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L'HEUREUSE INFIDELITE.

Suite de I'Anecdote de I'émigration Frangaife.

LES chagrins que la bonne religieufe avoit
éprouvé a la deftruction de fon couvent,
fon paffage fubit d'un état pailible a une
vie agitée , fon age, &' peut écre quelque
vice dans fa conftitution, avoient préparé
de loin cette crife; il ne tenoit plus qua
une légere émotion de la decider. Aux pre-
mieres atteintes du mal, la crainte qu'elle
eut d’y fuccomber le rendit incurable. Ce
n’étoit pas qu'elle regretta cette vie, ni
qu'elle redouta lautre : mais Jaiffer Emilie
feule, au milieu d’'un monde pervers, lui
caufoit de plus juftes terreurs que le compte
qu’elle avoit aren Ire. Elle n’envifageoit dans
fa fin que le bonheur de la moitié de fon
étre; & le fort qui m nagoit l'autre, la fai-
foit frémir, Elle ren plit {cs derniers devoirs
A3
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avec plus de ferveur que de réfgnation,
conjurant 'Etre Supréme de ne Tl'appeller a
1ui, que lorfque fa chere Emilic feroit affer-
mie dans la bonne voie. Mais fon heure étoit
venue ! Quelques inftants de calme, dis a
Iepuifement de fes forces, la difpoferent
enfin A faire fon facrifice. Elle recommanda
I'objet de fes regrets, au couple hofpitalier
dont elle recevoit les généreux fecours; &
1affurée par des promeffes plus touchantes
quedes {erments , elle bénit fes bienfaiteurs
& rendit le dernier foupir.

Emilie, dont les facultés s'étoient foute.
nues, tant quelle n’avoit em qu'a combat-
tre les craintes, ou a foulager les maux de
fa tante, ne pit tenir contre une fcene de
fentiment. On Pemporta fans connoiffance,
du pied de ce lit de doulenr, fur lequel elle
avoit étouffé fes fanglots. Elle fut portée
dans fa chambre, ol revenue a elle, elle
comprit toute I'étendne de fon malbeur. Ses
larmes coulerent en abondance. Ses hétes,
qui Favoient accompagné , y melerent les
leurs. Mr. Schmidt s’étonnoit d’en répandre.
Toujours bon fans foiblefle, il avoit ignoré
ce quun exces de fenfibilité a de doux &
de poignant. Il étoit refervé 3 Emilie de le
lui faire conno wre & den éprouver les bons
effcts.
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» C'eft 2 préfent, chere enfant, que je
» vous plains,” lui difoit ce brave homme.
» Voila ce qui sappelle une perte ! mais
» des larmes pe la réparent pas; & quoique
» jen verfe, comme un extravaguant, je
dois vous parler raifon. Croyez-moi, ne
fongez plus qu'aux amis qui vous reftent;
je les connois; je fais leurs droits ; mais
julqu’a-ce qu'ils les reclament, la defunte
nous a légués les fiens. Confentez donc
a étre notre fille.Vous {erez mere un jour,
& vous faurez de nous, comme on chérit
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fes enfans. Jen dis autant”; ajoutoit la
femme; , & je penfe tout comme lui.”

Emilie, fans pouvoir parler, fe jetta dans
Jeurs bras; & ce fut encore un de ces mo-
mens qu’on ne peut décrire,

De lugubres devoirs rappelldrent bientot
ces hotes refpetables ; Emilie fut livrée a
{a douleur; aucun autre fentiment n’y fit
diverfion, tant que les triltes reftes de fa
tante furent expofés fi pres d’clle. Ce n'étoit
pas, a le bien prendre, une amie qu'elle
regrettoit ; mais c'étoit une bonne, chérie,
qui avoit pris de tendres foins de fon en-
fance ; qu’elle avoit aimé par befoin & par
habitude. Qui de nous n’a connu la force
de ces fortes d'attachemens 2 & combien ne
A



& JOURNAL
fommes-nous pas encore emus i la vue &
avx fouvenirs qui nous les rappellent®

Em lie -done, fut d’abérd toute entiere a
fa perte; elle {a deplora uniquement; mars
bieatot une amertume affreufe w1t fe mé-
ler a fes larmes, Dans un moment ou elles
{cmb oient tarir, le nom de Julien retentit
au fond de fon cceur. Lattention qu'elle y
donne , lm fait enteadre eicore ceux d’’io~
micide & de parjure : elle fremit ! La vie de
{a tante, les fenumens qu’elle avoit voués
a fon epoux, ont été ficrihés a fon anour!
Quel hornble trait de lumiére ! Llle n’a plus
un fouvenir qui ne lul reproche un crim ;
& les fanglots qui auparavant la foulageoient,
ne font plus que les convulflions du défefs
poir. Les bontés de fa tante, le mérite de
fon époux, la fagefle méme de fon amant,
loin de lut procurer une ilee confolante,
agrav nt fon fupplice; & laimable Emilie |
d nt I'efpr  « le ceeur étoient dgs fources
i1 épu fables dintell ence & de fentiment,
anean t+ d s facultes qui I'accufent, pour fe
Jivrer 2 uae morne {tupidité,

Ses hotes, etonnes d'une fi profonde dou-
leur, n'avoient pour la diftraire , que des
foins purement pl yl ques; s'appercevant qu’ils
la fatiguoient, 1ls fe renfer nérent dans les
bornes d’une furveillance tendre & dilcrette,
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2 laquelle dailleurs, ils fe virent reftreints
par des événemens d'un intérét général.

Avant le changement de {cene qu’ils al-
loient produire, un incident particulier com-
menga A fortir Emilie de fon état de flupeur.
On vint lui annoncer qu’un étranger deman-
doit a la voir. Cette vifite Jui caufa quel-
quémotion ; mais elle né put s’y refufer,
& Tinconnu fe préfenta.

Son extérienr étoit fimple & modefte.

» Neft-ce pas, ditil, 2 madame la man
» quife de Montalais a qui jyai 'honneur
» de parler?”

A ce nom, Emilie fentit renouveller tou-
tes {es douleurs, & le trouble qu’il lui caufla
Yempécha de répondre.

L’homme , prenant fon filence pour un
aven, fortit depx rouleaux de fa poche.

— Voila, ditil, deux cents Louis, que
» jal a lui remettre de la part de madame
» la comtefle de Laurencin.”

Le fouvenir de fa mere rendit un peude
courage a la trifte Emilie; elle s’informa de
I'état de l'unique perfounne dount elle pit
s'occuper fans remords; elle eut a cet égard,
toute la fatisfattion que pouvoient dopner
les circonftances. Sa mere n'étoit perfécutée
que pour fati faire aux contributious énor-

mes dont fes biens étoient impolés; & le
44
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meflager ajouta, fans étre interrogé, que
Mr. de Montalais avait été acquitté, fur le
bruit repandu par fes amis, que fon fils
nexiftoit plus.

Emilie, troublée de nouveau, ne chercha
cependant peint a approfondir une nouvelle
que le ton léger du porteur annongoit plus
que douteufe; elle s’en interdit méme juf-
qua la fuppofition ; & pour paroitre fure
du contraire, elle en vint & des queftions
indifferentes.

» Vous n’en étes pas, fans doute, & votre
premiére émigration? dit-elle a I'envoyé.

—, Cen’eft point, Madame, i titre d'émi-
» gré que je voyage; je fuis membre du
» tieis, bon patriote ; & je retourne avec
» joie dans mes foyers. "’

— 5 Il faut que des intéréts bien puif-
» fants vous y attachent.”

— 5 Tres puiffants ! je fais valoir une for-
» tune acquife i la fueur de mon front.”

Emilie, choquée d’entendre qu’un vil inté-
rét étoit I'unique bafe du prétendu patrio-
tifme de cet homme, craignit pour la fareté
de fon fecret, que fa mere ne pouvoit affez
bien payer : eile la blamoit intérieurement
de l'avoir hazardé; & pour connoitre juf-
qu’a quel point elle pouvoit porter la con-
fiance :
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e » Je penfle, dit-elle a cet homme, que
des foins aufli naturels vous ont tenus 2
I'abri des orages, & que vous avez pris
peu de part au nouveau gouvernement.”
— » Je ne fuis pas fi coupable ! dit il avee
dignité 3 j'ai brigué une place dans I'ad-
miniftration de mon departement; jai eu
le bonheur de l'obtenir & de l'exercer
fous le regne de la terreur.
— » Quel étoit votre but, dit Emilie en
frémiffant?
— ,» D'entendre les dénonciations.
— » Dieu ! ol vous a conduit cette cu-
riofité fatale ?”
— » A connoitre les malheureux ; j'en ai
pris la lifte, & jai donné ma démiflion.”
— » Ah!dit Emilie, jentrevois le refte;
de grace, Monfieur, continuez; mettez
le comble 4 mon efpoir.”
— 5 Jai cherché tous les amis dont j'avois
infcrit les noms; jai eu le bonheur d'en
fervir un grand nombre; de gagner leur
confiance, & de venir de leur part, con-
foler les abfunts.” (*)

(*) Pour T'honneur de I'humanité 5 ce héros

n’elt pas romanefque. J’ofe croire qu’il en eft plu-
fieurs ; mais jaffirme que jen connois un. Il
m’en coute de ne pas m'eux le defigner.
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— » Ange du ciel ! ,, dit Emilie en faifif-
fant les mains de fon nouveau bienfaiteur
& les arrofant, de larmes, ,, votre modef-
» tie me dit tout. Je vois I'emploi fublime
» de cette fortune qui vous rappelle A vos
» foyers. Homme rare ! que le ciel vous
» conferve, & qu'il récompenfe vos vertus!”

Ce refpectable ami des infortunés regut
les bénédictions de fa fen{ble admiratrice,
comme un nouveau garant du bien qu’il
pouvoit faire; il la plaignit de fon dernier
malheur; requt quelques mots d’écrits p ur
fa mere, & la quitta pour continuer fa miflion.

» Quil doit étre heureux ! d { it Fmilie;
» le fimple enoncé de fes actions me fait
» eprouver je ne fais quel charme.... Que
» fcroit-ce donc de limiter...!'ah, que n’en
» ai-je les moyens! ... Ce b nheur qui n'eft
» plus en moi, je le gout rots dans les au-
» tres!...Mais, avec cet or, puisjele pro-
,» curer? il peut tout au plps acquitter ma
» dette.... Ovi, mais en l'acquitta t, je rends
» un bienfaiteur a d’autres malheureux;...
5 allons, ne tardons pas, & jouiffons au
» moins du bien que p ut accelerer mon
» exacdtitude.”

L le courut chez fon hote, & lui préf nta
les dcux rouleaux, tels qu'elle les avoit
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recu : cet homme généreux refufoit de les
prendre. Emilie infiftoit :

— » Eh bien, dit-il, partageons le diffés
» Tend; j'en prendrai la moitié j nous la
» ferons valoir. C'eft avec un pareil fonds
» que jai doté mes filles; & ma cadette 4
» ajouta-til, en ferrant la maia d’Emilie,
» ne doit pas étre la plus mal partagee.”

Quoiqu’il annonga I'emploi de la fomme,
la recevoir fut un prétexte, pour exiger
d’Emilie qu’elle reprit fa montre. Elle ne put
réfifter a I'alcendant des bienfaits ; & ces deux
exemples touchants, produits a fes yeuxila
meme heure, firent couler dans fon ceceur
un baume vivifiant.

Elle commenga a donner quelqu’attention
3 ce qui fe paffoit autour d’elle; & ce nefut
plus avec la méme indifférence qu’elle envi-
fageoit la fituation critique ol fe trouvoitle
pays. L'cnnemi étoit fur la frontiere. Une
divifion de Parmée des coalifés, dont les
forces étoient inférieures, devoit tenter de
s'oppofler au paflfage. On attendoit I'iffue du
combat. La ville de C.... étoit fans defenfe.
Le Prince, les émigrées & les riches pro-
prictaires s'en étoient éloignés. Mr. Schmide,
ne craignant rien pour lui, & fe flattant qu'on
refpecteroic fa pupille, s’étoit réjoui de la
fecurité ol le chagrinla la'ffoit ; mais a cette
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€poque, sappercevant qu'elle étoit émue,
1l n’épargna rien pour la raffurer ; & il par-
vint, fans beaucoup de peine, a lui faire
attendre Tévénement avec l'apparence du
courage ; mais ce courage tenoit encore de
la fombre apathie qui la dominoit.

L’événement fut tel qu'on l'avoit appré-
hendé. On apprit un matin, que la bataille
étoit perdue; & le foir, les Francais entre-
rent dans la ville. Comme elle n'avoit fait
aucune réfiftance, le général donna les or-
dres les plus féveéres, pour faire refpecter les
habitans & les propriétés, fans diltinctions.
Mais, cette précaution ne pouvant raflurer
entierement contre ['indifcipline & 'amour
du pillage, Mr. Schmidt eut foin, dans le
premier moment, de tenir fa maifon fermée
& de n’en laiffer forur perfonne.

1l ne pit cependant, en refufer I'entrée a
celui des vainqueurs a qui le fort y avoit
afligné un logement. C’étoit un nouvean
requifitionnaire ; jeune adole{cent, dont I'af-
pe@ n'avoit rien de farguche. A favue,Mr.
Schmidt, raffuré pour Emilie, fut chez elle
& lui fit abandonner la réfolution qu’elle
avoit prife de ne pas fe montrer; luifaifant
obferver qu'elle pafleroit aifément pour fa
fille; au lieu que fa retraite infailliblement
découverte, ne man jucroit pas de la faire
fufpecter.
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Em’lie fe rendit a ces raifons ; & & 'heure
du fouper elle fut fe mettre i table. Le jeune
homme fit peu d’attention & elle; fon prin-
cipal foin fut de fatisfaire un brillant appétit.
Quand il eut 2 peu-prés atteint ce but, Mr.
Schmide le fit jafer. Le guerrier de nou-
velle date, enthoufiafmé de fon méier, ne
parla que de combats. Tout fon fyftéme poli-
tique fe réduifoit a étre brave a la guerre,
& fans foucis pendaut la paix; mais, dans
le récit qu’il fit de la derniere bataille, ua
mcident affe@ta vivement fes auditeurs.

Il rapporta, que parmi les prifonniers faits
fur les Autrichiens, il s'étoit trouvé , pac
hazard, un émigré, qui avoit long-tems ba-
lancé la vitoire ; que le reconnoiflant 4 'uni-
forme d’un corps d’émigrés qui s'étoit déja
fignalé , les vainqueurs irrités avoient voulu
le fufiller fur le champ ; mais que le général
s’y étoit oppolé, difant, qu'il falloit, pour
I'exemple, d'autres témoins que de braves
foldats; & que l'exécution fe feroit le len-
demain fur la place publique de C... 3 Ia
garde montante.

La compagnic, juftement émue du fort
de ce malheureux, ne ceffa de le déplorer.
Enmilie, plus affectée encore, & voulant dé-
couvrir fi cet arrét ne laiffoit plus d’efpoir,
deman la dans quel lieu on avoit détenu l¢
prifonnier.
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Le jeune homme répondit, que le géné-
ral, craignant qu'on accélérat fon fupplice,
Iavoit faic marcher & fes cotés, pendant la
route ; qu'il I'avoit conduit lui méme dans
une maifon neuve, qui n’étoit pas encore
habitee; qu'il en avoit pris la clef, en Jaifs
fant a la porte une fure garde.

Emilie demandn encore, dans quel quar-
tier étoit cette maifon ?

— 5 Ceft, dit le foldat, dans la premiere
» rue détournée, i droite, en entrant dans
» la ville. On ne trouve, avant d’y arriver,
» qu’vne églife & un cimetiere, vis-a-vis def«
» quels eft Ie mur d’un jardia. Sl y avoit
» eu des lits dans cette maifon, on nous y
» auroit cafés bon nombre; mais un plan-
» cher, quatre murs & un peu de paille,
» font excellents pour qui n’a plus qu'une
» Duit & vivre.”

Tant de précautions , & un traitement fi
dur, ne laiffoient rien a efpérer. Le jeune
guerrier, comptant d ja pour peu la vie d'un
homme, & trouvant que ledritde la guerre
légitimoit tout, s’enmuya d lalongueurd s
lamentations; & fatigué d'une journée tres-
pénible, il fut fe mettre au lit.

Emilie prétexta le befoin d1 fen pour fe
retirer, mais, a rivee d ns {a chambre, il lut
fut impollible d'y fon_er au repos, Ce mal-
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heureux émigré étoit toujours devant fes
yeux. Elle auroit voulu favoir fon nomj
mais le foldat P'avoit oublié. Son cfprit tra-
vailloit fur tous les moyens que l'infortund
pourroit mettre en ccuvre, pour échapper
au péril. Ala fin, I'idée lui vint de le feconder.

» La belle occafion, difoit-elle , d’expo-
» fer une vie qui me péfe, ou d’en adoucit
» le poids ! Jenviois, il y a deux jours, ce
» patriote généreux qui prodigue la fienne;
» Ceft le cas, ou jamais, de l'imiter; mais
» comment m’y prendre!”

En raifonnant ainfi, elle fe promenoitavec
agitation : le befoin d’air & d'efpace la fait
fortir de fa chambre; fa lumiere donnant
dans le corridor, elle y fait quelques tours:
en paflant devant une porte, elle entend Je
foldat qui ronfle;.... elle s’arréte. Une idée lui
furvient, & la faififfant, fans y réfléchir, elle
leve doucement le loquet , appercoit les
habits du jeune homme (qui etoit a peu-
pres de fa taille) s’en empare complette-
ment , & les emporte dans {a chambre, qu’elle
referme aufli-t6t.

La Emilie, fans fe permettre aucune froide
combinaifon, endofle I'uniforme ; enfonce le
chapeau fur fa téte; met f2 montre dans fon
gouflet; cinquante Louis dans fa poche; &
trouvant une clef de la maifon, (qui lui
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avoit été confiée pendant la maladie de fa
tante, pour avoir du fecours a toute heure)
elle defcend tout doucement, & la voila
dans Ila rue.

C’eft alors que le cceur lui bat. Elle n’avoit
congu d'autre idée que de féduire la garde;
mais, plus elle avance, & plus ce moyen,
quoique le plus fimple, lui paroit difficile
& perilleux. Elle chemine cependant fans
obftacle, & gagne la rue détournée dans
Jaquelle Tinfortuné gémiffoit. A la vue de
fa prifon, que la foible clarté de la lune lui
fait découvrir, fon courage chancelle. Elle
elt obligée de s'affeoir fur les marches de
I'églife. La folitude & le filence régnoient
heureufement autour d’elle. Elle fe raffure,
fe leve; & apres avoir fait quelques pas,
elle appergoit la fentinelle qui gardoit la
fatale porte; elle en eft appergue a fon tour:

» Qui va la, lui crie-t-on?

— » Ami, dit Emilie avec un gefte qui
demandoit du myfiere.” La garde s’arréte.
Emilie s'avance, & fa monure brillante A la
main 3

— » Vois, dit-elle, heure qu'il eft.”

— 5 C’elt pour toi, celle de dormir.”

— » Pourquoi dormir, fi 'on peut veil-
» ler pour bien fajre?

— p» Ce
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~— y Ce n’elt pas en dormant, petit vaus
» Tien, que tu as acquis ce bijou!”

— » 1l wappartient tres. légitimement ;
» mais il eft a toi {i tu veux.”

— 5 Et comment?”

— » En facilitant I'évafion de ce prifons
» Dier que tu gardes.”

— » Ah, petit feducteur! quoi, fi jeune....
» Je te pardonnerois fi c'etoit ta maitrefle,...
» mais, un ennemi de la nation...! bienen
a pris au général, d’avoir G mettre & ce

¢

» pofte un homme 1ncorrupuble ! ne crains-
» tu pas que jaille te dénoncer?

— ,, Jenecrainsrien,dit triftement Emilie;
» tonrefuseft pluscruel pour moique la more.”

En difant ces mots, elle fortoit fa bourfe;
mais elle appercut venir de 'autre bout de
la rue, un homme couvert d un manteau ;
elle fe retira pour le laiffer paffer, & fut fe
cacher derriere une des colonnes qui fou.
tenoient le portique du monument religieux,

L’homme aun manteau ne paffoit point.
Emilie languiffoit d'impatience. Elle fondoit
encore quelqu’efpoir fur les cinquante Louis ;
mais pourroit-elle aborder?.... Si Pinconnu
qu'elle avoit v, étoit un nouveau furveil.
lant... fi c’étoit un juge... un bourreau....
elle ne pourroit {¢ montrer que pour étre
une feconde vitime, Il lui avoit femblé en«

B
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tendre ouvrir la porte... le moindre brurt
la faifoit treflaillir... enfin, elle entend mar-
cher; elle avance un peu la téte ; recon-
noit fon homme, & le voit accompagné
d’un autre , revétu comme lui , d’'un manteau.
Le premier femble la chercher. Elle trem-
ble, embrafle la colonne; mais fon ombrela
décelle. Il Tapproche , & tenant fon mou.
choir A la hauteur de fon chapeau pour fe
cacher le vifage, il lut dit:

— 5 Jeune homme, je fais vos intentions;
o J¢ les ai prévenues; mais vous éces digne
» de partager ma jouiffance. Voild le pri-
» fonnier; mettez.le en fureté le refte de
» cette nuit, & qu'au point du jouril s'élois
» gne de la ville.”

En difant ces mots, il retourne 4 fon pro-
tegé, lm dit quelques mots tout bas; & ce=~
lui-ci, en le voyant partir, dit allez haut
pour etre entendu

» Homme génereux, que nes-tu le fou.
5 tiea d'une me'llevre caufe!” S'approchant
enfuite d’'Emilie, 1l lui dit:

— 5 Vous qui marchez fur fcs traces ...

Elle linterrompit , lui fufant gne de fe
taire; c’étoit tout ce qu’eile pouvoit dans
ce moment. La f{urprife, le plaif r, l'avoient
tellement émue , que pour guider le prifon-
nier , elle cut befoin du foutien de fon bras,

N
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Elle n’eut pas la peine de lui indiquer fa
marche. 1l I'entraina comme par une impul-
fion naturelle , jufqu’a la maifon de Mr:
Schmide. La 1l s'aniéte, il foupire, & veut
pafler outre. ,
» Cleft ici, dit Emilic en prenant fa clef.
— » Ohciel! dit lemigré ; eft-il poffible!”
Emilie, qui dans le trajet avoit repris fes
fens, fot frappée du fon de cette voix. Un
fouvenir la trouble ; mais, preflée d'arriver,
fes jambes dévancent fes penfées. Elle eft au
troifieme étage, & fon compagnon, qui hé.
fite a chaque marche, la fait mourir d’impa-
tience. Il arrive enfin.
» Oume conduifez vous, dit-il d’'une voix
5 tremblante?
— 5 lci, dit-elle, en ouvrant fa porte.
—» Oh, Dien ..!elle 0’y eft donc plus™..?
La lumitre éclaire leurs traits; ils jettent
vn cri de joie & de furprife. Ceft Julien
pour qui Emilie expofoit fa vie ; & c’eftaux
genoux d'Emilie que Julien fent le prix de
la fienne.
»Quel bonheur!s’écrierent-ils en méme tems.”
Emilie, trouvant un fiege aupres d'elle,
8’y jetta comme éperdue ; & fe reprochant
deja la joie qu'elle ne pouvoit contraindre §
w3 Ah, que n'aije fauvé vos jours aux

dépends des micns” ! lui dit-elle.
Ba
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A eette exclamation, Julien revient de fon

extafe.... & n’ofant plus embrafler fes ge.
DOUX. ...

g ¥ % ¢

Y

»

8

» Eft-il poffible, lui ditil, qu'un regret
vienne empoifonner ce doux moment!
Le bien que vous faifiez a un inconnu,
.

n'a-t-il plus de charme pour vous,quand
c’eft Fami qui le regoit”?

— 5 Ingrat ! quand je voudrois l'avoir

, .
acheré de ma vie, que demandez-vous

de plus? Nous eft-il permis de le golter
enfemble ” 2

» Oui, mon Emilie; nous devons en jouir.
C’eft le ciel qui nous réunit; il n’a ph
préfider 4 I'obftacle qui nous f{éparoit ; il
permettra la rupture d'ua engagement

z »

forxcé.
» Ah , ceflez des difcours qui nous avi-
liffent ! Plus foible que vous, & plus cou-
pable peut-étre, je refpecie encore mes
liens.... Mais, que disje...! A quelle
heure, & dans quel état, fuis-je icid vous
écouter...! mon ami...! oui, le ciel qui
nous réunit dans ce moment, me permet
ce doux nom; mais il veut que je veus
)

le donne fans remords.’
Elle s’arrache de fes bras ; allume un flam_

beau, & conduit fon prifonnier 2 la chambre
qu’avoit occupée la mere Ste. Agnes.
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» Mais, votre tante ”.... lui dit-1l, en hé-
» litant d’entrer.

— » Elle n'eft plus ! réponditelle, en
» verfant quelques larmes; helas ! c’clt nous
» qui Pavons tuée”!

Julien, péerifi¢ & ces mots, ne peut en
demander davantage. Il franchit le feuil
de cette porte, comme un étre vivant,
condamané a s'enfermer dansun tombeau.

Emilie reprend les habits de fon fexe;
remet doucement ceux qu'elle a quitté dans
Ja chambre du foldat, fait lever fa fervante &
I'envoie prier de fa part Mr, Schmidt de
vouloir bien venir chez elle, pour uac aflaue
de la plus grande confé¢quence.

Ayaant repris un peu de calme, & encou-
tagée de lattente de fon proteteur, elle
crut pouvoir dire encore quelques mots
fans témoins, au malheureux dont clle alloit
pour jamais fe {éparer. Le danger qu'il ve-
noit de counr, & dont il n'étoit pas tout-
a-fait quitte, étoit pour lui un droit bien
Iégitime a l'intérét qu’elle éprouvoit, & aux
fecours qu’elle pouvoit lui rendre. Elle le
rappella donc, & fans Jui laiffer le tems
d’entamer des propos qu’elle ne vouloit plus
écouter , aprés l'avoir prévenu que D
Schmidt alloit venir, elle lui demanda par

B3
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quel hazard il sétoit trouvé dans Farmée
Autrichienne ?

L & B 85 v 8

T 8 8 ¢ ¥ 9

»

» En partant d'ici, loi dit-il, & dans un
état que vous n’ignorez pas, jeus befoin
de quelques jours de repos. Je les paffai
au village od m’attendoit Liniere. La,
nous apprimes que l'armée de Condé
s'étoit éloignée, & que les troupes de
I'Empereur s’avangoient pour défendre
cette frontiere. Nous vous laiflions expo-
fée, & nous ne délibérimes pas. Nous
joignimes cette divifion , o nous fimes
regus en qualité de volontaires. Mon ami,
plus prudent que moi, fans étre moins
courageux , a échappé au danger que jai
couru ; vous favez le refte.”

— » Je ne fais point quel elt Pheureux
morstel & qui vous devez votre délivrance.”
— » Cleft au général Frangais.”

~— y» Ohciel! c’eft donc luiquim’a parlé”?
— » Lurméme ; jl m’avoit placé dans
cette maifon ifolée, pour avoir la facilité
de m'en tirer. Il étoit fur de la garde; &
pour qu’elle ne fut pas compromife, nous
avons fait une longue treffe de la paille

» fur lhquelle jétois couché, & naus I'avons

»

attachée a une fenétre, qui fera cenfée
’ ”

liffue par laquelle je me [uis évadé.
» Ob, Providence ! quelles fopt tes vojes™ |



»
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» Combien , au récit de la fentinelle ,

o» nous avons admiré, l'un & lautre, c¢

jeune foldat qui s’expofoit fi généreufe-
ment pour me fauver! Le général, n’ayant
pu le reconnoitre, & ne voulant pas fe
découvrir a lui, m’a recommandé , en par~
tant , de lut faire favoir fon nom. 1l ap-
prendra qu'il eft aufli des héroines, & que
parmi les fiens, il eft peu d’hommes comme
lur”

» Héls ! dit Emilie, affurez le fucces de
la démarche , au liev de la louer, Le jour

» Va paroitre; comment fortirez-vous d’ici”?

24

»

”

»

3

— » Il ne me faut qu'un habit bourgeois,
que votre hote me procurera; & jaiun
paffeport de mon Lbérateur™.
— » Sous un autre nem que le vitre” ?
— » Pardonnez-moi ; c’eft le mien que
yai repris. De puiffants motifs m’avoient
forcé dele cacher; mais aujourd’hui, 'hon-
neur m’interdit toute feinte; c’eft fous mon
nom, que prifonnier du loyal P...., je
tiendrai mes engagemens”?
— » Et quels font ces engagemens™?
— » De pofer les armes julqua un
echange ”.
— » Civotre nom, ne puis-je I¢ favoir”?
~— » Voila mon paffeport”.

B¢



24 JOURNAL

Emilie prend le papier, sapproche de la
lumiere & lit..... :

» Nous P...., général de I'armée Fran-
» Gaife, faifons favoir 4 tous ceux quil ap-
» paruundra, que le citoyen Eugene de
» Mon....”. Le papier tombe; Emilie eft
dans les bras du prifonnier, fuffoquée par la
joie, & prefque mourante.

» Grand Dicu ! sécrie-t-il, que veut dire
» cet abandon?.... il me ravit & me dé.
fole !... Chére Emilic ! feroit-ce un nom
qui me rendroit digne de vous?... Ah
parlez, je vous en conjure; & que dans
vos bras, je fois encore Julien”.

— » Non...; non...; foyez Eugene de
» Montalais”!

— » Eh bien, s’il faut que je le fois,
» €tes-vous 2 moi”?

— » Je n’ai pas ceflé depuis cinq ans”,

— 5 Que dites-vous”?

— » Que jefuis”....

— 5 Eh bien”...?

— 5 Hortenfe de Laurencin ™.

Eugene, faifi, tremblant, sappuie contre
Yembrafure de la fenétre, fans pouvoir fe
féparer de fa moitié chérie; il croit faire un
fonge; il embrafle avec tranfport 'ombre
qu'il craint de voir échapper. Des fons inar-
ticulés, lg feu errant de fes regards,, tout



LITTERAIRE. 2¢
en lui peint le délire. Hortenfe le partage;
& c’eft dans ce moment que fe préfente
Mr. Schmidt.,

Il doute lui-méme s’il veille; mais, tandis
que l'étonnement le rend immobile, fa pré-
fence, qui en impofe au defordre du fen-
timent, fait fuccéder a la crainte de lillu-
fion la certitude la plus raviffante.

Emilie tourne la téte de fon coté; lui
tends un de fes bras qu'elle dégage....

» Venez, ditelle, mon ami; venez par-
» tager la joie la plus pure. J'ai retrouvé
» mon époux”!

Mr. Schmidt, encare étourdi du fpecta-
cle, Yapproche, envifage I'étranger & s'etonne
de nouveau.

» Afflurément, dit-il, quelqu’un de nous
» fe trompe; mais je ne vois fous cet habit
» que Mde. la comteffe d’'Ormeuil”.

Nos jeunes gens fe regarderent en fou-
riant : malgré I'yvrefle de leur bonheur, ils
s'appercurent qu'ils en avoient beaucoup i
dire pour juftifier leur conduite. La raifon,
au méme inftant, reprit fur eux tout fon
empire; ils firent affecir le bon Schmide, &
prenant place a fes cotés, ils lui raconterent
les circonftances qui avoient amenées leur
premiere & leur derni¢re rencontre. Mr.
Schmide, aufli religieux que bon humain,
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Ies félicita en béniflant I'Etre Supréme. Apres
quelques momens, donnés encore a tout ce
que la réunion des plus doux fentimens a
de delicieux, on s’occupa du départ. Les
deux époux, ne voulant plus fe {éparer, le
retarderent de quelques heures. On jugea
avec raifon, qu'Eugéne en voiture avec fa
femme, feroit moins expofé i étre reconnu.
Mais, pour cela, il falloit que leurs noms
fuffent réunis dans le paffeport. Tandis que
Mr. Schmidt alla s'occuper du coftume qui
devoit déguiler Eugene, celui-ci écrivit au
général. Il lui faifoit part du bonheur qu'il
lui devoit; & Hortenfe, ne pouvant recon-
noitre un bienfait, qui ches les grandes ames
porte lui-méme fa récompenfe, crut s'expri-
mer envers le bienfaiteur, en le chargeant
de remettre au garde qui 'avoit fecondé, la
montre qu'elle lui avoit offerte vainement
pour le féduire.

Mr. Schmide fe chargea lui-méme de la
commiffion. HI y avoic peu de momens qu’il
¢toit forei, lorfqu’on entendit fon nom ré.
péié dans la rue, par une populace en tu.
multe. ...

» C’eft ici, crioit-on; voila fa maifon ™,

Le fang d'Hortenfe fe glaga dans fes vei-
nes; elle quitta les arrangemens qui Poccu-
poient; & n'etant foutenue que par la force
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qui nait de I'effioi, elle fait cacher Eugene
& ouvre la fenétre avec précipitation Elle
voit au milien d’une foule de peuple & de
foldats, un homme fimplement vétu, cruel-
lement molefté, On I'accufe d’avoir fait éva
der le prifonnier, 1l nie le fait, & réclame
Mr. Schmide. On crie de la maifon, qu'il eft
forti; & l'on refufe d’ouvrir la porte. Au
milieu de ces clamecurs , arrive un foldat
€quipé en fadtionnaire, & tenanc 2 la main
une longue trefle de paille. Il fait figne qu'on
fe taife. ,

» Je fuis feul coupable, ditil; le prifon-
» Dieratrompé ma vigilance ; voila le moyen
» dont il s'eft fervi pour m’'échapper d’'un
» cOté, tandis que je veillois de Tautre; &
» vous comprenez qu’il p’a eu befoin de
» perfonne”.

Un murmure s’éleve.

» Que faifoit donc ce drole autour de la
maifon " ? demandoit-on au garde.

— 5 Il venoit d'arriver, dit-il, lorfquon
» a ouvert la porte; & quelle que fut fon
» Intention, vous n’avez, dans le fait, rien
» 2 lui reprocher ”,

— 5 Cleft un émigré, crie-t-on,

— » Attendez au moins fon répondant”.

Dans ce moment, Mr. Schmidt paroit;
on fe range pour lui faire place. Le mal
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heureux fe jette dans fes bras. Hortenfe ne
pouvoit voir fon vifage, la fcene étant fous
fa fenétre\d’ob la vue plongeoit extréme-
ment ; mais elle entend Mr. Schmidt qui
dit.....

» Oui, je le connois, Meflieurs; c’eft un
brave Germain; il a travaillé chez moi.
Si vous traitez ainfi des citoyens qui vous

8

3

» accueillent,vos conquétes pourroient avoir
» des bornes”,

Le tumulte parut s’appaifer ; la foule fe
difperfe; & Mr. Schmidt, tenant fous le bras
fon protégé, entre dans la maifon.

Hortenfe & Eugene, revenus de leur crainte,
Tattendoient impatiemment. Quelle fut leur
furprife de le voir paroitre avec Linitre.
C'¢roit lui qu'on avoit furpris autour de la
prifon de fon ami. Il avoit appris fon fort,
& 1l venoit le partager s’il n’avoit pa len
garantir,

Cette réunion fut encore des plus tou-
chantes. Les heureux époux dirigerent fur
ce tendre ami, toute l'expreflion des fen.
timens qui les pénétroient ; & ce fut avec
Yempreflement moderé d’une amitié délicate
& générenfe qu’ils linftruifirent du lien qui
avoit précédé fa connoiffance.

Linitre qui n’avoit pu fe flatter de T'el-
poir de plaire , n'eut dans cette nouvelle,
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que la confirmation de fon malheur. 1l la
recut en homme accoutumé aux facrifices.
Il chercha des dédommagemens dans le fen-
timent qu'on lui offroit, & fut prouver qu’il
en ¢étoit digne.

Me. Schmide rapportoit , avec les veeux
du général, un pafleport ¢n bonne forme.
En revenant, il avoit arrété une voiture. 11
fut convenu que Liniere y prendroit place
avec fes amis, jufqu'au premier endroit qui
facilitcroit fa réunion aux coalifés ; & que
les deux époux iroient droit a2 Vienne, ol
fous la prote&ion de l'archiduc C.... (Qu'Eu-
gene avoit acquis, comme on a vi) ils ate
tendroient I'iffTue des événemens.

Tous les préparatifs écant faits, & la voi-
ture arrivée, les trois amis prirent congé
de leurs refpectables hotes. Ce ne fut pas
fans verfer des larmes, qu'Hortenfe fe fépara
du généreux Schmide; il lui fembloic qu'elle
quittoit fon pere; & les adicux de ce bon
homme furent vraiment paternels ; mais,
pour prouver, a fa maniere, julques & quel
point fa fille d’adoption devoit compter
fur lui......

» Fufliez-vous, lui dit-il, aufli fortunée
» que vous méritez de I'étre, ma maifon,
» ma bourfe & mon ceceur vous feront tou
» jours ouverts”,

Par une EM1GRE®,
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Continuation du Memoire fur I'économie animale,
inféré dans les Numcros de Fevrier, Mars
Mai de cette annce.

Préparations éloignées & prochaines des remédes
€5 des vegetaux pour le traitement des Epizooties

AVANT que d’entrer en matiere, je dirai
d’abord, que pour le traitement. des mala.
dies, tant des hommes que des bétes, il ne
fuffit point de favoir, qu'une telle plante
ou un tel remede compofé, eft propre con.
tre une telle maladie ; mais il faut encore
favoir la jufte compofition & préparation
de chaque ingrédien de ce remede, ainfi
que la maniére de 'adwiniftrer; d’autant que
le defaut de ces attentions peut tous les
jours priver de fes bons effets un remede
dailleurs treés efficace.

Il n’eft malheureufement que trop connu,
que dans la plupart des campagnes,les mé-
decins inftruits pour | s maladies du bétail, y
font aufli rares que cetx pour les hommes ;
par-tout on ne voit que des empiriques,
des ignorans; en un mot, pour I'ordinaire
de vrais charlatans, fous le nom de Meige ;
& qui, fouvent ncrougifl nt point de sap-
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peller & de fe croire médecins : ces gens-la
font un vrai fléau dans !a fociécé. Car fup-
pofons ici pour le moment, quil ne foit
queition que d'un fimple Meige ou médecia
de betail, qui eft dans tant d’endroits la
principale richeffe du payfan, ce fera tou-
jours un grand inconvénient, de n’avoir
perfonne dans les villages de la campagne
en état de préparer un remede dont on peut
£: fouvent avoir befoin, ou de n’avoir qu'um
ignorant, qui avec toute fa vanité, & la
boone opinion qu’en a le vulgaire , ne fai-
roit guérir ou foulager votre bétail que par
pur hazard, & prefque toujours avec le rif-
que de faire plas de mal que de bien.

Jai donc cru qu’il feroit trés-utile d’ajou-
ter encore ici quelques remarques, auxquel.
les on fait ordinairement trop peu datten-
tion, fur la récolte des plantes deftinées a
Fufage de la médecine, foit pourl’h'omme,
foit pour les beftiaux. Et d'abord, 1° il eft
bon pour les cueillir, d’attendre que le {oleil
ait diflipé la rofée des plantes qu'on veot
ramaffer. 2°. Les plantes qui croiffent fpon-
tanément , ¢’elt-a-dire dans leur terrein natu.
rel, font ordinairement plus efficaces que les
cultivées. 3°. Le choix de la faifon n’eflt point
indifférent pour la récolte des plantes, &
meéme pour leurs difféientes parties ; chae
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cune d'elles ayant fon tems propre; mais
c’elt une folie & une vraie fuperftition , trop
commune parmi les ignorans, d’avoir égard
pour les ramaffer, 3 certains jours, a cer=
taines lunaifons ou afpects des planetes. Pour
avoir les plantes & leurs différentes parties,
au plus haut degré de force & de vertu,il
convient donc de les cueillir avec Ies atten-
tions & de la maniere fuivante. 4°. Le tems
le plus propre a cueillir les fleurs avec leurs
calices, elt le moment de leur épanouifle-
ment: 5°. les feuilles doivent étre ramaflées
des que les boutons des fleurs commencent
a fe montrer : 6°. Les plantes aromatiques
n’acquierent leur efficacité qu'apres la chite
de la fleur, & lors de la parfaite maturité
de la femence.

Les rofes de Provins, par exemple, épa-
nouies, font un purgauf, tandis qu’avant
leur épanouilfement, elles ne font que ftip-
tiques , c’¢ft d-dire altringentes. 7° Quant
aux racines, le tems le plus propre pour
retirer celles qui font vivaces, eft quelques
mois , ou quelques femaines apiés la matu-
nté de leurs graines; pour les bifannuelles,
c'elt apres le developpement des feuilles. Il
eft vrai que pluficurs confeillent de les arra-
cher au printems; mais la rafon du coa-
trdire eft, que la plupart ayant beaucoup

fouffert
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fouffert durant I'hyver, leurs vertus en dois
vent étre fort diminuées. On a la preuve de
ceci dans la racine d’ Angelique , tirée de terre
au printems, qui ne peut écre gardée plus
d’'une année; car autrement elle perd beau-
coup i la deflication, & les vers s’y met
tent bientdt ; tandis qu'etant ramaflée en
automne, elle peut fe garder trois ou quatre
ans fans altération. Il y a quelques perfon-
nes qui rejettent toute racine rongée des
vers ; cependant I'on fait que les parties de
plufieurs plantes & racines ne font purga-
tives qu’a raifon de la réfine qui abonde
dans leur tiffu : or il eft connu que les vers
ne rongent que les parties ligneufes , fans
toucher aux réfineufes; d’ou il s’enfuit, que
les racines réfinenfes piquées des vers, n'ont
rien perdu de leur qualité, Cette remarque
eft importante.

La partie odorante des labiées eft ren.
fermée en bonne partie dans le calice des
fleurs 3 de forte, par exemple, quen {épa.
rant les pétales du romarin pour les faire
fecher, on n’en obtiendra qu'une huile effene
tielle : 'efprit recteur ou aromatique qui leur
reftera, fera en petite quantité, & fe difl?
pera trés-promptement. Il eft donc effentiel,
dans toutes les plantes aromatiques, de cueil-
lic les calices avec les pétales; & I'on ne

C
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doit pas igrorer que les vieilles écorces
perdent leurs vertus. L'odeur des plantes
liliacées véfide dans leurs pétales fans calices;
mais elle eft trop volatile pour Ja conferyer
dans la deflication des fleurs; fi 'on veut
‘en tirer les parties actives, il faut les cueil-
Iir dans le moment de la fécondation,(ceft-
a-dire des que 1 s fommités des étamines
commencent a souvrir); & lon pe peut
fixer leurs parties aromatiques , qu'en les
enchainant dans des huiles eflentielles.

Pour ramaffer les graines ou femences des
plantes, il faut attendre leur parfaite matu-
rité : on en fera de méme pour avoir de
bons fruits ; mais quand on veut tirer nn
acide de ces derniers, on doit les choiflir
avant leur maturité.

Une chofe digne de remarque, qui, toute
certaine qu'elie eft, fera cependant éton-
nante- pour plufieurs, eft que tres fouvent
une méme plante a des vertus bien diffé-
rentes, & méme oppofees, felon fes différens
ages, d’enfance, d'adolefcence, de maturité
ou de vicillefle, Ainfi les jeunes feuilles de
Mauves & de Guimeuves font d’excellens émol-
liens & mucillagineufis ; maig dans la vieil
leffe clies deviennent afiringentes, & done
nent un acide remarquable par fa flipticité,
Cette remarque eft tres-importante, tant poys
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les chirurgiens & médecins, que pour beau-
coup d’autres, qui tous les jours veulent fe
méler de médecine fans connoiffance ; puil-
que croyant donner un émollient, pour ap-
paifer une douleur, on doanera quelquefais
un aftringent qui Paugmentera.

On obferve la méme chofé dans les tiges
& dans toutes les parties de plufieurs plan-
tes. Les tiges d’Apocin , par exemple, qu'on
mange fraiclics en Amérique, font agréables
& nourriffantes ; mais en vieiliiffant, elles
deviennent un vrai poifon. 1l fuftit de re-
marquer les différentes qualités du raifin miir
ou non mir, ainfi que de beaucoup d'au-
tres plantes.

Oa fait encore que plofieurs plantes &
racines qui, étant fraiches, font corrofives
& comme un poifon, telles que les racines
d’4rum ou pied de veau, les feunilles du thé,
dont on fait une fi grande confommation
fur-tout en Angleterre, & perdent leurs mau-
vaifes qualités par la deflication & en vieil-
liffant.

Pour deflécher les plantes comme il faut,
& fans les expofer & la corruption , I'opé.
ration doit fe faire le plus promptement
poflible,, foit an foleil ou & I'ombre, dans
un air libre & fec, afin d’en évaporer Iz
partie aqueufe, qui autrement y produiroit

C 2
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ufie fermentation dangereufe , & plus cn
moins nuifible a fes vertus & p oprietés.

Les plantes graffcs, inodores & aqueufes
ou fort humides, doiwvent etre defl chées
avec le plus de celérité; mais les aromati-
ques doivent étre defléchees plus lentement
al ombre, v qu'enles defféchant trop promp-
tement au foleil, ou dans une étuve, leur
veértu diminue beaucoup. Les plantes aro-
matiques , bien deflechees & Pombre , peu-
vent fe garder pres de trois ans, dansdes
boites ou papiers, fans perdre leurs pro-
priéeés.

Le Caille-lait 4 fleurs jaunes, doit étre exac-
tement deffeché en douze heures, parcequil
abonde en miel qui fermente & devient
acide, quand la deTication n’eft pas prompte;
& c’elt par cette acidité qu’il a la vertu de
cailler le la't. Les fleurs de Sureau font A
peu-pres dans le méme cas; il fant les cueil-
lir dés qu'clles com eic i fe ben ou.
vrir, & les de ¢cchr pt mpt 1 1t a I'om-
bre, étendu s fur dv p p’ . St on veut les
avoir belles, on doit to " urs | s ramaff r
avant qu'clles comm ncent a tom er, ce qui
elt une premme d frn t .

Il et 2 propos ¢ ne p int fe ferv'r en
médecine, des racines qu'on a tenues plane



LITTERAIRE 37
tées dans une cave, ou elles acquierent or-
dinairement une mauvaife quahté.

Les racines dures, petites & peu aqueu.
fes, dowvent étre dépouillees de leurs fila-
mens, enfuite eﬂ‘ulyées avec un linge rude,
pour en enlever la terre , fans les laver, ou
du moins trés-legérement, puis on les enfile
pour les fecher, fufpendues dans un lieu
bien aéré. Quant aux groffes racines char-
nues, on les coupe par tranches minces.

Il fe trouve quelques racines, telles que
celles de launce, Enula Campana, quine peue
vent bien fe deflécher, ni a l'air, ni au fo-
Ieil ; de forte que fi on a un befoin pref-
fant de les mettre en poudre, on eft obligé
dc les expofer a I'entrée d’un four, pour les
fécher tout-a-coup : mais hors de ce cas, le
foleil fufht. Il elt encore tresaimportant de
favoir que la plupart des racines, apres la
d flication , attitent puilfamment I'humidité
de l'air, fe ramolliffent, fe moifilfent & fe
gatent au bout d'un certain tems a leur fur-
face; 1l faut donc les tenir exadtement ren-
fermées dans un licu fec, a Pabn de lair,
fur-tout celles qui font pulvérif-es.

Les Bulbes ou oignons, pour e re exate.
ment deffechées, doivent étre efl uillées &
expofées a la chaleur du Ban-f1 1.

Les fruits veulent étre deffechés promp-

C3;
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tement, dabord au feu , jufqud un certain
point, enfuite au foleil. On aura foin de
donner a ceux que Pon foupgonnera con-
tenir des ceufs d'infectes, une chaleur de qua-
rante degrés, qui les fait tous périr; on les
renferme enfluite dans un lieu fec, ol ils fe
confervent affez long-tems.

Il eft encore a remarquer qu'il y a des
plantes qui ne peuvent étre defléchées, parce
que leur vertu réfide dans leur humidicé.
Telles font lofuille, le pourpier, 1a jouburbe ,
les f¢dums, les cucurbitacées , le cochlearia, &
prefyue toutes les cruciformes, qui par la
deflication perdroient leurs parties volatiles.

On defléche cependant la Cologuinte , ce
qui exige beaucoup de foin; on la dépouille
de fon écerce, afin que lair pénetre le pa.
renchyme, & prévienne la fermentation qui
conduit a la purtrefaction.

Une autre obfervation importante, quoi-
que fouvent fort négligée, eft qu'on ne doit
point expofer aux injures de l'air les plan.
tes defTéchées; car la viciflitude de cet élé-
ment caufe, felon Beker, la deftruction des
corps.

Et jai remarqué, ce que chacun peut
faire comme moi, que dans un tems humide
Jes plantes redeviennent humides, & ces alté-
rations leur font perdre tous leurs princip\:s
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adifs. Les aromatiques font celles qui exi-
gent le plus d'attention; on doit les enfer-
mer foigaeufement dand des boites vernies
at dehors, pour empécher lair de les péné-
trer. On peut encore les conferver dans des
vaiffeaox de verre ou dc teire verniflée.
Avaot que d’enfermer les plantes féches j our
les conferver, il convient de les remuer &
de les fecouer fur un tamis de crin, afin
d’en féparet le fable, la terre, les @t 's d'ine
fect.s, ou méme les petits infectes vivans,
dont elles font ordinairement remp' e$; via
qu'ils mangent & alterent ou detruif n les
plantes jufqu’a leur mort; les eufs qui eclo-
fent bientdt, renouvellent le mal ¢ les fré-
quentes occalions que jai eu de voira re-
gret cet acaident, dans mes herbiers & au-
tres, m'engagent a donner cet avis impot-
tant aux collecteurs de plantes.

Mais il ¢ft encore bon de favoir quiil eft’
des plantes féches qu'on ne peut garder
avec leurs propriétés , que trés-peu de tems,
quelque foin qu'on y donne. Il y en a qui
durent quelques années, les autres doiveat
éwre renouvellées chaque année, & les unes
né durent que quelques mois.

Les fleurs de violertes doiveut étre nécef-
fairement tenues fermées dans un vaiflean
de verte bicn clas; apres un mois il se leur

C4
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refte plus qu'une odeur d’herbe; & leur pat-
tie odorante, qui s'evapore dans peu, eft
1a feule qui donne la couleur. Pour confer-
ver la vertu de la viplette, 1l faut donc la
rédvire en fyrop. Les fleurs de Bourrache &
de B gofe dcfléchées , & fans doute bien
d’autres,, n'ont plus de vertu. Les fleurs de
Mauve & de Boullon blanc doivent & re gar-
dées dans des vaiffeaux de verre, vu quel
les contiennent une matiere mucillagineufe,
qui comme 'hydromel, attire 'humidité; leur
vertu, de méme que celle du Melilot & de
1a Camomile, ne fe conferve pas plus d'une
année.

-Les plantes aromatiques bien defféchées
& bien conditionnées, telles que le thym, la
marjotaine , Uhyffope , le romarin, la farriete
Satureia &c  confervent fort long tems leur
odeur & vertu; mais la matricaire & quel-
ques autres, apres une année, font fans force.
Les écorces & les bois confervent plus long-
tems leurs vertus, Certaines racines , comme
cel es de Gingembre , d’Angelique, de Souchet,
du Calumus aromaticus &c. reftent cinq a fix
ans en vigueur Celles dont la fubflance eft
compa&e & refineufe , comme dans le Jalap,
le Turpith &c. durent plus long-tems que les
ligneufes & les fibreufes.

kn'géncral, on ne doit pas oublier qu'il
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eft tres 3 propos de renouveller,le plus fou-
vent qu'il eft pofible, toutes les produc-
tions végétales deflecké~s, paice qu'elle s'af-
foibliflent continuellement parl'évaporaucn;
Ihumidité y introduic la ju refaction; plu-
fieurs infectes les attaquent, & nuifent a lcur
efficacité : ce qui merite une ferieufe atten-
tion.

Toutes les obfervations que je viens de
faire font confirmées en parue par ma pro-
pre expérience. La mé.hode de récolter, de
deflécher & conferver les p an es pour l'ufage
de la médecine , eft dautant plus impor-
tante, que tres-fouvent tout leffet qu'on
attend de leur emnloi, dépend” des fuldites
conditions. Si toutes ces manipulations des
plantes n’étoient confiées qu'a des pharma.
ciens inftruits, je v'en aurois pas fait mene
tion ; mais fachant que grand nombre de
perfonnes ignorantes, ou trop peu inftruites,
fe mélent tous les jours de ces chofes, &
tres- ordinairement a leur propre défavan-
tage, de meme qu’a celui du public, jai cru
biea faire, M., d'expofer dws voire inté-
reflant Journal, ces remarques, qui ne doi-
vent point étre regardees comme 1nutiles,
Et plat 2 Dieu que tous les pharmaciens
& apoticaires méne, priffent toujours ces
précautions , a I'égard des plantes, des racie
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ares ou autres drogues qu'ils fe procurent!
Car eh général, on peut le dire, il arrive
trés- fottvent que les malades fe trouvent
trompés fur la qualité des drogues & des
remddes évaporés, qui ayant ¢té récoltés
fauns foins, tresmil confervés, rongés des
vers, corrompus & & demi pourris, ou vieil-
lis dans des fonds de boutiques, n'ont plus
de vertu, {i ce n’eft bien fouvent celle de
faire du mal, ou tout au moins, aucun bien.

La fuite au No, prochain.

(3

Contituation du maenufcrit original de Mr. DB
GRAFFENRIED , JuF la fondation de NEw-
BERN en Amerique.

ys

JE partis de Londres 2 la fin du mois de’
May de cette année 1710, & me rendis &
Newcaltle, ou je devois trouver mes Suif.
fes qui s’étoient embarqués en Hollandes
fous la diretion de deux de mes aflociés,
& fur un vaiffeau de la nouvelle Angleterre,
étant convenu pour ce tranfport, avec un
marchand de Bofton ; nous partimes & mi-
mes a la voile au commencement de Juin,
Je ne faurais aflez exprimer létat trifte &
déplorable dans lequel je trbuvai, a mon
arrivée, les reftes de cette matheureufe Co-
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lonie, prelque tous ceux quila compofoient
étoient malades & dans P'etat d’'une extréme
mifere, & ceux quife portoient bitn étoient
au défefpoir; je vis alors dans quel laby-
rinthe & dans quels dangers je m’étois jetcé:
ma petite colonie Bernoife fut extrémement
étonnée & confternée de ce fpe&acle ; juf-
ques alors clle n’avoit manqué de rien; le
voiage avoit €été heureux des le commen-
cement jufques a fon arrivée dans la Caro.
line; la faifon avoit été belle & le tems favo-
rable; les coloniftes avoient été bien four.
nis de toutes fortes de provifions, bien équi-
pés, & bien placés fur le vaiffeau; en arri-
vant, i1ls ne grouvent que maladies, que
mifere & que défefpoir.

Ces malheurs avoient leur foutce dans la
mauvaife co idvite & linfidélité des infpec-
teurs fupérieurs & inférieurs, & particuliere-
m nt daos Tlavidité , la méchanceté & les
mauvais defleins du colonel Cary ; 1l fe pré.
valut de Ia moit du Gouverneur pour faire
toutes fortes de mauvaifes pratiques dans le
gouvernement, contre la jultice & les or-
dres des Seigneurs propriétaires, dans I’in-
tenuon, & ce que jaifu depuis, de piller ce
qu'il pourroit & d’aller s'établir enfuite dans
Isle de Madagafcar, au milieu des pirates,

Lorfque le nouvean Gouverneur, My,
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Hyde, proche parent de la reine Anne, les
trois direGeurs ci-deflus mentionnés & moi,
voulimes produire nos patentes & nos or-
dres devant le confeil & au colonel Cary,
il Yen moqua, & nous renvoia fans vouloir
nous écouter, gnforte que les promefles des
Seigneurs propriéiaires, fur lefquelles écoit
fondée mon entreprife, fe réduifirent a rien.
Bientot aprés, le colonel Cary fe mit en
rebellion ouverte ; il ramaffa autour de lui
les mutins, les bandits & les voleurs, & les
engagea dans fon parti, par des promefles
& par des liqueurs fortes qu'il leur diftri-
bua, enforte que Mr. Hyde n’ofa pas latta-
quer, & qu'il ne put pas fe mettre en pol-
{eflion de fon gouvernement; il n’avoit pas
encore recu fa patente, mais les ordres
avoient été donnés au colonel Tent, gou.
verneur de Sud-Caroline, de le faire recon-
naitre, & il en avoit écrit au confeil de
Nord-Caroline. Par une fuite de notre mal-
heur, le colonel Tent mourut fubitement,
ce qui augmenta encore le defordre. Cet
interregne & la rebellion de Cary, jetterent
Ja colonie dans une ficuation pénible & mi-
férable : chacun ne peanfa plus qu'a foi, &
il en réfulta la plus grande difette de vivres.
Devois je hazarder ma vie & ma fortune
pour arracher ces gens a la mifere & a Ja
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mort? Fn honnéte homme, j'eus bientSt pris
mon parti; par bonheur ma reputation avoit
¢té affez bien établie en Aménque, & mon
deffein étoit genéralement connu; j'envoial
d’abord en Penfilvanie pour avoir une pro-
vifion de farine; par précaution, j'a\ois déja
depuis Londres, donné des ordres fur cet
objet; yenvorai de méme en Virginie & dans
la province de Caroline, pour me procurer
les autres provifions néceflaires; mais toutes
ces mefures prirent tant de tems, que les
nouveaux venus de la colonie furent obli-
gés de vendre tous leurs cffets pour fe pro-
curer des vivres; cependant je procédai a
Parpentage des terres, pour en diftribuer &
chaque famille, afin que fans perdre plus
de tems, ils fe miffent au travail pour défri-
cher le terrain & conftruire Jes maifons;
bientdt on nous amena des provifions en
graines , fel, beurre, porc falé & plufieurs
fortes de légumes. Nous eumes plus de peine
4 nous procurer du bétail ; nos gens ne von-
loient pas aller le chercher ou I'on auroit pu
le trouver, & moi je ne pouvois pas 'ame-
ner devant leurs portes: cependant on trouva
des expédiens, & on s’accommoda {i bien,
qu'au bout de dix-huit mois nos coloniftes
fe trouverent plus avancés dans Jeurs éta-
bliflemens que les Anglois ne l'etoient de-



.46 ~ JdJOURNAL

puis plufieurs années dans les leurs : par
exemple, il n’y avoit dans toute la Provinge
qu’'un mauvais moulio a ean ; les riches fe
fervoient de moulins i bras, & les pauvres
étoient obligés de piler le grain dans des
mortiers de bois de chéne, oo dans des
troncs d'arbres crenfés ; & pour pafler la
farine , au lieu de tamis, ils emploiaient des
paniers, ce qui faifoit perdre beaucoup de
tems ; nos coloniftes, pour fuppléer a cet
inconvénient, chercherent d'abord des ruif-
feaux & y conftruifirent des pilons & des
battoirs. Je commengai aufli a conftruire un
moulin a eau. Mais helas ! Jorfque nous efpé-
,Tions jouir de nos travaux, apres avoir fur-
monté tant de traverfes & d’obftacles , lorfs
gue notre établiffement avoit les plus belles
gpparences du fucces, nous fumes cruelle-
ment arrétés, contrariés & dérangés, par la
trahifon des Indiens, & par la jaloufie des
rebelles du colonel Cary, ce qut commenga
pour nous une nouvelle infortune.

Je crois devoir revenir fur quelques de-
tails & circonftances de mon arrivée en Amé-
rique. Auffi-tot que nous fumes arrivés ¥
Sommerftown, village aux frontieres de Vir-
ginie & de Caroline , un aflez grand nom-
bre d’habitans de Nord-Caroline vint me
faluer & m'offrir le gouse¢rnement, dfan ,
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‘pour m'y engager, que pendant [linterre.
gne & dans l'abfence du Gouverneur, lo
Landgrave occupoit toujours la premiere
place & tenoit le prefidial ; je répoandis en
les remerciant, que quoique je fufle revétn
de cette qualité , je ne voulois pas m'en
prévaloir dans ce moment; que Mr. Hyde,
proche parent de la Reine, avoit éié élu
Gouverneur par les Lords propriétaires, ap-
prouvé & confirmé par fa Majefté, que je
{en avoss félicité moi-méme & Londres, quiil
étoitactuellement en Virginie;& que quoiqu'il
n'eut pas encore re¢u fa patente, il ne me
convenoit pas de m'ingérer dans une affaire
de cewe nature ; que Mr. le Gouverneur
Tent, aiant déja notifié la nomination de
Mr. Hy 1e au confeil de Nord-Caroline, eux
ne devoient faire aucune difficulté de It
reconnoitre & de le recevoir : comme ils
écoient fachés d'avoir un fi grand Toris
pour Gouverneur, ils ne furent pas contens
de ma réponfe ; aprés avoir fait collation
enfemble, ils prirent congé de moi.

Peu de jours apres, jentrai avec ma colo-
nie plus avant dans la proviace de Nord-
Caroline : je m’arrétai dans le comté d'Al.
bemaile, fur la riviere de Chouan, auprés
de 'habitation du colonel Pollok , membre
du Coufeil , & dont jai déja parlé: tout de
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fuite on tint confeil, & on me prefla d'y
aflifter, ce dont jaurois bien fouhaité de me
difpenfer : dan< Ja feance, on me fit un plan
de I'état des affrires de la Proviuce; jen’eus
pas beaucoup de peine & deviner quil y
regooit un efprit de parti, dans lequel on
vouloit m'engager , tant a caufe de mon
caratere, que pour Ja quaotité de monde
que Javois & ma difpofition, avec lequel je
pouvois faire pencher la balance du coté ol
je me jetterois. Apres avoir beaucoup agite
la queftion fur les partis de Mr. Hyde &
du colonel Cary, il fut décidé que j'écrie
rois une let re tres-forte a ce dernier, pour
lui repréfenter fon devoir & le menacer de
foutenir Mr. Hyde de toutes mes forces.
Cette lettre eut fon effet, & les chofes en
viarent 2 un accomodement, qui fut {igné
de part & dautre, & dans lequel il étoit
convenu, que le colonel Cary reconnoitroit
Mr. Hyde préfident du Confeil, en atten-
dant des ordres plus précis des Lords pro-
priéaires; apres cela je pourfuivis mon volage
vers la nouvelle ville de Newbern, ou je
voulois m’établir; les Palatins m’avoient deja
écrit pour me piefler de venir, afin de leur
procurer les vivres dont ils avoient befr a,
& dont ils manquo’ent abf lument. Sur quos
jc ramaflai toutes les proviflions que je pus
trou cr;
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trouver, mais elles nc furent pas fuffifantes
pour une aufli grande quanute de monde:
fur ces entrefaites, Mr. le Gouverneur Hyde,
que l'on avoit 1aftruit de I'etat des chofes,
fe rendit dans la Caroline avec toute fa fa-
mille s 1l s’etablit aupreés du colonel Pollock,.
dans la plantation d'un gentilhomme An-
glois, nommé Duckenfield. Lorfque le colo<
nel Cary vit que les chofes tournoient anfli
fort contre lui, il trouva le moten, par fon
adrefle, de fe procurer I'accomodement qu'’il
avoit fait & {gné, & il en dechira fon nom
& fa fignature, & 1l recommenca fon train
de rebellion : bientét il fe trouva en gueire
ouverte avec Mr Hyde; dans I'intention de
m’attirer de fon coté, il vint a Newbern
fous prétexte de me faire une vifite; nous
dinAmes enfemble, & apres le repas, nous
entamames l'objet important qui Lavoit ame-
né; je lui reprcfentai que c'etoit lui qui,
en vertu des ordres des Lords proprietaires,
& de mes patentes, devoit me pourvoir fur
les revenus de la Province, de toutes les
chofes necefl ires; je lui fis des reproches
d’y avoir manqué, & je lui fis fentir I'énor-
mité de fes procédés criminels : pour m’aps
paifer il promit, en prifen e de quatre
témoins, qu’il me hireroit, dins le terme
de trois femaines, & a compte de ce qui

D
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m’étoit ordonné, pour cingcents livres fter-
lings de bétail, de graines & d’autres pro-
vifions; & qu'a I'dgard du Gouverneur, it
laifferore les chofes comme elles étoient. En
nous féparant, je lai témoignai que je comp-
tois fort peu fur fes promefles.

La vrate intention de Cary dans ce voyage
avoit été de détourner les planteurs de ma
colonie de prendre parti pour Mr. Hyde;
en quoi il réuflic fort bien, en les menagant
qu'ils feroient détruits par les fauvages, s'ils
ne reftoient pas neutres, enforte que pas
un d’eux ne voulut plus fortir de fon quartier.

Peu de tems apres, Mr. le Gouverneur
Hyde m’envoia un paquet de patentes, dans
Yefquelles 1 y en avoit une qui m’établiffoit
colond & commandant du comté de Bath,
}haiffant en blanc les noms des officiers fubal-
ternes, pour les remplir a ma volonté; 1l y
joignit d'inftantes prieres pour l'aflifter de
tout mon pouvoir contre les rebelles. Con-
noiffant le fentiment de neutralité de mes
coloniftes, je répondis qu'ils ne vouloient
prendre aucun parti, & qulils refteroient
neutres; ce qui deplut extrémement 2 Mr. le
Gouverneur. Bientot apres , je recus dcs
ordres plus précis, avec injonction de me
rendre incefflamment a l'alfemblée généra'e,
ce que je ne pus refufir, & catfe de mes

L 4
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titres & caractere : il y avoit deux journées
de chemin i faire; je pris toutes les pré-
cautions pour ce voiage, la route étant tres-
peu aflurée, y aiant des nivieres a paffer &
des foréts dangereufesa traverfer. Arrivé heu-
reufement chez Mr. le Gouverneur, on tint
confeil avant que de paroitre au Pailement
ou affemblée générale; & I'on mit en quef-
tion quelles mefures il y avoit 2 prendre
contre Cary & fes adhérens. On commenga
d’abord par orlonner une compaguie des
gens les plus affidés pour nous fervir de
gardes ; enfuite on thercha tous les moiens
d’attirer dans notre parti tous les habitans
de la Proviace. Par malheur il arriva dans
ce moment de Londres un nommé Reichard
Roach, perfonnage mutin & turbulent: il
éroit facteur d’'un des Seigneurs propriétai-
tes, & de la fete des Trembleurs : il devoit
venir dans le pays pour negocier; il fut
d'abord gagné par les rebelles; & comme il
éroit pourva d’une tres grande quantité de
poudre, de plomb & d'armes a feu, il for-
tifia beaucoup leur parti; 1l amima encore
les rebelles , en répandant des calomnies
contre le Gouvernear, & en difant qu’il avoit
des ordres des Lords proprietaires qui n’é-
toient pas en faveur dEdward Hyde; il me
cayfa aufli une trés grande perte, en ar &

D2
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tant une lettre de change de deux cents
liv. fterl., qu'il difoit avoir ordre de protef
ter, quoique fon maitre , de qui Javois Ia
lettre de change, en eut trés-bien recu la
valeur,

Les chefs des rebelles, le colonel C 1y,
Richard Roach, & Emanuel Law , qui s’etoit
érigé en colonel, quoiqu'l fut quaker, vin-
rent une nuit, avec un brigantin moaté de
60 4 80 hommes & de quelques canons,
pour nous aflicger dans la maifon du colo-
nel Pollock , chez qui fe tenoit le confeil,
parce qu’il étoit un des principaux de la
Province, par fes richeffes & par fon crédit.
Vers le matin, les rebelles tirerent deux coups
de canon contre la maifon, dont ils effleu-
rerent le toit, ce qui répandit l'allarme parmi
nous : notre compagnie des gardes prit les
armes , & nous tirimes aufli deux coups de
canons fur le brigantin , mais fans lui faire
beaucoup de mal : tout de fuite les rebelles
mirent ’clite de leurs gens dans deux bara
ques, dans l'intention de venir nous atta-
quer, crorint que nous étions f[ans force
pour nous défendre. Aiant obfervé leur
manceuvre, nous fimes defcendre notre troupc
derriere une haie jufqu’an bord de la riviere,
qui en cet endroit avoit environ deux ml-
les de largeur; les rebelles voiant parmi les
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foldats mon valet, qui avort une livrée jaune,
crurent que toute la colonte etoit avec moi;
ils en furent épouvantés. Nous fimes tirer
encore deux coups de canon fur le brigan-
tin, dont le mat.fut touché. Les barques
n'of¢rent pas aborder, & s'en retournerent;
nous les pourfuivimes en mettant notre monde
fur une groffe chaloupe, mais nous ne pu-
mes les actraper : das leur terrear, ils pro-
fiterent d’un en Iroit commode pour debar-
quer, & s’enfuirent dans les bois : nos fol-
dats s’emparerent du brigantin, avec ce qui
étoit relté de I'équipage & des provifions,
& I'amenerent a I'endroit ol nous éi a1s ref-
tés. Cet échec arrivé aux r belles, rcpandit
la divifion parmi eux & fortiin notre partr.
Apres avoir tenu confeil, nous trouvames
qu’ll étoic convenable de publier une am-
niftie générale, en exceptant les chefs, que
nous fimes proclamer. Enfuite nous convo-
quames un Parlement, ot les affaires de ces
troubles furent arrangés. On mit en prifon
les plus mutins, on pardonna a ceux qui
reconnurent le nouveau gouvernement. Tout
fut tranquilifé , & chacun retourna chez foi.
Dans toute affaire je fus obligé, bien mal.
gré moi, de tenir la préfidence, a caufe de
la délicatelle des circonftances. Mon travail
eut pour objet de faire reconnoitre général

D3
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lement Mr. kdouard Hyde pour Gouvers
peur; a quoi j'eus le bonheur de réuffir.

La fuite au No. prochain.

L’Hermite DE FR1BOURG. Nouvelle accom-
pagnée June notice fur Clatilde , ancien poéte
Frangois du quinzieme fiecle. Article envoyé au
Redadeur du Journal littéraire de Laujanne
par lauteur de Marcomeris au le beau Trouba=
dour. (1)

MARGUERITE Clotilde Eléonore de Vallon €3
Chalys, naquit au chiteau de Vallon, dans
le bas Vivarais, I'an §, 6 ou 7 du quinzieme
fiecle; mariece a NIr Berenger de Surville,
clle devint veuve peu d’annees apres fon
mariage. On 1znore I'époque précife de fa
mort ; mais elle vécut fous les regnes de
Charles V1, Cbarles VII & Charles VIII ; &
il elt vraifemblable qu’elle mourut fous ce.
lui de Louis XII. Les taleps de cette femme

—

(1) La modeftie de Mr. M. & fa delicatefle,
exigeant de nous que la notice ferve de paffe-
port ala Nouvelle, a caufe des fecours que Clo,
tilde lui a fourni, nous commengons cet article

pat 1a notice. ( Nare du Redadeur. )
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ctonnante fe développerent avec eclat avant
Iepoque od la raifon fe développe chez
I'enfance : elle écrivoit, difons mieux, elle
enfantoit des vers étincellans de poéfie, des
I'ige de onze i douze ans, & méditoit &
diz-fept I'exécution de deux poémes fubli-
mes. Le premier eft une épopée en quinze
chants, 1ntitulée la Phelij erde, dont Philippe
Augulte el le héros; la zuerre déclarée au
meurtrier du jeune Artus, légi ime héritier
du trone d’Angleterre, le fujety & la victoire
mémorable de Bovines le dénouement.

Le fecond des poémes de Clodl le , inte-
tulé la nature & Lunive 5, eft ph lofophique &
dida ‘tique, en wvers Alexandrins, Lenergie
de Lucrece, la naiveté d'Héfiode & le colo-
nis de Virgile cara@ténfent 4 la fois, malgré
quelques traces de barbarie, les fept chants
dont il elt compofé. L’Auteur s’eleve dans
le quatrieme , (qut fut écrit le premier pour
fervir d’éclaircilfement aux machines de fon
pocme épique la Phélpeile ) il s'éleve, dis-jc,
aux plus audacieules conceptions de l'aftro-
nomie moderne, & décrit avec des cou-
leurs fi brillantes fa magnifique hypothefe
fur le fyftéme de la création , que je ne
puis réfilter au defir d’en citer quelques tira-

des. (*)

(*) Lefpace qui nous refle ne nous permet

D 4
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Sans avoir fous les yeux les nombreux
ouvrages de Clotilde, je ne crains pas d'af-
fur r, fur le témoignage d’un homme de
lettres, qui a parcouru fes manufcrits avecla
feverité des lumieres de Dlerudition & des
talents, qu'il n’eft aucun genre de poéfie
que cette femme étonnante n’aye traité fans
jamais lui paroitre étrangere, point de ritha
mes antiques dont elle n ait tranfporté I'agré-
ment dans [es vers, autant que fa langue
en étoit fufceptible ; quand je dis falangue,
je n’entends parler que de I'ididme gu’elle
feule a créé; car elle a configné dans fes
memoires éloquens (avec une lifte de pres
de cinq cents mots, qu'elle a inventés ou
ra,eunis, ou formes de racines ltaliennes,
I'fpagunoles, fur-tout latines) le tableau rai-
foune des changemens qu’elle faifoit aux
anciennes locut ons, pour fe créer, fuivant
Jes termes , une langue poétique.

Malgré fes innombrables productions , Clo.
tilde eut le fort d’Offian, dont, julqu'au
voyage de IVMr. Macpherfon dans I'Ecofle
Septentrionale, toute I'kurepe ignoroit I'exif-

pas de donner ici cette citation en entier, & fa
connexité nous permettant encors moins de I’eX.
traire , nous la renvoions 4 un des Numéros prae

¢hains, ( Le Redadeur)
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tence. Maic, ce qui ne furprend pas dant les
montagnes de I'Ecofle, avant la découverte
de l'imprimerie , pourroit furprendre, je
lavoue, depuis cette decouverie, & dans
les riches campagnes du Languedoc. Cepen-
dant le coq de la fable, trouvant une perle
d'or fur un fumier, me femble affez expli-
quer I'étonnante obfcurité de ces chefs-d’ceu-
vres. Il ne fuffioit pas de les connoitre , il
falloit en fentir le prix; mais fi les parens
a qui les manufcrits de la mufe du Rhone
étotent échus en héritage, ont méconnu trop
long-tems ces tréfors, il n’en a pas été de
méme de pluficurs hommes de lettres dif-
tingués , tels que Defmahis , Bernis, Vol-
taire,, qui par Yufage ingénieux qu’ils ont
fait des morceaux qu’ils en ont découverts,
laiffent un témoignage honorable de I'eftime
dont ce rare génie a pénétré le leur.

Ceft aux éditeurs naturels a ripprocher
leurs imitations toujours heureufes, a dé-
montrer , pour linteréc de l'art, une foule
de larcins en tout genre faits a Clotilde,
mais auquel le bon gout ne peut qu'applau-
dir. Telle eft, par exemple, la piece char.
mante desvous & des ru du plus illuftre de
fes imitateurs, dont l'original fe trouve dans
voe bergerie héroique de Clotilde, intitulée
le Clt fiel damour : 3 I'exemple du patriarche
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de Ferney, prenant Clotilde pour modele,
yai tranfporté fur les bords de la Sarine une
partie de Ja fiction charmante de fon Chaftel
dumour, & imité ou rajeunis dans la plu-
part des couplets de la nouvelle ci-jointe,
I~ ftances & triolets dont cette bergerie eft
femée.

Mais en s'appropriant les idées, le rythme,
& jufyu’a la plupart des termes employés
par Clotilde, il n’en faut pas moins renon-
cer a rendre fa phyfionomic dans un langage
plus épuré: fa naiveté précieufe & fouvent
ties-piquante , échappera toujours au ftyle
foigné. Du refte , il arrive fréquemment au
fien de ne pas exiger d'un rajeuniffeur la
plus légere corre®ion, méme grammaticale,
témoin 'un de fes triolets , tiré également
du Chaflel damour , que jal cru pouvoir en-
chaffer trés-heureufement dans 'Hermite de
Fribourg, fans aucun changement: le voici:

Les flours efc'ofent fous fes pas,
Parfum de rofe eft fur fa boufche,
Tout s’embellit de fes appas;

Les flours efclofent {ous fes pas,
Eft.il de graces qu’il n’aift pas

Ou qu’il ne prefte a ce qu’il toufche ?
Les flours elclofent fous fes pas;
Parfum de rofe eft fur fa bouche,
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Veut-on quelque exemple de la méme
pureté de langage dans fes grands vers, je
le trouve dans le feptieme chant de la Phe™
Lppede; Ligdamis raconte fommairement 'hif-
toire des premiers Atlantides; il a parlé d’un
peuple de géans qu'avoit vomi Thulé¢ dans
ces climats; il décrit les divers bouleverfe-
mens qui ont fait difparoitre aux yeux du
monde épouvanté I'isle fortunée de Platon
fans la détruire; il raconte la découverte
qu'en fit Hannon, le chef des Tyriens; dé-
couverte rendue inutile par le décret bar-
bare d’un fénat jaloux de fa gloire : enfin
il dépeint les meeurs de ce monde antedilu-
vien :

Du refte des mortels, déformais oubliée,

Et par des nceuds facrés , a fes foyers lice,

Cefte race d’humains veyoit couler fes jours

A Pombre du repos & fous I'eil des amours,

De leurs ans confumés a s’entr’aimer, 4 plaire,
L’innocence filoit la trafme feculaire;

Et jufgu’en leur hyver froid fans debilite ,
Sobrefle entretenant leur prime agilité,

Par des frui@s fans appréts, leur faim roff affouvie,
Oncques n’ofa toufcher a rien qu’auroiff eu vie;
La n’approfchoit le fer des paifibles troupeaulx ,
Ni des muets poifflons les perfides appeaulx;

Ni des chantres ailés la fagette empennée :

La natute en tout tems, de ces dons couronnée
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Y cernoift, dans les bras d’'ugne éternelle paix,
Tous les étres d’accord , jouir de fes bienfaits.

De pareils morceaux font tres-fréquents
dans 'un & lautre poéme de Clotille : il
paroit qu’elle chatioit plus ou moins fon
ftyle poétique, araifon de la noblefle & de
limportance, ou de l'enjouement & de la
délicateffe, ou de la petitefle & de la {im-
plicité de fes fujets. Le peu que jai vu de
fe< ouvrages fuffit pour étre convaincu qu’elle
avoit un ftyle pour chaque genre, l'on
pourroit dire pour chacune de fes compo-
fitions; que fes plus frivoles effais font rare-
ment inferieurs 4 la perfection relative de
fes chefs-d'euvres, & qu'il n'eft pas jufqu'a
fes Rondeaux, Lays, Epigrammes, quine por-
tent I'empreinte d’'une abondance toujours
reglée par la juftelle de TVefprit, enflammée
par la fenfibilité du ceeur, épurée par la fineffe
& la fureté du goit, & prefquiinféparable-
ment eniichie des tréfors de I'imagination &
des plus brillantes couleurs de la Poéfie,
témoin ce rondeau qui fe préfente a ma
mémoire.

Tout ce qu'a Rofe ont voulu refufer
Des Dieux jaloux du chef.d'ceuvre des graces
C'eft de I'efprit, c’eft le don d amufer
Ceeurs i confltans a voler fur fes traces;
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Carla plus belle a befoin d’en ufer.
Sa boofche ardente appelle le baifer
Son douzx regard molliroit jufqu’ez Thraces;
Ah ! s’on veyoit, encor pour embrailer

Tout ce qu’a Rofe.
Or, tant d’appas que laifTons jaloufer
Serfs ne rendroient d’Ovides ni d Horaces;
Et fi Royau, (1) veult dit-on I'epoufer
Donc il s’efltime entre mortelles races ,
Le fleuve d’or, prompt a fert’lifer

Tout ce qu’Arrofe!

Des citations ifolées , & quon ne peut
P
extraire daos les plus eftimables produ&ions
de Clotilde, ne faurolent paroitre avec avan-
tage ; mais pour apprécier fon talent poéti-
que, il fuffira de donner un exemple de fa
hardiefle a lutter contre les modeles anti-
ques qu’elle a fouvent imité. Je choifis fa
. . )
peinture d’'un orage dans le premier chant
de Ja Nature & de 1 Univers, parce qu'un cri-
tique fameux de ce fiecle a duveloppé, daus
fes obfervations, la beauté du morccaun des

i

(1) Gui de Royau, bel efprit, auteur de la
nouvelle du F/ uze d’or, avo't le projet d’epou.
fer R fe de Montandre, belle comme Venus, &
téte comme I’Adonis de Piaxile. Le fleuve d’o
avoit la vertudef co der toutes fortes de rivages
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Georgiques, qui vifiblement en eft lorigi
nal. Clotilde a fupprimé tout ce qui tenott
a la mythologie Grecque , & nommé des

montagnes Frangoifes au lien du Rodoppe
& de 1 Atlas.

e« .as.o . Et plus fouvent encore

Parmi cieulx que Phébus brusle autant qu’il defcore,

D immenfes amas d’eaux s’enflent : toft les veyons

En crefpe de vapeurs devorer {es rayons;

Et I'aby{me , entretemps, vague & vague en tour-
mente ,

S’efmouvoir, fe gonfler, {fe combattre efcumante;

Lors de cris fragoreux , tous monts de refonner

D'ugne fubite horreur tous bois de friffonner,

Sy que mers en courroux, rofchers, fombres ra-
mures,

Tryolent, s’entr’efpondant, leurs finiftres murs
mures,

Sous ung air efpaifli, méphitique & foufreux,

Des Tl yphons dechainés, le fiflement affreux ;

En brui@ lourd % loingtain fe prolonge,& la poudre,

S’eléve en tourbillons, julgu’ez flance ou la foudre

Fermente m iffant : tott-a coup appailé,

Le vent ceffe : Ether fond foudain embraifé ;

Se diffoult en torrents, & de rapides ondes,

Rafant ¢ fteaulx vineux, n yant plaines fecondes

En orge les ravins & groflit de fes flotz

Fieuvesd ntvont crot lant I1 ¥s profonds & goulot

A fons p ccipites .. . lelca'rfut le tonnerre;

Ja d’efchos en elch s, le fracas fur la terrs
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A rétenti : la mort plane au fein de la nuvict;
L’animal efperdu, loin des antres s’enfuict ;
Et le remords vengeur, qui de I'enfer s’eslance,
Gronde au cceur des mortels , ou redouble en
filence,
Le deuil de I'univers confterné . . . vain efitoi
L’Eternel qui pugnit en Pere, non en Roi,
Des foudres en efclat qu’ont déchiré les nues,
Frappe a traicts lamboyants, ou les Alpes chefnues,
Ou Pyrénes altiers, ou cifmes du Mont d’or:
Puis efcharpant les cieux d’un arc feptz'co[or,
Dans Poubli des forfaicts , fy que nous des tem-
peftes,
Faic luire ung doulx foleil fur nos coupables teftes.

Je penfe que ceux de mes leGteurs qui
pourroient ignorer jufju'aI'exiftence de Clo-
tilde, en voyant la richefle de ces rimes, la
grandeur de fes 1dées, ne me feront pas
I'honneur dimaginer que jaie eu Pétrange
défintéreffement de faire de pareils vers pour
le compte d’un ancien Pocte; ji t.ché feu-
lement, avec autant de difciétion que de
prudence , de modifier ce que l'orthographe
ancienne, ou I'mcoriection des copiftes fem-
bloit avoir de pénible & de rebutant. Per-
fonne au furplus, n’aura linjuftice dexiger
d'une contemporaine de Villon, m l'exa ti-
tule élégante de Delpreaux, ni ’harmouie
enchantcrefle de Racine ; c'eflt déja beau-
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coup que certains écrits de Malherbe , né
cinquante ans & plus, aprés la mort de Clo-
tilde, ne puiffent étre comparés aux fiens
qu'avec un defavantage fenfible : il fera fa-
cile de s’en convaincre lorfque I'impreflion
totale des ceavres de cette dame aura mis
les vrais hittérateurs & portée d’en juger fans
enthoufialme & fans temérité,

La longueur de cet article nous force
renvoyer a un autre numéro [ Hermite de

Frib owrg.

Lcttre adreffee au R¢ 1actenr du Journal
Littéraire de Lanfanne.
Berlin ce 23 Mdy 1997.
M

J'AI I'honneur de vous adrelfer un ouvrage
nouveau de Mr. de Dampmartin, intitulé,
Fragmens morcaux € lttéraires @ Tufuge de la
Jeunefle ;5 & 'y joins le jugement qu'en a
porté un litterateur connu, dans une lettre
prrticuliere , qui m’a été communiquee avec
permiflion de la publier ; peut Ctre la troua
verez vous digne d’occuper use place dans
votre Journal, anquel j'ea offre la fraicheur
& l'etrenne,

J i I'bonneur d'éure avec refpect,
V.t.&o.S.

MEeTTRA
Lewt ¢



LITTERAIRE é¢

Lettre de M. de Beaunoir @ M. le Baron de M*%%,

VO Us voulez, Monfieur le Baron, avoir
mon fentiment fur les Fragmens Moraux €&
Littéraires de M. de Dampmartin, ouvrage
qui vient de paroitre a Berlin : vous Pen-
voyer étoit déja un jugemene; mais vous
en exigez un détaillé, motivé, & qui cepen-
dant n'outrepafle pas la longueur d'une let-
tre. Je vais effayer de remplir vos intentions
avec d'autant plus de plaifir, que vous me
forcez par-la & une nouvelle le@ure, moins
rapide, & par conféquent plus agréable.

La forme que M. de D*** a donnée &
fon ouvrage eft tres-bien expliquée par fon
premier chapitre, qui traite de la nature des
Effuis. C'elt I'apologie entiere de fon livre &
Ia réponfe a toutes les objecions qu’on pour-
roit lui faire. Je compare cet ouvrage, non
aun parterre fymétriquement arrangé, mais
4 une ferre précieufe, dans laquelle un ama-
teur réanit péle-méle la plante, la fleur &
larbufte , pour les placer enfuite a volonté,
foit dans fes bolquets, foit dans fon pota-
ger , foit dans fes plattes - bandes.

Monfieur de Dampmartin, dans foa cha-
pitre furle ftyle, donne des préceptes tréss
fages; mais je ne regarde pas le fien comme

E
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la partie brillante de fon ouvrage. En géné-
ral, je trouve a fon ftyle uo air gené, qui
me fait trop appercevorr le travail do I'Au-
teur. Il el pur, mais il 't pas tovjours
naturel. Je reconnois trop fouvent ’homme
qui a plus étudié les grands écrivains de
Rome que ceux du fiecle de Louis XIV.

Je ne vous parlerai pas des articles Refi-
gion, Béifme, Moralités ; ces fujets ne fouffrent
pas la miniature : mais vous ferez enchante
de celui de I'dmbitieux. Aucun trait n’elt ou-
blié, n'eft manqué ; le tableau elt parfait;
vous ferez également tontent de celui du
Suiiide ; mis les deux fragmens fur I'amour
& I'amitié vous ferontregretter qu’'un homme
qui fent aufli vivement, dont I'ame paroit i
tendie, n'ait tracé que des fragmens fur deux
paflions qu'il elt digne de peindre & grands
tiaits. Si Uon a un reproche a faire a4 M.
Dampmartin fur la forme trop maigre de
fon ouvrage, c'eft lorfque I'on tombe fur
de pareils articles.

Celui fur les femmes, un peu plus étendu,
offie des idees neuves & heureufes, méme
apres l'ouvrage de M. Thomas fur le fexe
enchanteur, que tout le monde croit ton-
noitre, & qui fera toujours l'enigme de la
nature , au moral comme il en eft le chef-
d @uvie at phyl jue
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Q. I charmante idylle que celle de Chcre!
comme cette chienne m'interefle , m’attache,
comme je 'aime ! mais aufli comme j'en veux
3 fon maitre de lavoir abandonnee ! Mal-
heur a celui qui ne donnera pas une larme
1" Cherie!

Vous lirez avec intérét l'article Pquvretds
mais je vous prie, je vous en conjure, paf
{fez celui de . J. Rouffeau ; il reflerreroit
trop votre ame, il vous priveroit d’'un bon-
beur: celui d'aimer, d’eftimer le philofophe
Genevojs. Ne feraton donc jamais aflez
jufte pour pardonnerau génie les foibleffes
de I'humanité ? Que m’importe de favoir que
Rouffean étoit ombrageux, farouche, mifan-
trope, que Voltaire etoit dur, orgueilleux,
intérellé; quand je lis Héloife, Emile , la
Henriade , Alzire & Mérope : le génie n'a
point de traits.

Que j'aime cette immortelle Souveraine,
qui permet i une artifte célebre de la pein.
dre. Le portraic eft fait, la reffemblance eft
frappante, & la Souveraine eft mécontente:
Homme ordinaire, tu attribues le méconten-
tement 4 Pamour- propre humilié?.. tu te
trompes : fais-tu la penfée de I'héroine? la
VOICL : ce font les traits de Catherine € non ceux
de Stmiramis,

E 2
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Paffez vite i l'article Société: vous le reli-
rez deux fois, trois fois, & toujours avec
plaifir.Vous ferez infiniment content de celui
des hommes de lettres en France ,d I'dpoque de la
révolution. Tous les jugemens que porte Mr,
de Dampmartin font vrais. Jaime a voir un
Auteur rendre juftice i fes rivaux, refpec-
ter le talent. Il s’honore de 'hommage pur
qu’il lui rend. L'envie n'eft faite que pourla
médiocrité,

Les articles Spedacles & Poéfie vous feront
également plaifir, Vous y trouverez i coté
des raifonnemens les plus juftes, des idées
aufli neuves qu’heureufes,

Ne lifez pas les épitres diverfes , mais
arrétez-vous fur les délaltres de la guerre
civile. Ce tableau eft attachant,

Celui de I'Indifférence eft de la plus grande
force, de la vérité la plus exalte, & n’efl
pas moins intéreflant. Vous y reconnoitrez
la touche d’un peintre fenfible & philofo-
phe. Quelle trifte vérité dans ce feul trait.

Le méchant ne devient un monfire impitoyable
que lorfque la licheté porte dans fon fein hypo.
crifie,

Avec quel intérét vous hrez I'Epifode de
Fadamont; c’eft tout a la foirs un Poéme, un
Roman, pne comédie entiere. Il n'y manque
que les formes & I'étenduc. Ceft alars que
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vous regretterez avec moi que 'Auteur, avec
autant de fenhbilité qu’il en annonce , avec
une philofophie auffi pure, ne nous donne
pas un ouvrage plus fait ; & cet ouvrage
femble tracé dans fon article fans Titre.Voila
la plume douce, fage & fure, digne de tra-
cer nos malheurs, nos fautes & nos devoirs.

Vous m’avez demandé mon fentiment fur
I'ouvrage de M. Dampmartin; je vous I'en-
vole fans prétendre forcer votre jugement.
Souvenez-vous feulement de cette maxime:

Ubi plura nitent in Carmine ,

Non ¢go paucis offendar maculis.

Précepte trop oublié par ces critiques en-
vieux ou morofes, femblables aux enfans,
qui ne pouvant s’élever i la bauteur d’'un
homme, le tirent par fes habits, au rifque
de les déchirer, pour le rabailfur jufju’a eux.

T

—

LITTERATURE FRANGOISE

MaGAsIN ENCYCLOPEDIQUE, ou Journal des
Sciences , des lettres € des Arts, redigé par 4.
" L. Millin, Troifieme annce.

UTILITé , intérét, vraie érudition, gout fir,
critique éclairée, ftyle agréable; tels font les
principaux caracteres de ce Journal, qui fub-
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filte depuis deux ans, malgré la difficulté
des circonftances, & qui eft une collection
précicule de diflertations faites par les mai-
tres de I'art, fur toutes les parties de la
littérature & des fciences.

Le prix de ce Journal elt fixé & 9 livres
peur trois mois, 1§ pour fix mois, & 36
pour Pannée.

On peut s'abonner pour le Magafin Eacy-
clopediqgue 3 Laufanne, au bureau du Journal
Littéraire.

Le MEMORIAL , ou Recucil hifforique, politique
€ i téraire , feuille de tous les jours, par
MAM. de la Harpe de Vauxcelle & Fontanes.

NOUVELLES politiques intérieures & extés
ricures, pieces officielles, variétés intérefy
fantes, difcuflions, féances du Corps Légis-
Iatif, rendues avec lexactitude & I'étendue
qu'exige leur importance ; texte littéral des
decrets, lorfque leur réunion pourra fournir
la matiere d’un fupplément, qui fera délivré
gratis; enfin d’un fupplément qui contitn-
dra les cours de changes, les confervations
des hypotheques,_les fpectacles, les annon-
ces , avis divers , Poélies légeres , &c. tels
font les objets principaux annoncés dans le
profpedtus qu'on nous enyoye de ce Journal:
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Le nom de la Harpe feroit feul un préjugé
en fa faveur; & les honnétes gens, les amis
de I'ordre focial, de la religion & des meeurs,
qui en font les uniques bafes, doivent fe
féliciter en voyant annoncer un Journal ré-
digé par le courageux défenfeur de la reli-
gion & des meeurs. Quant a nous, c’eft avec
empreffement que nous faififfons I'occafion
de rendre ici 4 Mr. de la Harpe 'hommage
que lui méritent fes derniers écrits, bien faits
pour ajouter 4 fa gloire littéraire une gloire
plus noble, plus durable, en faifant briller
le flambeau de cette célefte vérté que fon
fiecle n’eut ofé efpérer de lui.

NECROLOGIE

NOUs avons perdu, le 14 Juin, le fameux
Tiffot; & PEurope entiere mélera fes rearets
aux notres, Mais dans ces premiers inftans
de douleur, il eft impoflible de fatisfaire le
julte intéréct du Public fur la vie de ce méde-
cin celebre, qui honoroit autant fa patrie
par fes vertus perfonnelles, qu'il contribua,
p r fes lumitres, au progres de l'art qu'il a
jrofeffé fi utilement pour I'humanite. On
nous afflure que, fuivant le veeu de fes con-
¢t yens, on a linteation de lui élever un
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Maufolée, dont linfcription la plus naturelle
feroit fans doute:

Ci git lauteur de {Avis au Peuple.

Sa pompe funcbre , a laquelle tous les
corps de Magiftrature , conduits par leur
chef, Mr. le Bourguemaitre , ont aflifté, ainfi
que la cour Baillivale & I'Académie, eft la
meilleure réfutation de l'affertion fi légére-
ment avancée par plufieurs voyageurs , que
la confidération dont ce grand homme joufs
foit dans fa patrie , n’égaloit point celle qu’il
avoit obtenve dans I'étranger.

QU ATR 4TI N.

LA Nature fouvent, dans fa chatne éternelle,
Et de biens & de maux , envers nous eft cruelie ;
Le murmure par fois de nos cceurs echappoit,
Elle donna Tiffot; le murmure fe tait.

S. CONSTANT.

C H AR A D E.

DES fleurs de mon premier formez votre parure
Jeunes beautés, ceffez de chercher mon fecond
Sar un front étranger pour orner votre front,
L’art de plaire eft un don que vou fit la nature
Par lui, foyez mon tout; régnez fans impofture

il

LE mot de I'énigme du No, précéd.nt et Paix
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L'HERMITE DU SAINT GOTHARD.

Pkés d'un torrent , qui de la cime neigeuse
du Saint Gothard se précipite avec fracas
sur des monceaux de roches brisées ; dans un
lieu o0t I'on n’appergut jamais Fempreinte da
pas de I'homme, et que la nature semble
avoir deftiné a devenir I'azile du remords
ou la retraite de quelque pieux cénobite,
le flanc entr'ouvert de la montagne laifle
appercevoir une efpece de cellule ombragée
par le citife des Alpes, la mélaile & le noir
fapin.

Clest dans ce lieu défert & fauvage que
le hazard guida, vers la fin du treizieme sie-
cle ,les pas dun malheurenx éuanger. Né
fur les bords du Danube, il fuyoit les hom.
mes qu’il croyoit avoir le droit de hair; cet
azile lui parar d'gne du désespoir qui I'a-
voit élo’gné de sa patrie, il vouloit se pé-
netrer a l'aise de fes douleurs, se livrer sans
partage a des souven'rs fa'ts pour déchirer
son ame : et cctte ame agitée par les pas-
sions devoit y trouverle repos qu’elle croyo't
avoir perdu f{ans retour. Q_u Is r gr ts peu.
vent résister a2 vne m dit on habituelle

1]
quels fouven'rs ne sont po'nt adoucis par

F
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Ja pricre, et que pourroit encore demandet
aux hommes celui qui fe perd dans la con-
templation del'univers? Fuerre [hermite,( c’eft
le nom sous lequel l'étranger étoit connu
dans le pays) voyoit les or ges fe former,
souler fous fes pieds; un honfon immenfe
fe déployoit a ses regards éblouis; son il
fuivoit au loin le cours des fleuves dont la
fource voifine de son antre, fervo't a le dé-
faltérer ap es unrepas frug 1; et des abimes
Je [éparoient de toute focicté. Seul deformais
avec la nature, 1l fe crat rapproché de son
auteur; & la contemplant de cette nouvelle
région dans toute fa majefté, le fouvenir
des miférables intéréts qui diviserent de tout
tems les hommes, s’effaga par degré de fa
peusee , comme cclui de {es maux s'adoucit an
fond de fon ceeur.

Vétu d’une grofle robe de bure, un ba-
ton blanc i la main etla beface fur le dos,
Thab'tant folita're de la caverne du Saint
Goth. rd alloit de tems en tems faire fes pro-
vifions au bourg d’Altorff, & fa quéte dansia
vallee. Sa figure étoit vénérable, fa vie aulte-
1e, fademeureinacces ible: il n'en falloit pas
davantage pour lc faire envifager comme un
faint. Les enfans & le femmes furtout, por-
toient jufqu'a I'entousiasme leur véncration
pour le pieux folitaire ; & ce featiment étoit
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la julte récompenfe de fes bienfaits. Il don-
noit aux femmes de {i touchanzes confola-
tions dans leurs peiaes ! il captivoit les
enfans par tant de careffes & de bonté !
Loin que fon auftérité eut jamais rien de
repouflant, fa dévotion étoit celle des ames
tendres ; il perfuadoit moins qu'il n’eatrai-
noit fes auditeurs. Pierre [hermite infpiroit
tout a la fois I'affection & la confiance, le
refpet & la piété; on voyoit qu'il avoit
beaucoup aimé, et beaucoup fouffert; aufli
toutes les portes lui éroient ouvertes, & Ja
famille dont il daignoit recevoir I'l ofpitalité
s’eftimoit heureufe d’obtenir la préference.

Déja plus de dix années fe font écoulées
depuis que le faint homme habite cette
grotte folitaire, lorfque revenant un jour
d’Altorff, la fatigue d’une longue marche
Ioblige a fe repofer. Aflis fur quelques
débris que les eaux ont eitrainés, il coae
temple avec ext fe le valte horifon qui
s’offre a fes regards; tout a coup les aboye-
mens de fon chien fixent fon attention au
bord du fentier 5 c’eft ]d que cherchantl'ob.
jet des inquiétudes du fidele Kafer, (1) il

(1) Kaifer et le nom de Cc r prononcé en
Allemand. C'eft aufli I'un des titres que ! on donne
A lempereur comme au fuccefl 1r des Cclars de
Rome.

F2
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ne tarda pas a le découvrir tout pres du tor-
rent qui roule en mueiffunt au pred du ro-
cler. Un beau jeure homme, les cheveux
éprre, A demi vé u, eflt a genou devantune
de ces croix qui, { lon I'tlage de I'habitant
religieux des Alpes, marque la place ou périt
qt elque voyageur écr {¢ par une avalanche, on
noyé par la crue fubite des eaux d’un tor-
rent. Ce jeure honme elt en prieres , & ce-
pendant fon attitude ainfi que fes traits, ex-
priment le plus violenc defcfpoir. “ Ah! sans
» doute c’eft un malheurcux qui, pres de
» terminer-fon exiftence, conjure le ciel de
» lui pardonner cette acion. Il faut le fauver”.

Picrre Thermite n’héfite point ; 1l s’attache
aux brinches, aux racines, aux blocs de ro-
chers qui comblent l'efpace a franchir pour
arriver julqu'a 'objet de fa compaflion; rien
n’eft impoflible a la chaiité, il y parvient: il
en étoit tems.

A T'in taint méme ou l'inconnu, entiainé
par fon defefpoir, va fe précipiter dans le
gouftre , il eflt faili par les cheveux, & fon
I bérat ur s’ecrie d'une voix émue, ,, arréte!..
malheurecux, arréte’.

Alors l'inconi u fixant fur le faint homme
un e | égaré, laiffe échapper quelques mots
fans fu te; mais qui tous expriment la plus
faror he douleur.
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» Clen ctoit fait.... & j'échappos a mon
» fort fans ton funefle fecoms. Yechappois
ala vengeance... quels tourmens bourelient
maintenant ce ceeur déchiné ! ah!lenfer
eft Ia...... Oui, barbare , en me fauvant

»
»
»
» tu m'as replongé dans Penfer ”

— Mon fils, dit le folitaire, avecl'accent
de la compalflion la plustendre , je crois en-
trevoir que c’eft le remords qui trouble vo-
tre ame; mais si] elt des crimes que les
hommes ne peuvent jamais pardonner, fou-
venez.vous qu'il n'en eft avcun d'irrémifli-
ble pour le Ciel. ~—

» Aucun, dites-vous ? Il en eft que le Cicl
» pourfuit jufques a la mort du coupable.....
» le Ciel atil pardonné & Cain ”?

—— Gardons-nous, mon fils , de donner
des bornes a f1 clémence. Je vous répéte
au nom d’un Dieu mort pour les pécheurs
qu'il n'elt aucun forfait qu’un fincere 1épen-
tir fécondé de fa grace, ne puiffe expier.
51 vous confeatez 2 me fuivre au fon 1 d’une
grotte que jhabite dans le fein de ces ro-
chers, jefpere adoucir vos remords, & 1s
changer en répentance. Mais le ¢l .m'n eft
rude, & nous fommes encore éloignes de
ma demcure, il faut ralfembler toutes vos
forces..... —

» Partons a I'inftant, dit lc jeune homme,

F3
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» me voila préc 4 vous fuivre..... ne dites-
» Vous pas que votre habitation eft cachée,
» Inexpugnable....? ”

~—— Qui, mon fils, Ceft une forterefle a
Tabri de toute syrprife de la part des homs
mes, & vous y trouverez jefpere les fecours
du Ciel.

En parlant ainfi, le vieillard fuivoit les
bords du torrent, pour regagner lentrée
du fentier qu’il falloit gravir jufqu’a fa cellule,
il y parvint, & s'engageant avec l'incounu
dans fes détours finueux, ils marcherent en
filence pendant plus d’'une heure. Alors forcé
3 sarréter pour reprendre haleine, Pierre
Uhermute propofa & fon compagnon de s'afe
feoir. Lalune qui venoit de fe lever, éclai.
yoit de f > rayons ces payfages Aipefires dont
I'h birant des montagnes ne peut s’éloigner
fans mounr; el du vielllard s’y repofoit
avec complaifance; une douce melancplie
étoit peinte dans fes regards, et fes medi.
tauons le rapprochoient de 'Auteur fupréme
de la patuie Mais le jeune homme étoit
bien d fteremment affecte des mémes objets,

Le bruit lotntain du torrent, le frémifle.
ment des feuilles agitées par le vent du foir,
le cr Jugubre de lorffraye, ou le bond de
quelque | evre cramnuf fortant du buiffon ol
il seft caché, fuflifent pour imprimer la ter-
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reur fur des traits qui femblent devoir étre
le cachet deI'héroifme ; & fila Lune difparoit
un inflant fous les nuages, le plus fombre
délire gempare auTitdt de I'irforeune.

» O mon pere, s'écrie t-il, vous qui m’a-
» vez fauvé | delivrez- moi maintenant.... ,
» fuyons ce fantdmne ternble.... priez le
» cicl de nous rendre sa clarte ! Hulss, je
» crains le jour, & je ne puis fupporter ks
» ténebres.....le ciel & la terre fontchangés
» pour moi ”.

Un profond foupir de I'hermite elt fon
unique réponfc, mais la maniere dont il
ferce la main de l'infortuné, Paffure qu'il lui
refte encore un ami, & cette muette confo-
lation va jufqu’a fon cceur. En méme tems,
voyant l'aftre de la nuit fe dégager du nuage
qui l'offufque :,, Allons, mon fils, lut dicii,
» fuivez-moi, il eft tems de reprendre no-
s tre route 7.

Tous deux alors graviffent filencieufement
Ia montagne , & parviennent au bout d'une
heure de marche al'azile ol tendent leurs pas.

» Voici ma demeure, mon fils, dit Iher-
mite , foyez y le b'en venu. En échange des
fecours que mes infirmités me rendront b'en-
tot néceflaires, je vous offie les confolations
d'un vieillard qui, nayant pu vivre auflt
longtems fans connoitre I''afortune , fait s'ate

F 4
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teadrir fur le fort d’autrui. Oubliez ici les
traverfes de votre jeunefle, expiez en, s'il

fe peut, toutes les erreurs ; & priez le ciel

avec mot ”.

Le faint homme alors s’agenouille , et I'in-
connu fuit cet exemple pieux. Le premier
prononce la pnere la plus touchante, ilim-
plore la clémence divine pour tous les pé-
chews répentans; & plagant fon hote fous
la protection céleste, 1l demande pour lui
le repos doat il a befdin.

» O mon pere, s'écrie le jeune homme
attendri, en baifant avec refpz& la main
de I'hermite, (i vous connoiflicz mieux 'ob«
jet de votre bienfaifante hofpitalité vous le
repousseriez peut - étre avec horreur; vous
ne l'inviteriez pas du moins a repofer pres
de vous.... mais la vertu fait compatir au
malheur, & la charité ne peut soupgonner
le crime .

=~ Votre fecret et a vous, mon fils ,
& je ne chercherai point 2 vous I'arracher:
fi jamais vous le dépofez dans mon fein ,
quel qu'il pufle é re, rien ne pourra me con-
train fre a repouffer celui que jai eu le
bonheur de fauver. Plus vous me parpitrez
coupable , plus je vous trouverai malheu-

reux..... Helas ! tout annonce que vous étiez
.



-

LITTERAIRE 81
né pour ne jamais I'étre. Mais il eft une chofe
que je dois exiger de vous, =

» Ah! je m'engage A tout ce qu'il vous
» plaira de di&er, je promets tout.... qu’exi-
» gezvous?”

—— Une obéiffance paflive , mon fils,
toute fociété la fuppole d'une part; & puif-
que mon age & les circonftances ne me des-
tinent pas a obéir, il faut bien que ce foit mot
qui commande. —

» J'en fais le ferment, mon pere, jobéi-
» ral. Mulheureux ! c'elt la foif , ceft I'im-
» patience de commander qui m'a perdu
» fans retour ”.

Pierre Thermite voulant effayer fa nouvelle
autorité , exige alors que fon hote avale
une liqueur fomnifere & bienfaifante; il eft
obéi : & bientot il a la fausfaction de voir
un profond fommeil s’emparer de lui. I prend
ce moment pour I'examiner a la foible lueur
d’une lampe, & tout en lui paroit contras-
ter avec le crime. L'inconnu eft de la plus
haute ftature, il et dans la fleur de l'age;
une chevelure blonde qui retombe en bou-
cles fur fes épaules, releve I'éclat de fon
teint; le deflin de fes traits ferviroit de mo-
dele aux peintres ; toute fa perfonne eft
majeltueufe; le remords I'agite fans le dégra-
der, & fon délire méme a de la noblefle.
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Pendant cet examen un fonge pénible tra-
vaille Pame du malheureux étranger, et l'her-
mite recueille ces mots qui s'echappent de
fa bouche avec effort.

» Ceft mon héritage..... il faut me le ren-
» dre.....! Meurs donc....! Dieu...! le fang ,
» le fang...!arrétez....! quoi, ¢'en eft fait 2....
» Ah! malheureux que je fuis ™!

A &s ces mots, accompagnés d'agitations
convu{ s, il retombe dans un profond
f m e¢l, & lefaint homme effuye doucement
l1a fu ur qui ba'gne fon front. ,, Tel eft donc,
fe d t1l en foupirant, tel eft le repos dont
jouill nt les criminels ! 6 mon Dieu, prends
pitie de celurci... } é quoi, fi jeune, & fi
coupable ? helas, jufqu'ad Pexces de fes re-
mor Is, tout me prouve qu’il étoit né pour
la vertu ”,

Le lendemain I'hote de Pierre Chermite pas
roit plus calme ; mais aufli inconfolable que
1a veile, 1l parle peu, ne mange que pour
obeir , & femble fe concentrer dans une
morne douler. Loin de provoquer les con-
v fat'o1s ou les confidences, le wvieillard
sen tient a2 q Iques mots confolans qui
tendent A lui perfuader que la clémence di-
vine eft fans bornes ; & que le .ciel veilloit
fur lui, lorfquil avoit daigné lui ménager
un fecours dans fon defefpoir. Vers le foir
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le vieillard s'appercevant de I'abfence de fon
chien, cramnt qu'il ne s'écarte dans Ja mon-
tagne , il fait quelques pas pour le rappel-
ler , & les échos voifins retentiffent du nom
de Kaifer : mais a peine ce nom frappe-t-il
Poreille de I'inconnu que, tombant le vifage
contre terre, il s'écrie qu'il eft perdu. Sure
pris de ce nouveau trait de délire, I'hermite
cherche vainement & déviner quelle en peut
étre la caufe, il voudroit raffurer l'infen{é ,
3l hazarde dao moins quelques queftions fur
I'objet de fon effroi.

» Ah! répond en frémiffant le jeune hom-
» Mme, vous me fauvites hier d'un gouffre, me
» fauverez-vous aujourd’hui de I'échafaud ”?

— L’échafaud , bondieu! & qui peut vous
en préfenter I'i'mage ? Tout eft fi calme dans
ces déferts ! ——

» Ah! mon pere entendez-vous ? voyez-
» vous, cette troupe qui s'avance” ¢
Raflurez vous, mon fils, aucun autre

que vous & moi, ne pénétra jamais en ces
lieux : nous y fommes feuls, =——

» Sculs? Et n'avez-vous pas entendu ces
cris.... ? n'avez-vous pas entendu ce nom ,
auquel fe rallient les fatellites qui me pour-
fuivent "?

e
== Je n'ai rien entendu, mon fils, ==

» Seroit-il poflible? Ne feroit-ce que J'il-
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lufion d une confcience coupable ? Jai cri....
Na-t on pas prononcé diftin&tement , et plus
d’une fois, le nom de Cefar 2

— Oui, fans doute, car j'ai rappellé mon
chien. Muis pourquoi ce nom vous trouble-
t-il a ce point ? Qu'a d’cflrayant pour vous
le nom de Céfar? —

» Ah ! mon pere, s'écrie l'inconnu, en
tombant a genoux devant le faint homme,
vous voyez le malheureux duc de Suabe ”.

— Grand Dicu, l'affaffin d’Albert.... ! ua
régicide ! —

» Ah!ce nom affreux a glacé votre pitié,
mon pere 3 déja vous regrettez de m'avoir
fauvé, vous allez me repouffer..... Ceen eft
fait, je dois fubir mon fort ",

— Iufortuné ! s’écria Pierre £ hermite, en arré-
tant le prince préc a s’élancer dans 'abime
ou l'on entend gronder le torrent, je dé-
tefte votre crime, il eft vrai, mais vous re-
pouller de mes bras apres vous avoir fauvé,
oh! jamais, jamais! cetafyle eft I'uniqueaun
monde ol l'allaffin de I'empereur puifle re.
pofer fa tete avec quelque fureté, un ange
tutelaire a daigné vous y conduire, & vous
ofez douter de la clemence du ciel! profi.
tez du tems que cette clémence vous laifle,
mon fils, expiez ici le crime qui vous {épare
2 jamais du monde ; & puifque ce monde
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eft fini pour vous ainfi que pour moi, puik
que la Providence a voulu lier nos deftinées,
ne fongeons plus & les féparer. Mais apres
P'aveu terrible que vous venez de me faire ,
ne me laiffez pas ignorer plus longtems les
circonftances qui peuvent atténuer ce for-
fait épouvantable, & quil eft impoflible de
concevoir des qu'on vous connoit. —

» Mon pere, dit en gémiffant le duc de
Suabe, il eft trop vrai que je n'étois pas
né pour le crime, cependant je n’ai rien a
dire pour m'excufer. Un déni de juftice
odicux (1) avoit exgité mon courroux , de

(1) L’empeseur Albert, oncle & tutcur du jeune
duc de Suvabe, refufoit & fon pupiie dele met=-
tre en pofTeffion de fes é+ats, fous divers prétextes
frivoles. Ce monarque marchoit contre la Suifle a
la téte d’'une armée deftinée a la réduire lorfgque
Jean de Suabe profitant d’un inftant ou il étoit
feul avec I'empereur , & deux Seigneurs déa
voués a fes interéts , lvi den.anda d’un ten
menagant la reftitution de fon patrimoine; Albert
qui ne croyoit paspoflible quil paffat de la me-
nace aux voyes de fait lui réepondit par un re-
fus aufli pofitif quaitier, & perit a inflanc fous
les co ps redoubles de ceux qui 'environno’ent.
Cet evencment fe paifla a Kenisfelden, I'an 1308 ,

le 1 May. Jean de Svabe vecut errant depuis ce
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méchans confeillers I'attiferent , des refus al-
tiers le portérent au comble a l'inftant fatal :
j étois hors de moi..... & je nc fortis de cette
yvrelle funefte que pour me voir fouillé d’un
forfait dont la feule idée m’eut auparavant
fait frémir. O ciel, qui Iis dans mon cceur,
to fais 'l 2 médité le crime! Et vous, mon
pere, vous le témoin des remords qui me
déchirent faons cefle, jugez de ce que jedus
éprouver en me voyant couvert de ce fang..,
Oh ! c’eft alors que mon fupplice commenga
pour ne plus finir "

Ici, linfortuné Jean de Suabe fuccombant
‘A ce fouvenir effroyable, demeura la face
contre terre au pied de fon héte, & des an-
goifles convulfives exprimerent I'horreur
dont il étoit pénétré.

— Levez -vous, mon fils, dit le faint
homme.

— » Non, mon pere, il ne m'elt plus per-
mis de voir le jour .

— Je vous le répéte, la clémence du ciel
elt fans bornes, & ce n’eflt pas a vousden
douter. —

» Un meurtrier, un rég'cide pourroit y
croire ! Ah! mon pere, vous oubliez donc
que ce que les mortel ont de pusfane n'a

jour la, & mourdt ign ¢ dans une prifon ou la

pape l'avoit condamne.
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pu m'arréter. Homme, je n’ai pas frémi de
répandre le fang de mon femblable : prince,
admis 4 la familarité d’Albert, j’ailachement
abufé de fa confiance , mon poignard a percé
le ceur qui ne me foupgonnoit pas : fouve-
rain, jai méconnu les droits des fouverains
en violant ce caractere facré que le ciel luiv
méme voulit imprimer & leurs perfonnes
pour les garantir d’'une foule d’attentats trop
faciles fans ce frein, & qui peuvent plonger
dans le trouble des nations entieres, J'ai mé-
nité le titre exécrable de régicide, & pour-
quoi, grand Dieu ! dans quel but? Dans
Vimpatience de commander i ces mémes
hommes dont je ferai déformais I'horreur,
& que je me fuis condamné i fuir fans re-
tour. O mon pere, feroit1l poflible qu'un
crime {i noir, en me fermant 2 jamais le che.
min de mes états, ne m’eut point i jamais
feimé le chemin du ciel? eft. il vrai que le
mot de ciémence puille encore rétentir a
mon orei'le 7 ?

Oui, mon fils , dit Pierre Cherm.te, n’en
doutez pas; & béni foit le Dieu clément qui
daigne me choifir pour vous l'annoncer !Je
ne prétends point vous reconcilier avec vous
méme en palliant votre ¢ ime; il eft horri-
ble a mes yeux, & je le dételte autant que
vous, mais je dois vous engager a l'expier
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par la pénitence. Je le dois d’autant plus,
hélas ! que dans un inftant de délire, jai
manqué vous I'épargner...... Cette confidence
inattendue vous confond , mon fils, je le
congois , mais il n’eft que trop vrai que cette
main s'arma jadis pour une vengeance ter-
rible; & que, fans une faveur particuliere
du ciel , jeufle été moi-méme laflaflin
d’Albert. —

» Ciel ! s’écria le duc de Suabe, & cleft
moi.... qui devois étre le coupable! pour-
quoi donc ai-je été refervé a cet horrible
deftin 7 ?

— Adorons les décrets de la Provilence,
mon fils, & ne nous permettons jamais de
Tinterpeller. Souvent il lui plait de voiler
fa marche a nos yeux, car fis voyes ne font
point nos voyes , mais ici, elle nous permet
d’admirer cette profonde fagefle qui dirige
tous les évenemens pour le mieux. Cleft
vous qui vous étes fouillé de ce crime dont
une vengeance coupable m’avoit infpiré le
projet ; & d’abord, il n'en fut jamais de
mieux puni. Ou font-elles ces grandeurs dont
la foif égara votre ame ? ou eltul ce pouvoair
dont vous auriez abufé fans doute, & que
vous reclamiez comme un droit 7 O quclle
eft vraie cette divine fentence , /e m’ a ¢
S it une euvre qui letrompe. Tnfenfé, tu vou o’s

commander
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commander aux autres, & tu n’as pu te come
mandera toi-méme 'te voila maintenant errant
& profciit; te voild déchu des privileges de
ta naiffance; et qui fait combien de crimes
la Providence t'a fauvé par la? Quifait de
combien de malheurs elle preferve tes peus
ples en eloignant d’eux le fleau qui les mea
na¢oit ? admire, adore donc avec moi ces
immuables decrets dont je vai v prétd
murmurer ; et foumets toi a la deftinée quf
tépargna mille crimes en te laiffant libre
d’'en commettre un feul. Le fort d'Albert,
pourfuivi peut - étre par la vengeance celefte
depuis l'inftant ou fon rival Adolphe périt
aux champs de Worms, nous offre-t-il moins
de fujet de P'admirer ? Il fuccombe & l'inftant
ol fon ambition comble la mesure en des
pouillant ua pupille , alinftant ot il va pors
ter au fein dude nation paifible le fléau
d’une guerre injufte ! Ah! mon fils, et nous
p’admiterions pas cette Providence adora.
ble qui dir'ge tout ici bas ! foumettons nous ,
et gemillcns 'un et autre, vous fur le cris
me commis, moi fur le crime projetré, Héa
1a ! jen hiemis encore, un jour plus tard
t ut e, et cettemain que le ciel deft noit
% vous [ uver.... et ce neft pas 'ambiuon
qil mwan'e

» DN 1 pere, et quels éwoient vos gr efa
G
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contre ce monarque odieux ? je brile de
les connoitre ; je voudrois pouvoir abhor-
rer Albert ”.

— Vous raconter I'hiltoire de mes mal-
heurs , dit Pierre Uhermite, c’'eft rouvrir une
playe 4 peine cicatrifée: le tems, le filence et
Ia priere n’ont pu m'infpirer encore qu’une
imparfaite réfignation; mais en écoutant le
recit de mes infortunes vous pourrez oublier
un inftant les votres, et je confens a vous
apprendre quels font les événemens qui m'ont
tonduis en ces lieux.

Alors le vieillard engage le prince a le fui-
vre adeux cent pas de fa grotte, fous!'om-
brage de quelques citifes fleuris, d'ol I'on
voit le foleil darder fes derniers rayons; oula
fource du Tessin fe fait entendre bouilionnant
parmi desrochers; ou les parfums fuaves de
mille plantes balzamiques qu’on recueille fur
les Alpes, s'élevent de toutes parts, Clest
1A qu'assis pres du vénérable Hermite, Je
Duc de Suabe contemple quelques inftans une
nature tout a la fois fauvage, riante et majes-
tueufe; telle enfin qu'elle fortit des mains
de fon Créateur. Mais le crime et la verta
re peuvent la voir fous le méme afped.
Le faint homme attendri Iéve un il re-
connoiffant vers le ciel ; puis revenant bien-
toc a fon hote, il voit fes regards fombres
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fixésversla terre, et lui préfentant une main
amie , ,, Oui, mon fils, lui ditil, je fus
malheureux autant que coupable, et fans
avoir, ainfli que vous, lhorreur du crime ,
jen ai prelque connu le remords ”.

A ces mots le prince ferre affeCtuenfes
ment la main de fon hote venérable ; un
gémiflement profond s’echappe de fes levres
décolorées, & Picrre U'hermite, pour le diftraire
de fes fombres méditations , commence le
recit de fes malheurs en ces termes.

» Herman eft mon nom : je niquis dans
pn chiteau fur la rive du Danube ; & ma
mére qui mourut en me donnant le jour,
me lailfa fous la prote&ion de fon parent le
fage Walther, abbé d’un monaftére voilin.
Mon pere , I'un des principaux officiers
d'Odoacre, roi de Bohéme, confirma les dif-
pofitions d'une époufe dont il pleura long.
tems la perte; & déformais uniquement oc-
cupé dua foin duavancer fa furtune, il fe
repofa de celui de mon éducation fur un
homme aufli révéré pour fes vertus, qu'il éroit
diftingué par fes Iumieres. Avec une pente
naturelle 3 m'inftruire , & Walther pour mai.
tre, je dis faire d’affez rapiles progrés dans
la folitude du cloitre; & je me trouvai fa.
vant longtems avans d’étre fage. L'expéa
riecnce & les lecons de mon guide, euffent

Ga
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fuppléé fans doute 4 tout ce qui me manquoit
a cet égard, mais j’eus le malheur de le per-
dre a vingt cinq ans ; il fallat quitter la
retraite dans laquelle yavois vécu jufqu’alors;
& pour combler les dangers qui m’atten-
doient dans le monde, une forte de répu-
tation m’y avoit dévancé : je devois payer
bien cher ce premier fucces.

Je ne m’arretai 4 la cour d’Odoacre que
pour recevoir les confeils & la bénédiction
de mon pere , dont les foins m’avoient mé-
nagé ailleurs une place au deflus de tout ce
gu’'il m’éeoit permis d’efpérer. Dans fa jeu-
nefle il avoit contra®é une liafon intime
avec le comte Rodolphe de Habsbourg; &
ce grand prince, qui venoit d'étre {levé a
ILmpire, n’avoit oublié ni fa fortune paffée,
ni fes amis. Rodolphe avoit daigné s’occu-
jer de moi; on lui avoit vanté mes lumie-
res & mon caractere; 1l crit devoir me pla.
cer aupies de fes fils.

Honoré de cette preuve de la confiance
du plus grand homme de I’Allemagne, jen
étois touché plutoe qu'énorgueilli, & bri-
lois de la jaftifier par mon zele ; mais lorf-
que je fus piélenté a votre ayeul , je ne trouvai
aucune expreflon pour rendre le fentiment
dont mon ame étoit penétrée; & mon filence

{eul parla pour moi. L'afpe¢t de Rodolphe
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€toit majeftueux i tel point que I'affabilité
qui lui étoit naturelle rafluroit 2 peine; fon
abord infpira toujours un refped® timide ;
mais le premier mot de ce héros appelloit la
confiance ; bientdt on pafloit a I'enthoufiaf-
me, & Fon finiffoit par I'adorer. A l'inftant
ol je lui fus préfenté, toute fa fomille I'en-
touroit, & lui auroit feule compofé une cour
brillante. L'impératrice fembloit étre née fur
le trone des Céfars ; fes traits avoient cet ©
beauté noble qui furvit a Péclat de la jeu-
nefle, & fcs vertus hii euffent fufhi pour lui
gagner les cceurs fans lattrait de la beauté.
Deux princes dansla fleur de I'age, fept jeu-
nes princefles charmantes, compoloient alors
cette augulte famil e, & chacund’euxfembloit
fait pour en étrel'orgueil & I'efpoir. Albert &
Ro lolphe parurent applaudir I'un & l'autro
au choix de leur pere, en m’accueillant
avec une {orte de recherche ; mais la froideur
d'Albert percoit a trave.s ces démonftras
tions étul es, & des cet inftant mon cocur
fut ferme pour lui, tandis quil s’ouvrit au
premucr reg rd du jeune Rodolphe. A Iéa
gard d s priaceffes, elles étoient toutes fi
pa faites que I'eil ébloui d’un fujet ne favoit
ou sarré r de préférence : cependant I'at-
trayante douceur d’Agnes fixa mes regards ;

63
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& la plus jeune dentrelles, la délicate Eu-
phemia, ne me frappa point alors.

La charge qui m’attachoit a la peifonne des
princes etoit celled’écuyer; touteflois I'intens
tion de 'empereur,en me rapprochant des fes
fils,étort de leur donner une teinture des fuiens
cesquejavois acquiles:j'y réuflis afez prompe.
tement a P’égard de Rodolphe, mais je man.
quai entierement mon but piés d'Albert. Ce
prince altier n’cftimoit qu'une {cience, celle
de régner, & ne croyoit pas pouvoir l'ap-
prendre de moi. Du dégout des legons, 1l
avoit paflé a l'averfion pour le maitre, et
m’en donnoeit 4 moi-méme de fi cruels que,
deputs un an, j'avois renoncé i tout projet
de l'inftivire, lorfque l'impératrice me de.
manda de vouloir diriger les études d’Eu-
phemia,

Le génie de cette princefle, la plus jeune
de toute la famille impériale, me parat un
vérwable prodige; I'élévation de fon carac.
tere (galoit fon aptitude pour les fciences ;
Ia fen: buité de fon ame (toit répandue fur
fes traits enchanteurs ; 1l eft impoflible en-
fin qu’une créature mortelle foic plus aima«
ble, plus parfaite qu’Euphemia. C'étoit tout
A lafois une pun effe , un ange, un enfant....
& moi qui ofois me croire fage, je ne fus
b.entot quun infenfé, J'admirai d’abord, je

|
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finis par adorer cet objet dont un fort fatal
m’avoit rapproché ; mais j'en attelte le ciel,
mon fils, jamais rien en moi ne décéla vos
lontairement cette paffion téméraire; & fi je
me trahis aux yeux d’Euphémia, ce fut
par Pexcés de ma douleur, lorfque je fus tés
moin de la fienne ala mort de I'impératrice,
Toute la cour , & méme la famille de Rodol.
phe, paroiffoit confolée de ce trifte événe-
ment: i| avoit fait demander Agnes de Bour-
gogne; on préparoit déja les fites de leur
mariage , & la feule Eupheémia pleuroit en-
core : elle me fcut gré de partager fesregrets
» Herman, me dit-elle, vous étes le feul qui
n’ayez point oublié les vertus & les bontés de
ma mcre, elle vit encore dans votre ceur.... !
De tels regrets ne vous meneront pas a Ia
fortune ; mais je le fais, I'amour des lettres
& leftime d’Euphemia ont dequoi dédomma-
gerune ame telle que lavoétre , & je vousjure
ici une amitié dont la mort feule peut rom-
pre les nceuds ™.

L’angclique eréature avoit prenoncé ce
peu de mots avec tout le calme de I'inno.
cence , mais avec la plus touchante fenfibi-
Jité : en me jurant une amitié éternelle, il étoit
évident qu'elle n’avoit aucune notion de
Yamour; cependant je me crus le plus heu-
reux des mortels, & je I'étois en effer, car

G4
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je poflédois tout ce qu'il m’éroit permis de
fouhaiter. Emvré de cette délicienfe certi-
tude, joubliois le monde enuer aux genoux
d Euphemia , et jofois coller mes lévresfur
{a beile main qu'elle me tendoit pour gage
de fes promefles, lorfqu’Albert parat. Son
afpect glaga tout-a-coup mon fang; nous
demeurames I'un & Pautre comme pétrifies ;
Euphemia feule demeurant dans la fecurité
parfaite de I'innocence, conferva la liberté
de fon efprit dans ce malheureux inftant.

Le gelte, le regard d’Albert, le feul mot
qui s'échappa defes levres tremblantes, tout
fut menace & fureun

— Temeéraire.,.. ! —

1l n’en dit pas davantage: hélas, c'étoit
a moi de parler. $il n'eut été queltion que
de me juftifier pres d’Albert, rien n'eut pit
me faire defcendre 4 p'aider ma caufe de-
vant un homme que je connoiflois pour mon
ennemi; mais la gloire d’kuphemia étoit com-
promife; il ne m’étoit pas permis de me taire,
& je racontai la fcene avec vérité, ne dif-
fimulant que les fentumens fecrets de mon
ceeur, fur lefjuels 'am’ 1é feule auroit eu
des drouts, fi j’eulle été afl z heureux pouwr
conf rver le fa e Walther. Albert refufa de
m'en croire fi je ne liois des le lendemain
mon fort 3 quelque autie objet; & ce tiran
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difpofant ainfi malgré moi de ma maip, je
donnai la préférence & la jeune Ida, orphe-
line fans fortune, qui de toutes les demoi-
fclles d'Euphemia étoit celle que cette prin-
cefle chériffoit le plus. A ce prix, Albert
promit le filence, & je fauvailagloire d'Eu-
phémia, mais en la payant de mes jours il
m’en auroit moins cotté.

Jignore I'impreffion que cette fcene fit
fur la princeffe, mais jeus lieu de eroire
qu'elle lui avoit ouvert les yeux fur mes
fentimens, par la réferve qu’elle me montra
depuis. Peu de tems apreés Ja demande que
le jeune duc de Saxe faifoit de fa main, me
livrant 2 de nouvelles perpléxités , jenga-
geai Ida a lui demander ce que je devois en
croire.

» Affurez Herman, lui répondit-elle, que
c’elt ma feeur Agnes qui doit régner fur la
Saxe, & que fon amie a renoncé pour ja-
mais au monde. Euphémia, avec I'amour des
fciences qu’elle a puilé dans fes entretiens ,
fera plus heureufe au fond d’un cloitre que
fur un tréne, puifqu’une relig’eufe n’elt point
obligée 3 oubl'er fes amis .

Peu de tems aprés Euphtmia prit congé
de la cour, & fe retira dans le couvent de
Tull. Alors je crus voir finir pour moi Ia
fcene du monde, & je fus me renfermer avec
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mon époufe dans le chiteau ol jétois né.
C'eft 13 que I'amour paternel me donna bien.
tot une nouvelle exiftence : 1da mourat avant
1a fin de l'année en donnant le jour a une
fille, que je nommai Euphémia, & que j'é-
Iecvai de la méme maniére que je I'avois été
moi-méme par I'abbé Walther. Je pafferai
rapidement fur les quinze années de bonheur
qui s'écoulerent dans ce doux emploi du
tems.

Le régne glorieux de Rodolphe avoit
pris fin; Adolphe de Naffau fon fuccefleur,
avoit fait place an fuperbe Albert; et de f
grands événemens n’avoient point troublé
1a tranquilité dont je jouiffoit dans mon azile.
IMa fille étoit fenfible , charmante; elle faifoit
ma gloire et mon bonheur, lorfqu’elle me
fut enlevée par ua des favoris d’Albert, Le
farouche Gesler, devenudepuis 'horreur des
braves habitans d'Uri, venoit d’unir fon
fort a celui d'une héritiére ; il s'occupoit a
parcourir les vaftes domainesde fon époule,
ct ce foin le conduifit dans le voifinage du
chiateau que j’habitois. Gesler vit ma fille....
Malheureux ! aprés dix ans je ne trouve
<ucun terme pour vous raconter ma honte
& mon défefpoir. Mon Euphemia me fut
enlevée, et fa deftinée fut horrible.... je ne
1a retrouvai qu'a linftant od fon derniee
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foupir alloit s'exhaler. Je la perdis; et mal-
gré les picuses remontrances quelle me fit
avant de quitterla vie, je jurai de ne lui fur-
vivre que pour la venger. Celt au pied
du tréne impérial que je courus implorer
vengeance et juftice ; je croyois y trouver un
juge impaflible, J'y rencontrai un irrécon-
ciliable ennemi, un protecteur de Gesler.
Pour foufltraire ce monfire i la furcur d’un
pere irrité, empereur I'envoya véxer des
peuples paifibles ; il partit pour la Suifle,
et les murs inexpugnables de Kufnache le
déroberent a mes coups. Cependantje m’obf-
tinois a demander juftice au fuperbe Albere,
ct toute efpece de fatisfation me fut refufée.
Alors, je 'avoue, j’en frémis encore , je me
crus tout permis contre un tiran; et ¢’en
eut été faic dés ce tems la s'il eut été aufli
facile de l'aborder dansfa cour qu’a Kénis«
felden. Pendant que ce coupable projet,
rouloit dans ma tte, et que la vengeance
embrafoit mon ceceur, la princefle Eu.
phemia arrivaa Vienne. Je ne lavois pas
vue depuis fon entrée au couvent, je pou-
vois maintenant la voir fans contrainte : elle
apprit mes malheurs, et voulut elle - mé.
mem’'en parler. Le tems et I'abfence en chan.
geant 'empire d'Evphéemia furl'ame d’ Herman
n'avoient pu le lui faire perdre; ce cxur
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ulcéré par le défefpoir s'ouvrit devant clle;
je vis couler les larmes de ma célelte amie
fur fes bleflures, et bientdt je fentis fa dou-
ce influence. Euphémiafeule pouvoit me cak
mer. Apres s'étre montrée fenfible 3 mes pei-
nes, cet ange confolateur parvint d détruire
mes affieux projets. Gomme chrétien, elle
me forca & condamnerla vengeance ; comme
citoyen, elle me fit voir dans toute son
étendue lhorreur de ce forfaic jultement
abhorré des hammes fous le nom de régici-
de ; comme philofople, elle m’apprit a {up-
porter le malheur.

» Comte Herman, me dit elle , jel'avoue;
fi jamais la vengeance étoit permife ce feroit
avous, mais votre religion I'a profcrite coma
me un crime. O Dieu de bonté; c'eft dansta
clémence infinie que tu as interdit la ven«
geance a 'homme dont le cceur une fois blefs
fé ne connoit plus la mefure de la jultice.
Je n’excuferai point Albert, il vous devoit
cette jultice comme fouverain; mais Albert
eft homme, il fe refufe de faire tomber a vos
pieds la téte de fon ami. Vous entendez ,
Herman, de fon ami...... & pour le punir de
cette foiblefTe excufable, vous enfonceriez
le poignard dans fon fein! & vous méditez
un regicide ! Quoi, ce forfait odieux qui
peut exciterdes gucrres fanglantes, qui peug
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plonger dans le trouble des nations enticres
ce forfait enfin, que le cicl qui nous donne
des rois dans {a colére ou dans fon amoar,
a reprouvé de tout tems comme un attentag
contre fa juftice fupré ne, ne fait point d’hor=
reur au difciple du fhge Walther. Homme
infenfé, s’il te faut du fang, franchis les mon-
tagnes fauvages de I'Helvétie , onvre toi des
chemins jufqu’au coupable Gesler, & facrifie
cette odieufe vidtime 2 Vontbre d’Euphémia
dont le dernier foupir fut un pardon géné-
reux. Mais le fang de Gesler ranimera-t-il
cette tendre fleur, qui, pour jamais a dif-
paru de la terre? ah! ce facrifice, §il étoit
poflible qu'il parvint jufqu’a ta fille, feroit
pour elle un tourment. Abhorrez-en jufqu’ala
penfée, mon ami; laiffez le méchant 2 lui-
méme, il fera puni, & [a vengeance naps
partient qu'au ciel .

— Ange tutélaire ! m’écriai-je, 6 fage Fu.
phemia, yabjure 4 vos pieds, je dételte dé-
formais mes affreux projets; mais je le fens,
je dois fuir les lieux dont I'afped pourroit
les faire revivre au fond de mon ceeur ulcéré,
& je vais fuir les lieux ol j’ai re u la naif-
fance. Pricz le ci | de ne point abaidonner
un infortuné , qui va flotter entre la p’ui.
tence & le defefpoir. Je vais pleurer mafille,
ou la fuivre - je vais expi r mes erreurs, ou
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Ies combler, en difpofant d'une vie qui dé
formais ne peut plus étre qu'unfardeau pout
moi.

En parlant ainfi, mon fils, je m'éloignai
d’Evphémia qui fit de vains efforts pour m’ar-
réter. Jerrai affez longtems dans les foréts
du Danube ; enfin fans projet, mais toujours
guidé par la haine, je me trouvai apres quels
ques jours de marche, prés des murs de Kufe
nacht. La fatigue me procura un fommeil
profond, & jeus pendant ce fommeil une
vifion qui détermina mon fort. Je crus voir
ma fille, ma chere Euphemia, une auréole
couronnoit fa téte, un nuage azuré formoit
une draperie légere autour de fon corps,
elle me montroit de la main la cime du Saint
Gothard, ,, Ceflt la, difoit-elle, celt la, &
mon pere, que tattend la paix ; ceft vers
ces rochers inacceflibles que je dois guider
tes pas. Abjure A jamais la vengeance; une
autre main que la tienne en fera chargee,
Albert, ni Gesler ne demcureront impunis ;
mais toi, le monde t'abandonne, & le ciel
tappelle; ne refilte pas a fa voix ™.

Je me réveille en furfaut 3 ces paroles cé.
leltes; je crois voir encore dans les airs la
vapeur azurée quirenfermoit mon Euphémia;
& déterminé par cette vifion je m'éloigne en
diligence deslieux ou Gesler refpire ; je pore
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te mes pas vers le bourg d’Altorf. Clelt de
Ia, qu'apres avoir revéin le coftume d’Her-
mite je m’achemine vers le Saint Gothard ,
en me diiigeant fur le point que la main
d’Euphémia m’avoit défigné. Ce ne fut qua.
vec des efforts indicibles que je parvins a
cett2 cellule que la nature fembloit m'avoir
préparée; j'y portai le trouble, & j'y trouve
le repos. Depuis dix ans je me rapproche
de Dicu par la contemplation des merveile
les de P'univers; & tel eft le pouvoir de la
folitude qu’elle a détruit julqu'a amertume
de mes fouvenirs. Albert & Gesler ont fuc-
combé..... le ciel les regoive 'un & Tlautre
dans fa clémence ! Toute haine eft mainte-
nant bien loin de mon cceur .

Tel fut le recit de Pierre Phermite : le duc
de Suabe qui lavoit attentivement écoute,
s'écria en verfant un torrent de larmes,

— Sans doute, mon pere, le prix de la
vertu fur la terre eft la paix du cceur, mais
il n’en peut étre pour le crime. Vos ma'ns
ont refpe@é le fang d’'un monarque injifte,
clles ont épargné un vil fcélérat, auteur de
vos maux; & les miennes fe font plongées
dans celui d’Albert. Sil eft poflible qu'un tel
crime puifle s'expier, c’eft aux peds du
pere commun des fideles que je puis efpé-
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rer de trouver une pénitence falutaire; vous
quitter, fera le premier des facrifices.... adieu
mon pere, priez pour le malheureux duc de
Suabe..., & quel que foitle fort que lui re-
ferve le ciel, le fouvenir des inftans qu’il a
paflé prés de vous, le fuivra au dela du
tombeau.

Jean de Suabe en parlant ainfi , embrafle
affectucufement Pierre Phermite : efpoir de la
clémence celefte eft au fond du ceur du cou-
pable qui dévoue le refte de fes jours ala
pénitence ; & depuis qu'il a retrouve des lar-
mes, linfortuné eprouve quelque adouciffe-
ment a {es maux: le pere d'Euphtmia veut
€tre fon guide julqu'au picd de la monta-
gne; celt 1a que 'un & lautre fe dif ntun
tendre adieu. Iis fe féparent, ils ne fe reverront
plus; Puerre Uhermite doit bientdt rejoindre Eu-
phemia, & fa mémoire fera longtems en
honneur chez les habitans paifibles de la val.
lée : Jean de Suabe, foumis a la penitence
la plus rigoureufe , doit périr daus une prie
fon qui lui fervira tout a-la fois d’azile & de
chatiment : la pofterite joindra le titre de ré-
gicide a fon nom; & {i la clemence celeflte
fait grace a fon crime, lhiftoire ne le tranf
mettra pas fans horreur aux fiecles futurs.
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Continuation du manufirit original de Mr. DR
GRAFFENRIED , fur la fondation de NEw~
BERN en dmcrique.

RIAlS ce calme ne dura paslongtems, les
auteurs des troubles fe raffemblerent, & Roa
bert Roach sétablit & fe fortifia dans une
isle, avec beaucoup de munitions de guerre
& de bouche, & ticha d’y raflembler les
rebelles difperf(és : Mir. Hyde y alla en per-
fonne avec des troupes pour les deloger ,
mais ils écoient fi bien retranches qu’il ne
put y parvenir & qu'il fuc oblige de les laif
fer & de fe retirer.

Comme la rebellion alloit eén augmentant
on prit le parti d’aller demander appui &
fecours dans les provinces du voifinage ; &
1l fut conclu que je f:rois député avec deux
membres du confell aupies de Mr, Alexandre
Spotfwood gouverneur de Virginie, pour le
p erde nous fecourir. On | iecrivit pour luj
communiquer notre intent on, & il eut 'hon.
nete de nous marquer v jour % de nous
defign r u1 endroit fur I s f ontieres de Ja
Virginie pour nous recevoir,

H ;
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Je partis donc pour ce rendez-vous; je
m’embarquai dans le méme brigantin que
nous avions pris aux rebelles, la route étant
plus fure par eau que par terre, & auffi dans
Iintention de rapporter quelques provifions,
Lorfque nous eumes fait un peu de chemin,
il séleva un fi violent orage que nous fu-
mes obligés de rebroufler , & de prendreun
de ces canots tout d’'une piece dont on fe
fert dans ce pays la; & lorfque le vent fut
appaifé nous remontames la riviere. Par ce
contretems, nous ne pames arriver pour le
sendez- vous au jour fixé, mais Mr. le gou-
verneur de Virginie avoit laiffé des ordres
pour quon lui fit favoir & Williemsbourg,
lien de fa réfidence,le moment ol nous fe-
rions arrivés. Je requs d'abord une lettre de
compliment de ce Seigneur, & des le lende-
main il arriva avec fon fecretaire & deux au.
tres perfonnes. L'affaire fe trouva plus diffi-
cile 4 traiter que je ne l'avois cru. Je pro-
duifis d'abord mes lettres de créance ; enfuite
Je propofai I'objet de ma commiffion :on
me fit de trés-fortes oppofitions ; on me die
que les Virginiens n’étoient nullement dif-
pofés a combattre leurs freres des autres pro-
vinces, qu'ils fe regardoient tous comme
€galement fujets de la Reine de ]a Grande-
Bretagne; que d'ailleurs, M. Hyde n’avoit pas
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encore requ fa patente, & que nousdevions
chercher d autres expédiens. Comme j'avois
été recommandé par la Reine Mr. Spots-
wood , & pour la premitre fois quil me
voyoit il auroit bien voulu me rendre quel-
que fervice , & ne pas me renvoyer fans m’acs
corder quelque chofe, il m'iavita a lui faire
quelqu’autre demande : voyant que je n’a
voisrien 4 attendre des Virginiens qui étoient
eux-mémes dans des fentimens de liberté &
de démocratie, je demandai fi on ne pous
voit pas m’'accorder quelque fecours des
troupes reglées; & comme Mr. le gouverneur
étoit aufli vice-amrral des cotes de Virginie,
8'il ne pouvoit pas avoir la bonté d'envoyer
fur nos cotes un vaiffecau de guerre bien
équipé, ne doutant pas qu la feule vue du
pavillon & de la Iivree de la couronne ne
fit un trés. bon effet, ce qui me fur ties-
gra ieufement accorde. Avant mon départ
Mr. le gouverncur me fit toutes fortes ce
carefles, m’invitant chezlui & me faifant des
oftres de tout ce qui feroit en fon peuvoir.
Je paitis ties content de ma négocia‘ion. Ea
ainvaot Jen rendis compte au gouverne
ment, & tout ce que yavois fait fut approuvé
du confeill & du people, ce qui atgm nta
beaucoup mon credit. Peu de tems ases

le vailfewn ariiva avec un nombieux (qui.
H 2
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pa_e. Le capitaine remit au confeil Ia lettre
de Mr. le gouverneur Spotswood: nous le
prinmes de faire fes propofitions devant I'af-
femblée générale & devant tout le peuple,
& d'annoncer particulierement que fi les
mécontens & les mutins ne vouloient pas
fc ranger a leur devoir , 1l avoit ordre de
les traiter avec la derniere rigueur; ce qui
fit un fi bon effet que perfonne n’ofa plus
remuer, & que les auteurs des troubles s’en-
fuireat. Dans le méme tems nous rechmes
Favis que Mr. Hyde étoit confirmé dans {a
place de gouveineur & que fes patentes
avoient été remifes a une perfonne aflidée
qui devoit les apporter incelamment. Tou«
tes ces circonftances rétablirent le calme &
laifferent les mal-intentionnés dans la confus«
fion. Le colonel Cary fut aufli dans ce tems
l1a arréié en Virginie & envoyé a Londres,
ou on lui fit fon proces : il n’evita la mort
que par la protection de deux lords qui pri-
rent fa défenfe, & dirigeant les chofes de
maniere qu’il devoit étre renvoyé dans la
Caroline pour y étre jugé, & ou il a bien
trouvé le moyen de ne pas revenir.

Aprés que tout fut calme je repris le che-
min de Newberne, pour voir ce que fai-
foient mes pauvres coloniftes, mais je ne pus
pas y demeurer long-tems ; Mr. le gouver-
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neur ayant requ fes patentes, il convoqua
une affemblée générale pour les préfenter:
je devois m’y trouver neceflairement ; d’ail-
leurs jétois bien aife de profiter de cette
occalion pour folliciter des fecours que je
n'avois pu obtenir du colonel Cary. Je trou-
vai en effet Mr. Hyde plein de bonne vo-
lonté ; malheureufement il étoit lui- mimse
fi & I'étroit, qu’a peine il pouvait fournir a
ce qui lui étoit néceflaire: je fus doncobligé
de m’adrefler au parlement & a la province
pour quil msz fut accordé ce qui devoit
m’étre fourni pour le compte des Lords pro-
prictaires, & qui étoit la bafe de mon en-
treprife. Je reprefentai que je me trouvois
dans le plus grand embarras avec tout mon
peuple; que ne pouvant exifter fans fubfil-
tance , je demandois que la province vou-
it m'aflifter fous les mémes conditions
que yavois avec les Lords propriétaires ,
c’eft w-dire de me pourvoir de vivres & de
chofes ne  {Mires fous deux ou trois ans de
cred’t, 0 lefquels je les rembou ferois de
t u = quils mlauroient avancé. Je ne f s
p p »h urcux.vec ceuxci: fous réex ¢

rel _u rsctales lesavoi nt cpuf’s,

= fsccorlit &o'liré de retourner z

moi {1ns avoir rien obtenu- epend 1t ‘¢

fis encore deseffort &je puv  af ol _ce
I -
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la colonie comme je I'avois déja fait ci-dew
vant,

Les troubles précédens avoient Jaiflés les
fauvages difpofés a la guerre contre nous,
& ils furent la caufe de linvafion qu’ils fi-
rent. Quelques uns des mutins qui s'étaient
retires parmi eux leur avoient perfuadé que
Mr. le gouverneur Hyde étoit leur plus grand
ennemi. lls les indifpoferent de méme con-
tre moi a force de calomnies & d'inftigations,
leur perfuadant  quej'étois venu pour les
chaffer de leurs terres & les obliger de fe
retirer dans les montagoes, ce dout cepen-
dant je parvins i les diffvader, & i les faire
revenir par les manieres douces & honnetes
que jeus avec eux & en leur payant Je$
terres ol Je m’étois placé au commencement,
& qui étoit I'endroit ol yavois fait la fon-
dation de la petite ville de Newberne, quoi-
que je l'eufle déja payé au double a I'ar
penteur général Lairfon, qui m'avoit vendu
ces terres comme étant libres. De plus ja-
vois fait paix & alhance avec le Roi & les
fauvages de la contrée, enforte qu'ils furent
contents de moi, mais ils furent difpofes 2
la guerre par le pen dégards & d’attention
des habitans dela Car line, parles mauvas
traitemens quils f ifoient epiouver i ces peu-
ples, en les trompaunt dansle commerce,en
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les empéchant de chaffer pres des planta-
tions, en prenant leurs chafles, leurs armes
& leurs munitions ; |& méme il y eut un In.
dien de tué, ce qui acheva de les allarmer
& de les porter a la vengeance, non fans
quelque juftice.

Ces pauvres Indiens infultés & maltraités
de tant de manic¢res par les habitans de la
Caroline, plus méchans, plus inhumains, plus
barbares que les fauvages méme, penferent
enfin a leur fareté & & la vengeance ; ils pri-
rent leurs mefures dans le plus profond fe-
cret ¢ le malheur voulut que me crolantdans
une paix profonde avec eux, je voulus me
prom-ner en remontant la riviere; c'étoit
précil ment dans ce moment qu'ils avoient
fixé un rendez vous général pour dchibérer
fur la guerre, & cependant jétois dans une
grande fécurité par ce qui m'étoit arrivé
quinze jours auparavant; je m'étois égar¢ dans
un bois en venait d'arpenter dcs terres, &
je fus furpris par la nyit : en fuivant un
fentier je tombai précifément parmi les I -
diens qui avoient quitté I’endroit nommg
Chattoucha ol eft piéfentement Newberne.
On peut comprendre quel auroit ¢ ¢ mon
embarras fi ces Indiens ’avoient pas é.¢ cons
tens de moi :)’eus d'abord quelques apré-
henfions, mais ils me regurent tres - bien.

1 4
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Javois parcouru les bois toute la journée; je
n’avois pas voulu boire beaucoup d’eau &
yétois fort altéré ; les fauvages, par une trés-
grande honnéteté , envoyerent aupres d’une
femme malade pour laquclle on avoit acheté
du cidre; le Roi me fit préfent d’un quar-
tier de venaifon; ils firent des feux de joie,
chanterent & danferent toute la nuit pene
daat que je reftai avec mon domeftique dans
ma peute tei te que Javois fait tendre pour
repofer:je ne dormis point du tout. Le maa
tin le Rot m’enveya deux Indiens pour m’ac-
compagner & m’efcorter julques chez mot.
Lorfque je fus arnvé, apres lcur avoir donné
a manger, je leur fis un petit préfent, & j'en-
voyai au Roi, en reconnoiffance de fon cidre,
deux bouteilles de rhum qui fureot trés bien
recues,a ce que j’ai appris.Ce Roi,dans la fuite,
contribua beaucoup, avecl'afliftance divine, &
mon élargilfement lorfjue je fus prifonnier
& condamné a mort par les fauvages. De
quelle maniere je fus pris prifonnier, com-
ment je fus condamné a mort par les fauva-
ges & miraculeufement délivré, ce que jai
obfervé pendant mon emprifonnement &
comment je revins chez mo1 a Newberne, fo
trouve dans ure lcttre & relation écrites &
eavoyces & Nr. le gouverneur Hyde, aux.
quelles je joindrai quelques remarques.

La fuite au No. prochain,
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S——

Continuation du memoire fur I'économie animale
infere dans les numéros de Fevrier, Mars, May,

Juillet de cette annce.

De la préparation des remedes €& vegetaux pour
le traitement des Epifooties.

DEes pEcocTIONS ET INFUSIONS.

IL fe préfente ici quelques autres remar-
ques non moins importantes a faire, furles
d{coctions, les infufions & macérations des
plantes , de I'obfervation defquelles dépend
aufli en grande partie le bon effec qu'on en
attend, Rien n'elt & négliger dans la prépa-
ration des remedes, vi qu'une petite cir-
conftance manquée, peut quelquefois tout
gater.

Les liqueurs ou liquides dans lefquels on
fait les décoctions, & infufions, s'appellent
véhicules ou menfirues.

La décoction fe fait avec ébuilition plus ou
moins longue, fuivant la nature des dro-
gues qui y entrent. Au refte, les trois pré-
parations ci-deflus ne font que des infufions
a differens de rés de chaleur. Mais ce qu'il
importe le plus de favoir, eflt que toutesles
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plantes ne doivent point étre foumifes ine
differemment i la déco&ion. Dans les plan.
tes aromatiques, c’eft cette opération,qui
conftitue leur efficacité. L'analyfe fait voir
T’erreur ou 'on tombe en faifant bouillir ces
plantes & Pair libre , de méme que toutes cel-
les qui n'agiffent que par leurs parties vola-
tiles, comme le Cochlearia, le Becabunga, les
Ce wliques, les Labiées 5 car il eft certain que
Tebullition dépouille toutes ces plantes de
leurs vertus. Cependant Fabfinthe fouffre une
aflez longue décodtion, & conferve fon
odebir, fans trop perdre fa vertu: mais toute
plante dont les parties font fubtiles & vo-
latiles, ne doit étre mife en décoion que
dans des vaiffeaux bien fermés, & le plus
fouvent dans des vaiffeaux féparés ; on méle
enfuite, tandis qu’elles font encore chaudes,
les déco&tions qu’on veut employer ; mais
on attend que la liqueur foit refroidie pour
1a paller ou couler.

Les plantes inodores & dont l'efficacité
réfide dans leurs parties evtractives, peuvent
étre foumifes a I'ébullition, excepté celles
dont le tiffu eft liche & léger, comme les
fleurs de Muuve, de Guimauve, de Coquelicot ,
&c.

En général, il feroit difficile de détermi-
ner exatement la quantité de véhicule, foiz

-



LITTERAIRE 115
e liquide qu’on emploie dansles décottionss
cela dépend de la dureté & méme de la quan-
tité des corps,

La Germandrée & Livette, par exemple,
demandent feulement un peu plus d’eau qu'on
ne veat qu'il en refte; fi on en met davan-
tage, on émouflle I'aivité des fels; & fion
en met trop peu, on ne retire pas ce quil
y a de plus efficace.

En général, on doit éviter de faire bouillir
trop long-tems les {ubftances médicinales
qu'on veut employer ; car les principes que
fourniffent les végétaux infufés, ou foumis
a une décoction légere , font bien différens
de ceux qu'onen obtient par une forte ébul-
lition, Jaquelle décompofe les huiles & les
fels, en les faifant fortement agir & réagir
les uns fur les autres; d’ou réfulte un remede
fouvent oppolé a celui qu’on attendoit ; c’eft-
a-dire nuifible , ou trés-foible & inéficace.

Quelques plantes font laxatives aprés une
légere ébullition , deviennent aftreingentes
en bouillant trop longtems ; leur fubftance
terreflire fe diffout en quelque forte par la
déco@ion. Le Sénd & fes follicules fournif-
fent par iofufion, ou par une légere ¢bulli-
tion, tous leurs principes extractifs & puiga-
tifs, tandis que par une forte ébullition, il
en réfulte un mucillage fort épais , dégoutaut,
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qui embarrafle & détrut la vertu purgative
de ces fortes de décoctions, au point de les
rendre prefque fans effet. Une infufion 2
froid du féné, durant la nuit, eft méme pre-
férable, & beaucoup moins degoutante ou
nauféeufe.

Toute la famille des Capillaires doit étre
infufée dans des vaiffeaux bien fermés, & on
ne doit les faire bouillir que pendant quel-
ques minutes. On ne doit jamais faire bouillir
les fleurs ou petales ; leur tiflu elt trop delicat,
leur odeur & leurs partiesactives trop fubtiles,
perdroient ainfi leur principale vertu. |

Dans toutes décoéions ou il entre des
plantes aromatiques & des plantes inodores,
on doit faire bouillir ces dernicres , & faire
infufer {éparément les premieres, 2 une cha-
leur trés-modérée, ou tiede , car I'ébullition
enleveroit leurs parties volatiles qui font les
plus efficaces. Si 'on veut en méme tems fe
procurer les parties fines d'une plante , il
f. ut en faire la décoction dans des vaiffeanx
bien fermés, ou les diftiler, pour méler en-
fuite leurs parties aromatiques a la dite dé-
coction. Quand on veut éviter dans les in-
fufions que le liquide fe charge trop forte-
ment, on ne doit jamais I'employer bien
chaud; on ne doity mettre qu'une petite quan-
tité de fleurs & les y laiffer infufer peu de tems,
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Il faut ménager le degré de chaleur & I
quantité du véhicule, felon que le parenchy-
me, foit la fubfRance interne, fe penetre plus
ou moi1s facilement. Il eft des fleurs {ur lef-
quelles il fuffit de faire pafler I'eau bouillante.
La denficé des corps ( c’eft-a-dire leur dus
reté ) indique le rang qu'ils doivent tenic
dans la décoction; les plus durs oucompacts
y doivent étre expofl’s les premiers & plus
long-tems que les autres; en un mot, dans
lordre fuivant. 1°. Les bois; 2° les racines,
feches & ligneufes; 3° les écorces; 4° les
1acries fraiches auxquelles on a 6té les par
ties higneufes, & que l'on coupe par mor-
cecaux; § . les fruits coupés & mondés des
noyaux, graines ou écoracs quils contien~
nent; 6°. les herbes inodores, fuivapt leur
d-gré de conliftance, & kachées groflicre-
ment. Lo général , il eft 3 propos de broyer
& de faire macérer les corps fecs, avant de
les foumettre a la décoction : quant aux
fleurs, on ne les y met qu'apres 'avoir re-
tuce du feu. Au relte, le moyen de dimi-
nuggla trop grande a&'vité des fubRances
acres & p'quantes eft de prolonger 1ebul-
Iition.
Dec toutes ces obfervations, il s’enfuit,
qu’on doit rejetter comme dangereulcy toute
formule compofie, qui prefci ¢t de faire bou' -
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lir tous les corps mélés enfemble. Les vé.
gétaux les plus fubtils étant les premiers
diffous, le menftrue, ou liquide, fe trouve
chargé, & devient incapable d'attaquer les
racines & autres corps compads; d'ou il
arrive qu'on n'obtient que la moitié da re-
mede,

Cependant, il faut obferver que ce qui
fait Ja bafe du médicament, doit toujours
dominer; mais fi cette bafle eft de nature
pulpeufe, glutineufe, vifqueufe, on doit
craindre qu’elle ne rende le véhicule impuif.
fane fur les autres corps. Si on veut une dé.
codtion purgative, & joindre au {éné, (qui
fera la bafe) des racines, comme la fquine
& le gayac, le wfené ¢tant d’un tiffu plus
mou, on peut le méler avec les autres,afin
quele menftrue en foit fuffifamment chargé.

Les gommes réfines daivent étre réduites en
poudre; il ne faut les delayer dans les de.
coctions que quand ces dernieres font prefs
que refroidies, a défaut de quoi la parti~
réfineufe fe ramollit, fe grumele & ne fe
trouve plus également diftribuée dans lefiné.
dicament; ce qui devient un obflacle 2 fon
efficacite.

Telles font, M. les obfervations que j'ef.
pere pouvoir trouver place dans votre
Journal. Si elles font un peu longues, on
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aura égard i leur utilité; il eflt vrai quclles
fe trouvent déja répandues dins divers bons
ouvrages, mais qui ne font point entre [es
mains du commun de vos lecteurs; outre
qu'elles s’y trouvent fouvent noyées parmi
beaucoup d’autres difcuflions encore plus lon-
gues, Mon feul but a été 'utilité publique
fi je puis l'atteindre, tant mieux.

Je fuis votre tres-humble & trés-obéiffant
ferviteur ,
CLEMENT VICAIRE.

TR
f o

LITTERATURE ALLEMANDE.

Uber genf nd der Genfer fed, won Chrift Aug.
Fifcher mit einer gemalten anfi ht von
Genf. Berlin 17963 ou fur Geneve & fon lac
par Chret. Augufte Fifcher,avec une vue
de Geneve.

IL eft difficile de réunic plus de variéeé
qu’'on n’en trouve dans cette production, po»
litique, ftatiftique, lictérature, arts, faies h'f-
toriques , defcriptions. Tous ces objets font
traités tour-i-tour d'une maniére qui dé ote
chez I'Auteur un efprit obfervateur , uie
critique éclairée, de la fenfibilité & un t.'en
deferiptif tres rare.
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Mifiorifth flatislifchen Gemalde des Ruffifchen Reichs
am ende des 18ten Jahrhunder V. H.
Sthorch ; ou tableau hiftorique €3 fatiftique
de la Ruffie, a la fin du 18me fiecle

CET ouvrage joint A l'intérét des matieres
e mérite d'un tres-bon ftyle, Onen promet
une tradudion francoife qui fe fait a Peters-
bourg fous les yeux de I'Auteur: & qui pa=
roitra a la foire dautomne de cette annee.

Helden des alten Rom und des neue Franc-
reich 1796; ou les héros de I'ancienne Rome

€ de la France moderne.

LA manie de finger les Grecs & les Roa
mains pouvoit fournir a4 I'Auteur anonyme
de cette production un cannevas intér flant.
Mais c’eft de tres-bonne foi quiil fe propofe
de préfenter a fes le@eurs, dans fon premier
volume, Coriolan & Dumourier, rapproche-
ment précédé d’une intro luction dans la.
quelle 'Auteur defirant laver fes heros du
reproche de dureté, de vengeance, d’orgueil 5
lJeur préte des vues & des plans qu'il {eroit

aflez difficile de prouver quis ont en. En
general
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géucral tres vefervé dans les jugemens, &
trop modefte pour afpirer a égaler Plutars
que, il laiffe au lecteur le foin de trouver les
reffemblances; trois autres volumes fuivront
ce premier, dans lefquels paioitront Pom-
pée & Lafayette, Antoine & Mirabeau, Cas
ton & Sieyes. Nous reviendrons fur cet ous
vrage quand il fera complet.

Hefperus oder 45 hundfpoftage cine bios
graphie von Jean Paul ; Berlin 1795.
Hefperus ou 4§ jours de pofle au chien ; bioa

graphic de Jean Paul,

UNE imagination défordonnée, toute I'ori-
ginalité du génie , beaucoup d'efprit, de
fineffe dans la fatyre, des idées fublimes;
des fcenes, des defcriptions d’une fenfibilitd
délicieufe, d'autres de tiés-mauvais goit
un ftyle fouvent noble, plein de chaleur,
& quelquefois bas jufqu’a la trivialieé ; tel
nous a paru le premier volume de cet ous
vrage, qu'on ne peut juger ni analyfer, dic
avec raifon I'Auteur, faus le lire tout entier;
entreprife pour Jaquelle 1l faut une dofe de
paticace & de tems que n'ont pas tous les
amateurs, mais dont il paroit que l'on re«
cucille le finie par le fuccés qua eu cette

i
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produ@ion en Allemagne, ou I'Auteur tient
un rang entre les écrivains les plus diftingués.

ANTI-CRITIQUFE

C’ls? fous cette dénomination que nous
clafferons une lettre qui nous a été adreflée
aloccafion de lanalyle de Cyrus § Milro,
inférée dans notre N°. de Février de cette
aunée.Cette lettre, qui a pour épigraphe ces
deux vers de Moliere,

Nous approfondirons, ainfi que Ia phyfique,
Grammarre , hiftoire , vers, morale & polirique,

(MoLIERE, femmes favantes.)

renferme une difcoflion affez pefante fur
Ielan qu'ont pris les femmes depuis pen,
relativement aux fciences, aux arts & a la
huwérature. Nous regrettons de ne pouvo'r
nous rendre au delir que témoigne I'Auteur,
de la vo'r parotre dais notre Journal Ma's
quand nous ne nous ferions pas f t une loi
de n’en inférer aucuie de celles qui nous
parvienncat fous le voile de Vanonyme, les
bornes de ce Journal ne nous permettroient
pas d'admettre un article prefqu'au(li long
qu'un chapitre de Cyrus. Heureulement &
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eft tant d’autres journaux que nous ne per-
dons point Pefpoir de la retrouver aillcurs
dans toute fon étendue. En attendant, nous -
remercierons 'Auteur qui nous avertit, I°
que Mr. d'Uffieres conclura, de la jultice
que nous avons rendue A fon efprit & a fon
¢rudition , qu'il ¢t impofible que fon ouvrogé
Joit ennuyeux pour ccux qui feront en état de le
comprendre ; € qu’il ¢ft homme d& s embarrgffer
affez peu du jugement des autres. | Difpofition
qui, nous l'avouons, doit infiniment con-
tribuer i fon bonheur, & le conduire agréa-
blement 4 la célébrité. ) 2°. Qu’un abbé, trois
étoiles avec des points; parfait ariffocrate, d
trouvé louvrage parfait; & foutient que
Yanalyfe de Cyrus & AMilio, qui fe trouve
daas hiftorien, eft la feule critique bien faice
& bienraifonnée de ce roman politique; ajou-
tant que, lors qu'une femme veut ana yfer
une produ@ion de ce genre, elle palle fa
compétence. ([Monficur I'abbé nous faic {
biea fentir notre incompétence, pour jug t
d'un pareil ouvrage, que nous nous répen-
tons méme de I'avoir 13.)

3°. Moafieur I'dbbé nous obferve, qu’au
Hea de cin} chapitres employés, ainfi que nous
Favons dit dans notre analyfe, d recherc/er
entre les formes connues de Souverainetés, queles

Jont les bafes les plus parfaites, il n'y en @ que
Ia
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trois. (C'eft affurement tant mieux a tous
¢gards.)

4°. Qu’on ne trouve rien d'immoral . durreli-
gieux dans les ép fedes. (Les idées attachées a
ces mots ont tellement varié depuis que,
s'occupant fans celle des droits de V'homme,
on femble avoir perdu de voe & fes de-
voirs, & le fort futur qui attend apres cette
vie, que [Vlr. Fabbé peut conferver fon opt-
nion fur ce powt, fans que nous {oyons
obligés de changer la ndtre.)

§° Nous remercions Mr. I'abbé de nous
apprendre qu’un woile n'eff pas une décoration.
( N'afpirant qu’a épurer notre diion, nous
n'aurons pas recours, ainfi que loi, aux har-
diefles d’'un Coraeille.... hardiefles que le gé-
nic feul peut juftfier; & qui, fans ce paf-
feport, ne font que de veritables incorrec-
tions. Car, comme dit [Moliere.

Quand fur une petfonne on prétend fe regler,

Ceft par | s beaux cotesquil faut lui reflemb er;
Etce neft pont du toutla prendre pour modele,
Monfieur, g e de toufler & de cracher comme el e,

MoOLIeRE, Semmes Savantes,
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NOTICE BIOGRAPHIQUE

Sur M nfleur T fJot.

NOUS étions loin de crain Ire, lor{ jue nous
annongames, au mois de Fevrier paflé, la
Vie de Alr. Zimmermann, par NMr. Tiffot, qu'il
feroit Jui-méme bientdt aprés, I'ob’et d'une
notice biographique ; car, alfez bien 1emis
en apparence, de quelques fecoufles qu’avoit
éprouve fa fanté, tout paioiffoic coufirmer
I'efpoir qu'on avoit de lui voir fournir une
carriere aufli longue qu'elle étoit utile, lorfs
qu'une inflammation du poumon , fuivie
d'une fievre lente, accompagnée de fupura-
tion, a terminé f{a vie le 13 Juin, entrc onze
& onze heures & demi du foir. (1)

Le pere de M:. Tiffot, commiffaire plani.
metre, habitoit Grancy, beau village du
Pais-de-Vaud, dont la fcigneurie appartient
ala noble famille de Snaiclans. Ce futla ol
T (ot vit le jour le 20 de Mars 1728, &

(1) Dans Pannonce de ce tr fle evenement, in
fer ¢ da s notre precedent N°, fa nort a étc mife
au 14 Ju'n. Nous devons & Mad me D Apple Gau-
ls fa nece, la rectification de cette erreur.

I3
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pafla les années de fon enfance. Son pere,
qui prévit fans doute ce que fon fils feroit
un jour, l'envoya & Geneve pour y faire
fes premieres études : d4gé de dix huit ans,
il partit en 1746 pour Montpellier, od, apres
avoir achevé fon cours de Médecine, il fut
recu Do&eur. De retour, quatre ans apres,
dans fa patrie, il s'établit 2 Laufanoe, ou il
gommenga a pratiquer fon art.

Quaique bien jeune encore, Mr. Tiffot
s’attroit déja la confiance : appellé a traiter
dans une épidemie de petite vérole, qui
avoit fait les plus cruels ravages, deux per-
founes déja a 'extrémité d’une petite vérole
confluente, on le vit avec étonnement, em-
ployer les raffraichiflans, regardés alors com-
me mortels ; & le fucces complet prefque mira-
culeux qu’il eut dans ces deux traitemens,don.
nerent du poids aux obfervations qu'il fai-
foit des lors fur cette horrible maladie, &
qui le ren lirent le défenfeur z¢lé & coura-
geux de l'inoculation ; on lui doit en grande
partie fon introdudtion dans ce pays. Pour
répondre aux obje@ions élevees contre cette
méthode nouvelle, Mr. TiTot publia en 1754
linowlation jufi fi e; produ@ion qui commenga
fa carriere d écrivain, fa haifon avec le célé.
bre Zimmerman , (*) & qui attira deja T'ate

(*) Vi¢ de Zimmerman, par Tiffot, pag.ng."
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tention des favans & du public fur fon jeune
Auteur. Mais 'ouvrage qui fonda irrévoca-
blement la célebrité dont il a joui de fon
vivant, & qui Jui acquit un droit  l'immor=
talité ainfi qu’a Ja reconnoiffance de la pofe
téricé, c’elt I'dvis au Peuple fur {a famté, pu.
blié pour la premiere fois en 1761, & dont
le fucces méiité fut i prodigieux, qu'il fut
auffitét traduit dans toutes les langues de
FEurope.

La réputation de Mr. Tiffot en pratique
saugmentoit en proportion de celle que lui
faifoit fes ouvrages; & les malades éiran-
gers accouroient de toutes parts pour le
confulter, tandis que les amis de I’huma-
nité, les favans, les gens de l'art lui ren-
doient le tribut de leur admiration. Il regue
de divers pays les propofitions les plus ho-
norables comme les plus avantageufes. Des
Souverains chercherent 3 fe I'attacher. En
1766, S. M. le roi de Pologne l'invita &
remplir aupies de fa peilonne la place de
premier medecin; & le méme polte aupres
de S. M. le roi d Angleterre a Hanovre étant
vacant par la mort de Mr. Werlhof, fut
aufli offert lannée 1767 a Mr. Tiffor; mais
tout en appréciant 'honneur que lui faifoient
ces tétes couronnées, il aimoit trop vérita-
blement fa patrie, il defiroit trop étre utile

I4
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& fes compatriotes, pour étre fenfible & I'am-
bition ou i la forcune. Ainfi il refufa ces
poltes, & prouva combien étoit fondée la
confiance qu'on avoit en lui, en indiquant
a fa place Mr. Zimmerman pour fucce{leur
de Werlhof.

En rappellant ici un dévouement aufli rare
4 fa Patrie & a la Ville od 1l s'étoit établi,
il nous eft doux de pouvoir ajouter que la
Magiltrature de Laufanne fur apprécier de
fi généreux facrifices, fentir tout 'avantage
de s'attacher a jamais un tel concitoyen, &
lui prouver d’une fagon honorable fon eftime,
par le don de la bourgeoifie de Laufanne,

Devenu Laufannois, membre du deux-
cents, (dont fe compofent tous les tribu-
naux de la Magiltrature de Laufanne,) dif-
tingué par notre Souverain, qui le nomma
profeffeur hounoraire de I'Académie de cette
ville, avec le droit de voix & de f{éance,
M. Tiffot ne quitta que pallagerement Lau.
fanne, toujours rempli d’étrangers qu'y atti-
roit fa réputation, ou de voyageurs épris
des beautés locales de la Suiffe. S. M. I'Emn-
pereur Jofeph fecond y paffant incognito,
fous le nom de comte de Falckenftein, té.
moigna pour voir Mr. Tiffot, un empref-
fement qu'il n'avoit pas eu pour Voltaire,
Jes converfations que ce Nonarque ecue
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avec le médecin Suiffe lui nfpirerent wvue
telle opinion de lui, que le jugeant le plus
capable de remplir le defir yu'l avoir de
rendre fon Univer(ité de Pavie égale en lia-
lie & la réputation de Montpellier, & dy
former de bons medecins, il y ht appeller
Mr. Tiffot , pour lequel, quoique de la reli-
gion réformée, il fut créé une chaire extraor-
dinaire de profeffeur en médecine. Les mo-
tifs qui le faifoient dcfirer dans cette Uni-
verfité lui préfentoient un but d’utilité digne
de lui. Il accepta dopc pour quelque tems
cette place; & la maniere dont il en rem-
plit les foncions répondit pleinement a I'at-
tente de I'Fmpereur & de I'Univerfité, Ses
lecons y attirerent une foule de jeunes mé-
decins diftingués par leurs talens ; de bons
écoliers fe formerent fous ce maiue habile;
& Jorfjue le terme pour lequel Mr. Tiflot
avoit confenti a s'engager fut terminé, I'Uni-
verfité ne le vit parur qu'avec les regrets
les plus vifs; & ce qut prouve combien il
avoit fu captiver I'admiration & Tamour des
¢tudians, c'eft Je recucil de poefes que fes
écoliers firent imprimer 2 l'occafi n de fon
départ, avec fa gravure cn f ontiffice, &
fous le titre de « ntper i @ ct Riconof-

cenza degli Studenti di Aledici a ve fo, il loro 1m-
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mortale precettore il Signor Tiffor. Pavia 1783,
gros in-8°. 104 pag.

De retour 3 Laufanne, Mr. Tiffot, excepté
quelques voyages ou courfes de peun de du-
rec, ne quitta plus cette ville, ot il a joui
tranquillement jufqu’a fa mort, du fruic de
fes travaux & de fes connoiffances, aimé de
fes concitoyens, admiré & confidéré d’eux,
ainfi que des étrangers qui accouroient de
tous pais pour le confulter, C'eft aux gens
de l'art qu'il appartient de nous donner uné
notice étendue & raifgnnée des ouvrages de
cet homme célebre. Il s'occupoit a la fin de
fa carriere de leur revifion. Mécontent avec
raifon d'en voir paroitre fuccellivement de
nouvelles ¢ditions (particulierement de £ Avis
au Peuple,) toujours annoncées comme res
vues & corrigées par I'Auteur, quoiqu’il n’en
eut revu aucune depuis vingt un ans, il fe
détermina a publier lui méme une édition
complette, corrigée, changee, angmentée;
& lorfqu'il nous envoya I'annonce que nous
avons inférée dans notre N°. d’Avril 1799,
FAvis an Peuple l'occupo’t, & il ne néglia
geoit rien de tout ce quil croyoit angmen-
ter encore l'utilité de cette excellente pro-
du&ion. Nous ignoroans sl a termine fon
entreprife & revu tous fes autres ouvrages,
auxquels il comptoit ajouter les chapitres
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du Traite fur les maux de nerfs, qui n'ont pas
encore paru; mais nous fommes convaincus
que la colle®ion des ccuvres d'un homme fi
jultement célebre ne peut qu’étre attendue
avec impatience. Anticipant fur fa publica-
tion, nous donnons ici la nomenclature des
ouvrages les plus confiderables qui la com-
pofent, & qui font I'Lzoculation jufhfice. L’ Avis
au Peuple fur fa fanté. L'Onanifme. Differtation
Jur linutilité de Lamputation des m mbres. Effais
Jur les maladies des gens du monde. Obfervations
€ legons de médecine pratique. De la fantd des
gens de lettres. Traité fur Uepilepfie. Traité des nerfs,
Effai fur les moyens de perfeciionner lecs études de
Médecine. La vie de Zimmerman, &c.

Les connoiffances de Mr. Tiflot ne fe bor-
noient pasa fon art. A&if, laborieux, N tra-
vailloit beaucoup ; & malgré fes nombreufes
occupations, il cultivait tous les genies de
littérature. A beaucoup d’efprit, il joignoit
une grande pénétration, de la finefle, un
gout épuré, un jugement éclairé & fur. Sa
converfation agréable, inltrucive ,avoit quel-
quefois le trait de I'épigramme qui tient aux
chofes & jamais aux perfonnes; & queljue
réfervé qu'il fut dans le monde, lorfque I'in-
timité, la confiance établie dans un peut
comité I'y invitoient, il pouvoit fe livrer &
Jaimable abandon d’'une douce gaicté,
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Avec un extérieur froid, impofant, qui
fouvent I'a fait mal juger (par ceux qui
wavoient pas le bonheur de le conooitre, ou
le ta& de l'apprecier, ) Mr. Tiflot avoit une
fen(:bilité exquife; I'amitié etoit un befoin
pour lui. Le fentiment d'étre aimé, dital, n'eft-
il pas b'en ayfff doux qie celui d'étre aamire? (1)
En appreciant ce bonheur il favoit {e le pro-
curer. Ami fur, zelé, fon ceur lui didtort les
attentions les plus delicates, les foins les plus
aflidus pour ceux qui étoient les objets de
fon attachement. Bon & humain, aucun obf-
tacle, aucune fatigue ne I'arrétoit, lorfque
le malheur & l'indigence reclamoient les fe-
cours de fon art, auxquels il joignoit ceux de
la bienfaifance. En général, fes malades ren
controient un intérét flatteur, une complai-
fance afte®ueufe, s'ils favoient ne pas I'en-
nuyer d'inuulités, de conticfens ou de vai-
nes fantaifics ; & lindulgence naturelle a un
honme de gout lui frfoit méme fupporter
cel es qui {¢ préfentoient avec graces; mais
il railloit alors agréablement & finement le
caprice auquel 1l vouloit bien condefcend:e.

Aucun medecin n’ccoutoit fes maladesavec
uneattention plus reflechie, plus concentrée;
aucun ne faififfoit avec plus de julteflc les

(1 Yie de Z'mmerman, pag 23.
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fymptdmes indicatifs. Sans s’arréter 2 certains
effets qui trompent le malade, il écartoit de
fes confultes tout ce qut n'alloit pas a fon
but; mais la liaifon du moral au phyfique
étoit pour lui d'un grand poids; & les af-
fections de I'ame entroient pour beaucoup
dans fes queftions,

Le traitement des maladies chroniques étoit
fa partie brillante. Ses cures longues, mena-
gées, fecondées d'un régime exa&t & doux,
refpectoient toujours les opérations de la na-
ture ; mais quelque {ir qu'il dat étre de l'ef-
fet de fes ordonnances, jamais médecin n’a
eu plus de complaifance & y apporter les
modifications poffibles, d’apres les obferva-
tions ou les répugnances naturelles des ma-
lades. Une mémoire admirable lut rappelloit
avec certitude & clarté les moindres fymp-
tomes des plus anciennes confultes; & le
malade étoit étonné, apres plulieurs années
d'intervalle, de le trouver encore au fait de
légeres circonftances que Jut méme avoit ou-
bliées.

Aufli refpe@able par fon caratere moral
qu'il écoit celebre par fes talens, fes connoif
fances, fon habileté, Mr. Tiffot étoit forte-
ment attaché aux principes religieux & po-
htiques, qui malgré leurs detra teurs, feront
toujours les bafes du bonheur des fociéiés ;
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& il étoit trés-prononcé contre les idées
nouvelles qui contribuent i leur boulever-
fement.

Privé du bounheur d'étre pere, Mr. Tifs
fot fut fe procurer tousles charmes de cette
relation; & un neveu de fa femme, quil
adopta i I'dge de deux ans, lorfqu’il per-
dit fa mere, devint l'objet de fes foins les
plus paternels; il lui fit embraffer la carriere
qu'il parcouroit avec tant de gloire ¢ il fut
fon Mentor, fon inftituteur, fon ami. Les
enfans de ce neveu trouverent en lui toute
la tendreffe d’'un ayeul; mais la mor¢ pré.
maturée de l'ainé de ces enfans altéra le bon-
heur dont il favoit fi bien jouir, & répan=
dit un nuage fur le reflte de fes jours que
rien n'a pu difliper. Les développemens de
fa douleur, & du fentiment vif & profond
qu'il conferva pour cet objet chéri, font de
ces traits caractériftiques vraiment précieux
a faifir, lorfqu'on s'occupera d'une biogra«
phie complette de fa vie, comme médecin,
comme Auteur, comme homme privé. Nous
nous bornons ici aux apperqus généraux
que nous avens pu recueillir; car par J'em-
ploi que faifoit Mr. Tiffot de fes talens, &
par la réputation quiil s'elt acquile, fa mé-
moire appartient a tous fes concitoyens & a
toute I'Europe.
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Necus ajoaterons, en terminant cet arti-
ele, quon nous affure que par la noblefle
de fon défintéreflement, pouflé quelquefois
jufqu’a l'infouciance dans les affaires d'inté-
réts, & par (a bienfaifance, 11 n’a laiffé qu’une

fortune trés-bornée & point proportionnce a
fes travaux.

| ——— e

ANNONCES LITTERAIRES.

De la néceffité d’un culte pubic. Par Mr. Malet
Butini | avec cette epigraphe :

Si Dieu n’exiftoit pas, il faudroit Pinventer.

C!:TTE brochure de quarante pages eft un
hommage rendu aux vrais principes, & fait
autant d'’honneur & I'ame de I'Auteur qu’a
fon efprit. Nous n’en ferons pas l'analyfe;
il eft plus fimple d'en recommander la lec-
ture; elle fe vend & Laufanne, chez DMon-
nier & Jaquerod libraires, prix § fols.

i

Les trois  femmes. Nouvell€ de Mr. Pabbé de Ia
Tour ; publide par Pauteur de Califie, 4 Paris
1797, 2 vol. in 12.

Ce petit Roman prouve ce qu’on favoit,
c’elt que I'Auteur a beaucoup d'efpric & de
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talens Du refte, on peut mettre cette pro-
duction au rang de ces bazatelles, qui fans
utilité one quelque agrement, mais dont une
mere fage ne recommandera jamais la le@ure

a 0 fille.

Les charmes de fenfance €3 les plaifirs de I'amour
maternel. Premier volume.

Les talens de Mr. Jauffret, dans le gerre
qu'il a adopté, lui méricent & lui aflurent la
réputation qu'il s'eft faite, & laquelle ce re-
cueil d’idylles & de contes ne peut qu’a’ou.
ter par la fenfibilité, les graces, la fraichcur
des divers morceaux qui le compolent. Nous
croyons néanmoins que les charmes de l'en-
fance, tels qu'il les piéfente, feront plus
fentis par des ames [enlibles qui ont palle
cet idge, que par les enfuns méme, qui
d’ordinaire jouilfent plus par nftind que
par réflexion des beautes de la nature.

&

Sermons  fur le prix des chofes les plis importane
tes de ce mande, t a vits de Uallemand de Aur.
Zollikoffer, pafieur de Ue b e reformee de Liig-
JSic, par Alr. le profefleur de la Veaux.

Prop fe par jfoifuription,

CeT ouvrage aura 2 vol. grand in-8° fera
iwprime
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imprimé fur caracteres dit St. Avguftin &
beau papier. Le prix des deux volumes eft
de 40 batz, foit 6 liv. de France, On payera
20 batz en foufcrivant, autant en recevant
Pouvrage, qui fe diftribuera aux foufcrip-
teurs dans le courant du mois d’'Octobre
prochain,

On peut foulcrire dés & prefent i Laufanne
chez Heubach & comp. Editeurs, & chez les
principaux librajres de 'Europe. Nous revien-
drons fur cet ouvrage lorfqu'il aura paru,
L’avertffement que met Mr. de la Veaux &
la téte de fon Profpectus donne une idée trés-
favorable des motifs qui lui ont fait entre
prendre la traduction de ces Sermons tiés-
eftimés en Allemagne, & dont I’Auteur ho-
noroit par fes talens, par fon caratere Id
Suiffe fa patrie, autant qu'il édifioit le trou-
peau dont il étoit le pafteur.

Journal de Titterature €3 de Commerce.

Ce Journal, répanla dans toutes Ics vil-
fes de commerce, eft ¢ es utile aux commer-
gaus, ruxquels 1l prefente le prix, le tableau
du cours des marchandifes & des changes
dans les villes les plus commergantes & les

K
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ports les plus fréquentés. Li partie Litté-
raire a fouvent de jolies pieces fugitives
originales, ou extraites d’autres journaux,
On s'abonne a ce Journal, chez le citoyen
Vanackere, libraire i Lille; le prix de trois
mois eft, pour les départemens, de 5 livres
10{ols.On peut s'abonner pour la dite feuille,
au bureau du Journal de Laufanne.

— ]

LE REVEIL

Air : Ce fut par la faute du fore.

ON dort au Iit, on dort par-tout;
Oui, par-tout, vous pouvez m’en croire;
Quelquefois meme , on dort debout:

Jai vu dormir un auditoire,

Dotmir eft un charmant plaifir,

Une volupté fans pareille !

Mais qui donc voudroit s’endormir,

S'il ne favoit qu'on fe réveille ?

Déja fur nos toits, on entend
Les babillardes hirondelles.
Chaque berger eft plus ardent,
Les bergeres {ont rwins cruelles
Le zephir reverdit nos champs,
Et Flore a repris fa parure.
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En cheeur, faluons le printemps:
Ceft le réveil de la Nature.

Chaflé par un jaloux amour,

Par les foucis, par les aftaires,
Combien de fois, avant le jour,

Le {fommeil fuit de nos paupiéres!
Heureux ! qui, fans foins, fans chagrin,
Paifible habitant du village,

Ne connoit de réveil-matin

Que le coq de fon voifinage !

Que vois-je ? le perfecuteur
Repole ainfi que (a vitime !

Ah! laiffons dormir le malheur,
Et ne réveillons pas le crime.

Ce fommeil m’avoit attrifté;

Mais j'y trouve un exemple utile;
Car lopprefleur dort agité;
Souvent l'opprimé dort tranquille.

Voyez un tableau plus touchant;
Cette mere, dont la tendrefle,
Prés du berceau de fon enfant,
Guette fa premiere carefle,

Qui pourroit n’étre pas jaloux
De s'éveiller comme lenfance!
Amis , c’eft que rien n'eft {i doux
Que le réveil de Pinnocence.

De vrais, de fideles amis;
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Maitrefle innocente comme Eve:

Ce font la des biens d’'un grand prix,
Et qu'on peut poffeder en réve,

Si, par fois, un heureux fommeil
Vous offre ces riants menfonges,
Dormez; il n’eft point de réveil

Qui puifle valoir de tels fonges.

Par le C. BOURGUEIL.

e ]

[ eemre——

LE BERGER DES ALPES
ET CELUI DE VAUCLUSE.

ECcLoGUE.

LE BERGER DE VAUCLUSE.

QUE vous étes heureux, Berger dans ces ha.
meaux !

Vous cuitivez vos champs & paiffez vos troupeaux;

De fes rauques accords la trompette guerriere

Ne troub e point la paix de votre humble chau-
miere ;

De os nombreux enfans vous étes orgue’lleuy

Berger, dans ces hameaux , que vous étes heureux!

Je le fus comme vous , j’habitois ces prairies

Qu Petrarque aima Laure & chanta fes amours;

Comme lui, je chancois fur ces rives fleuties

Que la Sorgue ecumante embellit de fon cours.

Les plus riches troupeaux bondifloient dans mes
Plainess
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Le ciel & mes fueurs fecondoient mes domaines ;
Bon pere, tendre epoux, & fils refpeGtueux,
Ja'mois, jetois aime; tout rioit 3 mes veeux;
Eh bien ! j’ai tout perdu; me voild feul au monde,

LE BERGER DES ALPES.

Chaflez de ces penlers 'amertume profonde,
Vous voyez un ami qui vous ouvre fes bras;

De ce nom codfolant foui ez que je me nomme;
Qu’importe que mes yeux ne vous connoiffent pas?
A mes yeux, a mon cceur il vous fuffit d étre homme;
La vertu qui s'épure au creufet des m heurs,

Eft un titre facré dans I'antique Helvetie;

Et tout étre qui {cuffre a des droits {ur nos ceeurs,

LE BERGER DE VAUCLUSE.

Apprenez donc mes maux & cenx dg ma patrie
Berger, dans vos climats avez-vous va jamais
D’une troupe de loups la fureur ragiffante,

Au déclin d’un beau jour ravager les foréts,
Egorger les pafteurs & les dogues muets,

Et femant dans la nuit 'horreur & 'epouvante
Devouer & la mort une race innocente ?

A'nfi de vils brigands, d'infimes affaffins
Deployant dans nos champs leur liche barbarie,
Foulant aux pieds Dieu méme & nos dogmes divins,
Gravoient f{ur leurs poignards huma ute, patrie,
Et de 'homme né hibre, ofant précher les droits,
Exterm'naient la France au nom facre des lo'x
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Tigres démufelés, haletant de carnage,

Ces monftres n’épargnoient ni le fexe ni I'dge,

Et d’'un rire adultere infultant la pudeur...

L’expreflion expire en peignant leur fureur.

Helas ! en un feul jour mes troupeaux, ma chau-
miere ,

Mes amis, mes enfans, mon époufe, mon pere,

Tout perit; j’échappai tremblant , percé de coups;

Et feul je leur furvis, plus malheureux qu'eux tous.

LE BERGER DES ALPES.

Ah, reftez parmi nous, & vous ferez mon frere,

Mes champs feront vos champs, mes troupeaux
vos troupeaux ;

Et fi vous ne voyez {ur nos 4pres coteaux

Briller les pommes d’or du beau ciel de Provenee,

Do moins veus y verrez la Joyauté, laifance,

L'ordre, les loix, les meeurs, la foi, la probité,

La nature fans art dans toute fa beaute,

L’homme de tous fes droits y jouit fans licence;

La liberté fe peint fur fon front éclairci ;

On la profane ailleurs, mais on l'adore ici.

——_—
—

EPITA ATPHE

De Parker o chef dinfurredion de la république
fotante, pendu le 28 Juin.

CI git Parker!

Neé pour agiter 'Angleterre,
1l ag'ta la mer,

1l agita la terre;

Il finit par agiter l'air!

(Troubadour L égeo 3.)
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LE PARTERRE RUINE.
F ABLE.

JE ne fais quél homme jadis

Du (1) Scythe de la fable ambitieux émule,

Dans un riche parterre attenant fa cellule,

D’arbuftes & de fleurs fit un riche abbatis,
Trouvant des grands & des petits
La diftribution ridicule

Cet homme commenga par rabaifler les lys,.
Au niveau r.e la renoncule,

L'imprudent eut voulu, dans fa fameufe ardeur,
Pour une égalité parfaite,
Pouvoir reduire chaque fleur

A ramper a JVecart comme la violette,
De la ferpe il ufa fi bien,

Qu’a force de couper illet, rofe, anemone,

Ec les fleurs du printems, & celles de lautomne,
Le parterre devint A rien.

La violette alors s’cn plaignit la premiere:

D'étre imple & modeflte, elle avoit le renom;

On ne la loueroit plus de ce beau caractere
Lor(que tout eft a 'uniffon :

Quel moyen refte-t-1l d’étre modefte ou fiere ?
La violette avoit raifon;

I’homme a la ferpe meurtriere,

Qui, croyant la fcrvir en cette occafion,

N avoit fu qu’operer une ruine entiere,
Revint bientét de {a chimere.

On n’eft rien ici-bas que par comparaifon,

(Le Miroir.)

(1) Voycz la Fable de la Fontaine, intitulee le Philofophs
Seytbe.
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LOGOGRIPHE

JE fuis , avec ma téte, un étre trés-vifible;

Je deviens, fans ma téte, une cho e invifib e

Je fuis, avec ma téte, utilea tes plaiirs;

Sans téte, je ne puis former que des defirs.

Je fais, quand j'ai m1 tet , egay r ce bas monde;

Dans ! autre il faut, fans téte, a er faire ma ronde.

Jeruine . avec ma téte un grand nombre de gens;

Sans ma téte, je tais dilputer les favans.

Dans un jeu renomme, je {uis, a ec ma téte,

Un objet dont on cherche a faire la conquéte;

Changeant encore, fans téte, & d état & de nom,

D’un inftrument je fers a compofer le { n.

Avec téte on m’entend ; tum ecoutes peut-étre;

Et de toi, fans ma téte, on me prétend le maitre.

Avec téte, mon corps eft beau, laid, maigre ou
gras ;

Sans téte, je n’ai plus ventre, ni pieds, ni bras.

Avec tete ou fans té e, on it qu'unis enfemble,

Quoique fort oppofes, le deftin nous raflemble,

( Troubadour Licgesis.)

LE mot de la Charade du N°, précédent eft
Maitreffe.

e

ERRAaTA p ur le N°. de Juillet

PAG: 62, li ne 26, Pefcair fuit le tonneire,
lfer Pelc air i@ du tonnerre.
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LHERMITE DE FRIBOURG,

NouvELLE HELVETIQUE.

Par lauteur dé AMlarcomeris ou le beau Troubas
dour.

~
A MADAME DE P.W.

Auteur des Anecdotes Helvétiques & de
I’'Hermite du St. Gothard, inferé dans le
numéro précédent.

Vous qui par un melange heurcux
Et du Roman £ de I'Hifloire,

o Des Suiffes nos communs ayeun
Dignement célebres la gloire
dorsqu’en vrai continuateur
Jajoute un tome a votre ouvrage,
Ne refufes point humble hommage
Qv’a vos genoux met fon auteure

e

O I'beureux tems, ou les chants des Trous
veres, (1)

e

(1) Ces vers & quelques-uns des { 1vans fons
imtees de Clotilde. Voyez la notige {ur cette Troue
verelle inferce dans le numero de Juil et dernuer,

L
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O les hauts faits d'Yvain, d’Efplandian ;
Ft les amours d'Yfeult & de Trniftan
Embellissoient les loifirs de nos peres;

Ou des courfiers plus vites que l'Autan;
Et refpirans les combats & la guerre ,
Sans la toucher fembloient briler la terre}
Qu des palais d’or & de diamant

En ua clin d'eil fortoient de la carriére.
Ou maiat héros relevoit maint géant

A fes genoux gifant fur la pouflicre.

Que ne naquis-je en ce siecle charmant,
Lorfqu'ad l'amour, comme fer a J'aiman
Voloit sunir I'hoaneur en tout roman,
Non que ma voix chante un foudre de guerre;
Un rodomoat dont le fier cimeterre

Brife rochers eomme faifoit Roland,

Et dont le bras faffe trembler la terre.
Que mon héros, tendre, aimable & galant,
Aimé des dicux, refpecte leur tonnerre,
DMéle en fop ceur a flamme de Volcan,
Candcur des lys, bonté du Pelican

Serve a la fois belles, rois, & vulgaire,
Bnfe remparts, chaines, et talifman;

A lart d’aimer ajoute l'art de plaire,

Mais en vainqueur couronne le roman.
Roman d’amour ne peut aller fans guerre.

Dans les riante« campagnes de I'heurenfe
Helyetic, nonloin de Fribourg, fur Ics boids
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efcarpés de la Sarine, eft un lieu déferr &
fauvage que la nature feule a prisfoin d’em-
bellir, et qui { mble predelting par ellea la
vie cénobuique. Ceft la qu'un vieil hermite,
las des hommes qui l'avoient trompé, &
devenu myfantrope par l'horreur que lui
avoient infpiré leurs crimes & leurs folies ,
vivoit loin de leur commerce, dans la con-
templation de Dieu & de la nature. €eftla
que par un travail infatigable, un autre
hermite fon prédscefl’ ur, l¢ cifeau 2 la main,
étoit parvenu a f{e creufer dans un roc un
heimitage, qui off e aux yeux furpris des
curieux une lorgue enfilade d'appartemens
terminés par une eglise dont le clocher perce &
s’eleve julqu'aufommet de la montagne. (1P
C’elt de la que pour fournir aux befoins de
fa vie, ilalloit chaque femaine faire fa quéte
dans tous les himeaux d'alentour.

Un jour dété qui en revenoit & pas
lents , fa beface pleine fur le dos, & fon
baton blanc i la main, 1l voit aux bords de
la Sarine un malheurcux & beau jeune hom-

(1) Cet b ntage taille avec le cifeau dang
un ges tend |, eft une p ve fappante de ce
que p utl ‘duite dun fe | homme au srava’l
pendant une loigue { 1te d ann.es.

L2
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me ptét a s’y précipiter ; il vole A fon Te-
cours, l'arréte, & graces 3 cette éloquence
infinuante qu’il tenoit de la nature, il par-
vient a calmer un inftant les ennuis de cet
infortuné, & & lui faire partager un repas
frugal. Pendant qu'ils le prennent fur un
tapis de gazon parfemés de fleurs, I'hermite
demande a I'étranger avec le ton de lintérét,
& non d’une vaine curiofité, la caufe de fon
défefpoir.

Helas ! mon pere, lui répond linconnu,
mes malheurs {ont d’autant plus affreux qu’ils
font mon propre ouvrage. Je fuis né furles
bords de ce beau fleuve, qui aprés avoir
arrofé cent contrées diverfes , difparoit dans
les {ables avant d’étre englouti par la mer.
Fils d’'un berger des bords du Rhin, & bei-
ger comme mes peres, je gardois dans nos
prairies ces brebis dont la toifon eft un des
plus précicux tréfors de nos climats. Parmi
les jeunes bergeres occupées des mémes foins
que moi, il en étoit une qui avoit le nom
ainfi que la fraicheur de la rofe, & dontla
beauté I'emportoit fur celle de toutes les
autres bergeres. Auffi Rofemonde étoit-clle
Vobjet des vatux de tousles bergers d’alen-
tour. Mais plus heureux, qu’eux tous je
trouvai feul le fecret de lui plaire. Je ne
vous peindrai point , mon pete, ces tems trop
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tdt paflés, ces tems d'innocence & de ben-
heur , ces tems ol dansla fimplicité de mon
ceur je ne voyois, n'adorois, n'idolatrois
que Rofemonde, H me (uffira de vou. dire
quun jour,un feul jour, appellé par quel-
quaffaire loin du village & de Rofemonde ,
je laretrouvai le foir en pleurs , chantant d’un
ton trilte & dolent au pied d'un héiure les
paroles fuivantes:

Lo'n du jeune roi de mon ceur
C'e? trop longtems languir feulette
Il n’elt ni plaifir, ni bonheur
L5 a du jeune roi de mon ceur.
A qui conter la vive ardeur
Que fent pour lui f2 bergerette 2
Loin du jeune roi de mon ceeur ,
€’eft trop long-tems languir feulette.

Il me d'foit , je vis pour toi,
Que la mort feule nous [épare!
Je répondois de méme, moi,
Lorfqu'il difojt je vis pour toi
Epn vain m’a-t-il donné fafoi,
Sais-je le fort qu'il me prépare?
Il me difoit, je vis pour toi,
Que la mort feule nous {épare !

Pour 'a'mer faff t de le vorr,
L3
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Et qui le voic n’elt point volage,
Dut on T'adorer fans efpoir ,
Pour Vaimer { fi de le vair.

La plu fiere eft fous fon pouvoir
Lt fe plait en 1 doux fervage,
PYour laimer {uffic de le voir,

Et qui le vait n'eft point volage,

Les fleurs éclofent fous fes pasj
Parfum de rofe eft fur fa bouche;
Tout s'embellit de fes appas;

Les fleurs éclafent fous fes pas.
Eftil de graces qu'il n’ait pas

Qu qu'il ne piéte a ce qu'il touche ?
Les fleurs éclofent fous fes pas,
Parfum de rofe eft fur fa bouche,

Quand je vois fes heaux yeux s'ouvrir
Tout rit aux miens dans la nature,
Et damour je me fens mourir
Quand je vois fes beaux yeux s'ouvrir,
De baifer puifle je couvrir
Chacun des lys de fa figure.
Quand je vois fes beaux yeux s’ouvris,
Tout rit aux miens dans la nature.

Reviens ami quappelle en vain,
To1amo reufle colombelle.
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Reviens, n’attends pas a demain
Reviens ami qu'appelie en vain !
Entends le tourtereau chagrin
Gémir loin de fa tourterelle.
Reviens ami qu'appelle en vain
Ton amoureufe colombelle

Jugez par les tendres regrets de Rofe-
monde {ur un feul jour d’'abfence,jugez, mon
pere, combien jétois heureux. IMais hélas !
ce tems pafla comme un fonge, & mon bon-
heur s’évanouit.

Le Royaume de Pologne perdit fon roi.
Vous me demanderez, mon pere, quel rapporg
3l peut y avoir entre la mort d’un roi des
Sarmates, & la vie d’un berger des bords du
Rhin, Mais ne favez-vous donc pas qu'il n’elt
point de ceur ol ne gérme lI'ambicion ?
Que vous dirai je de plus, vous avouerai je
ma foiblefle 2 Vous apprendrai-j¢ qu'on m'a-
voit prédit dins mon bas ige qu'un jour je
ferois roi ? Oui, mon pere, un jour de féte
daos notre vilage, je vis au milieu d'un
grouppe de jeunes fille une vieille dont la
frai heur & In gaité me frappereat, clle dan.
foit avec elles, & leur chantoit les coupl! ts
fuivans.
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(1) S'il eft des plaifirs pour tout dge,
Pour tout ige il eft des ennuis ,
L’byver des ans aux yeux du fage

N'eft que la plus belle des nuits.

Si les ans ont blanchi ma téte ,
8i mon printems fuit fans efpoir ,
Fillette qui danfe 3 la féte
Aime 3 e repofer l¢ foir.

Avant que d’étre en mon automne
On m'appelioit belle en tous lieux,
Avjourd’hui I'on m'appelle bonne,
Ne fais quel nom me plait le mieux,

Bonheur ne tient point a jeunefle ,
Plaifir ne tient point a fraicheur.
Il n'elt pour moi point de vieillefle
§i je n’ai pas changé de ceeur.

Quoique ne fois plus jouvencelle
Des jouvenceaux jaime la cour,
Mais fans m étonner qu'une belle
M'enleve les cocurs & fon tour.

w— e bt

(1) Ce marceau eftimité de Barbe de Verue, trou-
badour Larguedocienne, qui yivait fous le régne
de §t, Louis, & dont Clotilde nous donne l'hif
toire aveg celle de pluficurs autres fenimes poéte
fes amies et gontemporaines,
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Jaime a voir gente bergerette
Prés de fon berger repofer ,
Et laffe de cueillir fleurette
Lut laiffer cueillir un baifer.

.

Jaime & voir, quoiqu'avec leurs dames
Ils fe moquent de mes recits,
Jeunes amans conter leurs flammes
Et méme en recevoir le prix.

Rien ne doit changer 4 leur compte,
Iis ont pitié descheveux blancs,
Et vont riant quand je Jeur conte
Qu’a mes pieds jai vu des galans.

Moi-méme aufli me ris {ans feindre
De voir papillons envolés
Narguer au moment de s'éteindre
Flambeau qui tant les a bralés.

Ainfi chanta lavieille : jappris qu'elle étoit
une de ces Bohémiennes qui courent le mon-
de en difantla bonne aventure. J'eus, je vous
Favoue mon pere, jeusla folie de me faire
dire la mienne, & la bonne vicille apres
avoir long-tems confidéré les '.ffiérens traits
de ma main s'écria d un ton d'infpiree ,,"mal-
o heur fur le trone, bonheur dans un defeat
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» & mort dauns les ondes ”. Cet oracle fi
c’en étoit un, ne fit pas alors 'grande im«
preflion fur moi : mais un jour que jétois
aflis aux bords du Rhin, dans ces lieux
apres & fauvages, ol fes ondes rencontrant
un rocher taillé i pic, fe précipitent du haut
de ce roc, (1) & forment deux nappes ar-
gentées. Un jour que je confidérois ces denx
nappes d’eau féparées par ce roc couvert de
moufle, dont la verdure qui contralte avec
la blancheur des ondes voifines, offre aux
yeux du fpectateur furpris 'afpet d'uncisle
fufpendue au milieu des airs & entourée
de nuages. Tandis que cette eau, trouvang
au pied du roc un gouffre, y perd fon mou-
vement, & rappelle la froide mort qui suc-
céde aux agitations de la vie. Ua jour, dis-
je, que je confidérois la beauté terrible de
ce fite, & qu'étourdi par le bruit affreux qui
fait trembler tout le pays dalentour, pen-
fif, la téte appuyée fur les mains, je regar.
dois cette mer ambulante & couverte d'é.
cume. A fafource, me difois je, ce n’eft qu'un

(1) La chiite du Rhin eft un de ces terribles
phenoménes de la nature que la Suiffe feule peut

offrir , 2 moins qu'on aille les chercher aufond
de I'Ethiopie ou du Canada,
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filet d’ean, mais bientdt grofli par une foule
de ruifleaux, ce filet d’eau devient un fleuve fu.
perbe, qui tantdt roule avec majefté fes on-
des dans les prairies qu'il féconde, & tan-
tot grofli par les pluyes, y porte la terreur
& leffroi.

A cet afped, i ces penfées , 'ambition
sempara de mon ceeur, & de ruiffean je
voulus devenir fleuve.

Japprends que le tréne des Sarmates eft
le prix de la victoire dans les jeux & dans
les combats; jeune, plein d'agilité, deforce
& de courage, jofe follement prétendre 2
Ia royauté, je pars fans en avertir Rofe.
monde, & je m’enfuis comme un brigand
qui médite un mauvais coup: je traverfe la
Forét noire, jarrive chez les Sarmates, je
trouve dans une plaine immenfe cent mille
cavaliers, couverts d’habits magnifiques &
montés fur des courfiers fuperbes. Cétoit les
afpirans au tréne, c’étoit les juges des jeux ,
c’étoit Je corps entier de la noblefle Polo-
noife. B'entdt I'on proclame avec pompe
louverture des jeux on pofe les barrieres ,
les juges prennent pl ce, lalice s'ouvre , &
an brut des acclamations & des fanfares
les jeux commencent par la courfe a pied.

Habitué des mon enfance & fuivre a Ia
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courfe fur nos montagnes le chevrenil & le
chamois, j'eus peu de peine 3 triompher de
mes rivaux. Mais & peine avois-je atteint le
but; i peine couronné de lauriers m'avan-
gois-j¢ au bruit des acclamations du peuple
vers I'échafaud ou 1a fille du deraier roi, la
belle Hermengarde , entourée de toutes les
beautés Sarmates , attendoit le vainqueur
pour paffer a fon col une chaine d’or, prix
de fa victoire, quand tout-i-coup un nuage
de poufliére s’éléve, s'avance , tourbillonne
& laiffe paroitre dans le lointain une armée
nombreufe d’ennemis, qui profitant des jeux
& del'interregne, venoient 3 marches forcées
des bords du Tibifque & des plaines de la
Hongrie , attaquer 3 'improvifte leyrs voifins,
les Sarmates.

A Tinftant tous les Palatins montent &
cheval , & fiers du nombre de vaflauxqu'ils
trainent a leur fuite, chacun d'eux afpire 4
Thonneur de commander. L'ennemi profite
de la divifion qu'il voit régner entre les
chefs, il attaque les Sarmates, les culbute,
les difperfe, & l'aréne préparée pour les
jeux, n’offre bientot plus a nos regards qu'un
champ de bataille couvert de mort & de
carpage.

Cependant retiré fur une éminence voiline
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avec les débris de I'armée, jobfervois en
filence quelle feroit la conduite des vain-
queurs, & Jorl[qu’au milien de la nuit, je
m’appercois que gorgés de vin & de viandes,
tout dort dansle camp ennemi, jufjues aux
gardes avancées, je forme le projet de pro-
fiter de leur imprudence. Je raffemble quel-
ques foldats épars autour de moi, je les ha-
rangue , jc les raﬂ"urc., jc les encourage; je
leut inTpire le noble defir d'étre lés libéra-
teurs & les vengeurs de leur patrie; & met-
tant 4 profit cc moment d’enthoufiafme, je
m’élance a leur téte, comme un aigle qui
fond fur fa proye: je porte la terreur & la
mort dans le camp ennemi. Je pénétre juf-
qu’an général, je I'enleve; & des lors cette
nombreufe armée, comme un corps fans téte,
ne fait n1 actaquer, ni fe défendre, nt mé-
me fe ralicr dans {a fuite. Je la pourfuis, je
la harcele; & joignantlactivité au courage,
je ne lui lzifle pas un inftant de repos juf-
qu’a ce que je laie forcée a repaller les fion-
tieres de la Pologne.

Lorfju’a la téte de I'armée vidorieufe je
revenois en triomphe, je fus proclamé roi
par les Sarmates reconnoiffans, & la main
d Hermengarde me fut offerte en récoms-

penfe.
Hélas! pourquoi la tendre & fidelle Rofe-
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mo de pritelle ces premiers inftans d'ot-
gueil & de delire pour me fuivre 2 ma cour,
ou plutét pourquoi les loix défendoient-elles
au roi de choifir une femme hors de I'en-
ceinte de fes états ? Déguilée en meneftriere,
un luth Tufpendu fur fon épaule, Rofemonde
paroit a ma cour, & voyant que géné par
la préfence d'Hermengarde je feignois de ne
Ja pas reconnoitre, Rofemonde m’adrefle
d’un ton trifte & puflionné ces couplets
qu'elle accompagne de fon luth:

¢

Hélas ! quas-tu fait de ta foi
Qu’au micn ton ceeur avoit jurée ?
Las donc fous la Toge empourprée
Doux fouvenir n'eft plus en toi.
Qu’as-tu donc fait de tes fermens,
Que devicat ta flamme premiere?
Tu vois fans plaindre mes tourmens
Les pleurs inonder ma paupiere.

2.

Grace, {eigneur, graee au fouct
D'unc bergerette infenfée
Qui croyoit retrouver ici
L'ami prefent a fa penfée.
Seigneur, plein derefpect pour vous
Je vous offre mon humble hommage.
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Mais grand roi, foit dit entre nous
erger je taimois davaantage.

f3

(1) Plaifirs voloient tout a l'entour

—

(1) Cette Romance rajcunie du Chaftel d’amour
de Clotilde , a dans loriginal § couplets dont le
3 & le 4 font fondus ici I'un dans 1autre: nous
croyons faire plaifir & nos le@eurs en leur don-
nant une idée de la maniere de Clotilde.

3me. Couplet.

Plaifirs voloient tout i Pentout
De noftre demeure champeftre *
Treuvoit ung trofne f{ous le heftre;
Ta Rofalyre fuft ta cour:

De tes beaux yeux partant {uivie
Sans nul appel tu vis ta loy;
Quel prince, autant gqu’avoit {ur moy
Euft onc droict de moit & de vie?

g4me. Couplet.

Tes matins s’en alloient coulant
Sous le doulx C'el qui nous vift croift e.
A chafque inftant daignaz parociftie,
Mon ame a toy fuft s’envolant;

D ung mot fis fa joie & fa peyne,
Dung re are, le calme & I'e moy;
Et ben qu'alors ne fu e Roy

Plus dans tes brasj’ctois que Reyne,
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De notre demeure champétre.

Ta Rofemonde étoit ta cour,

Et¢ ton trone étoit fous un hétre?
Loin de toi j’etois en émoi,

Prés de toi n'avois plus de peine,
Et quoiqu’alors ne fufles roi

Dans tes bras j'érois plus que reines

45

Ami! fui tabergere en pleurs.
Ah! pardon, feigneur je m'égare ;
Je fens trop que partout ailleurs
L'@il ne peut voir rien d'auffi rare,
Qu'un baifer doit avoir d’appas
Cucilli dans ce palais fuperbe 3
Mais quoi ! ne te fouvient-il pas
De ceux que nous cueillions fur 'herbe?

Mon pere, pourfuivit I'inconnu, que je fus
puni de mon ambition ! & peine Rofemonde
avoit-elle quitté ma cour, quune mélan.
cholie affreufe empara de moi, & que déa
goité du tréne je le quittai pour aller cher-
cher Rofemonde & vivre avec clle dans un
défert.

En traverfant les riches campagnes de Ia
Bohéme, je rencontrai aux bords d'une ri-
viere une troupe de, jeunes femmes, au mi-

lien
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lieu d’elles étoit une vicille tenant un enfant
daos fes bras: i peine eus je jette les yeux sut
elle, que jela reconnus pour la Bohémienne
qui m’avoit dit la bonne aventuré. Dans
sa furprife elle laifla gliffer de fes bras I'enfant
qu'elle y tenoit ; il tomba dans la riviere, ptée
a éure englouti dans les ondes; je m'y préci-
pitai auflitoe, je le ramenai fain et fanf fur 1¢
rivage et le rendis 4 la bonne vieille: mon fils,
me dit elle avec I'aceent de la plus tendre re-
connoiflance, un bienfait n’eft jamais perdu:
vous cherchez Rofemonde, elle a paflé dans
ces lieux. Que ne puis je vous dire ou elle
elt a prefent: mais du moins un vieilhermite
que vous rencontrerez vous en apprendra
des nouvelles. Je la remerciai affeCtueufement
& je continuai ma route.

Mais en vain ai-je ¢herché la belle Rofe-
monde dans fa patrie, envain méme ai-je
parcouru diveifes contrées en {uivant de prés
fes traces. Enfin jarrive aujourd’hui dans ces
licox, je vois na luth & des habits de fem-
me que je reconnois pour ceux de Rofe-
monde , fufpendus aux branches d'un hétre ,
& je vois avee furprife ces vers gravés fue
fon écorce.

Du jour qu'ai perdu mon berger,
Voile des nuits couyre le monde,

M
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Jai vu tout I'univers changer

Du jour qu'ai perdu mon berger.
Rofemonde n’y peut fonger,
Qu’autour d’elle tout ne repondc 5
Du jour qu’ai perdu mon berger
Voile des nuits couvre le monde,

A lale@ure de ces vers,aurecit des ber-
gers d’alentour qui m’apprennent que Ro-
femonde a difparu tout i coup de ces licux,
mon imagination s'allume , je me figure qre
défelpérée de mon nfidélité , & lafle de la
vie, elle a cherché la mort dans les ondes,
& dans lefpoir de la rejoindre en mourant
comme elle , jalois me piccipiter dans les
flots de la Sarine quand vous m'avez fécouru.
Je vous rends graces, moun pere, de votie
obligeante prie ; mais comme malgré les
promeTes de la Bohemienne , vous me pa-
roiffez ignorer le fort de Rel*monde, & que
la vie fans elle n’elt w'un fardeau pour mou,
ne trouvez pas €tonn nt que je men de-
livre 2 vos yeux.

A ces mots le malheureux s'élancoit d»
nouveau, dans I s flo s de la Sarine, lorf-
que le vicil hetmite quittant fa barbe & fa
voix caflce, montre ]a tendre & fidelle Ro-
femonde aux yeux furp is de Pamoureux
berger. Tranfporté d'amour & de joye il
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tombe aux p'eds de fa bergere, il en ob-
tien  aifémene fon pardon , & ces deux
amans Leureux, réunis dans leur hermitage,
devenu pour eux le temple de JVamour ,
ne cefferent de s'aimer quen ceffant de
vivre.

Helas! un de ces jours de printems ou Ia
féiénité du jour eft tout-a- coup troublée
par un orage, nos deux amans revenolent
enlemble de la quéte apres une forte pluye
qui avoit beaucoup grofli le torrent encaiffé
de la Sarine : Ils fe rappelloient avec une
douce fatisfacion le jour qui avoit fini tous
leurs malheurs, le jour ol apreés une longue
abfence, ilss’étoient retrouvés fur les bords
de cette riviere plus tendres & plus fideles
que jamais. Le ceur plein encore de cet
amoureux fouvenir, ils traverfoient le pont
fragile qui menoit & leur hermitage , quand
tout-2 coup ce pont ébranl¢ par l'orage fe
dérobe fous les pieds de Rof'monde. Son
amiot oublie fon danger, & tout entier a
celui que court fa bergére, i1l vole a fon fe-
cours, l'enleve dans fes b s, & va la pofer
fir le rivag~, quand une vague terrible fur-
vient, les emporte & les engloutit tousles deux
dans les gouffies de la Sarine.

Un péchcur du voifinage retire leurs corps

M 2
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de I'eau, & les trouvant enco e apres leur
mort enlacés dans les bras 'un de lautre ,
il les enterre fur le rivage auprées d’une
touffe de rofiers, & grave fur leur tombe:

Ci git un couple inféparable ,
Qui saima jufques au trepas.
Paffant ! ne me demande pas,

Si le monde en offre un femblable.

Cleft fous les volites de cet hermitage que
fe rendent les bergers & les bergeres d’a-
lentour, prét a s'unir par les neeuds d'Hy-
ménée. C'eft fur le tombeau de ces amans
fideles que dans la bonne foi de leur ame,
ils jurent de s’aimer toujours. Hélas! ils
ignorent, les malheureux, que 'hymen ne
tint jamais les fermens de 'amour. (1),

(1) Ceft une tradition dans le pays que
Phermite de F ibourg fe noya en paflant la Sa~

rine.
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LETTRE J

Au R 'dadieur du Journal Littéraire de Laufanne,
Jur Youvrage intitul?, les Ligues Acheena
ne, Suiffe, & Hollando fe, & révolution
des Etats Unis de I'Amerique comparées
enfemble , par Mr. de I\rlcyer Tawis, 1787,
2 vol. in L2.

M.....

CE n’eft pas feulement dcs‘ opc’ras Fran.
ois que je me plain€ (1) ,. mais encore des
& "ours academiques ; quoiqu’au f’ond Jignore
fi 'un eft plus conféqueat que lautre.....
N'importe : du haut de nos Alpes, z{P es avoir
ramaflé Mr. Sedaine, il me prend’ fantaifie
de ne pas laiffer choir tout 2 plat:Mr. de
Meyer 5 car vous favez, ou vous ne favez pas
que lacadémie des fouftriptions ayant propofé
en 1734 pour prix, le parallele des lgucs
Acheenne , Hollandoife , Helvétique, Mr. de
Meyer écrivit un volume, quun voyage

(1) Voyez la lettre fur Guillaume Tell de M.
Scda ne, numero de Mars 1796,
M3
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empécha d’arriver affez tot pour le concours:
3lors il congoit un plus grand projet, il ac-
cole les Eiats-rnis aux Achéens, aux Suifles
& aux Hollandois , bien étonnés d'étre dans
le méme fac; il reffaffe le tout de fon mieux,
& ajoute au premier un fecond volume
deftiné d ' dmérique feule : une preface apprend
tout cela, & bien d’autres chofes..... par
exemple, comme quoi il a lu tous les au-
teurs qui parlent de la ligue Achéenne, Grecs,
Latins & Frangois ; julqu’a Rollin qu'’il trouve
trop court.

Comme quoi Scaliger eflt un auteurancien,car
ileft en ligne de compte avec Herodote, Poly-
be, Paufanias ; comme quoi lui (lauteur ) a
beaucoup fait pour fes le@eurs en écrivant
I'biftoire , ainfi qu'on doit V'écrire, c’eft-aa
dire en jettant de grands traits dans un ouvrage ;
comme quol (enfin) il fe difpenfe de citer
les fources ou il puife, parce qu'il ne croit
pas avoir befoin pour étredigne de foi, de traa
duire la penfée d'autrui , €5 de la tranfaire dans
les marges.

Mais ce que la préface ne dit pas, c'elt
fi les dch ens, les Swiffes . les Hollandois , les
A meruans font contens du livre....... Orpour
mon quart, a titre d'Helvetien, je puis allu-
rér que nou, & je crois que l'auteur s'eft dé-
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cidément brouillé avec les modernes comme¢
avec les anciens, & qu’il ne fera pas plus
fortune dans le nouveau continent que dans
le vieux. Je ne parcourrai que les parties
qui traitent de mon pays; & s'il o’y a pas plus
d’erreurs & de bevues en tout genre dans
les trois autres , je pafle condamnation, ja-
voue que N. de Dl eft un écrivain fans re
proche , comme il paroit fans peur d’en mériter,
& je déclare que fon ouvrage cft un modele
accompli de lart (Jemprunte fes expreffions)
de jetter dans les rappro hemens, ces clairs-obscurs
qui appartiennent a la philofophie, dont Uhiffoire
S'eft n'aguere emparée. ( préface page IX.)

D’abord , il sagit de favoir fi les Suiffes
font libres , oui, ou non : fans définir la li-
berté, & celatres fagement, pour laiffer plus
de marge, & pour étre de l'avis de tout le
monde, afin, { os doute, que perfonne ne
foit du fien, lauteur dit, tantot que Ics
Swiffes font libres, page 62 & 153 (1 vol),
tantot qu'ils font prefqie libres ( page 67},
tantdt quils font un peu | bies; plus loin ,
qu'us font 1 bres a demi, (p. 130) , ici qu'ils
font trop Ii res, la qu'ils nele fontpas du
tout, Pages 139-142, 143 &c. Eafin M., choi=
fiffez : vous vayez que l'au*cur trop poli
Four voul irgéier vot e opinion, vous laffe

M 4
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parfaitement le maitre de croire A cet égard
ce que bon vous femblera ; auffi M. de M.
a bien pu fe réfumer page 142 par cette
phrafe remarquable, avec tout ce qui annonce
la hbertd la Suiffe efi-clle ibre? ... Ma rc'ponfc
a da éwre preflenue.

Une queltion pourle moins aufli intéief-
fante que la précédente eft celle ci, que l'au.
reur fe fait page 151, quel eft lobjet dela ligue
( Helvetique)? ici il hazarde une décifion, &
ne laiffe plus, comme a I'égard de la pre-
mutre, l'option entre les divers fentimens i
c'eft, dit-il, la reunion des forces genérales pour la
défenfe individuelle. Remercions VM. de M. de
nous avoir redreffes; car jufqu’a préfent nous
avions ¢été affez imbéciles pour croire que
Yobjet de toute confédération étoit précifé-
ment le coatraire..... Cefl-d-dirc, la réunion des
forces indwiduelles pour la défenfe generale,

» Page §9 : Les Romains n'ont point imprimé
» deurs traces domrnatrices fur les rochers de Vallais
» = Leur langue na pont ¢té confondue avee
» [ididbme national. Anmbal n'arriva point jufe
» quau centre des A pes, vers kefjuelles les voies
p confulaves ne furent pownt dirigees.

Ces trois phrales font fans contredit belles
& fonores, mais clles n'en renferment pas
moins trois erreyrs. — la. Les Peragres € leg
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Sedunois,anciens peuples du Vallais,ont été con-
quis par les Romains. 2° Le patois du bas
Valais eft en grande partic compofe de mots
latins, celui d’'une partie du canton de Fri-
bourg sappelle le romand, i raifon de fon
origine : I'ididme de pluficurs val ecs Grifonnes
{fe nomme par la meme ciule Ladino & Ko-
mantzch t 3°. Une voie Romaine paffoit dans
le Val.d Aofte par le §. Bunard € le bas-
Vallais : une autre traverfoit I'antique Rhetie,
fituee au centre de nos plus hautes A/pes
des infcriptions, des colonnes milliaires , &
I'itinéraire d’Antonin me femblent des au.
torités plus fortes que les affertions de M.
de M...... qui ne fauroit le tiouver mau-
vais.

Page 64. ,, Les nobles de la Suifft avoient forcé
» le peuple d les chaffer.

Excepté Bale aucun état de la Suifle n’a
chaflé les nobles : dans plufieurs cantons ils
font reftés ce qu'ils etoient. On n'a pas fait
d’une affaire d'opinion uie caufe de fpolia-
tion & d'exil. Oa a profcrit par fois quel-
ques nobles opprelleurs, mais non les nobles
qui, autant que ceuX qui ne le font pas, o ¢t
combattus pour la formation & la de.enfe
du Corps Helvétique..... Arnold de Win-
kelried etoit Chevalier. pluficurs chefs de
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file tués & Sempach i la téte des bataillons
des confédérés étoient de la meilleure no-
blefle.

Page 66 0 hon IV avoit donné & Rodolph les
Scnécha iffees d'Urni, de Schwits , d Underwald

C’clt la premitre fois que ces trois cantons
ont été érigés en fencchauffecs. — Grand mer-
ci de leur part 2 Mr. de M. pour un tel
honneur auquel ils ne sattendoient gueres.

68 Cette perche fut nommée le joug. — Excu-
fez Mr. de M. Ce n’eft pas la perche ou
Gesler fit élever fon chapeau qui fut appel-
Iée le joug d’Uri, mais un chateau voilin
d’ditorf.

74. C'eft 3 c6té de la chapelle , dans le méme
willage de Gruti que les trews libérateurs s'unirent.
Nous autres Suiffes qui nous piquons de con-
noitre notre pairie aufli bien que M. de
M. nous trouvons dans cette phrafe un ana-
chron’fme & deux fautes de géographie ,
tant feulement; la chapelle de Guillaume Tell
n'a ete bitie que quatre-vingts ans apres
I'événement dont elle conlerve le fouvenir.
Par conféquent les trois Libérateurs ne pu-
rent sunir dans le voifinage d'un monu-
ment qbi n'exiftoit pas encore; de plus le
Gru. s & non Grus elt féparé de la chapel.
le par toute la longueur du lac des quatre
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cantons, & ce Grutli n’a pas 'honneur d’écre
un village , mais tout bonnement une prai-
rie aveg une petite ferme,

75. Le furmene fut fgné le 18 Ocfobre 1307.
Quel malheur que Mr. de M. s'obftine a
nous cacher fes autorites. Le premier a nous
parler du f{erment figné par les trois hibera=
teurs , 1l nous rendroit un vrai fervice de
faire connoitre cette pitce fonlamentale de
notre hiftoire ........ Mais malheurcufement
elle o’exifte nulle part.... que dans fon imagi-
nation.

76. Cette ligue ctoit un ade de rebellion. Feu-
dataires de { Empire, ils (les Suiffes) ne pouvoient
sarmer contre lui , & je ne puis pardonner la pue-
rile diftindfion qui fut faite entre [ Empire £5 la
maifon d Autriche.

Ni moi non plus, je ne vous pardonne
pas , M. de M. liguorance abfolue dudroit
Germanique qui vous read fi inexorable.
Apprenez une fois pour toutes, (car vous re-
tombez fouvent dans la méme bevue ) ap-
prenez qu'on pouvoit étre membre de I'Em-
pire fans dependre de la maifon d’Autiiche, ,
& qu'on ne renonqoit point, tant s’en faut, &
cette qualité, en refulant d’étre les fujets
inmédiats d'un chef élecuf du Corps Ger
manigue,
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On eft rebelle quand on fe révolte contre
un fouverain légitime, mais les tro s cantons
n’ont jamais été fujets de I'Autriche , ils
€toient hommes libres de I'Empire & reconnus
pour tels par plufieurs chartes authenuques,
& Rodolph ou Albert n’avoient pas plus
de droits de regner fur eux que fur Fanc-
Sfort ou Hambourg. Aufli les cantons n’ufoient
point d'une form e hypocrite...... comme dit
M. de M. p. 80, en déclarant qu’ils defen-
droient leurs privileges fans préjudice des
droits de I'Empire.

P. 77, M. de M. compare la bataille de
Morgarten a celle des Thermopiles & p. 219
a celle de Marathon , & malheureufement
pour l'auteur , clle ne reffemble guere plus
a l'ane qu'a lautre.

P. 78. Le traité de Brunnen fit difparoitre tous

tes les conditions.
M. de M. qui a été a Schwitz, @ Altorf

n'y a-til donc vu ni nobleffe , i clergé , ni
famille habile au gouvernement, ni gens
qui par la conftitution ne peuvent y en-
trer.

P. 88. Quand on veut écrire fur un pays,
M. de M. il ne faut pas eftropier les noms
propres; nous ne connoiffons pas en Suiffe
Furnsberg , Mutlees , mais bien Farnspourg , Mut-
tens &c.

-
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90. Off ¢ yfme eft fans doute un mot qui
fait bien dans une phrafe moderne , mais I
peine de mort decrétée contre tout Suifle
qui abandonnoit fon drapeau eft tout fim-
plement une loi portée contre les laches, &
n'a pas plus derapport avec Lofracyme Athds
nien qu'avec la maffe Fallaifanne.

93. M. de M. cft le premier qui ait com-
paré les cantons repouflant a main armes
Yoppreflion de I'Autriche , dont encore une
fois ils ne furent jamais fujets, @ ces ¢fclaves
revoltés que Spartacis conduifoit au combat. Ce
rapprochement eft trop faux pour y véir
autre chole qu’un mauvais complimeut.

97. Le duc de Lorraine n’a point eu 8§coo
Suiffes a fafo'de a la batulie de Morat; les cane
tous s’y font battus pour leur propre compte.
Les offum nsiecueillis a Morat ne couvrent
point une pl.iie, mais tout le pivé d'une
chapelle affcz euoite : il paroit que l'argent
& le terrein des autres coltent fort peu a
M. de Meyer, ce quilui colte le plus, celk
Ia venité,

1c§. Quani on fait une nete, c’eft ordi-
nairement pour éclaircir ou amplifier le texte;
dans celle de cette page M. de M. ne fait
que I'embrouiller encore davantage ; il parle
des treize cantons, & n'en nomme que douze;
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il annonce qu’il va les nombrer dans leur
ordre féderaif, & il n'y a que les trois pre.
miers qui foient 3 jeur place; les autres font
péle & méle; excufez, V. de M. mais en
vérité vous ne f{erez jamais mon maitre de
géographie, encore moins d’hiltoire.

P. 105. On peut fans doute attaquer A
quelques égards l'ufage des fervices étran-
gers, mais il ne faut pas Fattaquer par de
faux allégués : I'auteur nous affure que Ics
Grecs awnoient rejette la propofition de fervir des
puifances crrangeres. Quoi ! M. de M. un hom-
me qui a lu tous les auteurs anciens , méme
Rollin , n’a t il jJamais enten lu parler ni de la
retraite des 10,coo Grecs foudoyes par (y-
rus le jeune dans fa révolte contre fon fiere
& roi légitime Artexerces, ni de l'expédia
tion d’A_efilas ro1 de Spurte,en Egypte, avec
des troupes Giecques, mi de I'nacter’e
Grecque i la fo de de Danus, qur nfjua
d’arracher la vicoire 4 A exandre le grand ,
fur 1 s bords du Gramque; faites micux vos
claffes M. ou n’¢ rivez pas.

105. Fa enemtor a8  sac ¢
pas rendusmetrs ce laFa e Com ¢ de a
Lombardie pendant qu'vs le p 1v i nt?

Pourquor pas M. de Nl ! con me 0 vousa
pardonté de ne pas prendre la L urfe o1
Ia montre de vos voins ¢ 11 v 1 !
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trouvez fur une table, & qu’il n'y a perfonne
dans l'appartement : & puis rappellez vous
qu’un homme qui a déja reproché mal a-pro-
pos vingt fois au moins a notre pation de
setre revoltée contre la maifon d'Autriche,
clt bien gauche de lui reprocher de n’avoic
pas conquis des provinces fur lefquelles elle
n’avolt aucun droit.

P. 110. & fuiv. Cleft ici que l'auteur en~
tafle bevues fur bevues. Il appelle les Suiffes
réformés lutheriens ,tandis qu'il n’y a pas une
églife luthérienne dans les treize cantons. Il mee
Fribourgau nombre des cantons dont Zwingle-
changea le culte, tandis que cet Etat eft ref-
té bon catholique : il dit qu Underwald donha
lieu aux hoflilités en offrant un azile aux réfor-
més de Berne & de Zurich ; tandis que ce
fuc exaClement le contraire, Zurich ayant re-
¢u des réformés chaflés des cantons catho-
liques, au nombre defquels eft Undersald. i
parle d’'une paix fignee 2 Caftel ; nous n'en
trouvons nulie meution dans nos annles, 3
moins que ce ne foit Capp L 11 reproche aux
cantons catholiques , de n'avoir pas permis
qu'on allumac dans leur territoire le flambea
de la philof phie. Ecoutez, M. de M. ceft
qu’on n'aime pas les incendies & que ce flam-
beau brile plus qu'il n’éclaire.Jen’en dis pas da-
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wvantage fur ce poi it, mais d bon entendeur, falut,

Si T'auteur raifonne fi bien religion, his-
toile, glographie, nous allons voirqu'iln’elt
pas moins fort, ni moins modefte quand il
paile de politique , car il nous apprend.

P.11§,116. 0 'uny a diete generale que lorf-
que le Corps Helvet jue eft menacé, tandis qu’elle
s'aflemble régulicrement chaque année. Que
les deputés des cantons réformes soffumblent @ Arau
ou d Zug pour affaires de religion,; tandis qu’il
x’y a jamais eu sien de pareil dans cette der-
niere ville. 118, Que le génic des pet ples ¢ft petri
de leur fol, ce qui leur donne un moral rélatif &
indigene. Qui a des oreilles pour entendre en-
tende cette phrafe dont M. de M. a tout
Yhooaneur, ainlique d’'une autre ol il parle de
Favortement des ; ¢ fJunces artificielles qui ont des
meurs dont la r ¢ e nefi pant fur leur fol.

122. Quivous a dit, M. de M. guela dan e
eftinterdite n'§  e? e lamole quicla gete s
les coftunes de TEio e n'a jamais i fué fur le
nétre? Que nos magif rats n’ofent paroitre en
public q cn hclu nowr €& en rabat. .. ¢ Que la
forme & la profondeur des chap aux mai-
que toutes les ditu &’ s ?

128. Mais tout cect neft rien , vo 1 du
plus fort : lauteur de nt la dete annuel.
lec de Frauenfeld. Ily fat venir 4000 depu-
tés, pas moins. En confeqience 1l la pl ¢

d s
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dans une vafte plaine, & pour la préferver
de la chaleur du foleil 1l la couvre de 'om-
bre des drapeaux. C'eft fous deux hallebar-
des qu'il fait paffer une partie des votans, &
il établit le bai/: de Thurgovie pour didtateur
de cette’ confédération. Ou vous étiez et
délire IVI. V1. ou vous avez voulu vous mo-
quer de vos lecteurs; & le plus étonnant cefk
que vous ofez dire que vous avez vu une
telle dicte. pag. 220.

139. Depuss cette page 'auteur qui avoit
écrit avant d’avoir vu, change de langage. 11
vient de parcourir la Suiffe, & il n’y a ob-
fervé du haut du 8. Gothard quindigence, chi-
canne , fuperflition , gibets , loix barbares contre les
meres qui font perir leurs enfans , tyrannie popu~
laires ; malgré cela il y a trouvé des vertus. Cha-
que phrafe, jufqu’au bout de la diatribe, eft
unmenfonge, ou une contradiion, ou unjra-
mas de mots fonores & infignifians.... & je
n'ai pas le courage de refuter un tel gali«
matias . .

143. Icife trouve un aveu précieux quoi-
quil ne concerne point nos cantons. Je les
ai vus de pres, dit M. de M. € j'ai bem I¢
ciel de n'etre point founus a la tyrannie du peuple.
En cela nous fommes d’accord, & je I'en beqis
comme lui !

N
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Je ne poulferai pas plus loin Panalyfe
de cet ouvrage ; je n’ai relevé que les bévues
les plus groflieres, & en voila affez pour ju-
ger de fon merite. Je n'aurois pas pris cette
peine, i ce hvre n'avoit une certaine répu-
tation , & ne pouvo’t induire en erreur des
lecteurs ignorans : mais je le repéte, quand
on ne fait ecrire que des ablurdités pareilles
il vaudroit mieux bnfer cette plume que
M. de M. la (e errer fur ces feuilles hiftoriques
€ qu'il ne jofe que pour la reprendre plus vigous
reufe & plus aimable ”. page 138, Je pofe aufli
la mienne, plus dégouté encore que fatigué
d’une pareille recenfion, en vous priant M....
d'inférer dans votre Journal ces remarques
que m'a di&te lamour de la patrie & furtout
celui de la verité,

¥ai I'honnecur détre ,

V.T.H.S.

Gruiéres gme. M °,
jour de 8t. Gothard.

P.S. M. de M. a aufli publié un voyage
de Suiffe en 1784, 2 vol. Paris 1786, digne
pendant a tous egards de | ouvrage dont je
viens de vous rendre compte.
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Continuation du man frit de Mr. DE GRAY-
FENRIED , fur la fonda ion de la ville dé
NEW-BLRN , dans la Caroline f tentrionale.

Copie de Ia Iettre €9 rélation ccrites & Mr. Edward
Hyde, Gouverneur de Nord Caroine,le 23 Oce
tobre 1711 touchant ma delivrance muracwleufe
des Sauvages.

MaeN1FIQUE ET TRES-HONORE SEIGNEUR,

PAR I'afliftance miraculeufe du Tout Puifs
fant je fuis enfin échappé des mains de Ia
nation barbare des Tufcoruros; je fuis arrivé
a ma petite maifon de Newberne prefque
mort de faugue : javois été obligé de marcher
feul & avec beaucoup de vitefle av travers des
foréts de Latechna. Je ne pus me repofer
pendant la nuic que dan  un folle efcarpé &
dont le fond étoit remph d au & de brou.
failles, & en ayant la cra te coritiuel
le detre découvert par 1s fuv. es &
devore par les ours, dont ) entendis les hura
lemens toute la nuit fort pres de méi: je
n'avois ni aimes, ni dequoi fai e du feu, m
r'.n pour me garantit du froid, qui etoit

N 2
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sendu fort vif par un vent du nord tres-
violent : yavois de plus les pieds meurtris &
bleffés jar la marche précipitée que yavois
faite. Le matin 4 I'aube du jour, lorfque je
voulus me lever, mes jambes étoient fi en-
gourdies & fi enflees que je ne pouvois faire
un pas; cependant prefle par la néceflité je
m’aidai de deux branches que je 10mpis, je
me trainai le long du foffe avec une peine
inexprimable; & pour le paffer je rampai
fur une branche d’arbre qui le traverfoit:
enfir, yarrivai aupres de ma petite ville de
Newberne. En approchant de ma  maifon
je fus un peu confolé en voyant qu’elle étoit
fostifiée & remplie de monde: je croyeis que
tout avoit été brule & dev.fté par les fau-
vages dans la cruelle expédition qu’ils firent
Ie long des rivieresde Pomplego, de News
& de Trent, dent yavois cu connoiffan e,
& dans laquelle ils avoient tué, pillé & fac-
cagé tout ce qu'ils avoient rencont é,

Mes gens , perfuadés que jécois mert, &
me voyant bazami é comme un Indien, &
cependant avec un habit bl u qu'ils recon-
noiffoient, crurent que jétois un efpion des
fauv.ges qui avot mis mon habit & qui
venoit ef r quelque chofe, enforte que
Ies bommes purent les armes. Comme je
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m'approchois, marchant avec peine, boitant
& me foutenant fur deux batous, ils virent
bien que je n'étois pas un fauvage: je leur
parlai d’aufli loin que je pus avec ma voix
affoiblie : ils furent {i furpris qu'ils reculerent
de quelques pas : bientoe , ils crierent que
c'étoit leur feigneur qu'ils avoient cru mort,
& tous accoururent en foule, hommes, fem-
mes & enfans. Quelques-uns pleuroient dans
I'émotion dec me revoir: ce melange de joie
& de larmes fut pour moi un {pedacle ra-
viffant & j’en fus touché jufques aux larmes.
Aprés m'étre entretenu quelque tems avec
ces braves gens, )’entrai chez moi, je me re-
tirai dans mon cabinet, je fis mes pricres
ardentes, rendant grace au bon Dicu de ma
delivrance inefpérée, & qui dans ces tems
peut bien paffer pour un miracle.

Enfuite je m'informai de ce qui s’étoit
pafle pendant mon abfence ; jeus le cceur
pavré de tout ce que jappris, 602 70 Pa.
latins & Suiffes avoient été maflacrés & leurs
effets pillés; une portie de ceux qui étoient
échappés avoit quitté la wille dans la-
quelle étoient cependant toutes leurs pro-
prictés : 1ls y avolent été portes a linftiga.
tion d'ua certain Guillaume Bri, qui voulout,
avec quelques habitans anglois, en faire une

N ;
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garnifon pour defendre fa feule maifon. Il
fallut donc bien pren lre mon parti & refter
dans mon établiflement avec une quantité
de femmes & d'enfans, & n’'ayant qu'environ
quarante hommes en état de porter les armes:
dans ce moment, nous confommons tout
ce qui nous refte de grains & de bétail, &
fi nous ne recevons quelque afliftance , ilfau.
dra périr ou quitter la place. C'eft pourquoi,
magnifique & tres-honoré feigneur, nous
vous {upplions de nous procurer des provi-
Tions & munitions néceffaires, avec des trou-
pes bien armées, afin de pouvoir repoufller
les barbares ; fans quor 1 eft &4 craindre que
tout le pays ne foit détruit.

Il eft furprenant & méme bien fcandaleux
de voir une fi grande ind fference & tant de
f oideur chez le habitans du comté d’Albe.
marle ; il regardent les bras croifes les fau-
vages fa'ré boucherie de leurs proches & de
{eurs freres, { ns qu'ils puiffent s'attendre A
un meilleur £ 1t @ Is m riteront les mémes
falheurs par la létargie a laquelle ils fe laif-
feut all r: il eft aufli bien étonnant que la
magiftrarure exerce {i peu de police fur cet
objet; j’en excepte cependant votre feigneu-
rie, qui aura furement donné les ordres
necellaires,
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Tres-honoré f igneur, ce que jedis icieft
feulement pour l'informer comme je fuis re-
venu chez moi 4 Newberne: pour ma jufti-
fication , il eft néceMiire que je linftruile de
quelle maniére je fuis tombé parmt les faue
vages,
Un jour qu'il faifoit tres-beau tems & qu'il
y avoit apparence quil dureroit, 'arpenteur
général Lawfon vint me propofer de remon-
ter la riviere, me difant que nous trouve
rions une trés-granle quantité de raifins
fauvages que nous pourrions cueillir ; je trou-
vai cette rafon trop foible pour me rendre
a fon invitation. Quelques jours apres il re-
vint avec des idées plus importantes; il me
dit qu’en remontant la riviere un peu haut
nous trouverions un chemia plus court pour
aller en Virginie , & qu'en méme tems nous
pourrions examiner ce pays:il y avoit
déja longtems que je délirois de counoitre
la diftance quil y avoit julques aux mon-
tacues, & nous® nous décidimes a faire ce
voy. ge. Je minformai auparavant de Lawlon
sil 0’y avoit rien a craindre des fauvages ;
il mafflura qu'il n'exiftoit aucun danger de
ce coté Ja; quil avoit déja fait une fois le
voyige; que les fauvages n’habitoient point
le lo: g de cette branche de la riviere, & qu'ils

N 4
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£toient fort éloignés de 1a. Nous primes tou-
tes les précautions néceflaires, & des provi-
fions pour quinze jours : pour plus grande
fureté nous primes avec nous deux Indiens
que nous connoiflions, dont un favoit I'an-
glois; de plus ,deux negres pour ramer, &
nous nous mimes en route Des longtems
il n'avoit point fait de pluie ; les eaux de la
riviere étoient fort baffes & le courant tres-
peu rapide; le jour nous remontions la ri-
viere , la nuit nous tendions nos tentes pour
repofer, & legrand matin nous continuion$
notre route: Lawfon avoit d’abord deman.
dé que nous priffions mes chevaux, afin di-
foit-il, de pouvoir examiner dans les bois o
mous pourrions commencer le chemin de
Virginie; je m’y oppofai d’abord : enfin, je
confentis a Prendre un de mes chevaux; un
des Indiens le montoit & fuivoit les bords de
la riviere; dans un endroit il fut obligé de
paffer Ia riviere , & ce fut notre malheur,
parce qu'il fe détourna & alla vers le grand
village de Catechna: je ne fais s'il fe four.
voia, oy sil voulut nous trahir ; les fauva-
ges ¢tonnés de voir un des leurs a cheval,
Variéerent & lui demanderent ce qu'il faifoit
Ja? il répondit quil nous accompagnoit &
qull deveit nous conduire plus loin: cepens
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dant nous remontions toujours la riviere , ce
qui allarina tellement les habitans de Catechna
qu'ilsalfemblerent tout ce voifinage : ils gar-
derent le cheval & dirent a notre Indien quil
devoit alter nous averur qu'ils ne vouloient
pas que nous allaflions plus lon dans leur
pays & que nous devions rebroufler chemin,
dequoi il nous donna le fignal en urant un
coup de fufil : nous repondimes par un au-
tre coup de fufil. 1l écoit deja tard lorfque
nous apprimes cette mauvaife nouvelle ; nous
abordames aupres de la premiere fontaine
pour prendre notre ftation pour la nuit :
nous rencontrames deja la deux fauvages ar-
més comme s'ils revenoient de la chafle : je
dis que cela ne me plaifoit pas, & que nous
devions nous en retourner : Lawfon fe mo-
qua de moi, mais bientét la chofe devint
plus férieufe ; dans un clin d’eil il viat une
fi grande quantité de fauvages, qui for-
toient des buiffons & qui pafloie it la riviere
a la nage, quil nous fut impoflible de pen-
fer 2 nous defendre. Notre mort auroit été
aflurée, ainfiils nous prirent prifonniers , pil-
Yerent ce que nous avions & nous emme-
aerent. Daas les deux journees de marche
que nous avions faites , nous étions venus
jufques aupres d'un village nommé Cocrutha;



186 JOURNAL

nous pridmes les fauvages de nous y hiffer
pendant Ia nuit, en nous donnant des gar-
des s'ils fe defioient de nous ; nous ajouta-
mes que le lendemain nous defcendrions la
riviere pour nous rendre aupies du Roi A
Ctechna, & pour nous ju ft'fier: nous ne pi~
mcs l'obtenir. Ils crurent que j'étois le gou-
verneur de la province, & fiers de leur cap-
ture , ils voulurent nous mener tout de {uite.
Nous fumes contraints de courir toute lanuig
avec eux auxtravers des branches des foréts,
& des marais; nous arrivimes vers les trois
heures du maun a Catechna, qui alors sap-
pe loit Heaco ftown, du nom du Roi, qui
f. nonmoit Hencocks. Nous le trouvames
dans [ gloire, environné de fon confeil, aflis
an deffus d'une efpece d'eftrade, quoique
leur coutume foit de s'affeoir par terre: apiés
une harangue fort animée faite par le chef
de notre eflcorte, le Roife leva avec fon con-
feil & wviat aupres de nou avec fon premier
officier; il n us parla a'ec b v op de
bonté & d'affablite, m.s n sn’ nterdm s
que quelques motsdece u 10 {t;en-
fuite il rentra bientot ap cs sfalute:
nous refitames vers le feu gardls pr { pt
ou huit fauvages; vers les d'x h wes, |5
fauvages foitirent de leurs cabanes; ils s'ufs
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{emblérent & tinrent confeil ; ils difputérent
beaucoup, & nous comprimes quil s'agifloit
de favoir, fi on nous lieroit comme des cri-
minels : il fut décidé qu'on nous laifferoit li-
bres parce que nous n’avions pas encore été
entendus. A midi le Roi nous apporta lui-
méme a manger, c’étoit une efpece de pain
de bled de Turquie, nommé dunuplins, &
de la venaifon dans une efpece de bonnet
fort dégoutant. Preffé par la faim, j’en man-
geal quoiqu’avec repughance : nous eumes
enfuite Ja liberte de nous promener dansle
village : le foiril y elt une grande féte;les
fauvages de tout le voifinage e raflemble-
rent pour deux objets, d’abord pourfavoir
comment ils fe vengeroient des maflacres &
des mauvais traitemens que leurs avoient fait
des Anglois de Ia Caroline, & enfuite pour
s'informer fileurs voifins étoient difpofes a fe
joindreieux & aleur donnerdufecours:il faut
oblerver qu'en aucune maniere , ni moi , ni
ma colonie nous n'étions coupables de ce
dont les fauvages fe plaignoient, comme on
peut le voir plus particulierement dans une
note ci-apres (a),

Le foir, il vint donc une grande quan-
tité de fauvages avec leurs Rois a leur téee :
Vaffemblée fe tint vers les dix heures du



188 JOURNAL

foir, dans une grande & belle plaine parti-
culierement deftinée aux fetes & aux exé-
cutions : I'affemblée des grands , comme ils
les appellent, eft compofee de quarante an-
ciens dont le Roi Hencok étoitle prefident ;
& fuivant leur maniere, ils s'affirent a terre
autour d'un grand feu. Vers le milieu du
cercle, il y avoit une place qui nous étort
deftinée , & ou 'on avoit mis deux nattes »
ou matelas de jonc; ce qui el un¢ marque
d’honneer : nous nous aflimes dcflus; & coté
de nous vint fe placer un fauvage qui favoit
Fanglois , & qui devoit étre notre defenfeur:
le Roi fiton figne a Porateur de laffemblée,
& il prononga une harangue avec beaucoup
de gravité ; on ordopna enfuite que le plus
jeunc défendroit les intéréts de la nation; ce
qu’il fit tres-bien, autant que je pus le re-
marquer ; il écoit aflis & coté de notre in-
terpréte, Le Roi faifoit les queftions, on dif-
putoit,, on prenoit les avis, enfuite on fit
uae conclufion.

La fuite au No. pio hain,
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Se—

Extrait du quatrieme chant d'un poeme manufuris
de Clotilde , troubadour du quinzieme fie le.

Dans 1a notice que nous avons inferée fur
Clotilde au mois de Juillet dernier nous
fumes contraints de renvoyer & un autre
numéro la citation d’'un morceau tiré de
fon poeme intitulé De la nature & de luni=
vers. Nous le donnons ici 4 nos leGteurss
ils y verront cette femme véritablement
extraordinaire , s’¢lever aux plus audacieu-
fes concepiions de l'aftronomie moderne,
& décrire avec les couleurs les plus bril-
lantes fa magnifique hypothefe fur le fifté-
me de la création L’homme de lettres pof-
feffeur de ces précieux manufcrits, nous af-
fure qu’il n’a change dans ce morceau que
quelques mots actuellementinintelligibles ;
c’eft aux antiquaires a juger combien eft
grande la diftance que le génie de Clo-
tlle a mis entr'elle & lc fiecle ot elle
écrivoit.

@ua fcavent les humains?que m’ont appris les fages?
Uong moment apparuc fur I'océan des afges ,

Des Lois, par qui {e meult V'aceuvre des fix grants jours?
Sommes-nous donc reduicts a lignorer tousjours ?
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Sqay trop que maintz d’iceulx lévent ung coing du
voyle ;

Mais quel, de lun’vers, ofa fcindre la toyle?

Quoiqu’en penfe Verreur , je I’avance a regret,

Jufgu’icy!a n ture a garié fon fecret....

Vainement Archytas , Thalés, Apollodore ,

Tant d’aultres plus refcens, du M iftre que j'adere ,

Tentéreat péneftrer les adorables fins;

De leur demeure, hélas! ont ils {ceu les confins ?

Ore, 4 peyne en croit on la route confommeée !
Non, je ne croiray point, orgueilleux Ptolomée,

Que 'atofme fangeux , ou rampons aprez toy ,

Soit le centre d’'ung tout plus eftranger pour moy

Que pour laftre efclatant dont tu fais noftre efclave’

Et combien d’aultres corps que ton {yftefme enclave,

Mieulx que la terre, enfin, peuvent ils s'arroger

Droi d’en faire , entour d’eux , lorbite converger 2...

Ton vafte Jupiter & ce loing ain Saturne

Dont fept globules nains traifnent le char nocturne,

Ta Vénus elle.mefme aux regarts enflammés ,

Et ceulx.la , non cogneus, moins encor defnommeés,

Nageant plus & Vefcart, dans ce perfe fla'de

Qu'appeloiton, jad's, le néyant ou le vuide ,

N'ont-ils tiltres b ftants de forces & grofleur

Pour ravir, a4 Cérés, tel puiffant vavafleur ?

Va , plus n'ont que Cérés , fi pempeux privilége ;

Du flambeau qui nous lu'@ { nt aufly le corte e ;

Ec, funs doulte, a milliers , vont croifant les deferts

Que difputte, a la nuict, cet il bruslant des airs.
Mais . ... luy feul, dans le calme, eft-ce donc

qu'il repofe?
Ah !trop vay divagant du but que me prop [}
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Sur les ai.les du tems pourquoy n’anticiper?

Et d'ou vient n'of roye, 3 mes yetlx, difliper

Nuaiges ef andvz {ur la foule vulgaire?

Ceft I''nft nt de mieulx veoir, Jour ae tardera guére

Oule ciel , aux Gregeois , clos infy t’avxRomains,

Franqois , ira s’ouvrant p r voe {cavantes ma ns.

1l paiftra p rmy vous, I"ntrepide genie,

Qui, des mondes crees, defmonftrant harmonie,

Aux mobiles aceords doibt tout aflujettir ;

Digne organe des lois que j'ofay preflentir,

Quaffranchy des liens d ung fejour léthifére ,

Son efprit glorieux volant de fphére en fphere ,

Trouve ez fein du Trés hault qu'aura tant honoré ,

Ce repos abfelu, dans I'Efpace ignoré !

Sans frayer, a fes pas, telle immenfe carriére.

Prou fera.ce, pour moy , qu'entr’ouvrant la barricre

Je lui morftre la voye ; & que, mes jeux d’enfans

L'eeil prefparent a fuyr fes courfiers triomphans.
Au centre des foleils qu’eftoiles on defnomme,

(Jentends ceulx-la, fans plus, quappergoit ceil de

I'homme ;

Or, 4 peyne, en veoir il la cent milliéme part; )

Loing du foible fole:l qui fes flammes defpart

Tant aux corps inefgaulx de nos treize planétes ,

Qu’aux flancs impeftueux des bruslantes cométes ,

Enmy, diray je enfin, la région des cieulx

Ou gl "fve d Oryon eftincelle a nos yeulx ;

Ugne eftrange lueur, en tout temps, fe difcerne;

Ains , a fegmens divers , ores vive , ores terne ,

Par des phrafes confuz , fon immenfe contour

Decele un globe.Roy des aftres d’alentour,

Centre de I'Oryon, dont les clartez Ie ce'gnent,
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Ne I'eft moins de tous feux que nos regarts atteignent !
Et, il ne lui& par foy qu’en a-t.il donc befoing ,
Quant tous, de l'efclayres fe difputtent le {oing 2.ies
Le brillant Sirius, le blond Pheebus luy-mefme,
De rays, b’en que lomgtains, frappeat le diade{me
Sous lequel , & pas lents , fans oncques s’arrefter ,
Il fuit ung fil cogneu, dans les champs de I'Ether;
Chafque eftoyle y refpond, telle en foit..... la
diftance :
Mais, de ce corps.géant , qui dira la fubftance ?
Chefs fuperbe & fouftiens de noftre firmament,
Qu'eft fon roc wif, finon qu’opale ou diamant 7
Sa terre qu'ung duvet de Lys, d’Ambre & de Rofe ?
Aux fources qu’en jaillit, a l'onde qui l'arrofe ,
Quels perlets, quels faphirs [e peuvent comparer ?....
Quels doulx parfums , a l'air qu'on doibt y refpirer ?
Quels myrtes d’orangers, avx bois quile couronnent?
Quels fl ides cryft ulx , aux mers qui P’environnent ?
Quels m flaulx.... mais que dis je? eh ! poflible
que l'or ,
Pour germer en f{es flancs, trop vil { roit encor!
C'eft 11 qu'au gre du Roy d s { he es infinies,
Veille, (ur nos deltins, ung pen lede g nies :
Non de ces immortels , non de ces purs efprts
Qu'aux yeux feuls de la foi, peignent les Saintse
Efc ipts ;
( Quel abyfme , fans fond, divines cré tures,
Séparede ceult.cy, vos{u limes nature ! )
Bien plus pi&s des humains qu'il ne ef n devous,
Ugne fin, tour a tour, les attend comme n us,
Jagoit quaffreufe mort n'y tiegne fon enpre;
Car plafteft ou plus tard, de quiconque yre pire
Les
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Yes jours, fous froids pavotz en veynes refpanduz,

Aux portes du neyant sarreftent fufpenduz....

Dau refte, & ceftuy point, comparant leur demeure,

Cent de nos fid¢cles pleins, pour eulx ne font ugne

heure

Le fic.le , ugne minute ; & I'année ung inflant :

Rien n'ont & redouter ny du fort inconftant

Ny des nombreux fleaux que ravagentla tetre;

Onc ne {ifla, contr’eulx, noir demon de la guerres

Ne fonc , par crainte elmeuz, voire en proie aux defirss

Qu'il ne tant, pourau mieulx favourer les pla‘firs;

Brief, de Fhomme onc les {ens, I'intellecte de 'Ange,

Et 'hear m fme, fans nor s, y feroit fans meslange.
Quoy ? fans nous, dira-t’on ?.... que pouvons, en

effet ,

Sur ung Eftre, en tout point, fi grant & fi parfai@?....

Ah ! rien eft il parfai@ qu’en Pazyle célefte ?

Qui, certe, a ces humaing, noftre eflence eft funefle;

Chafcung d’eulx eft commis a veiller fur les parts

Des millions de corps , dans leur grand'(phére efpars §

Chafcung tient, a lui feul, le fil des d ftinees

De tout peuple habi a ¢ terres illuminees.

Des aftres innomb es d nt leur globe eft le cosur ;

Par eulx, tel regne, 1wy, de t 1 1 gne eft vainqueunt

Ou bien céde a fon tour ou re rent avantage,

Ou, cheyantfous { n p 1ds, endi e s, fe partage .,

Ains qu’on vift, trop fou ent, ces D ux des nations

A leur augufte appuy joind e n s pa{Ton !

Des mortels, au prilx deux, inl s ¢ himéres,

Efpoufer les debats , careffer les chimeres ;

Ec sentr’evix divifer, quand debvroient nous ugnir
DMis, fitolt , PEternel mande pour les pugair,

o
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D'aultres fils de {'Echer, haultes intell’eences,
Qui , des eftats d'iceulx, ont fuprefines regenc s 4
Et¢ dontleur ef, pourtant, Uordre m ins {upérieur
Quoi cilz, n'eft le dernier du grant cael intérieur.a,
Ainfy tout eft I'¢é, tout s'enfluit & s'ordonne,
Defpuis UEftre {ane nom qu’en no< lunes, bourdonne,
Jufqu’a PArchange efclos fous I'horifon fi pur
Q4 deslambris diving va s immifcantPazur...,
Ordonc, ce beau {ejour, prem'ére que delceuvre,
De la oreation fuft loing d'eft e chef.d'auvrey
Cent mille en poids difpars , mais en forme pareils,
Roulent, de mefme, entour mille énormes fuleils,
Qui, dans leor coars efgal, feparéement entraifnent
Fr mondes & foyers qu'a leurs orbes enchaifnent
Du Moteur primitif les invincibles lois :
Tels ces mitles foleils, par centaines, & la fois,
De cent globes majeurs {es orbites parcourent ;
Tandis gue, de céulx-cy , les dix cercles entourent
Ces dix aftres centraulx dont , incongu pouvoir
Fait, fur ung cerele feul, grants difques fe mouvoir,
Defcrire ung mefme cours & fans oncques s'atteindre....
Mais , las ! ont commence ; e temps doit les efteindre!
Enfin, loing par de 12 quils lanc nt des r.yons,
{ Dieu pardonne! eh! qu'attend de fes fo.bles crayons,
Ugne mufe , & ta voix, fi ne marche inlpirée?)
S'ouvrent les champs vo'fias du fuperbe Empyrée ;
«Ce centre du grant Tout, ce Ciel des Cicux errans,
O1i, des fources du beau , fefpandent ies torrents,
Ot quanneaulx radienx, par mill'ards de z nes,
Se croifent , en tous (ens , fur Te Trofoe des Trolnes 3
Immuable horizon , gloire & Tryole unité ,
Du marche pied fans pair de la Divinité ¢



LITTERAIRE 133

Sur ce trofne, Orient de la clarté premiére ,
Quinonde , avant les temps, vgne mer de lumiére
L’Eternel, 2 nos yeulx , defvoilé pat la foy ,
Planoit, enmuy fa gloire & repofoit en foy ;
Quant, fiiéle aux décrets de fa toute-puiffance ,

I} dict: & , du néyant , foudain tout prift naiffance;
L'efpace, ot que nageoient tant de germes divers ,
Benuflt, au fein des nuicts , efclore 'univers :
Lors, fur le quint choily des globes qu'il refcéle ,
Du foyer créatéur jaillift vive eftincelle ;

Et, foleils efclatans avffitoft qu’sllomés,

Tousjours bruslans , despuis , {ans eftre confumes
Confiez , par Dieu mefme, avx foins d'efprits fublimes,
Miniftres efprouvés de fes ordres intimes ;

Tous, an rang de leur chef, ce guide immatériel ,
S’avancent, rayonnans, dans les plaines du Ciel:
Noyant, de leor efclac, ces niillions de mondes
Quont du Maiftre commun peuplé les mains fecons

Sy qu'ez centre incréé de limmortel féjour,
Shillent , éblouiffans, flots des fources du jeur,
De mefme, o que fenit, des {phéres, fphére im~

menfe ,
e Yeternelle nui@, leresne  Treux commence,
Tranfparente eft lanuitd nt { mmes ombroyés ,
Prés du noir Océan ou clen nt, fouldroyes,
En des gouffces fans fond, d’horr urs & de fupplices,
De l'antigue dragon les forcenes complices ;
Sont ce ces feux-follets qu’evomifleat Volcans,
Au prilx d'igeulx bluffarts, dez I'afpe@ {uffoquans ,
Dont ortbes du Chaos, en tout point de leur affre,
Vemifient y n'efclayrant , flamme efpaiffe & jaunafire

O a
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Et dont oncques tarir ne do'bt I {T ur fatal :

Carben quicy la 10r plane en fon air natal 4

Y font globes nombre x, ¢ nme ez ch mps de la
vie ;

Mais {y qu'en ces bas licux Pefplrance eft ravie ,

Nulle progreili n, nuol ordre, nuls accords

Ne tre ‘enn t en paix tant d’effroyables corps ;

Aux finift es lueurs de le rs efclats funébres

Po lent, s'entrechuq s, fousd’opaques ténebres,

Seffrayant, 4 envy, par les monftres hydeux,

Qui , fans cefle, en fureur , vont fiflant autour d’eulx,

Oa dict, (& pour bailler a touftaing ma fiance ,

N'attends veuillent Alains & leur toute-fcience;)

Quen cefte part du Ciel , afpectant les climafis

Ou luict , quant le perdons, le vainqu.urs des fris
rafts ,

Il eft ung long efpace, ou voultes éthérces

Semblent fuyr hors des plans des routes {yderées ;

Et, dung vui ie eflcarte , les defe s, fans {j lendeur,

Creufer, des firmamens , la vafte profp deur,

La trois nuaiges noirs, tacl es indelebi'es

Oifient mefmesalanu'@Gleu s m {Tes i m biles

Et, bravant, de Phoebus, e t. & le plusardens,

De tout aftre loirg ain, flot ent ma pe s3

Flottent , di -je; il n'eft rien de fi e en la nature;

Je le repéte encor.. . &, quant 3 la at re,

Si tien r,’eﬁ:l ng ny b ief pres delet n'te,

Rien de moindre ou majeur n’eflt lans 1 finit’....

S’ lex fte, eneffect , qu'eft d nc ce phenomene ?

N cft ce ung contrafte affreux de cil que fils d’Alo

mene

Fift , au rapport des Grecs, ou bien le beau Memnon



LITTERAIRE. 197
£z mammes se(couler d’Aurore ou de Junon? ..
Ah ! loing, loing , pour ung temps , doulx refvesde

la Grece'!
Vouldroit mon Apollon, fur les pas de Lucréce ,
Au palais d'U an'e od vous I’ v z [ rpris ,
Sous vos rif hes ¢ uleurs dort f ft ¢t tjo rs efpris,
Transferer , dH “con le v nt | hyin he;
Ains, d tous n'eft permz b d.r a Corinthe....
Oui, lorfque japper¢y’ ¢ * 'm enfe blan leur,
Sans ceffe » gale en forme, e e lat, en faifch ur
Soit que chien de Procri vie e tar r nos fources,
Soit qu’efchap e ’hyver a xa t ¢ des deux Ourles,
De PEther, en deux parts, fei ¢ e les régon ,
Laiffant, arr'ére feux qu'ence & par légions ,
Les plans, fi nul au pix, de nos rares eftoyles ;
Meft avis qu'en ce liev, f nt d { bh'r z1 s voyles
Qu’ailleurs me vont cela t le { jour fortuné
Promiz a 'homme ingrat, n e me avant qu'il fuft né,
Ou Pexil onc des foleils, ne comptera le nombre :
Etl'efgal, fi véynye ugne athn {phére fombre
Que P'abfence d'iceulx t. d de cr pes fi no'rs,
Diroy que font fragmens d s t ‘nebreux manoirs ;
De ces pl ges de nort, de ces mouvans aby(mes
Ou que d'ung fol o gieill ru 1 T nt les victimes ;
Qu' pofe t,aux de b rd dugne mer detourmens,
B fp ém s enr gas, furi ux rn emens;
Ou que remords vengeur p urfuit de g uffre en goua
fre ,
S us des rocs embraif’s, fous des torrens de foufre;
QOu le temps n ha po nt dai le; ou qu'enfin, deshor.
mais ,
Les meschants feront fe 1s & n’a’meront jamais,

O3
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LITTERATURE FRANGOISE

Confidération fur la France, fans nom dauteur,
4 Londres 1797.

Al
ENCORE un ouvrage furla révalution fran.
goife I & fans doute encore des difcuffions
quijetteront le le@eur dans les dédales rebu.
tans d’'une méeaphifique obfcure fous pré.
texte dapprofondir les caufes , la nature,
& les effets de cette révolution. Tel eft I'efe
froi qu'infpire le titre feul d'un ouvrage po-
Yitique; mais des les premieres lignes de ce-
lui-ci, le leGeur raffuré, fe fent eatrainer &
parcaurt avec un intérét indicible & fourenu
Jes ouze chapitres qui le compofent, parce-
que le pointde vue fous leguc] TI'Auteur ene
vifage le paflé, le piefent, &l'avenir, eft
abfolument neuf.

Ce que I'Auteur trouve de plus frappant
dans la révolution ,, C¢ft cette force entrainante
s QUi courbe tor s les obflacles. Son tourkillon em-
w porte tow ce que la force humaine a fu lui op-
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os POfer. Perfonne n'a contrarié fa marche impu-
» Rement .

» On a remarqué, ditil, ( avec grande
» Taifon,) que la revolution frangofe mene les
» hommes, plus que les hommes ne la ménent™.
Celt, que, felon lui, la révolution eft dans
les décrets de la Providence.

Nous wentreprendrons point d’analyfer un
ouvrage qui doit étre i en entier, & dans
lequel le génie de I'Auteur s'éleve i la hau.
teur des plus grands écrivains. Telle eft I'a«
bondance de traits heureux, de penfées fu-
blimes , d’idées profondes, que creer eft imn.
poflible va I'embarras du choix. L'origina.
lité piquante de cet ouvrage feroit feule un
mérite incontefl able & malgré la différence
d’opinions contre laquelle il aura a lutter,
nous ne pouvons nous refufer 3 prévoir la
vive fenfation qu’il excitera, L’Auteur anoni-
me au furplus n’a pas a fe louerde fon Im-
primeur. Entre les nombreufes fautes typo-
graphiques; qui défigurent cet ouvrage, &
independamment de I'annonce de douze cha-
pitres, quoiqu’il 0’y en ait que onze, 'Auteur
peut encore f{e plaindre de plufieurs contre-
fens dont les plus marquants {fe trouvent dans
Perrata écrit qui accompaguoit I'exemplaire
que nous avons requ,

04
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Frrata.

Page 64, ligne 4, il y a évidemment une
lacune de plufieurs lignes apres le mot co-
législative. .

Page 84, autre Jacune évidente avant le
mot de Pline.

Ibid. Ligne 21, m'afuilient, lisez, vient
m'aflaillir,

Page 87, ligne 12 placez le mot cofs, avant
celut de par.

Page 147, ligne 19, le mot tyrannie eft
certaingment placé a coatre fens,

s N o —an— — ——

ANNONCES LITTERAIRES,

JOURNAL des Théatres, tome premier, contes
pant les fix premiers mois, avec une table al
Phabéthiqué tre« commode pour trouver I'a-
nalyfe des pieces nouvelles ,données fur les
divers theatres de Pans pendant le cours de
ces ix mois, ainfi que les débuts qui y ont
cu lieu pendant le méme tems. Prix, carton-
nés, demt reliure 16 hivres, & Paris au bu-
reau des fpeclacles, rue Guillaume, numéra
1i50.

Ce volume préfente lanalyfe de douza
pitces nouvells,
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L’abonnement de ce Journal pour les dé-

partemens & pour l'étranger eft de 9 livres
pour trois mois.

e ——

g

LITTERATURE ALLEMANDE.

Johann Cafper Lawater Varmihtnis an feine
Jreunde , groltentheil aus ziige aus feine
tages buche vom jahre 1795, Zurich. Ou

Legs fuits par Mr. Lavater a fes amis, con-
Jflants en grande partie en extraits du Journal

de fa vie privee, annce. 1795 Zunich,

ON voit clairement que cette production,
uniquement defltinée aux amis de Mr. La-
vater , n'étoit pas faite pour écre imprimée ;
mais parun malheur quila déja éprouvé lorf-
qu'on a publié il y a quelquesannées lejour-
nal de fa vie privée, fes difpofitions telta-
mentaires {e trouvent entre les mains de tout
le monde.

En plaignant Mr. Lavater d'étre fi peu
le maitre de fes manulcrits, & quoiqu’on coa-
noifle dé'a la tournure de fon journal , on
pourroit raifonnablement s’attendre , puifque
ces legs n'en font que des extraits, quil a
du moins choilt pour fes amis légataires ce
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que ce journal coatient de plus intéreffant ,
& que le public qui, (fans avoir droit de
s’y attendre) fe voit au nombre des amis
de Mr. Lavater, trouvera dans cet écrit ces
aveux dontla précicufe franchife mettent A mé-
me de juger 'homme de génie dans fes mo-
mens d’abandon, ou des éclairciffemens fur
bien des objcty encore obfcurs concernants
le caralere, la vie,les opinions, les écrits
de Mr. Lavater, éclairciffemens qui fans
doute jetteroient un nouvel éclat fur cet hom-
me célebre, jufqu’ici 'objet de I'éloge & de
la critique la plus paffionnnée.

L'efpoir qu'on congoit en lifant le titre
faugmente encore, lorfque dans Pintroduc.
tion on voit I'Auteur promettre a fes amis
avec fa folemnité ordinaire :

» Qutl leur laiffe des chofes qui fe reliv
» fent toujours avec plaifir & avec utilité,
» quaucun étre fage & bon ne fe repentira
» davoir ki, & qu’enfin l'idée de les avoir
» 6crits lui fera du bien dans fes derniers
» momens,

Sur une telle promefle on s’empreffe de
profiter de ces 1ichefles: en voici quelques
échantillons qui mettront le leGeur A méme
de fe faire une idée de leur natuie,

rle
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Le yer. Janvier 1796.
Paragraphe 9.

4 un ami. Si nous apprenons feulement
une chofe, qui eft d’agir avec plus derepos,
de parler, de penfer, d'écouter de lire, de
feruter, dejouir, de nous priver,, de fouffrir
epfia avec une parfai e tranquilité d'ame ,
alors le péché feroit prefqu’impoflible.

AMardi §eme. Janvier,

Paragraphe 2.

J'ai prouvé par des principes de morale,
a un de mes amis, & a une autre peifonne,
qu'll eft tres-condamnable de fe fervir d'a-
biéviation dans I'écriture, ou d'écrire d’um
caractere ialfible. '

Mr. Lavater devoit a fes autres amis lg
développement de ces principes, d'autant plus
qu'on voit par le paragraphe fuivant qu'il
attache la plus grande importance a une bonne
main.

13. Janvier,

IL s’en eft peu fallu (dit-il),, que je Paye
» éprouvé un mécontentement amer contre
» un ami, qui a eu Fimprudence, en m’écriw
» vant pour une affaire importante, cons
» cernant une perfonne pauvre & abandon.
y» née, de griffonner fon adreffe de manitre
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» 4 ce qu'elle eft inlifible, & I'on feroit tenté
en voyant cela, de conleiller aux perfon-
nes auxquelles on s'intérelle, de ne jamais

fe confier pour foi, ni pour aucune affaire

v 9

»

» Imp rtante, a quelju’un qui ne fait pas
» €crire lifiblement fon nom & fon adreffe.
» Comment,en _ff t,eft-il poflible qu’'un hom-
» me fait & raifonnable puiffe fe permettre
» un tel defaut ”.

Quoigue cette derniere phrafe de Mr.
Lavater annonce que le confeil qui la pré«
céde tient a fon filtéme phifionomique qu’il
étend fans doute jufques fur les caradteres
de I'écriture,, on ne peutqu’étre étonné que
fon ame fenfible confente a un jugement
aufli dur, & aulli dénué de philantrophie.
Sans doute i1l eft louable, méme important
de sappliquer 2 acquérir une bonne main ;
il et encore plus agréable de recevoir des
lettres & des adrefles lifibles, mais fatre de
ce talent la pierre de touche du caractere
moral, nous paroit une co féquence auffi
dangereufe qu'elle elt peu indulgente: au
furplus M. L., lui meme ne {uit pas le con-
feil qu'un moment d’humeur pourroit le por-
ter a doer a d'actres, pufque ce grifon-
neur étort fon ami, mnis 1} fai 1t cette occa-
fion, pour prier {es autres amis, quifont ap-
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pellés & doivent correfpondre aveclui auffi
longtems qu'il eft encore ici-bas, de s'appli-
quer A lui écrire le plus corretement pofli-
ble, du moins de ne jamais abrévier leur nom,
& d'obferver la regle (quil a cent fois don-
née & fes enfans) de rendre a Celar ce qui
apparzient 2 Céfar, &aun I ce qui appar-
tieat a I'l, c'eft-a-dire le point fans l.quel
cette lettre perd fon effence.

Nous faifons grace a nos leGteurs du refte
de ec paragraphe; en voici un autre tout
aulli fingulier.

13.
A une amie qui nous a envoyé, & moi € aux micens,

des etrennes de nouvel an.

» Pourquoi faut-il (me demandai-je fou-
vent,) qu'ayant autant de plaific i donner,
je fois toujours dans le cas de recevoir? Ah
fans do te, (merépondois-je) c’eft afin qu'en
qualite de créancier de plufieurs, je fois ap-
pel “& jyaye l'occaflion de ren Ire beaucoup
d. suae autre vie:il faut dans celle-ci que,
co t t du bonleur qui eft I'apanage de Ih
f nl- lafle, jaccepte les dons d'autrui;
m 1s Jefp 1 Jue jatteindral enfin, ainfi que
be. ucoup de mes amis qui y font déja par-
venus, ala f licité de la premiere clafle, la
faculté de donner a mon tour,”
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Nos leGeurs en auront aflfez, {ans doute;
pour juger de I'intéreflant héritage promis
par Monfieur Lavater a fes amis. Quant i
fous, nous n'y voyons, (en exceptant néan-
moins quelques bonnes fentences ) qu'une
Rapfodie informe, ennuyeufe; un Regitre fec,
tine nomenclature de ce qu’il dit, penfe, ou
téve; & qu'enfin ceux qui lui qut joué le
tour de faire imprimer fes donations tefta-
mentaires, ne feront pas au nombre de fes
héritiers , puifqu’ils ne font certainement pas
au nombre de fes amis,

Wilhelm Meifter lehr Jabre, ou les années d'ap-
prentiffuge de Wilhelm Meifier : Roman par Mr,
Githe y 4 mal. petit in-8°, Berlin 17906.

DES tableaux charmans, des fcenes intéref-
fantes remplies de fentimens & de détatls pris
dans la vraye nature, rendu avec fon coloris
le plus chaud, beaucoup d’obfervations fines,
profondes & juftes fur divers objets, enfin
les charmes da fiyle; tels font les traits aux-
quels on reconnoit dans cette production
l'auteur de Werther, & qui la fait lire avec
plaifir, malgré les defauts du plan de l'ou-
vrage, l'invraifemblance des moyens, & I'obf
curité de leur développement & de lenrs effets.
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Wilbelmine eine Gelchichte in zwey Thei
len, von J. F. lunger, ou Vile'mine, hifs
tore en deux parties, de M, J. F. Junger, avee
cette érigraphe:

Tout ce qui luit n'eRt pas or. Berlin 1796.

PLUSIEURS Romans ont prouvé qu’un choix
uniquement dicté par le¢ ceur eft fouvent
moins heureux que celuj qu'infpire la raifon,
qu'un bel homme ou une belle femme ne
font pas néceflairement de bons époux. Entre
ceux qui ont cherché 4 graver cette moralité
daos la téte de la jeunefle, Mr. Jungers'eft
diltingué par l'agrément, la vraifemblance,
Yintéiét avec lequel il a traité fon fujet. L'hif-
toire de Vilhelmine entraine le leGeur parla
vérité des peintures & celle des caralteres.
L’Auteur raconte bien, coulammeunt, il faig
foutenir I'intérée; un traducteur Frangois o'y
trouvera pas ces alambiquages de fentiment,
ces manques de goit qu'il eft fi néceffaire
d'daguer; & ce Roman eft en général un

de cenx dont on peut recommander la lec-
ture.
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FRITZ ein komifcher, Roman von J. F. Jun.
ger, ou FREDERIC, roman comique de Mr.
J. F. Junger, premicre 83 feconde partie.

HISTOIRES amufantes , contes d rirc, Romans
comiques , qui ne font que de lourdes plai-
fanteries. Les catalogues des libraires Alle-
mands fourmillent de titres pareils; & fous
un tel pafleport, le le&eur atirapé croit fe
recréer, & rejette bientdt avec dégout ces
fortes de produions; mais celle-ci fe diftin-
gue des autres, elle a toute l'originalité, la
gaieté, le fel qui caradtérifent M. Junger. Ceft
la peinture fidéle des (cenes de la vie, écri-
te d’'un ftyle fi naturel, fi coulant, quon
pourroit, quoiqu’a tort, simaginer que rien
n'elt plus facile qu'une compolition de ce
genre. Dans tous les imbroglios qui fe fuccé-
dent coups fur coups, en produifant une fé-
rie d'événemens les plus inattendus, le hé-
105 elt toujours une paume avec laquelle
VAuteur fe joue habilement; & I'on ne pré-
voit point, dans ces deux premicres parties,
ou elle tombera enfin, loifque Mr. Junger
fe laffera de la jetter & de la reprendie. La

feconde partie laiffe le héros entre les moins
de
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de la police, & le leeur fort impatient dut
déaouement.

SKI1ZZEN v. A. G. Meiners, 11, 13, 13, 14
“recucil. Leipfic 1796.

LEs efquiffes de Mr. Meiners font trop cons
nues, trop eftimées des gens de gout de tout
pays, pour qu'on ne voye avec plaiir I'an-
nonce de ces quatre nouveaux recueils, contis
nués par FAuteurdansla méme maniere que les
précédens, & dignes du méme accueil qu'ont
regus les premiers. Des hiftoires & anecdo-
tes vrales, dautres allégoriques, & des fas
bles aufli morales qu’agiéables, font contes
nues dans le 11eme. & le 12c¢me. recuell. Les
deux fuivans font confacrés a des caufes cri-
miaelles, dont quelqu’unes font deja cor-
nucs, mais dont la plus grande partie n'ont
pas encore été imprimees. Les faits foat tires
foit des recits des i1 térell s, foit des altes
manuferits qui coutieny nt les procedures;
& qu ique Mr. Meiners n’aye pas cherché a
ralfembl r des cas extr ord naires & com-
pliqués, il 0’ ft aucun f 1t en re ¢ ux quil
préfente a fesle  ur, quinepull | arfour.
nir quelques tra” r m a sdo oeur hi.
muin, & qui ne d nne m uere a quelque

1)
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obfervation fur I'enchainement fingulier da
b enavec le mal, fur la ligne de feparation
pr fquiimperceptible entre la vertu, la foi=
beTe ou le vice; fur l'incert’tude des juge-
mens humains ; enfin fur beaucoup d autres
verités qui tiennent a ce'les-la. Sous tous les
TAppOTLs 5 Ce livre eft un {upplement intéref-
fanta la pfichologie & connoiffance du cceur
humain,

NECROLOGIE

Article envoye.

LE nom du célebre Tilfot, connu de I'Eu-
rope entiere, donnoit ddja la latitude du fen-
tin ent que fa perte a fait eprouver; un jufte
tiibue d'eloges & de regrets a paru dans les
derniers journaux de Laufanne. On croic de-
voir adrefler au Réda eur, celui d un homme
dont Mr. Tiffot lui-n cane fa foit le | lus erand
cas, & que lamo ta enlive peu de femal-
nes avant fo11l'u e compatiy e.

La recon oiffance & lamitie entialnent a
rifrer voh onng pubicaumrie &
aux t1 ns de M le Do%teur Chat I at,
arrach’af fmll Jafsam ,alaviled
Moud 1dotile 1itlem 1 ¢, & afor
Py , qu pouvoie efpurer de our 1 g
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tems de fes connoiflinces dans I'art de la mé-
decine, qu’il pratiqguoi avec aurant de fen-
fibilité que de fucces. Ceft en fo gnant avec
un zele rare, les malheurenfes victimes d une
maladie contagieufe, qu’il a cté conduit au
tombeau.

On trouvoit en lui 'homme moral & reli-
gieux fans pédanterie; il joignoit aun carace
tere droit & fir, ces excellentes qualites qui
font I'ami de tous les momens, le confola-
teur de toutes les peines. Il falloit le con-
noitre pour l'apprécier comme il méritoit de
Yétre. Ua certain abandon de franchife, dé-
nué des précautions de la politefle maniérée
du monde, lui donnoit l'air de manquer
d’ufage, mais il pouvoit s'en paffer. Ses
meeurs étoient fimples comme lui, & pures
comme fon ame. Heureux les étres de cette
trempe, s'ils n'avoient rien a d{méler avec
les antres hommes !

Amateur de tout ce qui plait dans la na-
ture & les arts, conno feur en mufique &
en peinture , il en faifoit { s delaflemens, &
en favoit aflez pour intéreffer dans ces deux
geares, en faifane partager le pl ifr quil y
trouvoit. Il n’éprouva jamais ces momeans
de vuide qui rendent nuls les hommes dont
Yex'ftence ne s’etend jamais au dehors, par

Pe
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les délicates jouiffances d’'une fenfibilité ex.

panfive.

A NNONZ CES
DE LIVRES NOUVEAUX,

Le royaze @ Brunfwick , roman ecomique , tra-
duit de Pallemand du baron de Knigge , par
F*¥x G*** 2 parties. Paris, 1797,

NIR. de Knigge, enlevé, il y a peude tems,
alarépublique des lettres, étoit connu en Alle-
magne par [es talens, tomme écrivain, & peut-
étre plus encore par fes opinions politiques,

Doué d'un efprit cauftique, mordant; &
frondeur décidé des cours, des grands, en
un mot de'ordre établi, il afpiroit 2 la gloire
de paffer pour novateur. Le roman de fa vie,
le j unal dUr ade, Pcter Claus, alfez mal tra-
duit fous le titre du Gilb as Allemand , ces trois
productions fatyriques, remplies d’efprit,
d'imagination, de talens (quoique la peins
ture des meeurs y foit trop chargée) onteu un
fi cces menité & décidé en Allemagne, dans
le tems ou I'on ne fe doutoit pas encore du
danger auquel on feroit expofé par cette
faufle philantiopie, qui fous prétexte du
bonheur du peuple, ne cherchoit qu'a tout
aneantur,
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Auteur de plifieurs autres ouvrages ol

il prodigue fon talent a foutenir les nouveaux
Principes, Mr. de Knigge avoit befoin de fe
delaffer de travaux aufii importans; & il com-
pofa le roman que nous annongons, voyage
réellement comique d’'une fociéte d’originaux
habitants la campagre, qui vont de leur vil-
lage a Brunfwick, pour y aflifter & Fafcen-
fion de I'acroftat Blanchard. De jolies pein-
tures, des aventures fingulieres, des contre-
tems burlefques, des converfations plaifan-
tes, une critique gaie, {pirituelle fur les
mceurs ou la lictérature, fone de cette pro.
duction une leture agréable, & dans laquelle,
excepté une feule note, on n’a point I'en-
nui de trouver des digreflions prétendues phi-
lantropiques. Le traducteur dont cette tra-
duction eft le premier coup d’effai, 3 fu en-
trer dans Pefprit de fon Auteur, & nous ne
doutons pas qulil ne corrige lui méme les
fautes qu'une plus grandc habitude dans I'art
d’écrire & de traduire lui feront appercevoir.
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Efju fJe dun plan deducation , par A. H. Dampe
martin, avec cette épigraphe:

Reglez par une fainte pudeur nun-feulement les étu.
des & les exercices, mais encore le repos & les

jeux de I'enfance.
TACITE.)

Berlin 1796, & fe trouve @ Laufannc, ches
AMrs._ Durand € Comp. Libraires.

Fragmens Moraux §F Littéraires, par A.H. Damp.
martin , aoce cette épigraphe :
Fuites votre devoir & laiflez faire aux Dieox.
( CORNEILLE.)
Linftruction eft la prudence des jeunes gens, la con.
folation des vieillards, Fornement des riches.
D1oGeNE le Cynique.
Berlin 1797, fe trouve ches AMrs. Durand £
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METAMORTPHOGSE
DE Nais EnN FONTAINE,

Nms étoit nymphe des bois,
Tendre & modefte, quoiqug belle ,



LITTERAIRE

Un Trace iflu du fang des rois,

L’aimoit , il eto’t aime deile.

C jis au pr tems de ses jours

N avoit qu' paroit e pour plaire,

Nais vouloit etre fLve e,

Il cut taller Vérre t uj urs:

Eile futtc ble, et fa defute

kn comblant les vacux de’ Capis

Du pertide enfant de Cypris

R ndic la vidloure complette.

Helas des plaifirs les p us doux

L’ombre legere et fuginne

Comn e Ponde qui fuit la rive
Trop fouve ts’cloigne d nous

Bientde la nymphe infortvnée

Par 'amant ingrat et trompeut

Donte le avoit feit | bonnecur

Fut lachement abandonnee

La noireen preinte des douleurs

Te nit se gr ces et ses ¢harmes,

Se¢ beatx y ux s'nondent de larmes,

L’air retent t de es cl mears,

S plainte vse urdo tonnerre

Vientfr p rlc elle des dieux

ke Jupin dag  ur laterre

Ab ifferuvn mom t]  yeux....

Otilegu * "reanlér,

Diep puiffan re  abem ‘tre

Verzee mor v affrontcr e ;

Souff r tug uwivil m rtel

Ofe inful er a f ibl fle

Fr dechir rc caeur !

Fr ppes,put’s 1 1c ur;

Cefttafi e, t i uilblefle.

D1 ue 14 v ma rendrefe

Fafcetp v 151 tercefle,

I eft{uvel " le vo's.

Q1 n'ou l'e, et que fa préfence
N d-hon re wscsl s
Ca s plitot mone * ence:

Dela o ret efipu'(l nce
cue ebrveare ls c'x,

De loutrage et de la ve g unce
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Seule je veux porter le poids.
De (afile dele peree

Jupiter entendit la voix,

En fontaine elle fut changee,

Mais peut-on fuir fa deft’ iee !

Helas , pour prix de ses faveurs

La nymphe metamorpholee

Tous les jours {e voit delaiflce.

Les bergers et les voyageurs

A cette fource jailliffan.e

Que Nais g offit de fes p eurs

Accourent calmer les ardeurs

D une foiflongue et devorante;

A peine heureux et {a isfaits ,

Ils abandonnent tous fans peine

La trop complaifante fontaine

Sans plus fonger afes bienfaits.

M. D. V.

L O6G OGRTIUPHE,

JE fu' [ns téedcalc ler les temps;
Je fuis f s queue,a la me ci d s vents :
En me ren a1t & n aqueue & ma téte

Je fuis bien c ere a to t lecteur honnete,

CHARAIDTE

CHACUN ditete 1 ne ter,
Chacun jou’t de mon d 1,
Chacun fouhaite mon entier.

LE motdulo ~ hedu namero péede te
Dame, ou l'on trou ¢a e.
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NOURDMAHAL,
Ov LA REi1INE DESs INDES.
Anecdote Oriencale.

ON fait que Géhanghir, empereur du Mo-
gol, ctoit tellement amateur de la beauté que
fon férail étoit peuplé de tout ce que I'Orient
produifloic de plus paifait en ce genre. Il
employoit fes tréfors immenfes a payer les
chefs- d'®uvres de la nature, & la cupidité
des marchands d'efclaves étoit trop puiffam-
ment excitée, pour ng pas tourner leurs foins
de ce ¢o6té la. Mais au milieu des beautés
nombreufes qui fe difputoient les regards
de I'empereur, il éprouva bientde le vuide
de la fatiété, & l'ennui fermoit fon cceur a
Famour. Il ne demecura pas longtems dans
cet éat d’indifférence. Un de ces objets ra.
viflants , fait pour captiver toutes les facultés,
lui rendit les tranfports, les craintes & les
inquiétudes de la plus violente des paffions.
Un jour qu'il étoit renfermé avec fes minif-
tres, on vint l'avertir que deux femmes le
fupplioient de leur accorder une audience
fecrete 1l fut d'abord ctonné de cette fine
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guliere demande. Il finir cependant par don-
ner 'ordre de les introduire en fa prefence.
L’une des deux fuppliantes, déja dans Fautom-
ne de l'dge, s'approcha du tréae, remitun
placet a Fempereur , & parla en ces termes:
fublime maitre du monde, grand Géhanghir!
fois favorable aux pricres de la femme & de
Ia fille de ton ferviteur Ibrahim que pourfuic
ta vengeance pour avoir pris part a la révolte
de ton fils Méro Jach, & qui elt plongé dans
e fond d’un fombre cachot, o0 accablé du
poids de fes chaines, 1l attend & chaqueinf
tant la mort...... qu'il 2 méritée , s’ecrie I'em-
pereur, d'un ton terrible, quil a méritée
par fon parjure & fon ingratitude. Le moafe
tre t il n'a vécu que trop longtems, & le
glaive de la vengeance doit abat re fa téte.
11 defcend de fon trone a ces mots & déja
fa bouche souvre pour prononeer I'ordre
de cet arrét fatal. Tout- a- coup il expira
fur fes levres, & la plus vive almiration le
fiifit & la voe de la charmante fille d’Ibra-
him tombée a fes genoux, en re'ettant en
ari ere le voile qui lut cachei {1 beautéd, —
Grace, grace, d't-el e; la fi e du coupable,
da malh v euxlbrah’'n,” o etaclenne
& te d nande la v d 1 ¢e Fpro-
moncant c¢s mots datorle pu emu, avee
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Vaccent le plus paffonné, un torrent de lan
mes coule de fcs beaux yeux fur fon fein
voilé d’'un léger nuage de moufleline doat
la tranfparence ne deroboit qu'imparfaite-
ment toutes les beautés. Qulbrahim foit li-
bre, s’écrie le monarque en relevant la belle
fuppliante avec un tranfport dont il ne fut
pas le maitre; fes crimes lui font pardonnés j
mais toi, fon ange tutélaire, toi qui calmes
les tempétes de mon jufte couroux, fois la
compagne de ce maitre dont tu viens de dé-
farmer Ja vengeance, habite ce palais pour
en faire lornement. Auflitdt Gehanghir or-
donne qu’lbrahim foitlibéré, & pendant que
fon époufe vole dans fes bras, & que ren-
du 3 fa famille éplorée, il eft nommé gé-
néral des armées de I'empereur, fa fille en.
tre dans le {érail, ol les plus fuperbes ap-
partements lui font deltinés. A peine agée de
feize ans, clle annongoit déja un génie aufli
valte que précoce, & peut-étre fes parents
avoientils prévu T'élévation a laquelle fa
beauté & fes talents la feraient parvenir ,
du moins n’avoient-ils rien négligé pour l'ea
rendre digne en cultivant Jes heureufes dif-
pofitions qu’ lle tenoit de la nature. Quoi
que flatt’e de I'encens idolatré que le mo-
narque piod’ uo’ta fes charmes, cet jeune

Q3
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beauté avoit I'ame trop grande pour fe con-
tenter de ce triomphe pa ager. Elle miten
cuvre tous les moyens capables daugmen.
ter 'amour qu'elle avoit infpiré a Gehanghir.
En étudiant avec foin fon carad&tere, elle
s’étoit apperque qu’a fon penchant pour le
beau fexe, ce prince fomptueux & magni-
fique, joignoit un goat décidé pour les plai-
firs d’eclat & les fétes brillantes. Auflitoe elle-
s'entoura de tous les artiftes que raffemble
dans fon fein la grande capitale de Dehly.
Elle y appella de toutes les parties de 'em-
pire, les génies capables de I'ailer 2 exécu.
ter les gands piojets que fon efprit hardi
lui avoit fait concevolr. Les peintres, les fculp-
teurs, les architectes fe difputerent Ia gloire
de réalifer, de furpaffer , §’il fe pouvoit, les
plans que leur tragoit fon imagination fertile.
Bientot la magie de Part tranfporta Géhan-
ghir au milieu de eréations nouvelles & bril.
lantes. II vit avec étonnement la giande fal-
le du {émil fe métamorphofcr en fuperbe
theitre , & les fetes les plus ingénienfes , les
bals les mieux ordonnés fe fucceder comme
par enchantement. La fille d'Ibrabim en Jui
procuiant ces amulcm ns, ne négligeoit pas
les jouflances que p ut donner une table
fplendidement firvie & compofée de mets
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aufli exquis que recherches. Elle pollédoit
lart de repandre des charmes inconnus fur
tout ce qu’elle entreprenoit, & elle avoit fu
tellement captiver le ceeur & I'efprit du fultan
que fubjugué pir un attriit irréfiftible, 1l
1 époufa publiquement & lui fit pren lre le nom
de Nourmahal, qui fignifie lalumicie du férail.

Parvenue au comble du bonheur, envi-
ronnée de tous les phifirs & de toutes lcs
jouiffances , adorée de [ n époux, flattée
par [es favoris,devenue enfin 'objet de 'admi-
ration & de 'amour du peuple Indien, pourioits
oo fuppofer que I’1imable Nourmahal etit en.
core quelque defir a former? Telle eft la dif-
penfation fupiéme que le bien & le mal fe
foivent & fe compenfent, qu'a un defir {s-
ti~fait fuccéde un autre dlfir, & quil peft de
mortel heureux que celui dont les befoins
foot fimples. Nourmahal fentoit cruell *ment
cette verité. Quoique canvironnée de T'éclat
Je plus bnllant, clle ne pouvoit s'empécher
de gemir quelquefois en feciet. Llle fe difbit
fouvent : que mon fort feroit heureux, qu'd
feroit digne d’envie fije pouvois le rendre
durable ! mazis hé as ! I'édifice ‘de ma fortune
repofe fur un fable mouvant. Mon bonheur
pourra-t-il fuivivre a mes charmes? Pour-
rai-je encoire me flatter de la faveur du
fultan loifque le tems deftructeur aura flé-

Q3
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tri les rofes de mes joues ? Mais pour-
quoi porter mes yegards fur un avenir eloi-
gné? Le préfent ne fuffit-il pas pour me
défefpérer, pour juftinier mes allarmes ? Ma
félicité ne tient-clle pas 2 un léger fil? Un
fouffie ne peut-il pas la détruire ? Que dé-
venemens qui menacent la téte des rois &
qui peuvent faire paffer mon époux, mon
protecteur , dans le royaume des ombres ?
Que deviendrai je alors? Toutes mes elpé.
rances ne s’évanouiront.elles pas 2 Ma dif-
grace ne fera-t-elle pas certaine ? Que pour-
rai-je attendre, que mépris & opprobre de
la part des fils de Gehanghir qui depuis fi
longtems m'ont voué la haine la plus im-
placable ? Ces fombres penfées agitoient fans
cefle le ceur de Nourmahal , empoifon-
noient fes plus douces jouiffances, & en la
tranfportant dans les régions d’un avenir in-
certain, I'empéchoient de gotiter les délices
du prefent.

Géhanghir avoit deux fils. L'union quon
avoit vu régner depuis longtems entre lui
& fes enfans, avoit depuis peu fait place aux
foupcons & a la révolte. L’ainé dévoré de la
foif de régneravoit eflayé de foulever le peu-
ple contre fon pere, quile punit par la pri-
vation de la vue, Le plus jeune des princes
vivoit indépeadant dans une province dont
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fon pere lui avoit confié Padminiftration.
Nourmahal le regardoit avec des yeux ja.
loux. Elle n’envifageoit quavec effioile tems
ou il fuccéderoit a fon peie, & elle méditoit
fans cefle aux moyens de le perdre & de
lui ravir pour jamais I'efpoir de monter fur
le trone. Pour y réuflir, elle enchainoit tou-
jours plus le cceur du fultan en imaginant de
nouveaux plaifirs & en vaiiant les jouilfances
qu’elle Jui procuroit. Elle le furprit un jour
par une partie de chaffe. Apres avoir faie
traquer le gibier dans un wvafte enclos,elle
arriva a la téte d’'une fociété brillante fur un
courfier blanc d’Arabie. Sa parure furpaffoit
tout ce que I'Orient et jamais vu de plus
magnif que. Elle avoit une robe de foye a
la Purfe, attachée fous le fein & aux deux
bras par des boucles de diamant. On voyait
briller fur fa téte un diadéme formé des pier-
res les plus précieufles. Derriere elle flottoie
un voile fous lequel on appercevoit un car-
quois rempli de fléches. Son cheval qui pa-
roiffoit plus fier encore de porter Nourma-
hal que de fes ornemens, étoit couvert d’un
filet dargent. Son mors ctoit doré & fes ré-
nes étoient garnies de rubis. Gehanghur fue
tranfporté a la vue de Nourmahal. Il ne pou.
voit fe laffer de ladmirer. Elle ordonnoit

Q4
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aufli quelquefois des parties fur I'eau, ou
lorfque le tems ne permettoit pas ces fortes
d’amufemens , elle faifoit alfembler des poetes
& des artiftes pour diftribuer des prix a ceux
qu’elle en jugeoit les plus dignes. Le fultan
admiroit le gédie fécond de Nourmahal qui
Iui faifoit gol:er chaque jour de nouveaux
plaifirs. Il adoroit toujours plus fon époufe.
Il n’exiftoit que par elle. Il lui avoit méme
prefque entierement abandonné les rénes de
fon Empire. Mais le pouvoir qu'exergoit Nour-
mahal ne fuffifoit pas encore afes defirs am-
bitieux. Elle braloit derégner feule, & cette
ardeur s’étoit tellement emparée de fon ame
quclle réfolut de propofer & fon époux de
lui abandonner fon tréne, ne fut-ce que pour
quelques heures. La révolte de Kouran, le
plus jeune des princes, lui fournit 'occa-
fion d’exécuter fon projet. Il avoit paflé
chez les ennemis de fon pere & avoit excité
par fa fuite une fermentation dans la capi-
tale. Le fultan effeminé fe retira dans un
de fes chateaux les plus éloignés pour éviter
'les dangers qu'il redoutoit, Cet événement
fat fit les veeux de Nourmahal. Elle renou-
vella dans ce féjour les fétes qui avoient il-
Jultré la capitale Elle mit en jeu tout fon
génie pour les faire agréer a Géhanghir, Dans
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une de ces fétes le fultan enivré de toutes
les jouiffances que Nourmahal lui avoit pro-
curées & ne cedant qu'a fon enthoufiafme
pour elle, lui fit mille proteftations da
mo ur :lui dit combien il la préféroit a
toutes les autres bequtés de fon férail & lui
promit de lui accorder tout ce qu’elle lui
demanderoit. Nourmahal fe prévalut de cette
occafion pour lui découvrir fon ceeur, & lui
dit d’'une voix tremblante : fil'ambition, com-
me je le fens fi vive neat, fi Pambitton eft
Pidéle du ceur des femmes, tu dévines
peut-étre déja ce que jéfe te demander.
Quoique née dans un état obfcur aupres de
celui ol ta main m’a élevée, jai toujours
jetté des regards d’envie fur I'éclat du trone.
Des les tendres années de mon enfance, je
me difois en foupirant : quiils font heureux
ces Dieux terreftres dont les décrets font im
muables comme cenx du deftin & devant qut
tremblent les nations! Depuis que tu m'as
approchée de toi, mon defir s’eft encore
accru. Ah! fublime monarque! Daignes m’é-
couter. Remets pendant vingt-quatre heures
feulement ton f{ceptre entre les mains de
Nourmahal & Nourmahal fera heureufe. A
ce difcours, I'étonnement fit place a la joie
du fultan, Il n’6fa cependant d abord rejetter
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la pritre de fon époufe, & pour éviter fes
inflances il lui demanda quatre jours pour
mirir fa réponfe. Pendant cet intervalle il
fut plongé dans les réveries les plus profons
des.Nourmahal n’en parit tenir aucun compte,
& elle faifoit de nouveaux efforts pour ar-
niver a fon but. Aprés que Gehanghir eut pe-
f¢ les conféquences de la demande que fon
époufe lui avoit faite , il ne pit plus lui ré.
filter, & il lui annonca qu’elle exerceroit pen-
dant vingt-quatre heures un pouvoir abfolu
fur fes peuples. Cette nouvelle fut publiée
dans toutes les proviaces. Le fultan affembla
les premiers du royaume pour lcur'préfcnter
Ja reine. Il la conduifit fur fon tréne & leur
dit: chers princes & potentats ! voici le mo-
narque a qui vous obéirés deformais. Econ-
tez {es ordres avec 1 meme ztle & le méme
refpect que s'ils venoient de moi. Le fultan
apres avoir fini fon difcours fut le premier A
lvi doanner des marques de fa {foumiflion &
il fe retiia au milicu des acclamations de fon
peuple qui faifait rétentir les airs de ces pa-
roles : vive Nourmahal. La reine parvenue
au comble de fes veeux voulut eternifer fa
gloire & vivre dansla poftérité. Clle employa
Tor & largentqu’ellcavoit raffemble jufqu alors
dans les hotels des monnoyes a fawe frapper
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une quantité immenfe de rupies. Pour les
diftinguer des pieces ordinaires elle en fit
battre de douze efpeces fur chacune defyuel-
les étoit un des {gnes du Zodiaque & les
noms de Nourmahal & du fultan. klle avoit
fi bien pris fes mefures, que preflque toutes
les parties de PEmpire en furent inondées
pendant les courts moments de fon regne.
Flle procéda enfuite 2 une reforme qui de-
voit attelter éternellement fa fageffe & ren-
dre le tréne de I'Indoftan inebranlable. De-
puis qu’elle vivoit a lacour, elle avoit vu que
ceux des premiers du royaume qui avoient ac-
cumulés ls plus de richefles & acquis le plus
d’autorité ne manquoient jamais de devenir
dangereux aI'Erat & finiffoient ordinairement
par fe foulever contre leur maitre. Elle vou-
lat faire ufage de fes obfervations & elle
précipita, dans I'efpace d’une heure,tous ceux
dont on devoit craindre le pouvoir trop éten-
du, du faite de leurs grandeurs, Le lendemain
les grands de I'états’affemblerent de nouveau.
Le fultan fe plaga fur le trone de fes peres.
1l apprit avec étonnement les lo'x & les inf-
titut'ons pleines de fagefle de Nourmahal. Il
admiroit partout un genie fublime fait popr
mériter la reconnoiflance des nations & les
bénedictions de la pofterité la plus reculce.
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Lorfque Nourmahal fe fit profternée devant
fon époux & qu’elle lui et remis le fceptre
de I'lndoftan, celui-ci lui dit en lui prenant la
main : viens admirable Nourmahal, viens
relever I'éclat de mon trone : viens regner
far ce vafte Empire. Tu és digne de recevoir
Yhommage des Nations : Tu es digne de voir
Punivers a tes pieds : ta profonde fagelle
me ravit, & je fens que ton génie vafte s'é-
Ieve autant au defflus du mien que ta beauté
Pemporte fur celle de tes compagnes. Nour-
mahal commenga dés lors A remplhr les hau-
tes deftinées dont elle s’étoit toujours faite
une fi douce image & apres lefquelles elle
avoit fans celle foupiré. Elle fe difoit fouvent
dans les premiers moments de fon ivrefle :
que peut-il manquer 3 mon bonheur ? ne
fuis-je pas révérée des grands, adorée da
peuple ? Les plaifirs ne naiflfentils pas en
foule fous mes pas? N'ai-je prs tous les
moyens d'afflurer ma gloire ? Je n’ai qua
faire tous mes cfforts pour répandie des bé-
nédictions fur mes fujets. Je me rendrai ainfi
toujours plus digne du haut rang que j'oc-
cupe. Les peuples admireront le cours de
mon régie; mon Nom retentua au travers
Les fiecles; les faftes de I'hiftoire me place-
ront 2 coté des héros & des Iégislateurs de
Ihumanité : Nourmabhal furvivra aux debris



LITTERAIRE 229
des Empires, & le tems en cffagant les géné-
rations humaines de deflus la terre , fera forcé
de relpecter fa mémoire.

Gehanghir fe felicitoit tous les jours d’avoir
élevé Nourmahal fur fon trone. Elle avoit
rétablit Fordre dans fon royanme. Tout
plioit fous fes loix. Les peuples voifins qui
juljv’ici avoient meprifé le fultan inepte, trem-
bloientau feul nom de Nourmahal. Elle ap~
paifa bientét les flots de la révolte. Ses ar-
mées qu’clle infpiroit en quelque forte en
ddtruifirent jufqu'aux moindres veftiges. Kou-
ran fe vit brentot abandonné de fes amis &
il fut obligé de fe retirer dans fa province.
Apres que les troubles eurent ceflé, le com-
merce & les arts refleurirent dans les pro-
vinces des frontieres. Les années n’étoient
plus marquées que par les bienfaits du gou-
vernement. L'aboudance & la profpérité éta-
blirent par tout leur empire. Mais retour-
nons 2 Nourmahal. Les cris de bonheur &
d’admiration de fes fujets, la rendoient-elle
heureufe ? Trouvoit-elle fur le trone cette
félicité qu’elle s’étoit imaginée en le voyant
dans I'éloignement? Hélas ! Elle ne fut pas
longtems a fe detromper. Le voile de I'illu.
fion tomba bientot. Elle apprit que les fou-
cis & les maux pénetrent jufques daus les
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palais d’airain des princes, qu'ils montént avee
eux fur leurs trones, & qu'’ils leurs arrachent
des larmes & des foupirs, tandis que la mul-
titude envie leur bonhcur. Elle fentit toue
jours plus combien il eft infenfé de facrifier
fa felicité 4 fon ambition, & elle fe rappels
foit fouvent avec attendriffement ces jours
heureux ou elle vivoit obfcure fous le toit
de fes peres, & ol, loin des tempétes qui agie
tent les cours, elle couloit des jours fi paifi-
bles. O que les mortels jugent mal des gran-
deurs, fe difoit-clle fouvent. Leurs yeux font
éblouis par I'éclat des couronnes & ils n'en
fentent pas le poids. Ils ne fongent pasque
les ro’s font d'illultres vitimes dévoudes an
bonheur des peuples. Ils iznorent qu'ils
payent de tous les inftans de leur vie le vain
plaifir de regner. Ah ! s'ils pouvoient lire
dans le ceur des monarques, ils appren-
droient i les plaindre. lls apprendro’ent &
bénir celui qui les fit na'tre dans la médio-
crité.

Tandis que Nourmahal reféchilfoit ainfi
fur les grandeurs, le fultan paffoit fa vie dans
les plaifirs. 11 aimoit rou ours fon époufe; ma’s
elle lui infpiroit plutdt de I'admi ation que
de la tendreffe. De plus jeunes beautés com.
mengoient A captiver fon ceceur, La rea m.
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mée leur avoit appris lesmoyens que Nour-
mahal avoit employ ‘s pour parvenir au haut
rang des monarques. Elles s’empreflerent d'i-
miter les fétes & les fpectacles de la reine,
& l'une ou lautre auroit peut- étre enfin
réufli dans fes deffeins fans un événement
qui déconcerta leurs projets & qui deyoit
rendre 2 Nourmahal fon inde’pcndancc. Le
fultan environné de la foule de fes flatteurs
célebroit une féte bruyante. Les inftrumens
les plus harmonieux y charmoieat fes oreil-
les. Apies le repas on fit interrompre la mu-
{fique & on Jut un éloge pompeux ol l'on
célébroit fes hautes vertus. L'orateur le com-
paroit au maitre du monde. I difoit que fa
gloire ég loit celle du Dieu fupréme. Mille
voix d’adulation applaudiffoient 2 ce blal-
pheme, & la falle rétentiffoit du nom du roi
de I'lndoftan. Mais, 6 changement foudain!
L’Eternel leur impofe filence. L'ange de la
mort vole & fes ordres. Il fi ppe ce vil ata-
me qui s’égaloit au Tout-pwffant. 1l tombe
de fon trone de boue. Il n'eft plus. Cette
nouvelle tragique €cla e comme un tonerre
dans le palais du monarque. Tout y eft dans
le deuil & les larmes. A la joie la pus
vive & la plus bruyante fuccedent la triftefle
& le dulefpoir. Les fummes sarrachent los
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cheveux & fe déchirent le fein. Les efcla-
ves & les eunuques manifeltent leur douleur
par mille extravagances. Le defordre regne
dans toute la capitale, & la difcorde & laré.
volte font prétes a relever leur téte abactue.
Nourmahal , quoiqu’accablée de ce coup ino-
piné le fupporta avec coaftance. Elle rap-
pella bientde fon courage & elle employa
tous les moyens pour calmer les tempéies
qui menagoient la fareté de Iétat. Elle fie
affembler les grands de I'kmpire, & elle les
conjura, dans un difcours touchant,de fauver
Yétat & d’appaifer les troubles naiffants, Elle
Jeur déclara qu’elle abandonneroit avec plai-
fir le trone ou elle étoit placée, des que Kou
ran feroit arrivé, mais que pour le bonheur
méme de la nation elle conferveroit jufqu’a.
lors le fceptre de I'lndoftan. Peifonne ne ré-
filta au torrent de fon éloquence. Les mur-
mures que fon arrivée dans I'affemblée avoit
d’abord excités, cefferent bientot. La plupare
desgrands lui offiirent mémeleursfecours pour
Faffermir fur fon trone, mais elle refufi Jeurs
fervices. Kouran qui devoit fucceder a fon
pere appiit la nouvelle de fa mort dans une
province éloignée oa il setoit Livre depuis
quelque tems aux plaifirs de la chafle. 1i fe
défioit de la foumillion de la reine & il re-
prit
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pritles arm s qu'il avoit ete ob igé de dépo-
f r. Il rafembla { s troupes, & 1l n’efperoit
pas pouvoir rentrer dans la cipitale fans ré
panlre d < fleuv s de fang. Mais il vit bien~
tot combien il s’ctoit trompé. 1l n'appercut
qu'un petit nombre de troupes en approe
chant de la ville. On lui en ouvrit méme les
portes, & la reire envoia plufieurs Seigneurs
au devaat de Jui pour le faire introduire dans
fon palais. Il la vit aflife fur fon trone. Elle
en defcendit breatot, & en fe mettant & ge.
noux, elle prefeita fon fceptre a Kauran en
lui difant: regois ces marques de la puiffance
roiale, regois le plus bel héritage de tes pe-
res : monte fur te trone éclatant; & puife
fent la juftice & Thumanité y monter avee
toi ! puifl.s tn ainfi golterle bonheur le plus
conftant ' Comment pemdre les fentiments
qui agiterent en ce moment le jeune monars
que ? L'etonnement, la confulion, l'admira«
tton, la reconnoiflance lui permirent a peine
de pailer. Il rompit enfin fon flence & ditt
commer t ne rougirois-je pas de voir i mes
pedsc llequia aftc mi mon empire, & dont
laf. ¢ ef it I'adm ra 1on des humains? Le.
ve-toi divine Nourmahal ! viens partager avea
mol les de  es de mon t one! V1 ns me gui-
der dans les ['ntiers penibles 01 je dois mar-
cher. Viens mapprendie a renlre les peu.

R
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ples heureux. J obéis i tes ordres, répondit
Nourmahal, & je me releve, mais ce n'eft
que pour quitter 3 jamais ce palais. Ah!yai
vécu trop long tems pour I'ambition. Trop
Tong-tems j'ai plié le genou devant cet idole
du monde. Les couronnes & les fceptres ont
perdu leur éclat 2 mes yeux. Mon ceeureft
las des grandeurs. A peine me laiffoient-clles
le tems de pleurer le plus tendre des époux.
Je renonce des & préfent a4 ces vaines pom-
pes qu'adore une maltitude infenfée. Je ferai
un divorce éternel avec tous ces ornements
qui me rappellentle tems que jai perdu pour
mon bonheur. Je me couvrirat d’habits de
deuil, & jirat paffer mes jours dans la foli-
tude. Mais écoute encore mes fupplications
avant que jabandonne le monde. Daigne
avoir pitié de l'infortuné Mérodach qui a
deja expié mille fois fes fautes par la perte
de fa vue. Je lai deja arraché aux horreurs
du cachot. N’ajoute pas a fes maux. Ne
Fabandonne pas. II eft ton frere! Jai encore
une grace a te demander; c’eft la derniere;
veuille me laccorder ! Je me rappelle avec
regret c¢ mome to'1, €égarée par la vanité,
je violai la fainte Loi de notre Divin Pro-
phé e, en failant .r ver mon image fur des
preces dargent. Daigne, augufte Sultan!
daigne ordoi ner quon recueille toutes ces



LITTERNIRE 235
tharques de mon ambition. Permets aufli
quen d’pofant cesd gnités royales, yaille vi-
vre dans le grand palais de marbre, ol J'im-
plorerai fans ceffe le fublime Alla de répan-
dre fes benédictions les plus précieufes fur
taté ¢. Nourmzhal, en pronongant ces mots,
s'inclina devant fon maitre, & abandonna la
falle, accompagnée de fes femmes & de fes
Eunuques. Le Sultan lui donna le palais
d’Agra & toutes les campagnes voifines. Elle
y paffa deux ans, f¢épaiée preflque du monde
entief, Mais fon génie a&if ne pit pas fup-
porter plus long-tems cet etat de repos. Elle
voullt encore contribuer au bien général.
Elle inftruiloit la jeunefle. Elle foutenoit les
pas de la wieillefle fur le bord de la tombe.
Llle confoloit & foulageoit 'humanité fouf-
frante , & elle faifoit connoitre les talents &
le génie qu’enchainoit 'indigence, & qui fans
elle auroient toujouf® vécu dans T'obfcuricé.
Toutes les perfonnes d [t guees par leur
mérite semprefl 11t 2 jour de fon com.
merce. S s jdrs plus ¢ Ime s’éeouloient pai-
fiblement. L'ennu1 & la fatieté , qui fi fou-
vent avoient ete fon partage fur le trone,
n'ofoient p s appro her de fa demeu e. Heu-
reufe au { n de l'amitie & des plufrs purs
de la nature, elle fentoit chaue our que

ces jouilfances tranquilles pefent plus ®ans
2
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la balance du bonheur que les trones & les
diadémes.

g —

Continuation du manufcrit original de Mr.DE GRAY.
FENRIED , Jfur la fondation de la wille de
NEW-BERN , dans la Caroline feptentrionale.

LA premiere queftion que nous adrefla le
tribunal redoutable devant lequel nous pa-
roiflions, fut, pourquoi nous avions entre-
pris notre voyage? Nous répondimes, que
nous avions remonté la riviere pour notre
recréation ; pour cueillir des raifins, & pour
voir i la riviere étoit navigable, afin d'éta-
blir ua commerce avec eux. Le Roi nous
demanda pourquol nous ne lui avions pas
commumiqué notre voiage ? enluite il s'eleva
de grandes plaintes fur les mauvais traite-
mens que la nation a¥oit effu’es de la part
des I abitans des rivieres; ils nommerent les
au e rs, % en particulier arpenteur-géneral
Lawf{on; il fe jultifa avfli bxe'qu'il lui étoit
poflib e; & apres quelques difputes & déli-
berat'ons, il fut décidé que nous f r'ohs re-
mis en hberté, & on marqua le j ur fuivant
pour n tre depart; ce jour arrivé, il s’ccoula
beaucoup de tems avant que nous pumes
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voir notre canot; & pendant ce tems!la il
vint deux Rois du voifirage & quelques uns
des grands ou anciens; ils étoient curieux
de favoir quelles raifons de juftifications
nous pouvions avoir: on nous conduifit dans
la maifon du roi Hencock, & deux milles
du village : on nous interrogea une fecon le
fois, & nous fimes les mémes réponfes. Le
roi Tom, du village de Cor, fit des repro-
ches tres-vifs A Lawfon qui fe defeadit; &il
s'établit entr’eux une difpute tres vive, qui
gita & dérangea toute notre affa're: je fis
tous mes efforts aupres de Lawfon pour l'en-
gazer  ceflur la difpute, mais ce fut inutile-
ment : notre examen ayant fini, Aaous nous
Jevimes; & en nous en allant, je reprochai fort
vivement 3 Lawfon I'imprudince qu'il avoit
commife dans la conjon&ure delicate oli noas
nous trouvions. Tout d’ur coup pluficurs
des grands vinrent d’un a1 fort irrité, nous
prendre avec violence p r lg bras, & nous
condu'fire 1t dans I'eadr it ol étoit la p e-
micre affembl’e :alny  oit plus de na es;
enfuite ils prrent no ¢ e 1x % nos pers
rujues & les jetterent d 1s 1 fou; d e
jeures gens vinrent, foull re t d ns nos
poches, & pil erent ce que nous av v
nous : bi ntot apres il fe tiit une efpece de

nleil de guerre, & nous fumes co dam-
R 3
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nés 2 mort : on peut juger de notre conle
ternation. Nous reftames affis 3 terre dansla
méme place & dans la méme polture toute
12 nuit, jufqu’a l'aube du jour : on nous
conduifit de la vers la grande place d’exé-
cution. Avant d’entrer dans le cercle, je ren-
contrai un f{auvage habillé comme un Euro-
peen; je favois qu'il parloit Angloss @ je lui
demandai s’il favoit la caufe de notre con-
damnation; il me répondit brufquement pour-
quoi Lawfon avoit difpute avec Cor Tom;
& 1l ajouta que nous avions menacé de nous
venger de Jeur nation. Je pus le prendre a
part, & je lui promis tout ce qui €toit en
mon pouvoir s’1l vouloit m’écouter & racon-
ter a quclques-uns des grands ce que jelut
dirois; jeus beaucoup de peine a Pobtenir.
Je lui dis que je m’etois oppofé a la difpute,
que les anciens avoient bien vu que je re-
prenois fouvent Lawfon de la continuer;
que quant aux menaces quil avoit enten-
dues, il fe trompait ; que Lawfon s’étant
plamntla prem ere nuit, que mes negres 'em-
péchoient de dormir, je les av 1s menacé.
Je lui reiterai mes promeffes, & apres m’a-
voir écauté, le fauva e s'enala; je n’ai pas
{u sl avoit parle pour mot. Un moment
apres les Grands anciens vinre t nous re-
prendre, nous conduifirent fur la place d exé.
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cution & nous lierent les bras & I=s jambes;
ils en firent autant 3 mes néeres.

Nous étions donc fur cette grande place
d’exécution, aflis i terre, Lies & garottes,
deshabillés & Ja téte nue : derriere noys
¢toient mes negres, devant nous un grand
feu & le grand Prétre des Sauvages - il fig
deux ronds avec quelque chofe de blanc,
je ne fais (i c’étoit de la farine ou du fable.
Il y avoit encore une peau de loup, & plus
avant un fauvage debout dans une attitude
menagante & immobile; il tenoit un coutean
d’une main & une hache de lautre: je ju-
geal que c’étoit le bourreau; au-dela du feu
il y avoit une grande foule de fauvages,
hommes, femmes & enfans, qui danfoient en
faifant d’affreufes contorfions. Pendant ce
tems le Grand Prétre faifoit f s conjurat’ons.
Lorfque la danfe sarrétoit, il y a oit aux
quatre coins des officiers avec desf {] qui
battoient des pieds & qui ranimoi  tlesd. -
feurs, & loifque la d1 fe et it finie, ils ti-
roient des coups d f : d 1s un autre en-
droit, il y avoit deux { uv. a s qui bat-
toient une petite ¢ t bur, qi
chantoi nt desch [ s ul % Jc_ub .
Lorlque les fauvag s fureut I de da r,
ils s’enfuirent tous dans le bos en p  ant
des cris & des hurlemens aff eux. Bientor

|
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revinrent, le vifage barbouillé de noir, de
rouge & de blanc : quelques-uns avoient les
cheveux engraiffes & parfemés de coton &
de petites plumes blanches; d’autres étoient
vétus avec des peaux de bétes, enforte qu'ils
compofoient une troupe affreufe a voir, &
qui recommenga a danfer.

Il y avait derriere nous deux rangs de fau-
vages aimés qui {ervoient de gardes & qui
ne quitterent pas leurs plices; & derriere
cette garde, le Conferl étoit aflis en rond 2
terre & occupé a deliberer. Pendant que tout
cela fe paffoit, j¢ jugeois bien que nous ne
pouvions pas éviter la mort. Je fus dans une
grande dévotion pendant tout le jour &
toute la nuit. Helas ! javois toutes fortes de
penfées; tout le paflé de ma vie revenoit
dans ma mém irc, jufques an moindre de
mes péché ; je me rappellai tout ce que je
pus des faintes Ecritures & des Pleaumes,
& me préparai a faire une bonne fin. Oui,
le bon Dieu me fit tant de graces, que je
pus attendre la mort avec fermeté, quoique
je p evifle que I'exécution feroit cruel e. Ce-
pendant au m ieu de mes an~ofles, il me
reftoit je ne { 15 quelle efpérance de libéra-
tion, quoique je 1’y viffe aucun fondement:
je me rappellai les miracle de notie Seigneur
J fu Chrit & je me confiai dans mon Sau-
L eur,
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Lorfque le folcil étoit prefque couché, le
Confeil fe rafl nbla encore une fois, fans
doate pour finir |1 fatale cérémonie : quoi-
que je fufle garotte, je me retournai de leur
cote , & fachant que quelques-uns enten-
doient affez b'en | Anglois, je leur fis un
difcours fuccin@ fur mon innocence ; je leur
repréfentai que la grande & pu'flante Reme
d’Angleterre ne manqueroit pas de venger
ma mort, puifjue je n’avois amené ma Co-
lon e que par fes ordres, non pas pour leur
faire du mal, mais pour € re en commerce
& en focieté avec eux.

Loifq e jeus ceffé de parler, je remar-
quai qu'un des principaux des anciens, que
javois déja vu ci devant bien difpofé pour
moi, qui m'avoit méme apporté 2 manger,
& qui etoit parent du roi Taylor, de qui
yavois acheté le terrein ol j'avois fonié la
ville de Newberne, je remarquat, dis je, quil
parla trés-fortement ; ils renvo erent I'exécu-
tion, & ils députerent vers les autres vill ges
des Tufcoruros, & en p-rticulier vers un
Roi nommé Tom Blount, qui étoit en gr.nd
crédit parmi eux. [ Voiez un déwail fur lui
dans la note c.] Je paflai encore toute cet €
nuit dans de grandes angoifles, toujours lié
au méme endroit, & faifant mes prieres: je
fis aufli quclques ¢xhortations a mon paus
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vre negre; je le trouvai plus réfgné que je
ne m'y attendois; pour Lawfon, je le laif-
fai 2 {a propre dévotion, comme aiant beau-
coup d'efprit, mais peu de piété,

Le matin vers les quatre heures, les Dé.
putés revinrent de leur commiflion; ils en
tinrent le réfultat fort fecr t: un d’entr'eux
vint vers moi pour me delier; ne fachant ce
qui alloit arriver, je me foumis & la volonté
Divine : je me levai & je {uivis le fauvage.
Helas ! je fus bien foulagé quand il me dit
a quelques pas de la & a Toreille, en maus
vais Anglois, que je ne devois rien crain-
dre, qu’on ne vouloit pas me tuer, mais que
Lawf{on feroit exécuté. L’avis des fept villa-
ges des Tufcoruros confultés, avoit été que
le roi Hencock devoit me libérer, mais que
pour Lawfon, ils en feroient ce qu'il leur
plairoit : je fus fort touche de fon fort.

Le fauvage me mena dans fa cabane &
m’offrit 2 manger, mais il me fut mmpofl ble
de prendre aucune nourriture. Bientot lcs
fauvages s'affemblerent autour de moi en
grand nombre,& montrerent tous une gran e
joie de ma delivrance. Le méme homme me
reconduifit a la place de I'affemblée, & tous
les fauvages me felicitaient a leur maniere
en fouriant : ils ibérérent aufli mon negre,
mais je ne l'ai plus revu.
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Le malheureux Lawlon etoit toujours refte
au méme endroit ; 1l mavoit eté difendu de
lui parler & de lui dire aucune parole : je
pus juger qu’il n’y avoit au une grace pour
lai; il prit congé de moi & me pria de fa-
luer fes amis. Je fus extrémement affligé de
ne pouvoir lui répondre ni lui donner au-
cune confolation ; je lui témoignai ce que
je pus par des fignes. Un moment aprés, ce-
lui qui avoit pailé dans le Confcil en ma
faveur, vint me prenire par la main & me
conduifit dans {1 cabane, ou je devois ref-
ter tranqu'lle jufqu’a nouvel ordre. Cepen-
dant le m lheureux Lawfon fut executé : je
n'ai pas fu les détails de fa mort; j'ai enten lu
dire a quelques fauvages, qu’on lui avoit
coupé la gorge avec le rafoir que 'on avoit
trouvé dans fes poches: ce qui fut confirmé
par le jeune negre qui fut aulli hberé: quel-
ques-uns ont dit qu’il fut pendu, & d'autres
qu’il fut brulé. Dieu aie piué de fa pauvre
ame.

Le jour aprés cette exécution, les princi-
paux du vill. ge viirent dire qu’ils voulorer t
faire la guerre a la Nord Caroline , & qu'ils
en vouloient part culierement aux hab tans
des rivieres de Pomplego, Trent & Core
found; & quils ne vouloient pas me laiffer
aller qu'ils ne fulfent revenus de leur expé-
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d tion. Il éroit bien trnifle d’entendre d’aufli
cruclles refolutions, & de ne pouvoir don-
ner 3 mes gens ni fecours, ni avis. Ce que
je pus obtenir, c’eft qu'ils ne feroient au.
cun mal & Chaffoocka, qui eft I'endroit ot
eft ma petite ville Newberne, mais que tous
ceux de la colonie devoient fe retirer dans
la ville, s'ils vouloient échapper a ce qui
pourroit leur arriver. Mais comment le fa're
favoir a mes pauvres colon ites ? aucun fiu-
vage ne voulut leur porter cet avis, Ainfiil
fallut foumettre le tout a la volonté Divine.
Cing cents hommes bien armés commen-
cerent le pillage & le brigandage; ils étoient
prrtagés en plufieurs bandes de divers en-
droits, des Tufcoruros, des Narmufckites
des rivieres de Bay, Weeftock, &ec. ils pil-
lerent, tuerent, bralerent tout ce qu'ils troue
verent {ur les bords desrivieres de Pomplego,
News & Trent. Peu de jours apres, ils re-
viorent chargés de butin, & amenant avee
eux prifonniers les femmes & les enfans.Quel
fpectacle douloureux pour moi ! Jen avois
le cceur dechiré, d’autant que je ne pouvois
parler a ces prifonn’ers que dans le plus grand
fecret. Les premiers qui arnverent venoent
desivieres de Pomjlego’, News & Trent;
& jultement le fauvage chez qui je logeois
amena avec lui un jeune gargon d'un de
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mes fermiers, avec beaucoup d’habits & de
meubles que je connoiffors : yeus I'efiroi que
le refte de ma Colonie n’cut eté enticrement
détruit. Loifque je pus demander en fecret
ace jeune gargon ce qui se oit paflé, il me
dit en fondant en I rm s, que le fauvage
chez qui nous {tiois 1 es avo't tué fon
pere, fa mere, fon frere & toute fa famille;
il fallut cacher mo1 ch grn, & je refiai fix
fema nes prifonaier d ns ce cruel endroit de
Catechna, toujours dauns la crainte de quel-
que nouve.u danger. Un jour q e tous les
homm s € oient partis p ur une nouvelle
exped ton, & quet ttesles f mmes etoient
allees cueillir des cer fes fauvages & arracher
une certaine racire que 'on appelle Patates,
ties dél'cates & tres-bonnes a manger, je me
trouvai ablolument feul dans le villige ; ja-
gitai dans ma penfée fi je prendrois ce mo-
ment poir m'enfu’r & pour retourner chez
moi. Je combattis long tems fur | p rtique
je devois p endre. Ne pouvant me d cider
yimploraile fecoursde D'eu apres ma priere
cot fid rant que celui qui mavoit p fr e
d u1 premier dan_er, me [ uver 1 wflidu
feconi, je pris le p rtt der  r: "au o1
certa'nen t et tue parle p e [uvage
que j'au rnot ,& ) tr s utete
attire tous 1 s malheurs fur ma colonie,
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Aprts que les Sauvages curent a peu-pres
confommé leur croelle expédtion, ils revin-
rent chez eux & fe repoferent quelque terus:
je tichai de trouver le moment ou ils feroient
affez bien d fpofés pour leur demanderfi je
ne pourrois pas retourner chez moi. Pour
les engager a me laiffer aller, je leur propo-
fai de fiire une paix particuliere avec eux;
je leur promis en méme tems, pour chacun
des Anciens des dix villages, un habit dé-
toffe, & encore quelque chofe pour ma ran-
con; & pour le Roi, deux bouteilles de pou-
dre i canon, cinq cents grains de dragées &
deux bouteilles de rhum : ils demanderent
beaucoup plus; 1ls voulotent des fulils &
plus de poudre & de dragées; je leur repre-
fentai que ce qu’ils demandoient étoit de la
contrebande, que je devois au moins refter
neutre, fans quol nous ne pourrions faire ua
traité de paix. A la fin ils accepterent mes
propofitions, & nous fimes le traité fuivant:

Tra te de pa x entre de Graffenried , baron de Bern-
berg € fandgrave de la Caroline, €5 la nation
des Tufcoruros €3 les wo fins.

S ‘t n t rea chacun par les préfentes,
quau mois d'o wobre 1711, 1l a eté conclu
entre Je Baron & Landgrave de Graffe wried
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Gouverneur de la Carol'ne Allemande, en
Nord Caro 1ne, o 1 s Indiens de la nation des
Tufcoruros as ec lears voifins de Core, Wil-
kinfons, Point, le Roi Taylor, ceux de Pam-
plego & autres de cette contree comme s'en
foic:

1°. Que les denx partis dcivent mettre en
oublile paffé & devenir bons ami i lavenir.

2°. Le foufligne Gouverneur de la Caio-
line Allem nde dot et e touta fair neu re
en tems de guerre que les An lois auront
avec les Indens; il d 1t fe ten'r en repos
dans fa maifon & ville, & ne laiffer entree
ni les Anglois, ni les Indiens, ni ne doit
faire aucunm | aux Ind’ens, de méme qu'eux
n’en feront point a1x autres. En cas de mé-
{intelligences entre 1 s 1ns & les autres, 1ls
ne doive t p fe veng retxmén s, nas
fe plaindreréc” o emey v s ftra .

3% Ledt G ca C oe
Allemaide p ntder ratxlim s %
denep tpralred nn1ede rrefns
enaver rle Rt la un.

4% 1 pr tde pr rrp r Toze
joursce tiond rm ,afiiqu p ho -
fir&ordonird pr o p r p -
blesjour p pfrd b & af be
proetsd p = u,sil eft e, fe 0o
agreabl s aux deux p 1s, & que p ndant
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cette négociation on ne foit pas interrompu,

§e. Il eft permis aux Iidiens de challeroa
il leur plait, fans avcun empéchement, hor-
mis quils ne doivent pasenrr das n s
plantations, de crainte qu’lls ne chiffent le
betail, & a caufe du danger du feu.

6°. On doit donner aux Iidiens les mar.
chandifes a ua prix raifonnable ; de 'us,
on cft convenu quon ne doit faire aucun
mal nt tort a nos ma fons, qui auront la mar-
que ci deffous notee ala p rte.

Ainfi on doit tenir exatement les condi-
tions & aticles ci-deffus En foi de quoi nous
nous fommes (gnés les deux partis, avec
notre fignature ordinarre.

Aulicu dufceau, N. DE GRAFFENRIED,
marque de News. Gouve neur de a Co-

lonie Allemande.

Au lieu du fceau, <l Les Intiens de T'of~
leur marque ordinaire. g coruros ¢3 voufi 15,

Mualgré ce traité, les Sauvages toujours
en d fiance, ne voulurent pas me laiffer re-
t urner chez moi1 f.ns avor des fuietes; 1ls
vo loi nt que je voyalle mon peut negre
aNew 1e,& q ctoutce qiejavos pro-
mis fut amene 2 Catechnaj; mais il ne fe

t ouva
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trouva pas un feul Indien qui voulut aller
avec lui. Je leur repréfentai, que de méme
racun de mes gens ne voudroit venir vers
cux, parce qu'ls étoient effrayés des meur-
tres qui avoient été commis, & que mon
negre ne-pouvoit pas remonter la riviere feul
avec un bateau chargé. Je remis la décifion
de ce differend a I'Indien chez lequel yétois
logé, qui termina la difpute de maniere que
nous fumes contens de part & d’autre.

Précifement le méme jour que je voulus
envoier mon negre 2 Newberne avec une
lettre adreflée a celui qui avoit le foin de
ma maifon, pour amener 2 moitié chemin ce
qui devoit faire ma rangon, des Indiens étran-
gers vinrent avec un cheval, de la part du
Gouverneur de Virginie, & apporterent la
lettre fuivante.

La fuite au No. prochain.

o

Notice NECROLOGIQUE SUCCINCTE

Des hommes d'Etats que la Suiffe a perdu dans le
cours de Lannce 1796, Article extrait €3 traduit
de la Bib iotheque flatifti jue , géographique &
litteraire de AMr. J. C. Fafi | profeffeur a Zuric.

Lz 19 Mai I'abbaye de St. Gail perdit fon
9
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pricce :bb | Mr, Beda, 3 ¢ de 7rans, nanf
de Hage1w iler,un~des S _neuries depen-
dautes de I'abbaye de St. Gall dans le Thur-
gau {upeni vr

D abord fimple religieux, eifuite profef-
f ur cn théologie , & confeffeur du couvent
de femmes de N Sherfeck , enfin vica re & ad-
miniftrateur de labbiye du nouveau St. Jcan
dass le Tog, nbourg, Mr. Beda fut élu a
I' ¢ le qrarante quatre a1, par le chapitre
d S.G I, ala dgnne dubbé & de Frince
fouver.1y d'un L at affcz coafidérable, &
dont I col flitution & les droits font tres-
comp | v.

Juiuuant le ch 1x du Chapitre , & s’appli-
q * ar. he foo p 1s heureux & flonflant,
I r. I'a b de St Gl a fait, pendast une
adm n fhaton de vio ttrois ans, beaucoup
de chsl s {1 raemert bonnes ¢ vt es. On
11 doit e traure, 101 {enle nent davoir
¥ nlupracabes descl m 1 tresda g eux,
mais encore d’'avor ¢t blid s v es fipa-
bes a trav 1s Jes matais & rocl e s qu'il fallois
tiaverfrauvr f 1.

Quoique dore dun ¢ r { {ble quile
po uta fiirtou les o sd [ a-
g lsmaleurux, & mlr fad irco
t t 1 freebnhurdef<T ets, I,
Le'a, g 4 navow pourtant jas le d ot
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d'étre né Prince, mais uniquement parce qu'il
n’éwoit quhomme, fe trompa quelquefois
dans les moyens que fes bonnes intentions
lui faifoient imaginer; ce qui annulla beau.
coup de bonnes réfolutions , de projets avan«
tageux. La fin de {es jours fut remplie d'amer-
tumes par les ditficultés qui s'étoient élevées
entre lul & fes reffortiffans. Il a eu cepen-
dant le bonheur de les voir terminées avant
fa mort, par la confiance & I'attachement
que lui avoit acquis fa probité & fes vertus.
Mr. Pancrace Forfter, natif de Wyl, capi-
tale des terres anciennes de I'abbaye, a été
¢lu fucceffeur de Mr. Beda,le 1 Juin 1756.
Le 24 Aot méme année, la république de
Fribourg a perdu fon fecond Avoyer, Nr,
Pierre Francois de Maillardoz, dgé de cin.
quante-neuf ans, d’une famille noble, qui
jointa 'avantage de la naiffance celui de s’éue
long-tems diftinguée par les fervices qu'elle
a rendu i la République. Mr. d.c Maillardoz
requt fous les yeux paternel une éducition
tres-foignée, & qui le rendit capable d entrer,
des I'age de vingt ans, dans le graid Con-
feil & de remplir divers emplois, entr'autres
la place de baillif d'Eftavayer, d'une maniere
qui lui acquit une confidération gén rale.
Devenn membre du Sénat e1 1782, il ob-

tint deux ans apres, Ia charge importante
2
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& diffic’le de Bourguemaitre, & fut enfuite
employé comme Envoyé dans plulieurs affar-
res épineufes. Lnfin, la confiance qu'infpiroit
fon caractere, fes talens, fes connoiffances,
Ieleverent en 1794, a I'éminente dignité
d’Avoyer ou chef de I'Etat, a laquelle il fut
élu par le fuffrage unanime des citoiens de
la capitale & des habitans des anciennes ter-
res du Canton. Cette place; vacante par fa
mort prématurée , eft aGuellement remplie
par D, Charles Jofeph de Werro, Sénateur
& Commiffaire général.

Le 1§ Décembre 1796, la mort enleva ala
république de Berne un de fes principaux
membres, Mr. Guillaume Bernard de Muralt.
Des talens rares, des connoiflanees approfon.
dies, d'excellens principes & une grande ac-
tuvi ¢ lul ménitoient la confidération dont il
ajoui. Avant d’entrer au Sénat, il avoit rem-
pli avec diftinction divers emplois. La place
importante de treforier du pays de Vaud,
a laquelle eft réunie celle de préfident du
tribunal fupréme des appellations pour cette
partie du Canton, lui fut offerte I'année 1789.
Et comme Juge & comme treforier, 1l s'ac-
quit par fa juftice, par fa bonté, une con-
fidération univerf | e.

Lors des circonftances qui forcerent, en
3791, notre Souveran & déployer lautorité
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& la majelté de fon gouvernement, toujours
paternel, ainfi que dans les momens qui en
1792,néceflitoient des précautions defenfives,
Mr. de. Muralt fut nommé général en chef
des troupes raffemblées 3 Nyon, avec les
pouvoirs les plus étendus ; & bien éloigné
d’en abufer, il fut allier & la fermeté nécefs
faire dans de pareils momens, cette bonté
qui le caractérifoit & qui lui avoit aturé la
confiance générale.

L'exercice de la charge de tréforier du
pays de Vaud n’étant pas avie, & le terme
auquel elle expire étant écoulé a Pique 95,
on nomma un fucceffeur a2 Mr. de Murale,
quide cette époque a fa mort, confacra aux
lettres & aux fciences le loifir que lui pro-
curoit cette diminution de foins. La place
qu’il a laiffée vacante au petit Confeil a été
remplie par Mr. Beat Albert T{charner.

Une maladie de peu de durée enleva le
26 Décembre 1796, Mr. Ignace Francois
Xavier Pfyffer de Heideck, azé de 7o ans,
Avoyer de la ville & république de Lucerne.

Par les études qu’il fit au college de fa
ville natale, il pofa la bafe des connoiffana
ces profondes qu’il étendit & augmenta en-
fuite, foit au col ege Clementin de Rome,
foit dans fes voyages. A fon retour 4 Lu.

cerne , en 1747, U entra au grand Confeil,
S3
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ce qui le mit 2 méme de remplir divers bail-
liages , & de s'acquerir tellement 'eltime pu-
blique, qu'il fut élu membre du dénat en
1760. Conltamment employé , il furpafla tou-
jours Pattente de fes fuperieurs dans lec coma
miflions aufli diverfes que difficiles dont on
Ie chargeoit, Son merite I'éleva enfin en 1782,
a la premiere dignité de I'Etat, qu'il occupa
jufqu’a fa mort, de maniere 2 augmenter la
haute confidération qu'on avoit pour lui.
Un de fes concitoiens, connniffant perfon.
nellement Mr. Pfy ffer, termine par ces mots
Pannonce fuccinéte de fa mort, inférée dans
une feuille périodique en Janvier 1797.
» Par fes grandes connoaiffances politie
ques, par fon efprit cultivé & communis
cauf, Mr. Pfyfler n'étoic pas { ulement
cftimé dans fa patrie, mais généialement
dans tout le Corps Helvétique; 1l entre
tenoit unc correfpondance intime avec la
plupart des chefs des divers Etats. Vérita-
blement orateur, fes difcours publics an.
nongoient une €loquence naturelle, facile,
entrainante. Connoiflant le monde & les
hommes, tres inftruit daos toutes les bran~
ches de la i terature, fon commerce, {3
converl tion familiere le faifoit re bercher,
Sa poptlaiite, Pattention avec laquelle il
écoutoit, Ic zele avec lequel il fervoit ceux

€ 2 &8 3 5 8 ¢ ¢ * » ¥ v ¥ 9
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qui avoient befoin de lui, fui avo't acqu’s
» la confiance des habtans de la vile & de
» la campagne, & {a pl y{ onomie annongoit

)

» la boaté de fon caract re & port it 'em-
» preinte de la {¢renité de { 0 ane.

Monfieur Jean Henri Ott, ancien bour-
guemaitre de la ville & répa | que de Zuric,
étoit ne I'an 1719. Des lenfa e, il com-
pofa plufieurs morceaux en profe % en vers,
qui firent prévoir au gr.ud Bodwer, le pere
de la jeurefle Zuwicoile, ce quil feroit un
Jour : & s p1ens, qui de bonne h-ure
avoient remarqué que leur fils étoit doué
de f cultds mte ectuelles bicn au-1-fus de
celles des au res enfans, aideret a la nature,
e1 lut donnait la plus excellente éducition.

Apres avoir profité des fecours q e four-
nilfent les inlituts éeablis & Zurr , & funi
les cours pauticu i rs que le ccebie C nral
Folli tomoit dans plafiears b a ches de 1y
philofof hie, le j une Ott qui afi pa e
dans lintent 01 d ctudier daos tetran ¢ les
fueices qie d it pofl ler 'homme d ! at.
De La fawe, ot 1l paTr juel vete s, |
fereade adl le, alois tr> c lcbre p e les
f vais qui 'y trouvor . S s e des o ges,
il voyareada s le notd de | Vcmogne, &
revint 3 Zurc en 1740

Saefflidune P 1c fn .mentale dos au-

S ¢
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ciens droits politiques de la ville de Zuric (qui parug
dans divers cahiers du nouveau Recueil d'eu-
vres mélées ) mais qui ne va que jufquau tems
de I'Empereur Otton le Grand ; & la maniere
dont il remplit plufieurs années la place de
membre du tribunal de juftice, prouve qu'il
employoit avec zele, pour l'uulité de fa pa-
trie, les profondes cannoiffances qu’il s’étoig
acquifes dans toutes les parties du droit, &
lui ouvrirent le chemin aux premieres di-
gnités de I'Etar,

Agé de quarante-trois ans, il entra dans le
grand Confeil, deux ans aprés il devint tri-
bunier & membre du Sénat. La haute opi«
nion qu’on avoit de Jui le fit choifir pour
terminer des difficultés qui s’étoient élevées
entre la régence de Stokach & le cantonde
Zuric, au fujet des Seigneuries de Dorflin.
gen & de Ramfen. Envoyé a Vienne pour
cette affaire, les abltacles qu'il rencontra pro-
longerent fon féjour, & il pafla environ qua-
torze mois dans cette capitale. Marie Théa
refe, qui favoit apprécier le mérite, avoig
une telle eftime pour Mr. Qtt, qu'a fon au.
dience de congé elle voulut la lui prouver
en l'elevant a la dignité de baron d’Empire,
honneur qu'il refufa, & qu'elle remplaga pag
unriche préfent 3 Mme. Ott, accompagné de
Ja lettre Ia plus obligcamc.
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A fon retour dans 1 patrie , 1l fut nommé
grand tribunier & Srathalter, avec la préfie
dence fur plufieurs bureaux imporrans, dans
lefquels . il travailloit avec une infactigable
activité  Souvent envoyé de la République
pour les affaires & conférences qui deman-
doient un homme inftruit & capable, ainfi
qu'aux dietes, ou Mr. Ow fe trouva ton-
jours,d’abord comme fecond, enfuite comme
premier député; il fut conftamment fervir
fa patrie, foutenir fes intéréts, augmenter
fon influence & fon pouvorr. Ce fut aufli
une fatisfation univerfelle parmi fes conci-
toiens, lorfqu’il fut nommé en 1780, a la
dignité fupréme de Bourguemaitre, place
quil aremplic pendant quinze ans, avec l'ac-
tivité & la capacite qui le diftinguoient. Sa
fanté déclinane, il refligna cette place l'an-
née 1795, voua aux fciences le refte de fa
vie, & s’éteignit plutot qu’il ne mourut, le
31 Décembre 1796, agé de 77 ans: comme
en réfignant la place de Bourguemaitre, il
avoit réfigné tous fes autres poftes , fa perte
tres-fentie par fes concitoyens, n’a cepen.
dant occafionné aucun changement dans les
emplois.

La [uite d un autre ni mero.
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It

LITTERATURE SUISSE.

MErLaNGEs HELVETIQUES des awnées 1794~
l79$--|796,~ quatrieme volume, avec cette épt-
grape:

Parva quidem fateor, fed qui non altera major
ceeli muneribus.... PATRIA !

Laufunne chez Henni Vincent, Imp. Lib. 1797.

NOUS ne doutons pas que nos aboniés
Suiffes ne conno flent par I le@ure cet intés
reflane Recueil national, qui fe publie tous
les trois ans. Nos le&eurs étrangers en ont
pris une idée dans 1s analyfes que nous
avons donné des premicrs volumes.Celui que
nous annongons mérite les mémes ecloges,
Ie méme accuell que ceux qui 'ont précé [é.
Sans repéeer icl tout ce qu'on peut en dire
avec juftice de favorable, nous extrayons
1a preface de T'Auteur. Elle caractérife I'ef-
prit, e le indique le but de cet ouvrage utile
& agreable fur lequel nous nous propofoas
de revenir.

Préface de Pauteur des Mélanges Helveriqu s
ds Tome 4.

TouT ouvrige doit avoir un but ... & 'oa
demande quel eft celui de ce Recue 1?.. Le
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voici en devx mots ¢ celt de faire mieux
connaitre, & par conféquent mieux aimer
notre commune mére & Patrie i fes enfans.

Je le fais, & bien m’en fiche... ce but
n'agrécra pas a tout le monde: trop de gens,
& au dedans & au dehors, { mblent interef-
fés a étouffer dans nos cecurs 'amour de
notre terre natale, a y étemdre le feu du
vrai patriotifme, & a le remplacer par ces
froids fyftémes d’invention récente, qui ca=
chent linterét ind viluel fous les dehors de
la Philantropie, & qui ont rendu fynonimes
les mots d'égoifte & de colmopolite.

— Qui, fans doute. . ..

— Si je difais, que la religion eft une
vieille chimere, a laquelle il faut fubftituer
cette philofophie moderne, dont I Lurope a
tant a fe louer.... je plairois fort a Mr. A...
qui n’attend que Ja féculanifation de certains
hopitaux, pour fe faire, a peu de fiais, un
trés joli domaine.

— Si je difois, fappons, renverfons, dé-.
truifons de fond en comble I'é lifice focial
établi par nos peres, vieille & goth que mai.
fon, mais fure & faine pour fes habitans ...
je plairoi forta Mr. B..., qui vou lra't abat.
tre cet antique batimet, poir fure un pa-
villon 4 la modurne, a condition d’en étre
Yarchitecte ,& d’en avourl honneur & le profic.
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— Si je difois, que tel de nos Gouverne-
mens ablurde, oppreflif ou mal organife, ne
peut fublifter encore long-temps... je plairais
fort a Mr. C..., habile 4 ce méme gouver-
mement, quil dénigre tant qu’il peut, afin
d’ecarter les concurrens a telle place lucra-
tive, fur laquelle il a jetté fon dévolu.

— Si je difois, que la févérité de nos an
tiques meeurs doit enfin difparoitre devant
des mceurs plus commodes, plus douces,
plus philofophiques... je plairois fort a Mr,
D..., qui ne trouve rien de plus commode
que le divorce illimité, rien de plus doux,
que d’'aimer la femme de fon voifin comme
pouvant en faire la fienne d'un moment a
lautre, & rien de plus philofpphique que ne
devoir ni obéiflance a fon pere ni refped a
fon aieul.

— Si je difais, il eft tems que tout homme
foit législateur, & qu'il n'exifte plus d’autre
volonté que celle du peuple en mafle... je
plairais fort a Mr. E..., qui efpére bien d’é-
tre le fouffleur de cette légilation, & de
faire enforte , par une tactique affez conoue,
que la volonté du peuple en mafle ne foit
autre que la fienne.

— Si je voulais plaire 3 Mr. F..., je retran-
cherais dans ce volume, certaine periode de
¢ertain difcours, 1 & certaine affemblée, ol
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I'on parle defpeueufement de certains jeu-
nes gens a grands fyftémes & a courte vue,
<ui s'erigent en cenfeurs, en réformateurs,
cn législateurs de leur pais, fans autre ttre 4
I'étre, qu'une téte exaltée, un ton tranchane,
des phrafes découfues de quelque pamphlct
incendiaire , &c. &c.

— Si je voulais plaire & Mr. G...., je rajeu-
nirais des griefs de I'autre fiécle; je reflufcie
terais le fouvenir d’une injuftice commife
d’aufli loin que la malice fe fouvienue : je
tairais une foule de mefures fages, d’étabhf-
femens utiles, de bienfaits de tout genrey
qu’on doit a nos Gouvernemens, pour rap-
peller a toute heure & en tout lieu une feule
fauffe demarche ou un feul tort individuel
qu'on a des long-temps oublié.

— S§i je voulois plaire 2 Mr. H..., appel-
lerois nos plus anciennes coutumes des abus;
je déclamerais en public contre tel ufage
qui a fait la force & la gloire de nos ayeux;
je [émerois le mépris a pleines mains fur ma
patrie, au dépend méme de mon pere ou de
mon fiere, & je rendrois notre nation ridi-
cule, afin de la rendre d'autant plutét phi-
lofophe.

— Mais je ne defire point plaire exclu-
fivement a Mrs. A.. B.. C... D... E.. F..»
G... H... ni au rclte de cet alphabet, que je
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pourrois parcourir jufqu’a I1 fin, en maniére
de ditionnaire... ils fe plaifent affez 3 eux-
mémes, ces Meflieurs... ils font affez forts
de leur propre approbation... mon fuffrage
ne feroit qu'un grain d11s la balance ou ils
pefent Jeur mérite au quintal...

Non... je dcfire tout bonnement de plaire
& ces lofaux Suviffes de la vieille roche, vrais
enfans de l'antique Helvétie, qui n’ont rien
plus a ceur que de la voir refter indépen-
dante , tranquille, heureufe , & fi poflible
ignorée, fous I'empire bienfaifant de la reli-
gion, des meeurs & des loix de nos peres.

Ceeft pour eux feuls que yécris; c’eft d’eux
feuls que jambitionne I'approbation; celt
eux feuls que je fouhaite de pouvoir inf-
ftruire, intérelfer, ou feulement amuler par
ce Recueil.

Mais s'il elt vrai, qu'il en foit des Piéfaces
comme des errecurs, dont on a dit avec rat.
fon, que les pus courtcs font tos” usles 1c°dee-
res, il eft grand tems de firic celle-ci, que
Mrs. H...G..F.. E.D..C..B... A... ne pren-

dront pas, Jelpere, pour une Epure ded. a-

toire,
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L ETTRE
Au R 'daéicur du J u nal Litteraire de Lat fan e,

Geneve ce 6 Septembre.

M.

JE lis avec le plus vrai plaifir votre intéref-
fant Journals jatt nds avec impatience le
1" de chaque mois ; &, connoiflant votre
dif ernement dans le choix de vos maté-
riaux , & votre delr de rendre votre feu'lle
le plus Helvétique pofl'ble , jai crutrouver,
dans votre N9. de Septembre, un article
concernant la féte des vignerons, célebide
tous les fix ans a Vevey, & qui a eu licu le
mois d'Aout paflé. Mais quelle a été ma fur-
prife M. ! vous n'en faites aucune mention.
Quoi ! pas un mot fur une féte aufli vrai-
ment nationale? dont l'inftitution «ntiqie a
pour but d’encourager Fagriculture, & de
laquelle toute 'ordonnance , quoiqu’entremé.
lée de mythologie, tend non au but pro.
fane ou impie d'anéantir la relig on, m 1s &
celui de rapp ller p r laldgor'e agre.bie
des faifons & de leurs ztt ibues per{l n1 ifies,
touc les bienfaits rcp ndus par 1 Ftre Suprime
fur le genre hum n en genéral, & fur la
Suiffe en partict licr,
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Cette féte , intereffante par {on but, um.
que en Europe dans fon elpece, tres-fingu-
liere dans fes difpolitions, eft encore remars
quable par la richefle, la pompe, le goit
& l'enfemble qui regne dans fes diverfes par-
ties.

On auroit peine a croire, fans le témoi-
gnage unanime du concours immenfe d'étran-
gers qu'elle attire, que dans un local auffi
borné que left celui de la petite ville de
Vevey, dans un pays aufli peu riche que
le votre, & qui eflt entiecrement dénué de
fpectacles & des fecours qu'ils fourniffent a
I'imagination (en lui rappellant les cérémo-
nies, les décorations, les coftumes du bel
antique, ) on eut pu parvenir i les obfer-
ver, a les imiter avec autant de fidelité que
de maguificence & de gout. Et ce qui elt
encore. plus précictx fans doute , fur tout
dans I'époque ol nous vivons, c'efl I'ordre,
la décence, la tranquillité qui a regné dans
le raffemblement prodigieux des fpectateurs
malgré les temoignages du plaifir réel exprimé
fur toutes les phylionomies.

Quoiqu’étranger a votre patrie, jai vive.
ment {enti cette circonltance. Que de rap-
prochemens a faire pour un obfervateur!Je
vous en laiffe le foin, M. Ce qu'il y a de fur,

c'clt que voure Suifle eft bien fortunée, qu’as
pits
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pres la Provilence, elle doit la felicité dont
elle jouit au plus fage gouvernement, que
fes habitans ne peuvent mériter leur bon-
heur qu’en en fentant i jamais toute I'étendue,
& que vous, M. vous devez i vos Abon.
nés une dcfcription de cette féte que jais
merois a me retracer en la lifant dans votre
Journal.

J'al I'bonneur d’étre le plus affidu de vos
lecteurs, le plus fincere de vos admirateurs.

D. M.

Reponfe du Rédaceur.

Rien de plus naturel, M, que votre fur.
prife du filence que nous avons gardé fur
la féte des vignerons; & nous devonsa vos
obfervations polies & notre égard, & tres-
juftes fur la chofe, de vous édifier fur cette
omiffion.

S1 cette féte ent été une nouveauté, nous
euflions funs doute, comme beaucoup de
nos confreres, embelll notre feuille des dé-
tails vrais ou faux concernant fa celcbration.
Mais une inftitution anti jue, un ufage con-
facré, qui tient a I'h ftoire, aux mceurs, aux
coutumes d'un pays, d manle, lorfquoa
veut en parl r, la venite de llifto1n; &
il nous a paru, quavant de décrire cct ¢

T
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fete [ngul'ere, il falloit étre 3 méme de don-
ner 2 1o le 1 urs une id’e de foa origine,
de fon but, de laccroiffement progrefuf de
fes cerem n'es; en un mot, des caracteres
qu k dilti uent, & la diltingueront tou-
jours de tant dau res fé es {oi-difant natio-
nales, qui fe ceebrent dans ce beau fiecle
patrioti jue.

€e g1 prouve que nous ne nous fommes
pas trompes, c’eft q 1e, malgre tous nos foins
pour avoir des renfeignemens fur ces divers
objets, nous n’avons pu en obtenir de ceux
méme qu’on devroit croi e les plus inftruoits,
f it de l'o ‘g'ne, foit de la nature primitive
de ¢ te re ouill 1ce, foit enfin de fes ac-
¢ {1 m ns fucc L.fs.Un Abbe qui y préfide
tor us, &qiu pr on ¢ conftamment le
di u dou e tuie, rendroit vraifemblable
Ja r di1o1r qui fi' remonter cet e bhfl -
ment a un abbe de F au erive, qui le pre-
micr pl nta des vig es dans ces contrees.
Quo'quil en f it, le titre de la f e, amfi
q luf edy couron ertoy urslesvi ne-
rons le  plus habi s & 1 "orieux, indig1e
p us vr femblabl m nt enc re, que le but
pr uitif de cette inft uu nfurde roor
1 vedelavi wern alp ac-
t ¢ & nous gnoro d p s quelle
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époque) les difpofitions de cette féte s'étén-
dent a I'agriculture en général.

Clelt les quatre faifons qui en compofent
Iordonnance, la divifent en quatre parties,
& forment une marche entremélée de pan-
tomimes, dont les nombreux acteurs, pris
dans la nature & dans la mythologie, & aufli
fidelement que richement coltumes , felon les
divers caracteres qu'ils reprefentent, offrent
ala vue lagréable coup d'ee’l des travaux
champétres, & les cérémontes du culte my-
thologique rendues aux étres allégoriques
Pales , Céres, Bacchus, qui préfident aux fais
fons, le patriarche Noé & fon époufe allis
dans leur arche, préfident 'hyver; ils font
fuivis d’une néce villageoife, dont le trouf-
feau formé felon les bonnes meeurs des ans
ciens tems, ferme la marche,

Chaque faifon eft accompagnée de fes ats
tributs & des fruits qu'elle produit. Des dan-
feurs exécutent des ballets pintomimes &
caractériltiques de la faifon qu’ils celebrent,
& une mufijue inftrumentale & vocale anime
la féte par des récitatufs, des cl.ecurs & des
chants adaptés aux fijets. La proceflion ter-
mince, tous les aGeurs réunis trouvent une
table drelfée & richement garnie, oti un boa
repas les repofe de leurs fatigu s. Tels font

les appercus g néraux de la man ere dons
2
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cette rejouiflince fe célebre; car il paroit
que ccux qui la dirigent s’attachent 2 la va-
rier: ainfi, par exemple,’Amour, que nous
avons vu y figurer il ya fix ans, a été rem-
placé cette année par la déeffe Pales. L'on
nous affure gqu'en général , le fpe@acle & fon
exécution a etoané les connoiffeurs , & vo-
tre approbation, M. nous en eft le plus fur
garant.

Sclonle programme imprimé qu'on a donné
de cette fete, des Seigneurs étrangers ou
Suiffes, & des particuliess de Vevey ont,
par des coutributions volentaires, fous le
nom de Sociéte des Primes, polé la bafe
d’'un etabliffument dcftiné a encourager les
pro 1es de l1 meilleure culture dans le vi-
gnoble de Vevey; & au moyen de ces ca-
praux, la Sociéte d’Agriculture, chargee de
leur geftion, a commencé cette année a
ajouter qatre piix & deux acceffit a I'hon-
neur du couronnem nt. Ceux qui ont me-
rité les deux premicrs pux font les vigne-
rons

Abram Defcloud & J. D. Blanchoud.

Le uoifeme, J. P. Cardii anx.

Le qua rieme, N ¢ Lorney.

Les leux accellit, Ferdinand Pillod & Pierre
Euenne Vodoz.
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NECROLOGIE

Avom remp'i pendant trente ans avec dil-
tindt on les foncions importantes de Dour-
guemaitre ou chef de la magiftriture de Lau-
fi11e, s'é re ac juitté des devoirs d’homme,
de citoyen, d= m giftrat d’'une man re h mé-
rit rl *ftime de fes compatn tes, la bienve'l-
lancede fonS uvera’n,av irdonnél'exemple
des vertus religieufes & mor les, focides &
civ le , & atant de qualitds r unies, joirdre
encore | s facul ¢s du génie, de I'efprit, & les
talens de ¢ ‘crivain; t Is font les droits que
s'eft acquis Mr. de Poler de St. Germain,
aux regrets que fa perte lille a fes counci-
toyens, a la véiération gén'rale dont 1l a
jout penlant fa vie, & qui, en éter ilintfa
mémoire apres fa mort, fui afligne une place
ere les plus diftiagués & les plus ce cbres
de nos compatriotes.

Aux qu 1 tés perfonnelles, Mr. de Polier
jo’ no't l'avant. e de la nziffarce, quil fa-
vo't apprecier { ns orgual. Ne a Laufinne
1: 1§ Juin 1704, DNr, fon pere I'envoya a
Geneve des lTage de douze ans. La, fous les
yeux de fes parens mat r1 | e lhma’ n
de Dalieczde C T d )il ¢ mm a.u col-
lege de cete sii fs ¢ ul s le beles-let-

T ;3
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tres & d’hiftoire. Ses talens naturels & fon
application lui firent faire de tels progres,
qu’en quittant le college il recut un temoi-
gnage authentique d’approbatica, figié du
reCeur des Profefleurs , & fcellé du fceau de
TAcadémie. De retour a Laufanne au mois
d’Avril 1719, il en repartit peu de tems
apres, pour accompagner a Groningue le
celebre profeffeur de Croufaz. Ce fut fous
cet illuftre maitre & fous Je fameux Jurif
confulte Baibeyrac qu'il eut I'avaatage de
pourfuivre fes eétudes & d’en faire de nou-
velles, dont la bafe fi bien établie lm faci-
lita les connoiffances & les lumiaes qu'on
admiroir en lui, avec d'autant plus de raie
fon, qu'il les employa toujours a T'utilité &
au bien pubic.

Ses érwudes finies, Mr. de Polier, apics
avoir voyagé en Iollande, parut pour Pa.
ris, ou il arriva immédiatement apris la re.
gence, & a I'époque de la dif race de Mr
Je Dic. Munide lettres de recommandation
de Mr. de Croulaz pour Fontenelle & pour
Yabbe Bignon, I'ua & lautre s’empre{lerent
a lui procurer des connaiflances utles &
agreables; & le dernier fir-tout, cherchant
afausfaire le gout d'n ftruction quil remar-
quoit chez le jeunc Suiffe, lui ouvrit fous
vent la bibligtheque da Roi, complaifance
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dont Mr. de Polier [1t profiter avec autant
de gout que de jugement.

La carriere mil aire, recherchée alors par
toute la noblefle du pays de Vaul , setoit
ouverte avec avantage pour lui, par fon
entrée dans le rtg.meut Suiffe au fervice de
France, dont fon parent, Mr. de Viilars,
€to t colonel. Mus, foit que for gout p ur
I's fciences & 1 s le. r=s ! 1 fiffe {1 o run
geore de v'e plts trany “le, it q e fa
quilite de fls vty = e ge {" s jpar ns
a le rappeller, 1l quitta b” (¢ ¢ le { rvice &
1evint da s f1 patrie, ol il commer afacar-
rirre civile par lon enwée daas Tafflemblée
des Deux cents. Maiié l'année 1730, alage
de vingt-cing ans, avec une demoiflelle de
Ia noble famille de Chan licu, il fut deux
ans apres, <la m mbre du Confal, par int
a la digoité de Baineret en 1700, & fir,
par un fuffiage unin me, clu Brur_uemai re
tanaée 1765, place audi mwnp rtan e guo’ho-
norable, dans laqu lle pendart treate ans,
il fur s‘acquerir le refpe@ par fis vertus,
I'am vur pt lic pirfa b nfafice, In con-
fiance geetale parfa j ftce& H1 e 1€,
& co cilier Tatta lem nt « I £ 1 ¢ wue
au Souvertain avecle z ¢ le [ wwni& le
mietx pouvé poir lesit e¢sd.{s on.

cito’ens. Les circonftances de ic tes, ¢ af o1
T 4
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nées par I'influence de la crife genérale on
fe trouve I'Europe, lui fournirent des occa-
fons marquantes de développer fes excel
lents principes. Nous avons annoncé dans
fon tems, Ja marque hovorable d'eftime qu'il
requt de notre Souverain, par le don de la
chaine & médaille d’'or de Hettlingue. Mr.
le baron d'Erlach, feigneur baill'f de Lau-
fanne, & reprefentant du Souverain, I'en dé-
cora I'annee 1793, dans une allemblee du
Coufeil, extraordinairement convoqué a cette
occafion. Cette médaille , feule décoration
nationale exiftante dans le canton de Berne,
eflt i rarement accordée, qu’'elle annonce
toujours le ménte, ou les {crvices les plus
dift ngues. Mr. le Bourguemaitre fentit cet
honneur, quil requt avec la modeftiec qui le
caracenifoit, & le fentiment qu'eprouve 'hom-
me de bien d'avoir pu le mérter.

On a trouve dans fes papiers un petit
fragment fans date, mais écrit & figné de
fa mhin, portant , quil deflire quiapres fa
» mort & cclle de fes deux fils’ (a fuppofer
» qu’ils n’enn’ayent point eux mémes) la mé.
» daille, la chaine d’or & la patente hono-
s» rable qui les accompagne, foient remisa
»» Meflieurs du Confeil de Laufanne, & dé.
» pofes dans leurs archives, comme un mo-
» nument de la précieufe bienveillance que
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» notre gracieux Souvera r a bien voulu té-
» moigaer i cette ville & a fes Confells, en
» la perfonne de leur ch £ ” Son cceur fen-
fible eut encore la douce jowflance de
n'étre point le maitre de refigner un pofte
que fon grand dge commengoit a lui rendre
penible. On fut pendant deux ais I'engager
a le couferver, par les témoigniges des re-
grets finceres qu’occafionnoit fa réfolution.
Et lorfque, automt e pafle, le Confeil con-
fentit enfin, fur une nouvelle demande de
fa part, a lui not mer ua fucceflfeur, cette
adhéfion a fes deirs fut accomp 1ée des
procédé, les plus propres a lui prouver les
fentimens qu'il s’¢ oit acquis dans les Corps
dont il étoit le chef, & 1 Deux cent fit en
fa faveur une excepticn novatoire & hono-
rable, en lut accordant la feconde place dans
tous les Coafl ifs , & lu1 farfant faire un fau-
teuil feparé pourrempl r ¢ tte feconde pl. ce,
qui d a1 leurs étoit furnu ndraire, pu fque fans
lui le nombre étoit compl.t, enforte que par
fa mort 1l Yy a point eu de vacance Nous
ajouterons que le Conf il auroit voulu, d’une
voix unanime, graver fur le marbre,{ s re.
giets, fa douleur, fon eft'me profonde & f1
re onnoiflance et rnelle p ur les 1 1gs, 1im-
portans & fideles {:rvices de f u fon ancien
Bourguemaitre, mais quil a pieferé de les
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configner dans le Régiftre de toutes fes
Chambres, comme un monument plus ana-
logue au grand caracere de fon ancien chef,
& d’autant plus precieux , que la flaterie,
Ihabitude, le credit ou la vanité ne pour-
ront jamais imiter cette expreflion viaye &
fimple de fa reconnoiflance.

Readu a lui méme par fon abdication vo-
lontaire , Mr. de Poli r donnoit fes mowmens
afa famille, a la focieté & aux lcttres, lorfe
qu'une maladie de peu de jours a termine,
le 3 [eptembre de cette an ee, a Ja ¢ de
92 ans & quelques mors , une vie aufli lon-
gue qu'utilement emp.oyée. Lav'eillefle avoit
tellement refpecté les facultes 1ntelleGtuelles
de cet homme étonnint, qu'il compola &
publin daons fa 8o. annee, fon Gowve nenent
des m u s, ouvrrge tralu’t dans toutes les
langues, qui 3 jour d nst s les p ye, du
plus grand fucees, qui plice { n Auteur a
coté des me | eurs ¢o rvanrs, & fore au-def-
fus des ph!l fcphes de ce fi cle, par les ex-
cellens principes qu'il content.

Out e ¢ tte prodichion tes marquante ,
Mr. de Po: r fut auterr de plulieuts bro-
chures, entie lcf juelies on diftingue :

3. Levoyay aclen e,

2° Un nouvel Bfjuwr furle projet de la Paa
perp t clle, qui parut ¢n 1788.
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3% Et enfin le Coup-d’@il fur ma Patnic, pu-
blié fans nom d’auteur en 1795 , mais trop
bien écrit, trop bien penfé, pour qu’lfufle
pollble, en le Lfant, d'y méconnoitre fon
cachet.

Avec un extérieur froid , & le ton qui con-
venoit a fa dignité, Mr. le Bourguemaitre
avo tla politcfle du ceur, & cel e que donne
T'ufage de la tiés bonne comp.gnie. Infini-
ment aimable dans la fociéte, 1l avort ce
trait dans P'efprit qui antme la converfation :
la ienne, remplie de réflexions fines & {ail-
lantes, annoncoit de la fenfibilité , un juge-
ment exquis & beaucoup de connoiflances,

A NNONTZCE
AdrefJée au Rédaélceur,

JE viens de publier un petit ouvrage fur
laccord du piano, juge tres-uule a tous les
amateurs de cet inftrument : veuillez, N,
Iwnnoncer A vos le@eurs. Témoin du gote
qu'on a dans votic wville pour la mufique,
jyofe me flatter que cette product’on elemen-
tairc aura le méme fucces a Laulunne & en
Suifle, qu'elle a a Paris & dans les departe-
mens. L'ouvrage eft dec 64 pages dim, cf-
fion in-g°, avec planches, & fe vend 36,
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a Paris, 40f dans les départemens, avec re-

mife de 2§ pour cent pour le libra re.
Lover

E PITAPHE

Envoyée au Réducteur du Journal Littéraire
de Laufanne ,

Sur la mort de Ar. DE BONS, ccleb e Prof fJeur

dans l'academic de Laufanne.

SAVANT , MopzsTE,

LiTTERATEUR DISTINGUE,

THEoLOGIEN TOLERANT,

CITOYEN VSRIUEUX,

LE PROTECTEUR ZELE DES TALENS
ET

L’AMI DE LA JRUNESSE.

Hic jacet & tumulo dileGtus nomine DE Bowns
Cond’tur exiguo. Vivitur ingenio,

Crudela mors ab ipit, d.b tos virtutis honores
Mod fia ne at, {at meruifle fuit.

Egregie din t, claré feripfit, bené vixit,
Facundus calam s, ore difertus erat.

FEternam memor am factis, pietateque vitam
Naus. JAC1ULTA STAT PRETIUMQUE SUIL.

F.L. M. un de fes Difc ples.
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MES GOUTS.
Chanfon Villageotfe.

@U'UN, autre aime & chante
L'eclat des cites :

Leurs plaifirs vantés

N’ont rien qui me tente;

Et jyaime bien m eux

La ¢ bane ant1 uve

Dont le toit ruftique

Couvrit mes ayeunx. .

Qu’une onde preflie
Dans d’etroits canaux
En pompeux jets d eaux,
Jailliffe elancee;

Jaime micux cent fois,
Le ruiffean tranquille,
Qui d’un cours factle,
Seipente en nos bois.

Que dans un parterre
L’after orjueilleux
Fta'e 2 nos yeux

Sa pompe etrangere:
Moi jaime bien mieux
La rofe champétre
Qu’un matin voit naitre
D'un foutis des cieux
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Qu’'au travers de l'onde,

L’avide n cher

Aille au loin chercher

L’or da nouveau monde @

Au bord du Leman,

Que toujours ma vie,

Sans foin, fans envie,

Coule doutement!

Que toujours volage,
Zelis dans les cours,
Farde fes difcours
Comme f{on vifage;
Combien j'aime mieux
La bergere Annette,
Dont la violette

Pare les cheveux,

Qu’un fatteur habile
Tourne a teus les vents,
Quil fixe des grands
La faveur mobile;

Aux regards des Rois,
Ami, je prefere

Le fours finczre

D’un b n villageois.

Ainfi la natu e

De tous mes deflrs,
De tous me plaifirs
E% la fource pure:
Des mes jeunes ans,
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Afeslox i le,
Puifle "¢ comme elle,
P.aire ent s les tem !

Extrait des Melanges Hels driques de 1796.

LES PLUMES
F 4 b1 FE.

@-U AD le malheur daimer, fans pouvoir fe
le dire,
Le defir de briller, le befoin de s’inftruire,
Lurent fait naitre lart d écrire,
Chacu1 parf{e taens, fe croyant {ans égal,
Pr tendit a fe faire li e;
Carle { t ala gloire, ainfi qu'un autre afpire,
Et le bien evt tojours pour compagnon e mal!
Des plumes, de ce temps, on inventa l'ufage;
Or chacun en vouloit.... Comme ce n’etdit pas,
Pour en fournir a tous, un petit embarras,
De mille o'(eaux divers on mé'a le plumage,
Etde feur des j loux, le fort fit le partage.
Lun eut plume de cog, pour chanter les combats;
L'avtre, une de hibou, pour rég’r des Etats.
Unanante t,p defabele,
La pume d’'uv et uiterele;
M melAm r, au plus fidele,
Fit to nber quelquef is, pour chanter des appas,
Une des pl m sde £ n aile.
Maint aatevr fot, la p' me d'un o'fon;
Ecdns eetm ,iln’ neft guere
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Qui n’a’t en cel e d’un plongeont'....
Plume de gerroquet tut pour le plagia're;
La pie arma les doigts de limportun bavard;
La colombe donna la plume de Bernard ,

Plume aimable, p ume legere,
D’ou naquit l'art d’aimer c(rne de | art de plaire;
Tand’s qu'un Turc, croy nt pofleder un trefor,
Pour plume d’un phenix, eut celle d un butor,

Voila pourquoi, par un deft'n (trange,

De tant d auteurs nous voyons le me ange;
Certes, il eft pourtant des mechars & d s fots;
Mais avons le bon fens, pu t que de medire,
D’attribuer le mal, au fort qui fit les Lots.

Pour moi, chétif Auteur, moi, dont le coeur afpire,
En bien ainant , 4 b'en le dire;
Quand , feparé d Egl¢, jai perdumara{n
Dans les tranfports d’un douloureux delure,
Ah ! puiffe-je alors pour ecrire,
Avoir la plume d’un pigeon!
F* *
Fxtat + D euer

L O6G OGRTITUDP H E

PAR cinq pieds,de ¢ mbat * { e dsla ur 13
Partrois, jefutstam e & rq r ne eur
Ir opa L o

ENTIG M E

SA\IS étre Evéque, j i ma crofle,

Sans étre berger, ja'm  chien,
Etfanséte m =1 ‘¢ ,

Jaina baguette & ma f reur a  ce

( Troubad r.I' )

>—

L'E\'PLICATION dulog ~ighedu N .p o ent
elt mere ; celui de la charade eft bon jour.
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Vet

i D : ]
-

L' ERREUR
D'UNE FEMME DE TRENTE ANS.

Extreit des Mémoires de Madame de ¥,

e z

VOUS voulez donc encore une fois, fma
chere Heariette, que je reprenne la plumey
vous Voulez, dites-vous, pénétrer dans jes
replis les plus cachés de mon ceeyr, y lire
un fecret que javois juré denfevelir avec
moi : comment vous réfifter 7 Je céde a vos
tnftances, Au plaifir de vous donner une
nouvelle preuve de mon amitié, fe joint un
autre mouf, celui d’éwre uile aux perfon
nes de mon fexe, fi jimais ces Mémoires
palloient en d'autres mains que les véties.
Puife alors mon exemple fervir de préfers
vatf 4 celles qui les Inont, & tes garaatic
de la trompeufe errcur qui m'a fédaite.Vous
m’avez fuivte, ma chere Henriette, dans 1a
faifon la plus bit lante de ma vi , vous m'aves
vu tr'omph r conltamment de t us les pies
ges que 1on me ted {oie. i jai fa’t quelques
fa.rific s, je ne cherche point a men glo-
ti er, yavoue quils m'ont peu co te. i a
yertu a tant dattraits, il y awnt &. dou

Vv
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ceur 2 fuivre la route qu’elle nous tiace,
qu'une femme attachée i fes devoirs ne re.
grette jamais les vains plaifirs qu'on nous
dépeint fous des couleurs fi féduifantes. Ma
pofition m’avoit mife & méme de dévelop-
per, dans divers périodes de ma vie, une
fermeté de principes qui m’avoit attiré Iefl-
time & l'attachement de ceux qui m’avoient
obfervée. Jaccompliffois ma trentieme an.
née , que de raifons pour me croire a I'abri
de ce fentiment tumultueux qui rend fi mal-
heureufe toute femme delicate & fenfible, &
pour me perfuader que P'amitié étoit le feul
fentiment qui ent des droits fur mon cceur,
Javois ri fi fouvent des folies ou I'amour
conduit ceux qu’il a fubjugué, que je met.
tois ma gloire a triompher de cette paffion,
Mais c’eft en vain, chere Heariette, que
nou: nous appuyons des calculs de notre
raifon, fouvent un inftant fuffic pour voir
renverfer l'edifice qu'elle a élevé, & les rem-
parts qu'elle croit oppofer a notre foibleffe.
Mon mari étoit parti, depuis deux mors,
pour un voyage de longue durée ; j'etois
feule, le 6 Avril, famelii faint, wveille de
Paque, occupée d'une lecture férieufe; cn
a’annonce un étranger qui deminde a me
von'; au méme inflant, je vois paroitre a
jeune inconnu, il me semet uue letere dua
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de fes parens, mon ami. Je dois vous I'avouery
chere Henrictte, fa figure attrayante lui eut
feule fervi de paffeport, mais il m'etoit rea
commandé. Apres quelques excules fur ¢
coltume de chaffeur dans lequel il paroiffoic
devant moi (parce quil étoit d'une partié
de chaffe qui fe faifoit dans les environs dut
liew que jhabite,) il minftruifit des affaia
tes qui l'attirolent, & pour lefquelles fon
parent me prioit de lui donner les renfei-
gnemens & conleils néceffaires. Perulant qu’il
me parloit, jeus le tems de le confiderer
plus 3 mon aife. Sa phyfionomie douce, pré-
venante, invitoit 2 la confiance; des yeux
vifs, pleins d’expreflion, le fon de voix 1é
plus agréable, un maintien noble, ail¢; ena
fin, chere Henriette, figurez-vous tout cé
qui compofe le don de plaire, & vous aurez
Pidée de I'étre féduifant qu'il étoic 1mpoflis
ble de voir fans éprcuver c tte émotion
produite dans un ceeor feolble, par la cer-
titude qu'une aull’ bclle enveloppe, f mbla-
ble a une b lle glace, réf.chit les qualites
fublimes d'une a2 1e pur . C 13 f ns doutg,
la c1fe de entrainement nirefiftible que ’é-
prou a a fa vue; ceft du moins ce qui jul-
tifie le delire juelle pro luific dans mon ame;
la fienne elt peinte duans les lettres qu'il m'a
écrites; je vous les comfinumiquerai , mais

Va
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je reviens i notre premiere entrevue, efie
eft fans ceffe préfente 2 ma penfée; elle a
décidé du bonheur & du malheur de ma vie,
par le fentiment nouveau, profond, durable
qu’'elle m'a infpiré, Nous étions dans ce mé-
me fallon o nous avons fi fouvent, vous
& moi , approfondi la fympathie innée exif-
tant entre les belles ames.

Aflis tout pits de moi, lintéreffant chafs
Teur déployoit dans la converfation les gra-
tes de Pelprit réunies i la délicatefle du fer-
timent. Il 0’y avoit pas une demi heure que
nous étions enfemble, lorfqu'on m’annonga
d'autres vifites. La converfation devenue gé-
nérale, cut pour objet les événemens qui
agitoient la France. L’aimable étranger, que
yappellerai Théodore , s’exprimoit avec tant
de noblefle & d’aifance, qu'il attira I’atten.
tion des perfonnes qui étoient chez moi. En
prenant congé, il me demanda la permil-
Lion de revenir. Reflée feule, je cherchai en
vain A me rendre compte de ce qui fe pak
foit dans mion ceur; I'émotion que javois
eprouvée étoit une fituation trop nouvelle
pour moi : je le revis le lendemain ; nous
p fames la foirée enfemble au toin de mon
feu ; & il <Jétablit entre nous, dans cette
{feconde entrevue, une converfation aufli ine

ue fi nous nous etions connus depiis
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Jong-tems. Oui, ma chere Henriette , mon
expérience m’a confirmée dans 'opinion qu'ik
exifte des rapports entre certaines ames, par
lefquels elles fe trouvent entrainées I'une vers
Fautre dés le premier inftant, par un fen-
timent qui ne peut fe décrire. Comment fe
pourroit-l, fans cela, qu'une femme née avec
une ame aufli fenfible que la mieone, un
cceur auflli fulceptible des plus vives impref~
fions , & entouré d'étres aimables qui cher-
choieat a lui plaire, ait confervé fa tranquille
indifférence jufqu’d trente ans, pour la pere
dre dans un clin-d’eil, & fe fentir embralée
d'un feu que je nomme divin, puilque mal«
gré les pleurs que jai verfé, ce fentiment
m’a donné Pidée d’'une félicité qui me lifla
les plus doux fouvenirs,

Pardon, chere Henriette, joublie que mes
digreflions peuvent vous ennuyer; mais mon
ftyle eft dans mon cceur , & ma plume trace
au hafard tout ce qui fe préfente A mon ima.
gioation. Je reviens A Théodore. Je n’éprou«
vai plus ni trauble, ni embarras dans cette
feconde entrevue ; un calme délicieux me
Liffoit jouir de notre converfation; je l'écou-
tois, je recueillois dans mon cceur chacune de
fes paroles. Que de chofes aimables, délica-
tes, naives il me dit ! A beaucoup d'efprit il

joignoit plus diaftruction qu‘c{ 'on n'¢en a
3
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d'ordinaire dans la premiere faifon de la vie,;
Il fe trouva que nos leGures avoient été i
peu-pres les mémes, qu’il aimoit tous les ou-
vrages qui me plaifoient, nouveaux rapports
vivement fentis. Les heures s’étoient écou-
Jées comme des minutes; il fallut {e fépa-
rer: Theodore parut s'arracher avec peine,
favaix s'altéra“en prenant congé de moi,
en me difant quil feroit un mois abfent,
Que ce tems me paroitra long! ajouta-t-il
avec un regard qui pénétra jufqu'au fond de
nion ceeur. Je ne pus répandre ; il s’éloigna
d'un pas précipité. Mes yeux fixés furla
porte qui venoit de fc fermer, I'idée que de
long-tems elle ne s’ouvriroit pour lui, me
¢aufa la plus profonde triltefle; je quittai
machinalement la place od jétois, je pris
¢elle qu'il avoit occupee. Livrée a moi-méme,
Ja délicieule foirée que javois paffée abfor.
boic toutes mes réflexions ; il m’avoit parlé
des lettres de Mme. de...... qu'il avoit lies
récemment : quoique je les pofféde, je ne
les connoiffois pas encore; je courus a ma
bibliotheque, je les pris; avec quel intérée
je fis cette le@ure ! deux heures du matin
fonnerent & je lifois encore............ Vous con-
vien Irez, chere Henriette, quavec de tels
fymptdmes jaurois pu lire dans man cceur,
& ne pas me tromper fur le fentiment dong
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il étoit agité; mais je m'en doutois fi peu,
Jétois fi convaincue que j'étois invincible, que
je m'applaudiffois de tout ce que jéprous
vois. Quelques jours s’étoient paflés fans que
yeufle entendu parler de lui, lorfqu'une de
nos connoiffances communes vint me faire
part d’une lettre qu'elle en avoit reque. Cette
lettre me concernoit prefque feule; Théo-
dore y parloit du plaifir qu'il avoit eu &
faire ma connoiffance; il félicitoit fon ami
du bonheur qu’il avoit de refpirer le méme
air que moi; il parloit aufli du defir qu’il
avoit de revenir bientdt. Javoue ingénua
ment que jattendois ce retour avec un ems
preffement que je n’avois point encore fenti.
Mais fes projets ne fe réaliferent pas 3 le
méme ami revint quelque tems apres , me
communiquer une autre lettre : il lui appre-
noit que tout étoit changé. Un parent avoit
propofé de I'emmener avec lui au port du
Havre , de 13 il devoit s'embarquer pour je
ne fais quel pays, car )’étois trop agitée pour
fuivre la lettre qu’on me lifoit. Que je vou-
lois de mal a celui qui Pemmenoit fi loin
de¢ moi ! que ce voyage me paroiffoit bifarre,
mal combiné! Calmée néanmoins par mes
réflexions, jaurois peut-étre été rendue i
moi-méme , fans une lettre charmante que
jc requs deux mois apres.Combien mon ceur

Vs
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fut fenfible, reconnoiffant ! que je lui fus de
gté de ne m'avoir point oubli¢ ! 1l m'appre-
noit que fes projeis étoient chinges, mais
quil feroit encore abfent pendant quelque
tems. Il me pricit, avec les graces de V'efprit
& du fentiment, de vouloir bien hii écrire
quelquefois ; j'y coafentis fans faire aucune
reflexion. Il me paroiffoit tout naturel d asvoir
une correfpandance avec un homme fort ai
mable, qui écrivoit comme un nge. Clelt
de cette fatale complaifagce qu'ct ne le troua
ble de mon_ ame, ainfi gue tous les chagring
dont cette Laifan a ¢té la fource. Que les
femmes fe péuétrent de cette vérité, une
correfpondance eft I'écueil le plus dange-
reux. Eatrainée par la magie du fiyle, une
letrre fait fouveot plus dimpreflion que la
perfonne méme. Une ame tendre fe livre
avec enthoufialme au plaifir d'épancher fon
ceeur. Crédule, confiante, elle n’imagine pas
que le menfonge peut diriger la plume de
celui qui écrit. Ah, {i yavois eu la fagefle
de briler la premiere lettre que je regus de
lui, jaurois évité les peines cruelles qui ont
déchiré mon cceur. Mais je dois vous lI'avouer,
chere amie , en commettant 'imprudence de
copfengir  ce commerce de lettres avec un
homme que je connoiffois a peine, je n’écou-
tois que les fophifmes que me dictait mon
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ceeur. Theodore étoit 2 deux cents licues de
moi; je n'avois pas d’efpérance de le revoir
de long-tems, d'ailleurs il avoit tant de dé-
licatefle, que mon imagination ne pouvoit
s'effaroucher. Ceft ainfi qu'on saveugle fur
le bord du précipice , femblable a un enfant
qui joue avec une arme dont il ne connoit
pas le danger, on ne’ peut la lui arracher
que lor{qu’il s’eft bleffé. Je recus plufieurs
lettres de Theodore, j'y répondis avec une
facilit¢ qui m’étonnoit moi-méme.

Plus d’'une année s’écounla fans événement,
lor{que le retour de mon mari me mit dans
le cas de voyager. Dans mes diverfes cours
fes, je revis celui qui devoit changer mon
exiftence. Quel moment ! quelle jouiffance
pure & délicicufe ! L'inftant le plus heureux
de la vie eft celui ou 'on aime, & o 'on
elt aimé Tans fe 'avouer a foi-méme; tel eft
le charme de I'amour,quand il s’empare d’'une
ame ol la vertu a toujours regné ; il puri-
fie toutes nos fenfations, nous ne voulons
qu'étre aimées. Dans le délire de notre ima«
gination fatisfaite d’une jouiffance anfli douce,
nous ne voyons rien au-dela. Maisles hom.
mes, chere Henriette, n'ont pas la méme
délicatefle ; tant qu'ils ignorent l'impreffion
qu'ils ont faite, ils font tendres, foumis, refs
pedyeux. Pourquoi faut-il qu’entrainées pag
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un charme impoffible 3 décrire, nous trous
vions tant de plailir 3 leur avouer ce qu'il
faudroit toujours leur taire; cet aveu pro.
noacé, adien ka paix du ceur. Nous n'igno-
rons pas cette vénté aufli vieille que le
monde. Qu'elles font heureufes, celles qui
ont la force de renfermer dans leur ame lg
fecret de leur fentiment ! tout eft jouiffance
pour elles. J’ai éprouvé pendant quelque tems
ce plaifir que j’avoisignoré julqu’alors; mais tel
€toit mon aveuglement, que je me perfuas
dois que le fentiment que jéprouvois ne
Temporteroit jamais fur mes réflexions. Je
fentois bien une agitation qui m’étoit nou-
velle , mais je n’ofois interroger mon ceeur 3
je voulois toujours voir fous les traits d’un
ami celui qui m'étoit {i cher. Cette douce il-
lufion me fut bient6t enlevée. Jamais nous
ne fommes plus pres du danger que lorfque
nous nous croyons invincibles. Je vous lai
promis , chere Henriette, je ne diflimulerai
rien; javoueral mes fautes avec la franchife
que vous me connoiflez,

Je vis infenfiblement déchirer le voile qui
mavoit derobé la nature de mes fentimens.
Javois bu dans la coupe empoifonnée, je
feptois le fatal penchant qui m’entrainoit
malgré moi; mais I'idole de mon cceur me
paroiffoit orné de tant de vertus, que jo
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juftifiols & mes propres yeux tout ce quil
m’avoit infpiré, D’ailleurs, qu'avois-je tant 2
craindre? Je touchois au mpment de me fé-
parer de lui peut étre pour jamais. Cette {é~
paration douloureufe acheva de m'éclairee
fur ma pofition. Quel cruel déchiremeit yé-
prouvai en recevant fes adieux ! Il eft néan.
moins des jouiffances jufques dans les peie
nes de I'amour. Ce moment, ce dernier mo--
ment ol des pleurs inondoient mon vifage,
fut peut étre un des plus doux inftans de
ma vie; on me montra un attachement fi vif,
nos ames étoient tellement confondues, qu’il
m’étoit impoflible de douter des fentimens
que javois infpiré, Ceft vous arréter trop
long-tems fur des détails qui n’intéreffent
que moi. Séparée de celui que jaimois, livréé
a mes réflexions, je n’étois plus fufceptible
d’aucun plaifir; je fus m’enfermer 4 la cam-
pagne; la je paffois les jours & les nuits,
uniquement occupée d’'un objet trop chéri
fans doute. Malgré la jultice que je me plais
alui rendre, 'homme le plus délicat ne fera
jamais digne d’'une femme quilui livre fon cceur
avec tout l'abandon du fentiment ; 'amour-
propre eft peut étre le feul qui les anime, tan-
dis que nous, nous ne révons que leur bon
heur, & que nous nous immolons généreu.
fement a cette idée fantaftique: une femme
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Tivrée au délire de 'amour ne fe croit jamats
affez parfaite; clle voudroit avoir la pureté
d’un ange pour gjouter encore au triomphe
de celui®qu'elle aime.

Avant que mon ceeur fe fut donné, je
portois dans le monde eet efprit libre , indé-
pendant, qui nous rend fufceptibles de goi-
ter les plaifirs. Ma pofition changée, je de-
vins inégale, diftraite; je cherchois la [oli-
tude. Je me ferois crue coupable de me livrer
3 ce que Fon nomme les charmes & les amu-
femens de la fociété. Uniquement occupée
de Pobjet de mes affecions, fon idée m’étoit
fi préfente, que fans avoir aucune notion
de peinture, j'eflaiois de faire fon portrait,
& je rendis 2 peu-pres cette image, dong
Yempreinte étoit gravée dans mon ceur.Un
peiatre , auquel je montrai mon ouvrage, &
a qui je demandai de m'enfeigner les regles
de fon art, ne pouvoit croire que ce fut mon
premier coup d’effai. Je recus quelque tems
apres le portrait de Theodore; mais quoie
que tres reflfemblant, on n’y retrouve pasce
¢arac.ere de vérité que javois mieux faili
que Tartifte. Vous €tes la feule , ma chere
Henriette, a qui jaye fait cet aveu. Theo-
dore ignore lui-méme cette preuve de mes
fentimens qui lui eut été fi délicreule. Lo
tems ai je voulois hui ménager cette douce
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furprife, fut marqué par des événemens qai
m’empécherent de lui donner ce témoignage
peut-étre unique & prefqu'incroyable de mia
tendtefle. En vous en faifant connoitre toute
la force, ma chere Henriette, je fuis lom
de chercher a en jullifier le delire. Celut qui
Jit dans les cceurs m'ell témoin que je de
ceflai de combattre mon fatal penchant.Com-
bien de larmes, que de gémiffemens me coa-
toient le rapprochement de mon erat actuel
a cette douce & paifible indifférence qui
m’'avoit rendue, finon heureule, au moias
tranquille dans 1a faifon la plus orageufe de
la vie ! Qu'étois-je devenue, moi qui avois
toujours {u reprimer les mouvemens de mon
ceur? Subjuguée par le fentiment le plus
tendre, yétois inquicte, agitée; mon exifb-
tence dependoit prefque de la lettre que
jattendois ; le moindre retard me caufoit des
angoiffes pites que la mort. Mais dufli, quel
taviflernent, quand je parcourois les alfuran-
ces que I'on nie donnoit d'un attachemeat
qui ne devoit jamais finir ! Ces lettes chira
maates , que Je recevois avec tant de plai-
fir , rempliffotent mon ame d’un fentiment fi
pur, fi delicat, qu'il me ferait 1mpofible de
vous en donner une idée; elles m étotent fi
precieufcs, que je n’ai jamais pu me décider
4 en fure le facnifice, malgré le danges qu'i’
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y avoit a les garder, Si le hafard faifoit toma
ber ces Memoires entre les mains de celui
qui fut I'objet d’un fentiment fi tendre, quil
apprenne a connoitre le prix d’'un cceur qui
ne fut jamais qua loi

Par une fatzlité que je ne puis comprens
dre, dans cet dge ol une femme n’eft plus
intéreflante que pour fes amis, jai éprouvé
des choles que je ne m'explique point 3
moi-méme. Sans projét, fans aucun defir de
plaire, je fus encore expofée i entendre un
langage qui n’avoit plus d’attraits pour moi.
Un homme dont la téte étoit abfolument
perdue, voulut me perfuader que je lui avois
infpiré une paflion violente ; comme ma pos
fition me forgoit 4 le voir plus fouvent qué
je ne le defirois, je voulus faire parler la
raifon. Je crus que le langage d’une amitié
froide rameneroit le calme dans fon ame,
mais ce fut inutilement; il épia fi bien tous
tes mes démarches, quil pénétra le fecret
de mon cceeur ; il parvint i intercepter mes
lettres. Muni de ces pieces vittorieufes, il
crut m’'intimider ; il eut méme l'audace de
me dire quil les livreroit 3 mon mari; mais
fes menaces ne m’effraierent pas; il regnoit
dans ma correfpondance un fentiment fi pur,
que je n'avois point 2 en rougir. Une mala,
dic affez longue que j'eus dans ce tems-la,
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me délivra de lui. Cet incident, chere Hen-
rictte, n'eft connu de perfonne. Quelque
tems apres le rétabliffement de ma fante, 1l
chercha le moment ou il put me trouver
feule; il vint fe jetter 3 mes genoux; il étoit
fi confus, fi pénétré de regrets, que je erus
devoir accorder quelque piué i fon répen-
tir; mais je pris {i bien mes précavtions
que je ne l'at jamais revu.

Un nouveau genre de peine vint decti
rer mon ceew ; Theodore, cet objet unique
de mon affe@ion, me mit dans le cas de foup-
conuer que fon ccur éroit changé. Quelie
cruelle fituation pour une ame comme la
mienne ! toutes mes peines paflees me para-
rent l{geres au prix de celles que yéproo-
vois. Oh, mon Henriette ! ouvrez-moi voure
fein, dérobez moi, s’ eft poflibic, & mor-
mime, lexiftence m'Ctoit a coar e.., Use
nuit, la plus cruelle des nuits que jaie paf.
fée, jofai, dins moa affriux delue, former
le projet de termiy r mes jours; mais la
force de mon tempérame it tr ompha, mal-
z1é moi, d s ag idens que je m'étojs don-
nes, par unc forte dofe d’opium; i1 fen ble
3 tout, je refufai les remedes que l'on me
propoloit, & jelpérnis que labftinence dg
toute nourriture remp iroit mes defirs, Infene
ilblcmcm: mes idées deyinrent plus calmasy
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unc lettre de Theodore me rendit i mols
méme; il fe jultifioit fi bien, qu’il me pa.
rut plus digne que jamais de mon attache-
ment. Je reconnus la trompeufe erreur qui
m’avoit {éduite; jeus affez de force pour
rectifier ce quil y avoit de trop tendre dads
mes {eatimens, ou du moins pour facrifier
alavertu un attachement qui ne devoit poirt
étre périffable. L'inconftance n’a d’autre fout-
ce que lafoiblefle & I'imperfection du ceeur
humain. L’homme qui promet d’avoir tou-
jours le méme enthoufiafme , commence par
fe tromper lui méme. Soyons donc affez juf-
tes pour ne pas nous plaindre d'un mal auffi
général; & fi une femme a le bonheur de
pouvoir toujours nommer fon ami, 'idole de
fon ceeur, qu'elle ne fe plaigne pas, n'a-t-
elle pas fu conferver ce quil eft i flatteut
d'infpirer, des fentimens fondés fur fes qua.
lités? le refte et une chimete qui tient A
l'illufion des fen<. Ces idées, chere Henriette,
réfultac de mes réflexions, font aufli peut-
étre l'effer de mon actachement pour Thea.
dore. Je fentois qu'il m'étoft impoflible d ar-
racher de mon ceur fon image adorée ; je
ne pouvols ni ne voulois Poubliet; je chers
chai feulement A conferver fon fouvenir fans
trouble; 1y patvins par degrés; & quoiqua
{ve rom u rouie efpece de liens avec lui,

*
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Jjewe ceflerai jamais de prendre le plus ten-
dre intérét A tout ce qui le regarde.

Depuis deux ans que je fuis retirée 2 Ja
tampagne, j'ai pris cet efprit de refignation fi
néceflaire aux perfonnes de mon fexe, qui
font dépendre leur bonheur des fentimens
qu’elles ont infpiré ; elles doivent s’attendre
4 voir brifer en una inftant le foible pied d'ar-
gile fur lequel ce ' unheur eft fonde. Javoue
qu’ll faut un courage plus qu’humain pour
foutenir ces tranfitions rapides. Ce n’eft qu'ent
élevant fon ame aux plus fublimes médita-
tions , qu'on acquiert cette force qui nous
elt fi néceflaire.

Ici, ma chere Henriette, fnit la ticle
gue vous m'avez impofée; je Tai remplie
avec la franchife que vous me connoiffez:
Vous m'avez fuivie dans la route que jai
parcourue. Je vous ai avoué mes fautes avec
la héme fincérité que j'ai mife a vous dire
te qui peut m'hororer. Jaime & croire que
vous me rendrez aflez de jultice pour étre
bien perfualée que je fuis pour jamais &
I'abri des illuflons de Pamour-propre, L'ega-
lité¢ de mon humeur, la facilité avec laquelle
je me préte a tout ce qu'on veut de moi,
doit vous prouver que je fuis enfin parve.
nue au détachement de Ja v'e Les circoni-
tances, les'réflexions qu'elles m ont fan fa rey

D 3
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m’ont convaincue du peu de valeur des chos
fes auxquelles nous attachons tant de prix.
Ainfi, la jeuneffe & fes agrémens, I'encens
frivole dont les femmes font fi flattées, ne
font point 'objet de mes regrets, bien moins
encore 1a fortune qui fouvent nous dégrade,
quand nous ne favons pas en faire un digne
ulage. Le feul bien que je regretterois, (fi
je n’avois pas appris combien nous le payons
cher,) ceft cette douce union des ames qui
feroit I'image du ciel furla terre, fi le cceur
humain, ce mélange inconcevable de tous
les fentimens, pouvoit fe fixer, & nous
montrer toujours fous les mémes rap-
ports , I'objet qui nous a enchanté. Mais je
le répete, linconftance eft un malheur atta-
ché 3 ’humanité ; Jes femmes cependant en
font moins fufceptibles que les hommes; c’eft
une juftice qu'on nous a toujours rendue,
nous n'en fommes que plus malheurcafes.
Si le tableau de ma vie, que jai mis fous
vos yeux, fixe votre attention, aprés avoir
pris une jufte idée de mon caraltere, vous
fentirez, ma chere Henriette, que rien ne
peut m'arracher de ma folitude; jai trop
connu le monde pour le regrecter. St quel-
que fouvenir trop tendre me trouble encore
quelquefois, alors j'éleve mon ame & I'’Auteur
de mon étre, J’y trouve une fource de cone
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felation que lui feul peut donner: je ne vois
vien qui puwiffe m’attacher a la vie; la mort,
loin de m’effrayer, ne me paroit plus que
I'inftant du repos, quand mon corps glacé
ne fera plus animé par cette ame tendre &
Ienfible. Si ces Mémoires tomboient entre
les mains de celm qui me fut fi cher, qu'il
donne des larmes au fouvenir de fon amie,
& qu'il fe pénetre bien de cette véneé, qua
fon cceur ne fut jamais qua lui; elle lui a
conlervé un tendre fouvenir, & le dernier
veeu qu'elle a formé écoit pour fon bonheur!

e ' —

Continuation du manufcrit original de Mr.DE GRAF-
FENRIED , Jur la fondation de la wille de
NEW-BERN 4 dans la Caroline feptentrionaie

LETTRE
pe MR. 1E GOUVERNEUR DE VIRCGINIE.
Traduite de Uoriginal Anglais.

NOUS Alexandre Spotswood, Lieutenant:
Gouverneur & Commandant des Colonies &
Provmces de Virginic, comme au nom de
fa Maj (té Britamque:

A la na ion Indienne, qui tient le barep
de Gr ff ur ed prifonnier.

Apres avoir appris que le baron de Grafs

X
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fenried, Gouveracur & chef de la colonie
Allemande en Nord-Caroline, cft prifonnier
parmi veus, nous vous infinuons & com-
mandons , du nom de la reine de la Grande-
Bretagne , de laquelle il eft fojet, qu'a vae
de celle-ci, vous devez le libérer & envoier
dans notre Gouvernement ; & vous faifons
favoir par ces préfentes, que fi vousle tuez,
ou lui faites quelque violence & mal que ce
foit, nous vengerons fon fang, & n’épargne-
rons ni hommes, ni femmes, ni enfans.
Donné fous notre grand fceau, le § O&o.

bre 1711.
D. A. SpoTswooD.

Perfonne ne put lire cette lettre que mot.
Jc fus d'abord affez embarrafflé fur ce que
je devois faire ; mais penfant que les mefla-
gers favoient bien ce qu'elle contenoit, jela
lus aux principaux du village. Lorfque jeus
achevé de lire, je remarquat fur leur phy-
fionomie quelque chofe qui ne me plut pas.
Jis tinrent confeil, & il fuc décidé que lon
me laifferoit aller au village des Tufcoruros,
ou ¢toit le négociant de Virginie, qui s'étoit
trouvé dans ce village lors de I'exécution de
Lawfon. £n retournant chez lui, il raconta
notre infortune a IMr. le Gouverneur; & coms
me ce marchand négocioit avee les naturele
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du pays, & qu'il parloit leur langue , Mr.
Spotswood le renvoya tout de [vite avec{a
lettre aux Tufcoruros. Mr. le Gouverneur
s'avanga lui méme jufques au premier village
des Sauvages, nommé Natoway, avec une
forte efcorte , & ordonna que la milice des
eavirons fe tint préte  agir, au cas que l'on
ne requt pas une réponfe fatisfaifante.

Le lendemain je me mis en chemia; )’étois
a cheval, accompagné des meffagers Indiens,
& de quatre des principaux de Catechna;ils
marcherent aufli vite que mon cheval; & le
foir, entre jour & nuit, nous arrivimes au
principal village, nommé Taski, & nousy
trouvimes le marchand Virginien. Ce village
eft fortifié avec des palilfades ; les maifons
ou cabanes étoient artiftement conftruites
d'écorces d’arbres ; elles font rangées en rond,
ce qui formoit une grande & belle place,
au milieu de laquelle il y avoit un\grand
feu, autour duquel étoient affis les princi-
paux des Tufcoruros, qui formoient le Con-
feil; on fit des places pour le marchand,
pour moi, & pour les Indiens qui m'avoient
accompagné. Apies les avoir falué, nous
nous aflimes aufli ; je reffentois dé'a une
grande joie, dans I'efpérance d'al'er & Nato-
way , od m'attendoit Mr. le Gouverneur;
& je me réjouillois d'étre délivié des mains

X3
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des Sauvages, mais je n’eus pas ce bonheur,

L'orateur de l'affemblee commenca une
grande harangue; il demanda aux quatre Ing
diens qui étoient venus avec moi , la caufle
de ma détention, & quel étoit mon crime?
Apres que les députés Indiens eurent été ens
tendus, & que je fus reconnu innocent, it
fut décidé que I'on devoit complaire 3 Me.
le Gouverneur, & fatisfaire & fa demande,
en fafant fentir que le refus ne feroit pas
fans danger. Le marchand de Virginie parla
aptant qu'il put en ma faveur; mais les Ine
diens de Catechna ne voulurent pas coafen.
tir a me laiffer aller, dans la crainte de per-
dre ce qui étoit promis pour ma rangan. s
prirent pour prétexte qu’ils n’ofoient rien
faire fans le confentement des autres & du
Roi. 1ls promirent de me relicher des que
le Rai & le Confeil feroient allemblés; & ils
voulurent avoir mon negre pour Otage &
fireté de ma rancon. Le jour fuivant, je fus
tout a-fait fruftré de mon efpérance, & jeme
retrouvai dans une grande perplexité. Je prig
congé du marchand de Virginie, qui fut trés-
affl gé de la rigueur des Sauvages, enfortg
que je partis forg trifte.

Lorfque nous étions 3 trois ou quatre mil,
les de Hencocktown ou Catechna, j'enten-
dis de grands ¢ris, & de tous cdués Je vig




LITTERAIRE 303
fortir des fauvages des buiffons, ce qui me
caufa une trés-grande crainte, d’autant que
Je les vis venir 3 moi effoufiés & d’un air
effrayés; ils dirent que les Anglois & les
Palatins étoient fort prés de nous; 1ils con-
trefaifoient les Palatins avec leurs geltes, &
s pronongoient les mots ja, ja, fafant en-
tendre que les Palatins étoient leurs ennes
mis. Iis me firent paffer un vilain foflé , & e
vis un tres grand feu dans I'éloignement ; je
ne doutai pas un inftant que je ne fuffe bralé
fur ce monceau de bois allumé, ou mafla.
cré dans ce défert. Aprés avoir fait ma priere,
je cherchois a4 perfuader & ces Sauvages que
les Palatins ne s'étoient point joints aux
Anglois; jeleur expliquai que le mot ja, ja
écoit de I'Anglois corrompu , & n'étoit autre
chofe que yes, yes, & oui en Fraugois; ils
parurent fe contenter de ce que je leur dis,

Lorfque nous arrivimes 4 P'endroit ol etoit
le feu, je vis avec furprife que tout le peu-
ple de Catechna, ol yavois été prifonnier,y
étoit établi avec fes meubles & quelques pro-
vifions. Ils s’étoient retirés 12 pour leur fareté ;
quoique ce fut au mil'eu d'un defort, il y
avoit un beau champ de bled & une cabane
d'Indiens ; Yendroit étoit environné d’une
riviere tres-profonde, & formoit une prele
quile extiém.ment forte par fa nature pour
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la defenfe. Ce peuple étoit compofé des yiaile
Jards, des malades & dcs enfans, tous fort
effrayés de ¢e qur popvoit leur arriver. Jo
les raffurai autage qu’il w'etoit poflible , leun
promet ant qu'il ne leur arriveroit rien, aufl§
Jong tems que je ferois avec eux. Je propo-
fai aux geans de guerre qui étoient yenus les
Joindre, de les accompagner, leur promegs
taut que jengagerois les Anglois & faire la
paix; mais ils ne voulurent pas.

Le jour fuivant, il vint environ trois
cents Indiens forts & bign armés; ils allereng
chercher les Européens qui étoient a une
lieue , au nombre feulement de foixante,
Les Palatins {e défendirent mal, ils furent
prefque tous blefles, & il y eut un Anglois
tué ; voyant qu'ils étoient trop foibles, ils
s’enfuirent ; les Sauvages fiient quelque bu-
tin. Deux jours apres, ils revinrent 3 Cae
techna avec des chevaux, des provifions,
& toutes fortes d’effets & d’habillemens; je
yeconnus une paire de mes bottines qui étoiens
garnies en argent. Je ne doutai pas que tout
notre établiffement n’eut été pilié ; cependant
les Sauvages n’y avoient point €té, mais mes
gens sétoient fervis de mes effets pendant
mon abfence, & les avoient laiffé prendre
a la guerre.

Les foldats Indiens étant revenus trioms
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phans, nous retournimes tous a Catechna.
Pendant plufieurs nuits, ils firent de tres-
grands feux de joie, au milicu de la grande
place d'exécution;; ils y éleverent trois peaux
de loups, ce qui devoit, je crois, repréfen-
ter leurs divinités, Les femmes vinrent, en
grande cérémonie, préfenter en offgznde des
bijeux, comme par exemple, des colliers de
wampou, qui eft une forte de corail ou de
coquille calcinée & colorée de blanc, de vio-
let & de couleur d'or; un grand Prétre faie
foit beaucoup de geftes, de contorfions &
de cérémonies. Tout le refte du peuple dan<
foit en rond autour du feu & des peaux,

Cette féte finie, je demandai aux princi-
5aux des Sauvages, s'ils ne vouloient pas
me laiffer aller, & prélent qu’ils étoient vic-
toricux? Un d’eux me répondit en fouriant,
qu'ils verroient ce qu'ils auroient a faire, &
qu’ils convoqueroient le Roi & fon confeil.
Decux jours apres, ils m'amenerent de bon
matin un cheval, & deux des principaux
m’accompagnerent jufques a deux lieues de
Catechna; la 1ls me donnerent un morceau
de pain Indien & me laifferent feul. Voyant
quec javois un long chemin a faire, je les
priai de me laiffer un cheval, promettant de
le renvoier, ou bien qulils devoient venis
wn peu plus loin avec moi; je ne pus rieg
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obtenir, Iis firent un grand feu 3 Iendroit
ol is étoient reftés; ils m'avertirent qu’il y
avoit dans la forét des fauvages étrangers,
& que je devois me preflcr de m'en aller
bien vite; qu’ils me confeilloient méme de
courir pendant quelques heures pour les évi-
ter; ce que je fis julques a la nuit, & jufqu’a-
cec que je vinfle aupres du foffé dont jai
parlé au commencement de ma lettre a4 Mr.
le Gouverneur,

Si moi ou les miens avoient été coupables
de ce dont les Sauvages fc plaignoient, ils
m’auroient firement tué & exécuté comme
Tarpeateur-général Lawfon.J'avois payé tiois
fois le terrein nommé Chattouka, une fois
aux Lords propriétaires, une fois a I'arpen.
teur-général, & enfin au roi Indien, nommé
Taylor. Ce Roi demeuroit avec fon peuple,
al'endroit ou eft maintenant ma maifon &
l1a ville de Newbern : nous vivions d’'abord
avec eux en bonne intelligence, & jaurois
payé de méme tout le relte du terrein s'ils
Pavoient demandé. Enfin, il n’y eut pas
une feule plainte contre moi dans la grande
aflemblée des Tufcoruros, ol laqueflion fug
agitée en préfence du marchand Virginien,
Les auteurs de ces troubles y furent bien
nommes , mais par charit¢ je ne les feraj
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pas connoitre, ils font connus des deux Goue
verneurs de Virginie & de Caroline.

Jat vu beaucoup de ces grandes affem-
blées de Sauvages, j'al méme affifté A plu-
fieurs; jai toujours été étonné de la gravité,
de la décence & de I'ordre qui y regnoient;
ils ont le plus grand refpec pour leurs fupé-
rieurs; chacun parle & fon tour, feulement
une fois, & toujours avec une grande mo-
deftie. On n’y remarquoit aucune paffion ;
on donnoit aux accufés tout le tems de ré.
pondre; & jétois furpris de la juftefle de
leur raifonnement fur tous les fujets. Le prae
ces fat fait en aufli bon ordre quil aue
roit pu I'étre par des Juges Chrétiens.

Je me livre au plaifir de faire ici mention
de la généreufe pitié d’'une bonne veuve de
cette nation fauvage. Dés le commencementg
- de ma captivité , elle m'a toujours fourni a
manger; & lorfque de jeunes gens, profitant
du tems od jétois lié pour me piller tout
c¢ que javois, me prirent les boucles d’ar.
gent qui étoient a mes fouliers, & que )avois
remplacées par de petites cordes, la bonne
veuve dctacha les boucles de laiton placées
i fon ferre-téte & me les donna, n’épargnant
d’ai leurs ni peine, ni foins pour découvrir
Ies auteurs du vol : des qu’cllc fut ol étoient
mes boucles elle les racheta, & virt en cous
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rant, de Pair le plus joyeux, les remettre §
mes fouliers. Je dois dirg 31’honneur des Saus
vages de ces contrées, qu’ils m’ont toujours
paru plus charitables, plus généreux, plus
honnétes que tant de gens qui s’appellent
Chrétiens, ne jurant jamais, tenant exacte~
ment ce qu'ils promettent, ne chicanant point
dans leurs jeux, ne paroiflant point intérefa
fés: & quoiqu'ils foient prefque nuds, ils fe
comportent d’'une maniere beaucoup plus
décente que ne le font beaucoup d’Euro.
péens. Ce que jai remarqué de plus mal en
cux, ceft que leur colere eft fans borne, &
qu'elle dégénere prefque toujours en fureur;
prenant pour exemple le ferpent, qui ne fai¢
point de mal quand on le laiffe tranquille,
& qui ne mord que lorfquon lirrite.
Lorfque les Sauvages revinrent de cette
expédition contre les Européens de la Caro»
line, leurs femmes en furent averties par un
meflager; elles préparerent une grande féte
pendant la noit; chaque famille appréta les
meilleures viandes fuivant leurs manieres, &
les apporta fur la grande place; chacune
delles y éleva un petit échaffaud, aupres
duquel elle alluma du feu; le tout rangé en
rond autour de la place; au milieu étoit aufli
un grand feu, aupres duquel fe tenoit le
grand Prétre, & ou il faifoit fcs cérémonigs.
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Les femmes prirent tous leurs joiaux & tous
Jeurs ornemens, qui confiftoient beaucoup
dans ces colliers de Vampou, dont jai parlé;
elles prirent aufli des petits bitons pn peun
épais, & les planterent au mihen du rond
aupres des trois peaux, quils regardoient
comme des idoles qu’ils n'adorent pas, mais
qu'ils refpectent beaucoup. La Reine mar-
choit ]a premiere, & toutes les autres fem-
mes fuivoient en chantant. Lorfque le rond
fut complet, elles danferent autour du fen
& des trois peaux, jufqu’a-ce qu’elles fuflent
lafles. Enfuite chaque femme retournaa fon
échaffaud pour manger avec fon mari: aprts
‘Ie repas , ils prirent des batons entortillés de
noir, & firent la méme cérémonie qu’aupa-
yavant,reprenant les petits batons qui étoient
garnis d’ornemens, & mettant les autres 2
leurs places ; enfuite ils revinrent a2leurs échafe
fauds. Pendant ce tems, le grand Prétre fat-
foit des cérémonies avec toutes fortes de
contorfions bifarres, Il menagoit les ennemis,
il encourageoit 1 s foldats, & les louoit de
leur bravoure. Enfuite les jeunes gens allee
rent chercher des branches d’arbres vertes,
ils peignirent leur vifage de noir, de blanc
& de rouge, ils laifferent flotter leurs che.
veux & les garnirent de petites plumes blane.
shes & de coton, & ils reviarent vers la grande
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place en courant comme des furieux, & ed
pouflant des cris & des hurlemens affreux,
& finirent par danfer, fuivant leur coutumes
Je dois dire encore, que lorfque les foldats
Sauvages revinrent avec les prifonniers, le
grand Prétre & les principales d’entre les fem-
mes, prirent les prifonniers fous les bras &
les contraignirent de danfer; & quand 1ls
vouloient s’y refufer , ils les élevoient en l'ait
& les baifloient 4 terre , pour leur faire voit
qu'ils etoient devenus leurs fujets. Tel eft &
peu pres le culte religieux de ces Sauvages?
jairemarqué que pour l'ordinaire, ils chan-
toient le matin une petite chanfon férieufe
en maniere de priere; ce qu'ils font aufli
lorfquils fe croyent en quelque danger.

Jai obfervé d’autres cérémonies parmi les
Sauvages au milieu defquels je me fuis étas
bli. Ils avoient une efpece d’autel environnd
de bitons entrelacés avec beaucoup d'art, &
formant une petite chapelle en volte ; ellé
avoit une petite porte par ol on portoif
les offrandes; au milieu il y avoit une con-
cavité ou cteux, ol I'on mettoit tout ce qué
Ton offroit en f{acrifice , tant en denrées qu'en
bijoux & ornemens; du cdté du foleil levant,
il y avoit un poteau planté en terre, por-
tant une téte aflez bien fculptée & peintd
moitié en blanc, moiué en rouge; devant lé
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poteau il y avoit un grand baton, fur lequel
€toit une petite couronne, & qui étoit aufli
entortillée de bleu & rouge; a l'oppofite, au
foleil couchant, il y avoit une autre figure,
ayant un vifage affreux, peinte en noir &
en rouge; ce qui devoit reprefenter la divi-
nité bienfaifante & le mauvais génie ; & a
cette occalion, un de mes coloniftes Bernois,
fort 1rrité de ce que le démon portoit la cou-
leur de fon Canton, fendis [a ftatue en deux
avec f1 hache & la mit en pieces, & vint fe
vanter de fon action héroique. Bientt aprés,
le Roi Indien, avec plufieurs des fiens, fort
en colere de ce facrilege, vint s'en plaindre
aupres de moi. Je lui repréfentai qu’l o’y
avoit pas grand mal, puifque lon n’avoit
détruit que le mauvais génie; il ne fe cot-
tenta point de cette raifon. Je fus obligé de
lui promettre que je ferois punir le coupa-
ble, fi on pouvoit le découvrir; & pour
achever de I'appaifer, je fis hoire beaucoup
de rhum i lut & a toute {a fuite; & i force
d’honngtetés, je les renvoiai farisfaits,

J’ai remarqué que ces Sauvages font beau.
coup plus de céremonies aux enfevelilfemens
qu'aux mariages. Ce font les Préres qui font
chargés de la guérilon du malade & des cé.
rémonies 3 fa mort. Quand les remedes n’ope-
rent pas, ils font touses fortes de conjyra.
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tions, & finiffent par fouffler, avec toute {4
violence poflible, dans la bouche du mou-
1ant; s’il revient, ce font des joies extrémes;
s'il meurt, ils pouflent des hurlemens affreux.
Leurs tombeaux font faits avec beaucoup
d’art ; ils font voiités, & faits avec des écor-
ces d’arbres. Les Prétres accompagnent le
corps en faifant de grandes lamentations; &
fuivant ce qu'ils ont A efpérer des parens,
ils font I'éloge du défunt. Aprés la cérémoa
nie, ils reoivent en récompenfe des colliers
de Vampou, dont les Sauvages font toutes
fortes d'ornemens. A I'enterrement de cette
veuve auquel jaffiftai, il fe pafla une chofe
au-deffus de mon imagination , & que je res
garderois comme une fable, fi je ne lavois
pas vu de mes yeux. Apres que le fépulcre
fut couvert, il s’eleva au-defflus un petit feu
flamboyant comme une groffe chandelle; il
monta droit en haut fans bruit, il pafla ena
fuite en ligne droite fur lz cabane de la veuve,
traverfa un grand marais, & alla fe perdre
dans les bois. Lorfque je voulus en témoi-
gner mon étonnement aux Sauvages, ils fe
moquerent de moi, comme étant une chofe
naturelle & toute fimple. Tout ce que jen
pus favoir, c’elt qu'ils regardent cette flamme
comme une bonne augure pour le bonheur
du defunt 3 ce qui eft le eontraire loifqu”t
fort
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fort une fumée noire. Dans la fuite, je me
trouvai une fois dans la maifon de M-, le
Gouverncur Hyde; on étoit occupe A traiter
de la paix avec ces nauons de Sauvages; il
y avoit {ept ou huit de leurs Rois, & envi-
ron une vingtaine de leurs députés; je re-
marquai qu'il y avoit un prétre parmi eux,
je le queftionnai fur ce phénomene dont ja.
vois été le témoin. Il n’y eut que lui & un
vieux Indien qui purent m’en dire quelque
chofe; ils ne me raconterent que des fables.
Ils me dirent qu’il n’y avoit que les vieux
Prétres ex  mentés qui pouvoient p ocu-
rer de telles v oos; que la flamme étoit
une marque fare que l'ame du defint paffloit
dans le corps dune bonne créature, en ré.
compenfe de 1a vie qu’1ll avoit mené. Is firent
devant toute laffemblée beaucoup d'autres
contes fabuleux trop difficiles a croiie Mais
il eft certain que Satan fe joue beaun.oup de
ces pauvres eiéatures , ce dont ceux qui
érotent prefens a leurs recits purent juger
aufli bien que moi.

La fuite a un autre No.
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ART DRAMATIQUE

Continuation de la notice des pieces nouvelles, re-

prefentees cette année fur les divers Thédtres de
Paris.

Foncés, par P'abondance de nos maté.
naux, d’interrompre cette notice, que nous
avions promifle 2 nos le@teurs, & que nous
extrayons des Journaux les plus diftingues,
nous paflerons légérement fur les pieces que
nous fuppofous etre les plus connues: tel eft
Anacréon @ la cour de Polycrate, opéra en cing
actes , repréfenté pour la premiere foisle 17
Janvier, paroles de Mr. Gui, mufique de
Mr. Gretry.

Le fonds du drame eft fcmblable a celui
de Lisbeth, méme mariage fecret, méme
enfant qui interefle fon grand pere, auquel
il eft inconnu, & qui amene un heureux
dénouement. Malgré plufieurs défauts judi-
cieufement relevés par le Journalifte Fran-
cois, cet ouvrage préfente un enfemble agréa-
ble digne de piquer la curiofité.

Mag. Encycl, No, 19

Théatre de la rue Feydeau.

Le Aajor Palmer, opéra comique, repré
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fenté pour la premiere fois le 26 Janvier
Encore un opera comique dans le ge e de
ceux que l'on donne a préfent : des pleurs,
des cnis, des lamentations, 'échafaud en perf-
pective , une demoifelle abfolument folle
pendaat deux ac&es, parce qu'elle a été aban-
donnée par un major Palmer, dont elle a
eu un enfant. Le frere de cette Demoifelle,
tué en duel par le Major, pour avoir voulu
soppofer a fon commerce criminel avec fa
feur. Ce Major, condamné 2 mort comme
délerteur,parce qu'il n’a pu fe trouver au méme
moment, & un duel & i une bataille. Tel elt
le cannevas de la piece. Heureufement qu’il
n’y a pas de tyran; que la mere qui a tant
afe plaindre du Major, et d’'un bon carac-
tere , c’elt-a-dire qu’elle n’en a point; car
pour pecu qu'elle eut été vindicative, le dé-
nouement on mariage devenoit impoflible.
$’il n’y a rien de neuf dans ces fitvations, il
y a fouvent de linvraifemblance. Mais pla-
fieurs moiceaux de mufique ont été applau-
dis.

Journal litt. de M. Clement, No, 23.

Théatre de la République.

Le 3ari jaloun , comédie en cing alles,
répréfentée pour la premicre fois le 31 Jan.

vier,
Y 2
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Nous venons de voir jufqu’a quel point
le major Palmer eft un opéra comique; il y
a dans la comedie duo Mari jaloox a peu-
pres la méme dofe de gaité, peu d'imagina.
tion dans le plan, & le ftyle eft encore plus
defectueunx. '
Journal litt. de Mr, Clément, No.23.

Théatre du Vaudeville.

La Mcprife en voyage; premiere repréfenta-
tion le g Février.

Le fujet de cette bagatelle eft affez plai-
fant. Un jeune homme fe met en route avec
fon valet, pour aller fe marier 3 la campa.
gae; il arrive, fans le favoir, chez fon beau-
pere, dont il prend la maifon pourune au-
berge. La maguificence du fouper qu'on lui
donne, l'allarme d’autant plus pour les frais,
que {2 bourfe eft vide ; le beau-pere samufe
quelque tem> de fon embarras, & finit par
embrafler fon gendre. L’auteur n’a point
profité des reflources que cette fable lui pré.
fzntoit. Les fcenes de la piece font toujours
prétes a devenir comiques & ne le devien-
nent jamais; le dialogue eft aflez nawrel,
mais les couplets font nuls.

Journal de Alr. Clément , No. 24.
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Théatre de I'opéra comique national.

Poéme de Léon , en trois a&es & en profe,
mélée d'ariettes, repréfentée pour la premiere
fois le 4 Mars; poéme & mufique de Mr.le
Breton.

La fcene clt en Efpagne. Une jeune pers
fonne vit dans un chateau avec fa vicille
tante fort dévote,, & fur-tout trés-hofpitaliere
pour les pelerins. Aufli c’eft fous I'habit de
Pélerin que l'amant de la jeune perfonne
s'introduit dans le chiteau: il prétend avoir
été dépouillé par des brigands, qui ont fur-
tout maltraité & blellé fon pauvre domef-
tique, lequel paroit en conféquence , la téte
couverte & enveloppée de fon mouchoir. Le
zele de la vieille tante pour le prétendu ma-
lade, fon attention 4 ne lui laiffer prendre
que de I'eau de poulet, les cot [ultations des
médecins, les terribles mots diete & faignée,
qui retentiffent fans ceffe a loreille des do-
mefliques, font tout le comique de I'opéra.
De fon c6té, la jeune perfonne a une fou-
brette tendrement aimée d’un Inquifiteur.Ce
moine eflt I'ennemi perfonnel de I'amant Pé-
lerin, & il gouverne l'efprit de la tante;
mais il fe démafque aup:es d’elle, en la pre-
nant la nuit pour Laurette, & en lui faifant

Y 3
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une déclaration d’amour. La tante Ie renvoye
de chez elle, & donne fa niece A I'amant
Pelerin. Cette piece en rappelle beaucoup
d’autres, comme les Vifitandines , le mariage de
Figaro ,&c. & fur-tout les mille & un Drames ,
ou I'on voit des moines hypocrites & amou-
reux.

Journal litt. de Clément, No. 28.

Théatre de la rue Feydeau.

Mede, opéra en trois a&es, repréfenté,
pour la premiere fois le 13 Mars.

Rien de nouveau dans I'emploi du fujet.
Une mufique qui ne peut étre jugce la pre.
miere fois, mais qui n’evitera pasle repro-
che de manquer de chant, d’étre trop char-
gée d’harmonie, des décorations d’un effet
admirable, & dont le fucces eft plus décidé
que celui de l'ouvrage , une exécution né-
ceflairement mefquine par l'impoflibilité de
fe déployer, par 'abfence des reflources ac-
cefloires, & fur tout par la faute du pocte,
qui Jaiffant toujours Mede feule fur la fcene,
place derricre le thejtre tout ce qui pour-
roit imprimer du mouvement a fon adtion,
& lut donner de la pompe & de Ja magni-

ficence,
A me Journal,
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Théatre Montaufier.

Bebe € Jargon, parodie de Médée, repré
fentée le 27 Mars.

Cette piece offre beaucoup de gaité &
d'originalité;; il y a plufieurs couplets pi-
quans, & dont la critique eft aufli jufte que
mordante : des longueurs, des trivialités
avoient refroidi & choqué le public 4 la pre-
miere repréfentation. L’Auteur a profité des
obfervations des Journaliftes; il a retranché
les longueurs, & ajouté a fon dénouement
un fpecacle fort original : au liecn d'une
pluye de feu qui tombe dans lopéra de
Mede, il a fait tomber des flocons de neige;
& «ce tableau égaye tout le monde, méme
ceux qui n'y découvrent pas une épigramme.
La piece eft de Mr. Villiers.

Ddjetiner , No. 88 €3 93.
Théatre Frangois.

Le Juloux magrd lui , en un acte, repréfcnté
le 3 Avril,

Une jcune femme aimant vivement fon
mari, qui froid & paifible, ne s'occupe que
defciences, & la néglige méme pour un proe
bleme, imagine de {e livreg au tourbillon da
grand monde pour lui iofpirer un peu d'in.

Y 4
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quiétude; rien ne réuffit : il defie méme fa
femme de le rendre jaloux. Piquee au vif,
clle engage fa {eur, qui arrive de province
(& que fon mari ne connoit pas) a fe dé-
guifer en homme, fous le nom de Seraphin,
4gé d'a peine dix-huit ans: ce prétendu jeune
homme a l'air de lui rendre des{oins. D’abord
Pépoux foutient aflez bien cette premiere
épreuve; mais arrivant chez lui, trouvant fa
femme enfermée avec le faux Séraphin, il
entre en fureur, menace le galant qui s’en-
fuit, en joignant le perfifflage 4 l'outrage.
L'époux fe défefpere; fa femme porte le der-
nier coup, en lui demandant de loger Séra-
phin; & a linftant ol il avoue qu'il meurt
de jaloufie, Séraphin reparoit en femme, &
fe fait connoitre pour la feeur de fon époufe,
qui jouit du fruit de fa rufe. Ce cadre n’cft
pas neuf, mais quelques détails ingénieux,
des fituations affez gaies, ont affuré le fuc-
ces de cet onvrage, écrit avec facilitd. On a
demandé I'Auteur, Mr. Delrieux a paru; &3
1a gloire littéraire,ila joint celle plus grande
encore,, de confacrer avec joie i la bien
faifance fes honoraires de la feconde repré-
fentation du Jaloux malgré lul.

Dejeliner y No. 98.
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Théatre du Vaudeville.

Arlequin Dentifie, repréfentée le 3 Awril.
Epoux jaloux, & defe(péré de ce que fa
femme fait femblant d'écouter le vieux Caf-
fandre fon maitre, Arlequin effaie de fe bré-
ler la cervelle. Pour fg mieux ajufter, il fe
tire devant une glace, & tombe perfuadé
qu'il s’elt tué; fa femme arrive a fon fecours,
les époux fe raccommodent. Voila le canne-
vas de cette petite piece,, tombée a la pre-
miere repréfentation.
Le Déjetner.

Théitre de la République.

Monfieur le Mercier a prouvé, par fa tra-
gédie d’4gamemnon, qu'avec un fujet bien
choifi, lesregles de I'art ne font pas des en-
traves; & que par elles, au contraire, on
pouvoit obtenir & mériter un brillant fuc-
ces. Il a prouvé qu’l n'éroit pas néceflaire
de coudre 2 la piece des principes de cir-
conftances, & qu'il étoit au leflus du m’rite
des allufions & des applications révolution-
naires. Il a prouvé qu’on pouvoit réuflir fans
s'étayer fans cefle de ces fentimens déplaces,
de ces maximes emphatiques, de ces licux
communs de morale, qui montrent a cha-
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que inftant le poéte au lieu du perfonnage.
La fable de fa piece eft fimple, & telle que
I'hiftoire nous I'a tranfmife. Toutes les beau-
tés de détail font de fituation; le langage
eft tounjours celui des intéréts & des pallions
qui agitent les peifonnages; & Mr.le Mer.
cier a rendu chaque fpe@ateur témoin du
retour d’Agamemnon dans Argos & de la
cataftrophe qui I'y attendoit.

Egifte , fils de Thiefte & de Pelopée fa
fille, porte dans fon cceur cette haine que
les crimes ont fait naitre entre les fils de
Tantale. L'efpoir d'une julte vengeance le
conduit dans Argos fous le nom Inconnu
de Pléxipe. Agamemnon eft encore abfent,
il fe rapproche de Clitemneftre, il s’en fait
aimer, l'aime a fon tour, & excite par I'éclat
de fa faveur, de fa puiffance, la jaloufie des
grands & la haine du peuple. Telle elt la
fitvation ou fe trouve Egifte, au moment
du retour d’Agamemnon; telle eft Iexpofi-
tion. Cet imprévu retour jette la terreur dans
Fame de Clitemneftre & excite la fureur am-
bitieufe d’Egifte. Il envifage avec fureur la
néceflité de fuir, de voir s’échapper tant
d'efpoir & de bonheur. Agamemnon, accom-
pagne de Callandre, fille de Priam, devea
nue fon efclave, eft recu de Clitemnefire
avec un embarras qu’elle cherche en vain a
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dilimuler. A I'afpe du palais des Atrides &
de I'époufe d’Agamemnon, l'efprit prophé.
tique dont Caffandre eft poffédée fe mani-
fefte, elle entrevoit deja fa mort & le crime
qui doit étre bientdt commie.

Gependant le Roi eft inftroit, par la cla-
meur publique, qu'un étranger accueilli ala
cour pendant fon abfence, fe cache depuis
fon arrivée ; Plexipe eft arrété; le Roi I'm-
terroge ; il déguife fon nom, fa naiffance.
Mais contraint de rendre fon épée, Agamem-
non la reconnoit pour celle de Thiefte; Ple-
xipe alors s'avoue étre Egifte; & cette haine,
qui a paffé dans leur fang, s'exhale jufqu’au
dernier terme de la fureur. Enfin, Agamem-
non modérant fa vengeance, profcrit Egifte
de fes Etats, & Egilte replique par ces mots
tout a la fois fiers & terribles : -«« Demain tu
ne my verras pas.

Egifte , dominé par plufieurs paflions, met
en jeu celles de Clitemnefire, & 'amene pax
degrés A écouttr & a approuver le projet du
maflacre du Roi par clle-meme; cette fcena
eft remplic de beautés. Reftée feule, Clie
temneftre eft combattue ; la préfence d’Aga-
memnon lui 6te jufqu’a I'idée de commettre
ce crime. NMais leurs deftine=s font encore
une fois marquées par la voix de Caffan Ire,
qui prédit 4 Agamemnon la mort qui l'at-
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tend, Ia main qui doit le frapper. Mais par
une fatalieé attachée aux prédictions de Caf-
fandre, depuis qu’elle a méprifé les faveurs
d’Apollon, l'incrédulité, la rifée s’attachent i
fes prophéties , qui toutes cependant fe réa.
Lifent.

Egifte, rentré fecrétement dans Argos, fa-
vorifé par fes amis, prépare un foulevement
pour s'affurer le fucces du crime que Clitem-
neftre doit commettre ; il la trouve chance-
Iante, irréfolue. Ses reproches, fon amour,
fes furcurs la déterminent : elle fort, les cris
d’Agamemnon inftruifent que le crime eft
commencé ; Clitemneftre, le poignard a la
main, rentre égarée. Strophus, prince atta-
ché a Agamemnon, furvient avec Caflandre
pour fauver Oreflte; le jeune enfint fe jette
dans les bras de fa mere; on l'en arrache,
elle s’écrie : Ah, rendez.moi mon fils ; Caf-
fandre lui replique :

Eh toi, rends-lui fon pere. Ce mot eft du
plus bel effet. Egifte s’elt fait reconnoitre
pour maitre au peuple épouvanté; il lui man-
que une feule vitime, c’eft Oreflte. Mais cet
enfant qui lui échappe, fera un jour le ven-
geur de fon pere; 1l tuera Egilte & Clicem-
neftre. Telle eft la derniere pré {ition de Cal-
fandre, qui expire par le po’fon qui lui 2
¢té doané, en difant ces deux vers:
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Je précéde aux enfers Egifte & fa complice,
Et je va's & Minos demander leur fupplice,

Vers admirables, qui laiffent ainfi le re-
mords & la crainte danslame des deux cou-
pables, qui triomphent, & qui dédomma-
gent ceux qui feroient tentés d'accufcr le
ciel de toujours favorifer les méchans Cette
Tragédie a eu le fucces le plus mérité & le
plus brllant.

Le Déjetiner, No. 116.

La fuite @ un autre numéro.

LITTERATURE FRANGOISE,
LIVRES NOUVEAUX.

Efguiffe dun plan & Education , par 4. H. de Damp-
murtin. Berlin 1796.

SELON fon titre, cet ouvrage n’eft en effet
qu'une Efquiffe, mais bien differente de beau-
coup d’autres ouvrages du méme genre, fecs,
métaphyfiques, pleins de paradoxes, de faux
principes & de faux fyftémes,

Mr. de Dampmartin établit I'édu cat’on fur
les deux bafes fondamentales, (la rel'gon
& les bonnes mceurs) fans lefquelies toute
education eft un édifice qui s’ecroule avant
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d’étre achevé : i1 embraffe quatre branches
diftinctes de I'éducation,qui demandent d’étre
également fuivies , le corps, I'efprit, le ceeur,
le caradtere; mais en réfervant 4 un autre
ouvrage les développemens nécellaires aux
différentes parties de I'enfemble, pour qu’el-
les foient employees avec utilité. 1l faut lire
I'ouvrage qu'on ne peut analyfer, mais qu'on
hitavec plaifir, parce qu'il eft rempli de vues
fages,, d’'obfervations juftes, de rappioche.
mens bren faits, qui annoncent que I'Au-
teur joint a un jugement éclairé, ala faga-
cité que donne l'expérience, & a la connoif-
fance des hommes, une fenfibilité profonde.
Peut étre pourroit on defirer plus de fimpli-
cité dans le fyle, qui nous paroit yn peu
declamatoire.

Fragmens moraux € litteraires @ Lufige de la jeu-
neffe, par Mr. A.H. de Dampmartin. Berlin 1797,

Nous avons inféré, dans le N de Juillet
de cette annee, le jugement favorable quon
nous a envoyé de Berlin fur cet ouvrage;
fa leCture nous prouve qu’il mérite les elo-
ges qu'on lut donne, Il ne nous refte d’au-
tres foins qu'a mettre nos le¢teurs a méme
de appiécier; & pour remplir ce but, nous
extrayons ici larticle 22, intitulé Folie.
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Des maux affligent en foule & fans rela-
che I'bumanité. Les mortels qui gémiffent
fous le poids de leurs rigueurs, confervent
des droits 4 la pitié générale. Celui quiles
attaque avec les traits du ridicule, ou qui les
prend pour objet de fes plaifanteries , fe
rend coupable. Envers tout malheureux, I'on
mérite le reproche de dureté par lindiffé-
rence, & l'on fe fouille d’'un crime énorme
par les outrages.

Comment une nation polie fouffre-t-elle
que fon théatre foit flétri par 'humiliant ta-
bleau de la nature dégradée? Comment’hon.
néteté des cceurs n’offre-t-elle aucun obfta-
cle a la dépravation des efprits? Comment
un auteur vient-il avec effronterie blefler nos
regards du fpectacle de Nina, vi¢time de la
pallion la plus impérieufe & la plus com-
mune ? Sterne, arrofant de douces Jarmes
les mains de Marie, ne penfoit pas que les
traits par lefquels il rendoit cette infortunde
a jamais intéreflante pour toute ame fenfi-
ble, la traineroient un jour fur la fcene.
Madame Dugafon, fublime & vraie jufqua
I'horreur, eut la conftance d'étudier des fous;
aufli fa marche, fes regards, fa ftupeur, fes
difcours faiforent fans cefle frémir.

Puifque la folie, mife au jour fous des
traits touchans, excite de la répugnance, de
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quelle forte indignation ne penétrent pasles
contes & les railleries qui decoulent de cette
trifte fource ! Des barbares, indignes du titre
d’hommes, font feuls affez durs pour em-
ployer comme leurs jouets, des vict mes qui
reclament 2 toute heure un intéréc bienfai-
fant. ,, Et pourquoi ne nous en amuferions-
» nous pas? c'elt un fou gai.” Un fou gai!
quelle expreflion ! Qui vous a dit que ce
miférable fut gai? D’ou favez-vous, fil'éclat
de rire qui frappe votre oreille, n’eft pas I'efe
fet d'une convulfion cent fois plus violente,
plus douloureufe que celle qui fait répandre
des larmes 4 fon voilin? Repréfentez-vous
fa fitvation, lorfque pour comble de mifere,
quelques lueurs de raifon vienunent tout-a-
coup I'éclairer.Combien alors fe montre hor.
rible le féjour dans lequel il eft relégué. Soyez
témoin du fombre délelpoir que caufent ces
retours affreux, & par malheur trop coms
muns : vous reconnoitrez alors, que pres
de cet état, les autres fupplices femblent
doux. Peu de fous qui ne miffeat fin a leurs
tourmens par le fuicide, {i les armes n'étoient
pas écartées d’eux.

La cupidité, la haine & la calomnie s’achar-
nent fouvent for des étres dont I'efprit ble(l¢
par quelques chagrins cuifans, ou I'ame trou.

blée par des paflions violentes, redevrotent
le

-
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Je calme i ces attentions tendres & généreu-
fes que la véritable vertu commande. Une
cruelle captivité groffit le mal, au point de
détruire bientée jufqu’au moindre efpoir de
guérifon. Parens honnétes, frémiffez a l'inf-
tant de livrer ceux qui vous furent chers,
entre les mains d’hommes que leurs fonc-
tions dépouillent a la longue de toute fen-
fibilité. Preferez mille fois quelques heures
d’ennui. Les foins les plus pénibles fe trou-
vent adoucis par I'image de nos devoirs rem-
plis. Les remords , au contraire, ne {ont fou-
lagés par rien.

Des tourbillons de flammes s’élancent dans
les airs. On accourt avec un empreflement
mélé d’effroi. Le feu dévore I'hdpital des fous
a Avignon, Le genéral Choifi fe met a la téee
des travailleurs. Son premier foin eft de veil-
ler au falut des miferables renfermés. Ils ne
caufent pas des peines proportionnées aux
craintes que I'on avoit d'abord congues. La
nature , par une révolution prefqu’incroya-
ble, leur rend, a la vue du danger, l'ufage
de la raifon. Tous fe montrent pofes & do-
ciles, Un feul sobftine a ne pas bouger d'un
cachot trés-profond. Sous le prétexte d éprou-
ver le befoin d'aides, il appelle a grands cris
les gardiens. Nul n'ofe braver la fureur de
I'incend.e, d'autant plus que ce f%roit,i les
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en croire, des dangers courus en faveur d’un
furieux, qui depuis bien long-tems ne laifle
entrevoir aucun figne de raifon. Les grena.
dierseux mémes regardent 'entreprifc comme
trop périlleufe. L'intrépide Choifi ne balance
pas : il fe précipite dans le gouffre, & travers
une épaiffe & noire fumée , qu'entremélent
de nombreufes & rougeitres étracelles. A fon
afpect, un homme pale, maigre, nu, & cou-
che fur une paille infe@e, s’écrie d’une voix
terrible , que le rétentffement d'rmmenfes
voutes rendoit encore plus impofante:

» Arréte, malheureux ! quel motif te fait
aveuelement courir a ta perte? 1la e-toi
de fuir. Tous tes efforts pour m’arracher
au trepas feroient fuperflus. Cette heure
derniere fut durant vingt années, l'unique
objet de mes defirs. Juge fi je la laifferai
facilement échapper. Lorfque mes cris ap-
pelloient du fecours, je cédois & Penvie
preflante de me venger. Je voulois dans
ma ruine, entrainer un des infimes bour-
reaux qui m'ont fupplicié avec tant de
fureur, tant de conftance & tant d’achar.

nement. Sors au plus vite; ne trouble pas
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ma derniere heure par le cruel reproche
» de capfler la mort d'un homme peut.éere
» honnéte. Tu me parois en place ; profite
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» du fpectacle qui s’offre i tes regards : qu'il
» relte toujours gravé dans ta mémoire. Sou-
» vent I'nnocence & la vertu gémiflent dans
» les entrailles de la serre, tandis que fur fa
» furface le vice & le crime triomphent. Si
» A VOIX eXpirante retentit toujours a tes
» oreilles, & pénétre affcz ton cceur pour
» que tu foulage quelques infortunés , mes
fouffrances feront payées. Adien ! garde-
toi de la chimérique penfée que tu pour-

tere a pris la dureté des murs affreux qui

»

»

s Yols €branler mes réfolutions: mon carace-

»
& 3

» me renfermoient.’

Leonore de Grailly € €affon de Foix , fuiwi dé
Dom Ramire ou la ¢onquéte de Grenade. Anec-
dotes extraites de Thiftoire de France € d Efpa-
gne, par Mme. de P. JV. auteur des Anccdotes
Suiffes ; 2 wol. avec fig. Paris chez Le Petit , libr.
annee 1797.

UNIE 4 'homme le plus intéreffant par
fon cara&tere & fa maniere daimer, Leo-
nore de Grailly eft prévenue en faveur d'un
autre. Cette paflion qui, a tous les mo-
tifs , toutes les excufes imaginables, a pré.
cédé fon mariage, en acceptant la main du
marquis de Moncade, alors plutdt fon bien
Za
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faiteur que fon amant ; elle ne lui a2 point
celé, que decidee a lui confacrer fa vie, elle
ne peut lui accorder que la reconnoiflance,
Fadmiration dae au plus généreux des bien-
faiteurs, qu’un featiment né des habitudes
de I'enfance rempht fon ceeur, qu’elle aime
enfin Galton de Foix, duc de Nemours, avec
lequel ellc a éié élevée & dont tout la fé-
pare, depuis que I'éducation de Gafton eft
finie, Jamais ils ne fe font avoué cette pal
fion ardente, aveugle, invincible, qui dans
T'abfence les fait vivre I'un pour l'autre, &
dontle génereux Moncade, bienfaiteur,époux,
ami de Leonore feroit enfin la vidtime, i fes
procédes, fes vertus, {es etonnans facrifices,
fon ardent & timide amour pour elie, & en-
fin la mort de Galton & fon dernier veeu, ne
la rametoit a fon époux.

Tel eft le fonds de ce Roman, dont l'in-
téiée eft avfli vif que foutenu, qui préfente
le tableau fidele de la marche des paflions
dans une ame pure & fealible, & ou le mari
obtient enfin un fucces d’amant.

Ramire ou la conquéte de Grenade, a un au-
tre genre de mérite, celui d’un fujet hiftorique
tres-brillant par lui-méme, lié a une intrigue
qui tient jufqu’a un certain point du Roman.
Des noms il uftres, confacres dans I'hiftoire
de la monarchie Efpagnole, répandent au-
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tant d'interéc que de nobl (e fur la fidtion
dont I'Auteur a embelli fon fjet. Les fcenes
variées qui tranfportent alternativement le
lecteur en Caftile, 3 11 cour brillante & ma-
jefluecfe d’Ifabelle & de Ferdinand, ou 2
Grenade, a celle du dert ier10i des Maures,
lui rappelle des tems & des meeurs donr no-
tre fiecle 1 malheureufement perdu jufqu'a
Idée. On doit nous favoir gré de ne po nt
empiéter, par une analyfe détaillée, fur le
plaifir qu'on aura a lire ces charmantes pro-
ductions; toutes deux ont le ton du fiecle
auquel ces anecdotes appartiennent. On re-
trouve dans l'une & dans lautie, la mag'e
du talent delcriptif de I'Auteur des Anecdo-
tes Suiffes, & cette fenhibilité exquife, que
I'imagination, méme V'cfprit, ne peuvent imi«
ter. Les caradteres principaux da premier ro-
man, font pris dans la belle nature, ou tra-
ces felon la vérité de Vhiftoire, plus con-
trafte dans Ram™ , parce qu'il y a un plus
grand nomb ¢ d’a& v r. Ils font deflinés dans
lua & dans lautre de ces rom os avec la
verité le la nature, la finefle & la [ gac'té
de I'dfprit obfervateur. Le coloris du ftyle
et du g uc parfut, & chaque vo ume 1en.
ferme dagré bles rona es. Nous avons re-
marqué avec p 1e, unc gra 1~ qu.nuté de
fautes d'impre fion dans ces deux volumes,

Z3
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a la téte defquels le nom de I’Auteur eft ab.
folument défiguré.

On trouve cet ouvrage 4 vendre au bu-
reau de notre Journal, & chez M. Fifcher,
libraire 2 Laufanne. Le prix franco eft de 31,
de Suiffe les deux volwmes.

Efai fur les antiquites du Nord & les ancien-
nes langues feptentrionales o par Charles Pou-
gens; d Paris 5 chez Charles Pougens , Libr,
rue St. Thomas du Louwvre , No. 246. Juillet
1797.

LE favant & eftimable Auteur de cet Effai,
fur un genre d’érndition aufli négligée en
France que I'eft celle des antiquités du Nord,
a cu lart de répandre dans fon ouvrage cet
interét qui foutient l'attention & ftimule la
curiofité. On fent avec lui combien Ja cone
noiffance des antiquités du Nord & des lan-
gues feptentrionales jetteroient de lumiere fur
Fliftoire primitive de cette partie du monde;
& T'on le fuit avec d’autant plus de jowflance
dans fesrecherches,quil a fules préfenteravec
clart , wmplicité, & avec ce goit fans lequel
Yerudi 10n fatigue plus qu’elle n'inftruic.
Apres avoir établi la néceflité d’étudier les
anciens diale@es du Nord, dansle texte méme
des ecrivains feptentrionaux , dont les ouvyas
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ges font inconnus, pourla plupart, aux fa-
vans modernes, Mr. Dougens parcourt les
opinions diverfes des antiquaires les plus cé-
lebres fur I'étymologie, I'orig'ne, la nature
& l'ufage des Runes, efpece d’hierogliphes ou
caracteres fteganographiques qui ont précédé
Finvention des lettres Grecques.Cleftavec le
flambeau d'une critique éclairée que I'Auteur
entre dans ces détails intéreflans, peu fulcep-
tibles d'analyfe, parce que les bornes d’un
eflai ne lui ont pas permis de s’Ctendre, &
que renvoyant & dauntres tems, a dautres
circonftances Pimpreflion de fes diverfes re-
cherches fur cette portion obfcure de T'hifs
toire générale, il seft contenté d'indiquer
l'opinion des favans Anglois, Hollandois,
Allemands, Suédois, qui ont le mieux écrit
fur cctte matiere, & dont les ouvrages doi-
vent étre confidérés comme le centre com-
mun des opinions paiticulieres aux autres
{avans de I'Europe. L'analyfe de ces Auteurs
termine cet Effai, qu'on ne peut lirc fans
former le deflir de pofféder bientot 'ouvrage,
qui fera le fruit de recherches aufli bien fais
tes quiintércilantes.
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Spy— -

ANNONCES LITTERAIRES.
ARTS £r SCIENCES

PASIGRAPHIE , ou premiers élémens du nou-
vel art fcience d'écrire & d'imprimer en une
langue de maniere d étre li & entendu dans
toute autre langue fans traducfion:

Inventés & red'ges par J **. de M***. ancien
major d’infanterie allemande, premiere édi-
tion originale , publide en langue Frangoife
& en langue allemande , d Paris, au bureau

de la Pafigraphie , rue Notre. Dame de Naza-
reth y NO. 5118, 1797,

NOUS venons de recevoir cet ouvrage, ob-
jet de I'impatience & de la curiofité univers
felle, & dont l'achevement a ¢été retardé,
19. par les obftacles & lenteurs inexplicables
que devoit rencontrer ure entreprife pour
laquelle il falloit former les artiftes, graveurs,
fondeurs, imprimeurs; 2° par une maladie
grave que lexces du travail a caufé a l'in-
venteur; 3° par l'obligation ou 1l s’eft vu,
( pour dcjouer les corfaires en libraines, qui
annongoient dans divers pays, des éditions
quils n’etoient pas autorifes 4 donner) de
retarder I'edition Frangoife, afin de donner
cn méme tems, celle qu’on a demandée en
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d'autres lang 1es. 4°. Et enfin par les circonf-
tances publ ques & par les pertes confidé-
rables que les foufcripions paye~ en pas
pier-monnoie decrie out fait fuppor eralens
treprife.

Ces premiers é1é nens du nouvel art Science,
ou la methode Paigraphique, compofe un
volume in-4° de p es de d'x-fept f ulles, a
la téte duquel eft une lettre adreffee a I'in-
venteur de la Pafi_ aphie , par Mr. Sicard,
inftituteur des {>ur {s-muets, Ses lumieres &
fon approbation fout d'un poids a foutenir
la confiance & a encourager ceux qui a la
premicre vue de cette méthode (qu'il faut
approfondir) feroient tentes de décider légére-
ment {ur la poflibilité ou non poflibilité de
Fart nouvean qu'elle enfeigne.

A linventeur de la Pafigraphie.

Pacis , a lintit tion des fourds.
muets, ce 7 Scptembre 1999,

Vous la publiez enfin, mon bon ami, cette
Pafigraphie attendue de I'Europe commer-
gante & litteraire, a qui n us lannon¢imes
en Npvembre 17935, Fuille un pareil travail
ne pas avoir 2aft 1bli, pour le refte de fes
jours , la fante d’'un de mes meilleurs amis!
Retabliffez vous pour étre encore uule!



338 JOURNAL

Quand vous me confidtes vos douze re-
gles, clles €toient fort loin du degré de dé-
veloppement que vous y avez donné depuis.
L’opinion que j’en conqus, mon eftime pour
vous, mon zele pour le bien généial, me
porterent a vous promettre de travailler avec
vous i la rédaction de votre methode. Des
devoirs multipliés , des occupations contis
nuelles, m'ont empéché de remplir ma pro-
mefle dans toute fon étendue. Ceft pour moi
une obligation de probité de le déclrer ici.
Mais je n’cn demeure pas moins votre col-
laborateur, ainfi que je me fuis fouvent ho-
noré de l'annoncer, par la fuite que vont
avoir nos travaux communs pour la con-
fe@ion du grand nomenclateur, dont vous
n'imprimez aujourd’hui que dix cadres déta-
chés.

Aucun art ne naquit tout entier. On peut,
on devra fans doute perfetionner la Pafi-
graphie, on ne linveatera plus. Votre mo-
deftie aura beau me défendre de dire que ce
fera la gloire de mon ami, nos deux ceeurs
éprouveront enfemble que ce fera fon bon-
heur, fi le nouvel art a le fucces que je lui
defire.

Ce grand Nomenclateur eft pour le méta-
phyfic en-pratique I'entreprile la plus hardie,
la plus piquante & la plus néceflaire, comme
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tendant a former de I'univerfalité des idees
un {yftéme clair, {imple, & facile a retenir,
parce que chaque exprellioa y définit les au-
tres, & que toutes y complettent la defini-
tion 'implicite de chacune. Il ne fera ni vo-
tre ouvrage, quoique vous en ayez le pre-
mier ind.qué les formes, ni le mien , quoi-
que je me propofe d'y mettre 'expérience
de ma vie. Il fera I'ceuvre commune de tous
les amis de 'humanité, qui voudiont nous ai-
der. Des notes exaltes y défigneront leur
propriété, s'ils le defirent. Les materiaux que
Jai préparé, m’encouragent 3 pourfuivre.

Je vous einbrafle bien cordialement,

SI1cARD, inflituteur
des fourds-muets.

vrer €
Contraints de i et article 2 I'impref-

fion, nous n’ajouterons rien pour le moment,
a la lettre que nous venons d’extraire, nous
réfervant de revenir {ur cet ouvrage dans
notre prochain numéro.On ya joint le por-
trait de I'Auteur tres bien gravé; avec cette
gravuore, I'exemplaire de la méthode Pafigra-
phique coutera franco 1§ liv. 9 { de France,
a ceux qui n’ont pas foulcrit.Quant aux fouf-
cripteurs, ceux qui delreraat le portrait n’au-
ront que vingt fols a ajouter aux douze liv. de
France quiils ont prenumeéré. On peut fe pra-
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curer la Pafigraph e en gros & en détail, au
bureau de notre Journal Iittéraire , avec le bé-
néfice ufité pourleslibraires quien prendront
en quantité
Nous prions ceux qui fe font infcrits comme
foufcripteurs a notre burcau, fans envoyer le
montant de leur foufcription , de I'y faire
payer tout de fuite franco lettres & argent,
pour ceux qui nous I'enverront par la pofte.
Le Redacieur du ] urma Littéraire de Laufanne.

Difcours académiques fur differents fujets de phy-
Sique & L’hift 1re naturelle , par Mr. Frane
gois, profeffeur ord 'naire de Phyfique théor:.
que & experimentale dans I’ Académie , mems-
bre de la Socieid des fciences phyfigues de
Laufanne , correfpondant de I’ Academie royale
des fciences de Turin & de la Societe des
Georgophiles de Florence , &c.&c.&c. A Lau.
Janne , de Pimprimerie d' André Fifcher &
Luc Vincenty & fe vend chex J. P. Giegler,
priz xlww. de Suiffe ou 30 fols de France.1997.

LES trois premiers de ces difcours ont écé
prononcés dans la folennité des promotions
du college de Laulanne, les années 1794,
1795 & 1796, pendait le rectorat de 1'Au-
teur: le quatrieme laanée fuivante, en qua-
lité de pro-Recteur : enfin, le dernier elt le
difcours lat'n que Mr. le Profeffeur Frangois
prononcale 24 Novembre 1778, lorfqu’il prit
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polleflion de la chiire de phyfique experie
meatale, érigée extraordinairement en fa fa-
veur. Ce difcours montre, que déja a cette
époque , I’Auteur inftruit a I'école des Prieft-
ley & des Lavoifier, qu’il a eu le bonheur
de connoitre particulierement, pendant fon
fejour a Londres & a Paris, s’eft fait un dea
voir d'introduire I'enfeignement de la nou.
velle phyfique dansl'academie de Laufanne.

Nous reviendrons fur ces Difcours dans un
avtre numéro ; le manque d’efpace nous force
anous borner ici 2 la fimple annooce.

COUPLETS SUR LA ROSE.
Air : du vaudeville de I’ Amour Filial,

&UAND 'haleine des doux zéphirs
Et la verdure renaiflante

Annoncent la faifon charmante

Et de l'amour & des plaifirs;
Vainement mille fleurs éclofes
Appellent la main des amans,

On ne croit revoir le printems
Qu’en voyant renaitre les rofes.

Parmi les filles du matin,

C'eft la rofe qu'amour picfére 3
Venus , aux fétes de Cythere,
En pare fa téte & fon fein.

Sur {a corolle demi-clofe
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Zéphir fe plait & voltiger:

Le papillon le plus léger

Se fixe ea voyant une rufe.

Des plus aimables dons des Cieux
La rofe eft 'image fidele,

Souvent méme elle et le modéle
Qui nous fert 3 peindre les Dieux:
Lorfque I’Aurore fe difpofe

A fortir des bras de Pamour,

Pour ouvrir les portes du jour,

On lui donne des doigts de rofe.

Voyez dans cet humble réduit,
Cette beauté fimple & touchante 3
Sa bouche eft la rofe naiffante
Que le plaifir épanouit:

Son fein, ou I'amour fe repofe,
Efface la blancheur du lys;

Mais qui lui donne tant de prix?
N’eft-ce pas le bouton de rofe?

Toi, dont les charmes {educteurs

Souvent m’ont fait prendre la lyre,

C'eft le méme objet qui m’infpire

En chantant, la Yeine des fleurs.

Hélas ! mes vers font peu de chofle,

Jaime... Voila mon feul talent:

Mais , Thémire, en te regardant,

On apprend a chanter la rofe.

(Journal de L erature
& de Commerce.)
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L’OURS ET LE LAPIN.

Fa4B1E.

yunuo't lapin, en fa‘fant fa tournée
Da s certa’'ns reduits montagneux,
Comme obfervateur curieux,
Vit Pours & mine refrognée ,
Enfiler un fentier couvert ;
L¢ voyageur n'ctoit rien moins qu’expert,
C’étoit le premier ours qu’il eit vu de fa vie.....
Oh! oh ! dit il, que fignifie
Ce vétement lurubre & cet air négligé!
Ef ce un favant qui , par godt pour 'étude,
Dans cette folitude
S'eft engagé,
Ou bien un philofophe ennemi du tumulte?
Il réve, il gronde; oui, c’en eft un,
N’en doutons pas; il fuit tout éclat importun,
Et veut a la vertu rendre un plus libre culte.
Il fe repole, bon; fans en étre apperqus,
Examinons l'intérefTant reclus....
Que vit il ! fans doute mn Socrate
Sur les erreurs du tems meditant un difcours!
Un Rouffeau ! point du tout; mais un fauvage, un
ours
Qui gravement léchoit fa patte.
Je m’abufai jadis de la méme fagon,
Alafpe@ d’'un air froid , d’un maintien mifantrope,
Je me difois, cette enveloppe
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Couvre un ami de la rail n;
Effayons avgc lui d’entrer en 1'aifon;
Mais en fuivant de prés ces . s dans leur condu’te,
Je ne vis que des ours qui me murent en fuite;
J'en fus pour jamais degoute,
Et fentis que lamonité
Donne du luftre au viai merite.

Par M. D.V.

ENT G il E

PAR moi plus d’un mortel a requ le trépas,
Un enfant cependant maintes fois me fit naitre,
Je {uis commun dans les riches climats,

Yont un Incas avtrefois €toit mazitre;

Tous les jours au marche tu peux aufli me voir;
Et fice n’eft alfez, va, pour mieux me connoitre,

Te tegarder dans ton mniiroir.

C H AR A D E.

SI tn devines mon premier ,8

Tu connois aufli mon der ier;

Sans I'un ou lautre, il n’eft point de gome e,
De comedie , de commodité, )

Xt mon entier eft par une couette

A fon finge, a fon chat, tois le jours répeté

LE mot du Logog iphe du No. pr'cedent eft
Réve; celui de IEnigme eft Tufil,
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LE CHATEAU D ORBE

Veltiges impofans , tours & ddmes obfcurs,
Qui de la faulx du tems bravez encor Vatteinté,
Yerre dans votre fombre enceinte,

Et viens interroger vos murs,

LORSQUE linfortunée & trop coupable Brus
nehaud fuccomba fous 'effort de fon ennemi,
toute fa famille partagea fon fort; & de quas
tre princes dont elle étoit bifayeule, (a) deux

- i i S

{al Thierry, roi d’Auftrafic, de Bourgogne %
d’une partie de la Neuoftrie, laifla quatre fils fous
Ya tutéle de fon ayeule Brunehaud, favoir Sigea
bert, roi d’Auftraie, 43¢ de onze ans; Childea
bert , roi de Bourgogne ; d’un an plus jeune qué
Sigebert ; Corbe & Mcéronée. Ces quatre princes
furent livrés 4 Clotaire par la perfidie de Garmery
maire du palais des tols de Bourgogne, qui cotn«
sfanddit I'armée des dedx jeunes monarques. Ad
moment dé livrer bdtaille A Clotdire , dans 1a plaing
de Chalons, Garnier fit fonner la retiaite av lieu
de la charge, & pourfuivi par Clotaire julqu'au
bord de 14 Saone , ainfi qu’ils en étoient fecrete.
ment eonvenus , il lui livra le jeune roi d’Aulra-
fie & toute cette royale famille, 2 'excepti n du
feul Childebart, toi de Bourgogne, lequel n’échappa

A

-
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périrent vitimes de la politique cruelle ou
des reffeatimens de Clotaire; un troifieme ne
dat la vie qu'au fcrupule que fe fit ce mo-
narque d'attenter aux jours de fon filleul, &
Ie quatrieme n’échappa dans la plaine de Cha-
lons que par 'extréme vitefle de fon cheval.
Ainfile génie de Frédegonde triomphoit mé-
me apres fa mort de celui de fa rivale, & fon
fils regna fur la France entiere apres I'extine-
tion de la poftérité de Brunehaud. Le per-
fide Herpin , dont les artifices avoient tiré
cette malhcureufe reine de Tlazyle qu'elle
avoit trouvé dans les murs inexpugnables du
chateau d'Orbe, requt une brillante récom.
penfe de fa trahifon; Clotaire lui conféra la
dignité de Patrice () de la Transjurane,
mais il n’en jouit pas long-tems : indignés de
fc voir foumis a ce traitre , les grands du

il

qu’au moyen de la vitefle de fon cheval, & n’a
jamais reparu depuis. Clotaire fit égorger a linf=
tant Sigebert & Corbe; Méronée, qui étoit fon
filleul , fut feul épargné , mais on lui fit prendre
les ordtes facrés. Voyez Mezerai, Abrégé chron,
de Vhift, de France, Tome I, page 106.

(] Patrice , fynonime de Gouverneur. Herpin
livra en effet Brunchaud , qui s’etoit refugice au
chateau d’Orbe. Voyez Mezerai, Abrégé chron, de
Phift, de France , teme I, page 106,
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pays attenterent 2 fa vie, & le gouvernes
ment de cette province pafla dans les mains
de Guibaut.

Doué des quaiités les plus brillantes, le
nouveau Patrice méritoit 'amour des peu-
ples & la confiance du maitre ; mais la faveur
de la cour pouvoit ajouter a fes moyens pers
fonnels, il fe Iaffura par une alliance, Gar-
nier, (a) ce trop célebre Maire du palais des
rois de Bourgogne, avoit une Rlle; Guibaut
fit folliciter fa main, & Pobtint fans difficulté.
Alpaide n’avoit aucune part au crime qu'on
reprochoit a fon pere : Vertueufe, belle &
fenfible ; elle sapplaudit d’avoira partager I¢
fort d'un héros, & quitta fans regrets e pa-
lais royal de Chilons pour aller habiter le
chitean d’Orbe.

Les deux époux jouiffoient depuis quel-

- -

fal Garnier, Varnaquier ou Varnacaire, mairé
dou palais des reis de Bourgogne , malgré le de-
voir de (a tharge, & les fermens qui le lioient au
jeune Childebert , roi de Bourgogne, & la con-
fiance vo ontaire ou forcee, qu’ le rendoit maitre
de la perfenne de §° beit, ror d Auftrafie & de
fes freres, livraces g t e enfans a Cl
ceeur fe brife & la p e echappe d
ecsivant de telles ho revrs

ire. Le
ma ns eR

Aaaz
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ques années dans ce {éjour, des douceurs
d’une union fortunée, & leur bonheur mu-
tuel embelliffoit encore 3 leurs yeux le fite
eachanteur qu'ils habitoient, lorfque le maire
du palais de Bourgogne, éprouvant le defir
de revoir fa fille, voulat la furprendre par
une vifite imprévue. 1l ne confia ce deflein
gu’au duc Godin (a) fon fils; & partant de
Chilons avec une fuite peu nombreufe , il
annonca le projet de chafler dans une forét
qui féparoit la Bourgogne de la Transjurane,
Tout fembla concourir a favorifer ce voyage
pendant les deux premitres journées, & Gar-
nier touchoit i la frontiere vers la fin de la
troifieme, lorfqu’un orage dont le ciel avoit
menacé depuis quelques heures, fondit tout.
a.coup avec une violence fans égale fur les
malheureux challeurs. Le favori du Maire de
Bourgogne, Gildart fit frappé de la foudre
3 coté de lui; Othelin, qui montoit un chea
val ombrageux, n’en fat plus le maitre, tel-
lement qu'emporté i travers des brouffailles

{a] Ce titre de Due étoit attaché a une charge
militaire, & Godin étoit fans doute le chef de
Yarmée de Bourgogne; il fuccéda a fon pere dang
la charge de Maire du Palais. Veyez Mezerai,
Abrege chron, de hift, de France,tome I, page 553,
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& des halliers, il y trouva une mort cruelle,
mais prompte. Ainfi périrent les deux fei-
gneurs qui accompagnoient Garnier, dont
cet accident réduifit la fuite au feul Eggon;
& ce fidele ferviteur, effrayé des dangers de
Yazyle que leur prétoient les arbres de la
forét, conjura fon maitre de s'en éloigner an
plutot. La nuit s'avangoit, mais a Ja faveur
des éclairs continuels qui filonnoient I'hors
fon, les deux voyageurs entrevirent, au fom-
met d’'un rocher voifin, un chiteau qui tom.
boit en ruines. Charmés de cette découverte,
ils mirent aufli-tdt pied a terre, & condui-
fant leurs chevaux, fe dirigerent vers la ma<
fure qui devoit leur fervir de refuge; ils fu-
rent furpris de la trouver habitée.

On alloit hauffer le pont-levis, lorfquele
Maire du palais des rois de Bourgogne par
vint a la porte du chéﬂ:au; il y demanda
Phofpitalité ; mais fidéle & Fincognito qu’il
s'étoit preferit , il follicita cette faveur fans
fe nommer. Tout parloit pour lui dans ce
moment délaltreux ; il fut admis fans difficulté
par le maitre du chiteau, qui vint luiméme
le recevoir. C'étoit un vieillard d'un extéa
rieur noble & vénérable; lorfque la lumiere
d’une lampe fufpenduc an plafond de la falle
élaira fes traits , ils rappel erent 3 Garnier
quelques fouvenirs confus qu’il ticha vaine-.

Aday
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roent de déméler. De fon coté, Finconnune
put didimuler un mouvement de furprife,
mais (i rapide qu’a peine fatil remarqué; &
les premieres civilités I'effacérent aifement de
la penfée d'un voyageur haraff<.

Pendattque les domeftiques s’emprefloient
aranimer letranger par des cordiaux, le mai-
sre 'abandonnant a leurs foins, s’en excufa
fur queiques ordres qu'il avoita donner, &
ne reparlt qu'a 'heure du fouper, avec une
femme voilée , dont le coftume annongoit le
deuil. Alors une table a trois couverts fug
dreflée ; le vieillard invita fon hate i sy pla-
cer, la dame s'affit pies de lai, mais elle ne
mahgea point, ne parla point, & fon voile
demeu a toujours baiflé,

Cette filencieufe abftinence, ce deuil, ce
voile qu’on s'obftinoit d ne point lever, mais
atraves lequel pergaient les regards que la
dame attachoit fur le Maire du Palais, étoient
faits pour exciter vivement fa curiofité, Ce.
pendant la converfation étoit languiffante,
car la politefle feule la foutenait: on parloit
pour ne pas fe taire; & tout ce que Garnier
pltappre Ire du vieillard, c’eft que la dame
afll » e etou fa fille, & qu'ils habitoient en-
femble ce chatean, dont la fituation fur Iy
cime d'un rocher taillé & pic, eflrayoit ay
premier coup d'eil,
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Le fouper fini, le Maige du palais fit cone
duic dans l'appartement qu’il devoit occuper 2
c’étoit une chambre auffi vafte que commode,
pratiquée dans la principale tour du chiteau,
L’ameublement propre & méme riche de cette
piece, contraftoit avec la vétulté apparente
des bitimens; mais il étoit analogue avec le
ton noble & la politeffe du maitre, qui fe
retira, en indiquant au fidele Eggon la cham-
bre qui lui étoit deltinée immédiatement aua
declfous de celle quioccupoit Garnier.
Couché dans un lit magnifique, ceft en
vain que le Maire du Palais s'elt flaité d'y
trouver le repos dont il a befoin : les vents
qui fifflent entre les créneaux , quelques oi-
feaux nocturnes, perchés fur le faite de Ia
tour, qui mélent par intervalle un cri lugu.
bre a leurs fons lents & monotones; le tor-
rent qui fe précipite d’'une roche voifine au
pied des murs du chiteau, tout femble d’ac.
cord pour éloigner le fommeil de fes yeux,
tandis que cette femme voilée s'empare de
fon imagination. Mais enfin, le chant du coq
annonce l'heure fatale ot les pales fpectres
fe plaifeat & tourmenter les mortels par d’ef-
frayantes appuitions; en cet inflant le be.
foin du repos I'emporte, la nature fuccombe,
toutes les images fe brouillent, s’eftacent, les
ycux fe ferment, Garnier s'endort, Il ne dore
A7 ,
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que quelques inftans: bientét réveillé parun
bruit fubit, il voit pres de fon lit Ja plus
belle femme dans le coftume du deuil & dans
le défordre de la douleur. Pile, échevelée,
d'une main elle tent une lampe, de l'autre
un poignard, & paroit attendre l'inftant du
revell de Garnier. Quatre hommes armés, au
milieu defquelsil reconnoit aifément fon hote,
environnent le lit I'épée nue : il fixe un ceit
éronné fur la principale figure de cet étrange
tableau , mais il femble avoir perdu la facultd
de parler.

» Garnier....! dit-clle, reconnois en moila
mere de Childebert, de ton roi!™

— Ernelinde ! 6 ciel, s'ecrie le Maire da
palais, en joignant les mains, je fuis perdut
— (a)

» Le ciel elt julte, il eft terrible, dit Er-
nelinde, & les forfaits ne demeurent jamais
impunis. C'eft toi méme, ceft toi qui viens
te livrer entre mes mains apres huit ans..
Juftice fupréme ! je puis enfin te demander
compte de ta trahifon. Réponds & la mere

= R X

[2] L’hiftoire n’a peint confervé le nom de la
mere de Childebert; elle ne parort pas étre la méme
que celle de Sigebert, mais Th'=ry eut plulieurs
femmes oy maitrefles , {uivang l'ufage du tems,

-5
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défefpérée de ton maitre , réponds-lui, per«
fide, qu'as-tu fait de ce royal enfant qu’elle
tavoit confié¢ 2"

— Madame, reprit Garnier en bégayant
d’effroi, jai plus d'un crime & me reprocher
fans doute, puifque jai livré Sigebert & fes
deux freres i leur ennemi, mais le jeune roi
de Bourgogne, mon maitre , & votre fils, n'a
point partagé leur fort; il a échappé.

- » Echappé...! interrompit la malheureufe
Ernelinde, Et I'on vit un rayon de joie bril-
ler dans fes yeux éteints par les pleurs. 5, Ah!
prouve-moti qu’il doit la vie & ton zele, & tu
verras fa mere a tes pieds.”

En parlant ainfi, les yeux d’Ernelinde atta.
chés [ur ceux de Garnier, fembloient y cher-
cher 'aveu qu’elle braloit d'arracher : mais
trop éclairée enfin par fon embarras & par
fon filence. ,, Efpoir infenlé ! s’écria-t-elle,
comment un enfant de dix ans auroit-il échap-
P¢é a la politique ambitieufe du cruel Clo-
taire, & la trahifon qui fema tant de pieges
fous fes pas? Son dge, fa beauté, fa cheve-
lure flottante, (a) la peurpre des Rois, toue

[a] Les marques caraériftiques de la royauté
étoient , en ce tems-1a, la chevelure longue, Ia
mante ou la tunique de pourpre. Voyez Mezerai,
Abrégé chrqnologique de Phiftoire d¢ France,tomely
page 14,

’
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Ie décéloit ..... il eft fi aifé d'atteindre un fol-
ble enfant dans fa fuite ! Oh ! les poignards
des meurtriers ne Pont pas manqué .... ils ne
lont pas épargné. Les charmes de U'enfance,
le preftige du rang fupréme auront trouvé
des cceors de fer..... fon innocence n'aura pl
les défarmer, fon tendre fourire ..... 6 Dieu!
Yes bourreaux l'ont v fans pitié, & leur fer...”

Xci les fanglots fuffoquerent Ernelinde; &
fuccombant elle-méme a eette image, tous
fes traits exprimerent le délire & I'exces de
1a douleur.

» Et c'efttoi, perfide, reprit-elle avec em<
portement, toi le Maire de fon palais, toi
qut devois mourir 4 fes pieds pour le défen-
dre, c’eft toi qui...? Meurs ! & que ton
fang appaife cette ombre royale.....”

Ernelinde tint le poignard levé fur Gar-
nier, & cenx qui I'avoient fuivie tournerent
contre lui la pointe de leurs épées.

» Meurs ! répéta la mere de l'infortuné
» Childebert”. Mais cédaat tout a-coup a un
autre mouvement : “ Non, la mort ne te
» puniroit point aflez ; je veux te forcer a
» partager ma douleur. Vis pour étre le té-
» moin de mon defelpoir.... Oui, traitre, je
» ¢ dév ue a la vie! mais la lumiere du
» jour, les beads de la nature, le fonge
» des grandeurs, les cenfolations de l'amie
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tié¢, les carefles de tes enfans, tout eft dé-
formais fini pour toi. Te voila feul dans
I'univers, avec le remords de ton crime &
le fpectacle de ma douleur. Je refpire en-
fin, je ferai vengée.”
Alors un figne d’Ernelinde ayant mis en
mouvement les trois hommes qui paroiffoient
fervir fa vengeance, Garnier eft chargé de
fers. On fe retire, la lumiere difparoit, la
porte fe referme avec fracas; & le Maire du
palais des rois de Bourgogne, & jamais en-
feveli dans cette prifon, flottant entre I'hor.
reur de la vie & la erainte de la mort, doute
s'll doit accufer ou remercier le ciel d’avoir
arrété le bras d’Ernelinde.

¥ ¥ 8 4 @l

La fuite au No. prochain.

NOTICE HISTORIQUE, MANUSCRIT,
Dera rpoksie FrRANgOISE,

Servant dintroducion d I'hifloire des femmes poe«
tes ou trouvereffes de la France meridionale.

C'EST précifément 4 I'époque od M. L. G;
s'oubliait jufqu'a refuler les dons éminens de
Tefprit aux Provinces méridionales de Ia
France, que nous découvrions, dans celle-14
méme de ces Provinces dont on 3 le moins
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cité les prétentions, les fruits les plus éminens
du génie. Le Vivarez, 4 peine connu dans le
vafte gouvernement dont il fait partie, nommé
deux ou tross fois, tout au plus, par les dédai-
goeux hiftoriens de nos rois & quon appella
fi fouvent, avec quelque raifon, les terres Auf-
trales duroyaume ; le Vivarez poffédoit exclu-
fivement depuis trois fiecles révolus , un tréfor
littéraire, éclos dans fon propre fein, & digne
d’étre envié par les plus beaux iges de lanti-
quité grecque & romaine. Pour completter ena
£in, la vengeance due aux climats méridio-
naux, ce tréfor, unique déja par lui-méme, leur
a fourni des titres aflez inconteftables, pour
qu’ils ofent révendiquer comme leur pro-
priété, la plupart des écrits dont, avant la
yenaiffance des lettres en Europe, la Frange
feptentrionale tiroit effrontément fon princi.
pal éclat.

Oui, ces fabliaux ignorés depuis l'inven-
tion de l'imprimerie jufqu'au dépouillement
fcrupuleux qu’en a bien voulu faire l'infatr
gable comte de Caylus ; ces fabliaux que
Barbazan avoit fi mal adroitement publiés
& qu’a traduits M. L. G. avec tant d'wtelli-
gence & d’'adrefle; ees fabliaux appartiennent
en général 4 ce qu'on nommott autrefois
peuples de la Langue d’Oc. Nous iavitons
M. L. G. (lui qui femble exiger impéricules
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ment qu’en fait de cambats littéraires, on ne
s'avance jamais que les manufcrits authenti-
ques a la main, ) nous linvitons a confulter
ceux de I'auteur fécond dont nous avons déja
fait entrevoir les titres imprefcriptibles 2 Ja
gloire.

Clotilde s’exprime trop formellement 3 cet
égard, pour laiffer la moindre réplique aux
panégyriftes outrés de la Romaue frangoife ,
laquelle n’a pas befoin de battre indécemment
fa nourrice, commé€ a dit 'un de nos mora-
liftes les plus difingués, pobr jouir en paix
d’une fortune incroyable & qu'clle ne méri-
toit point. Cette fortune eflt décidée, grace
aux génies immortels des trois derniers ré~
gues, & puille-t-elle durer antant que I'Uni-
vers!... Mais, puifqu’il faut tout dire, c’eft
encore aux enfans dufoleil , bien plus qu'aux
froids Trouverres du Nord, que cette Ro-
mane heureufe elt redevable de la clarté, de
la noblefle & des graces qui décideérent fes
étonnans progress & les noms de Vincens de
Viviers, de Baibe de Verrue, de Louis de
Puytendre & de Jultine de Levis, que la
plume courageule de Clotilde a difputés au
dédain ftupide de leurs contemporains, n’at-
tendent qu'un theilleur tems pour éclipfer
ceux des pays fans pudeur qui traveftirent
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leurs ouvrages. On verra clairement alots ce
qui refte aux Adam le Boflu, Moniot d’Arras,
Robert de Rheims, Brunel de Tours, Eufta-
che le Peintre, & pour finir cette ennvyeufe
nomenclature, aux trois-quarts des chanfon-
niers, fabliers & romanciers qui fatiguérent fi
long-tems les échos de la Seine, de la Meufe
& de I'Efcaut.

M. L. G. laiffe entrevoir quelque part, le
défir d’écrire féricufement Ihiftoire de la poé-
fie frangoife. Rien ne feroit plus digne de fon
zele, de fes talens & de fon érudition, I a tres-
bien obfervé que cet ouvrage intéreffant man-
quoit A notre littérature , & que 'abbé Maflieu,
loin de remplir fes engagemens avec le public
€clairé, ne s'étoit pas méme douté de leur
étendue. Ni Fauchet, ni Pafquier, fes guides;
a-peu pres uniques, ne fe donnérent la peine
de fouiller dans ces chartres délaiffées , ot dota
moient obfcurément nos antiques rimeurs; &
bien moins encore dans ces dépots éloignés,
ol fe confervoient épars les chefs-d'cuvres
troubadourefques.... Il n’entroit point dans l¢
plan de MM. les Editeurs des Annales poéti-
ques, d’étendre beaucoup leurs recherches au-
deladureégne brillant de Francois I: auffi leurs
extraits choufis des poétes anter wr- n’occu-

pentilsquele premerv o ! ent de
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cette collection précicufe (1). Trois fiecles
poetiques y pallent cependant fous les yeux;
& le dernier des trois étoit le fiecle de Clotilde.

Ainfi, rien n'elt moins connu que les pre-
miers dges de l'art, chez une nation qui doit
& cet art la partic la moins conteftée de
fa gloire. La feule Clotilde, entre tousles
poctes connus, ne jugea pointindigne de fes
crayons d’en tracer les faltes antiques auwx
regards de la poftétité. Qui mieux en dtoit
capable que celle dont les talens extraordi-
naires ont dévancé fi prodigieufement & le
fiecle barbare qui la vit naitre & le fiecle
érudit qui fuccéda prefquimmediatement au
fien! que celle qut, depuis trois cents ans, &
mis la France en état de ne rien envier aux ris
vages du Po, du Tibre & de 'Aufide; qui,
par fes grands eflais & fes cravaux conftane,
a rendu fiérement a fon aimable fexe, 1a palme
qu'il fembloit avoir perdue fans retour, de-

s —Y

(1) Thibault de Champagne, Guilliume de Lorrls
& Jean de Meun, Martin Franc, Alain Chartier,
Charles d Orleans, Frangois Villon, Martial d'Aaver-
gne, Pierre de M'chault, vn Mefchinot, un Molin-t,
tin Crétin, un Coquillart, un Bordigné, Blai ¢ d’Ata
tol, Jeanle Maire & O&avien d2 Saint Gela's, figu-
rent prefque {euls dans ce petit volume , encore leurs
vies y tiennent.clles dewx fois autant de place que
Jeurs écrits,
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puis Cormue, Thélézile & la déplorable
Sapho?

Rome, en effet, n’oppofe aux Mufes gree-
ques dont nous venoas de citer la fleur, que
Tunique Sulpitia, femme du fophifte Calanus,
& médiocre auteur d'une fatyre a Calliope.
L'objet de cette fatyre paflionnée eft de re-
procher a 'empereur Domitsen, julte une fois,
ou plutdét modéré dans fa puiffance, d'avoir
févi contre les prétendus philofophes de la
capitale, qui n’étoicnt plus que des empoi-
fonneurs publics. Ce tyran, d’ailleurs fi féro-
ce, s’étoit contenté de les bannir; Sulpitia
lui fait un crime affreux du feul a&e connu
qui n’ait pas déshonoré fon regne. Une femme
pocte ofa défendre I'indigne caufe des enne-
mis les plus acharnés qu’aient jamais eu les
Belles-Lettres, & des plus vils corrupteurs qui
jamais altent conjurés contre le bonheur du
genre humain. L’Empereur, an’entendre que
cette furie, étoit le fléau des beaux-artsy
Tilluftre Juvenal, qu'on n’accufera point d'a-
voir éié flatteur, ditexpreflément le cortraire,
Ainfi nous avons vu dans ce fitcle pervers,
les derniers des mortels, fous le manteau du
philofophifme , s'offrir impudemment 3 I'ens
cens précaire de nos poétes dégra '¢ la
poéfie qu'ils ne eeffoient d'out 1 ts

bes

.
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diatribes également infignifiantes & miféra-
bles, s’avilir elle-méme au point de divifer
les opinions infernales de fes ignobles détrac-
teurs.

Il nous fieroit donc bien mal de comptef
tet opprobre du beau fexe latin, parmi les
confervations de fes lauriers poétiques. Mill¢
ans & plus s’écoulerent depuis la feconde
Erione, dernier fucceffeur de Sapho, jufqu’a
{époque ou la formation de quelques langues
houvelles en Occident permit aux femmes
de fe partager les débris de fa couronne: Nous
n’ignorons pas ce qu'on a raconté de la jeune
Sicilienne Orezza, qui traduifit le poéme e
tier du célebre Empédocle & que {impéra-
trice Eudoxie affocia prudemment a fes tra-
vaux, apres lavoir fi long tems aflociée a fes
plaifirs; de lintéreffante Aglaé, qui chantoit
a dix ans, les exploits de Charlemagne, fur
jes bords orageux du Vefer; enfin de la fa-
meufe Anne Comnéne, hiftorien de fa famille
impériale, & dont Clotilde nous a confervé
des vers grecs. Mais nous n’ofons claffer ni
ces trois Dames, lefquelles o’écrivirent que
dans la décadence de leurs ididmes refpecufs,
ni celles, 2 plus forte raifon, dontla Jangue
ne nous eft point connue, telle que I'kfpa-
gnole Florinde, cette fille infortunée du comte
Julien, dont le deshonneur ouvrit aux con,

Bb
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quérans Africains les portes enfanglantces de
TEurope, & qu'on dit avoir été l'inventrice
de larime en dega de Gades; telle que 'Ecol-
foile Gentvre, écrivain plus ancien encore,
a laquelle Clotilde attribue divers poemes
galliques, entr'autres I'équivalent de celui que
nous connoiffons fous le titre de IIncendie
de Tura, mais qu'il eft impoflible de ne pas
veltituer au Barde ilfufire, connu fous le nom
d’Offian. Croyons que fi le moyen Aige eiit
fourni d’autres éleves, i défaut de rivales,
aux Grecques célebres dont la gloire furvit
aux écrits , leur réputation n’elit certainement
point échappé aux perquifitions fcrupuleufes
de la Mufe du Vivarez. Ses connoiffances
illimitées, par un exces de bonheur dont les
modernes n'ont pu jouir au méme dégré,
s'alimentérent dans une foule de tréfors, per.
dus vraifemblablement a2 jamais en Europe.
De ce nombre était la bibliothtque de
Navarre, ou plutét fa réunion i celle des
comtes de Foix & de Béarn. Galton, furnome
mé Phebus, A caufe de fon éclatante beauté,
daigna la confier aux foins de madame de¢
Vallon, mere de Clotilde; cette jeune Dame,
éleve de 1 hiltorien Froiffart, {ut extraire, en
quelque forte, la quinteflence de la bibl'othe-
que d'Ortez, fous la diretion de fon maitre,
La belle Agnes de Navaire {feconda Pulchérie
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dans cet immenfe & precicux travail; elles
s'attachérent fpécialement a recueillir tous les
manufcrits des femmes poetes des deux Ro-
thanes, qui, depuis la charmante Heloife,
avoient porté {ur notre Parnalle les premiéres
femences du godt, de l'harmonie & de la
raifon.

C’eft 1a fource ob puifa d’abord madame de
Surville, pour eommencer le tableau fans mo-
dele, qu'clle méditoit, des Annales de l'art.
Mais combien fes 1echerches ultérieures dans
Thiltoire des Trouverres & des Troubadours,
ne lui fournirent-elles pas d’ineftimables de-
couvertes ? Elle ¢n a rempli plufieurs livres
de fes mémoires éloquens. Ce n’étoient que
les matériaux de l'ouvrage qu’el’e projettoit
& qu'ell¢ auroit feparé vraifemblablement des
détails de fa vie privée. Nous nous permets
trons d’anticiper fur I’édition générale de f(es
Ocuvres, pour donner fucceflivement, d apres
elle,, un apperqu rapide, fur toites Ies fem-
mes pottes qui I'ont précédée; mais nous ge
faurions nous difpenfer de lui ethprunter préa-
Jablement un toup-dwil fur les teris qui
préparerent de loin le berceau de la poéfre
frangoife, dont Abeylard & fon amaate doi.
vent étre regardés cothme les vrais for dateurs,
Peut écre les amateursde 'un & delautre fexe
verront-ils avec un plaifir égal, d fputer a fa

Bbs
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nuit des tems vingt phénomenes littéraires,
dont la gloire auroit du réjaillir beaucoup
plutét fur la plus belle moitié du monde.

La poéfic frangoife n’offre aucune trace bien
diftine de culture & de progres, antérieure
auregne de Henri I, c’elt-a-dire, au onzieme
ficcle de notre ¢ére. Non qu'il n’ait exifté long-
tems auparavant, des vers en langues roma-
ne, limoufine , bourguignone , poitevine ,
belgique furtout & Picarde; indépendam-
ment de I'ididme des Troubadours, lequel
déja fonore & gracieux a cette époque récu-
IKe, ne fauroit étre confondu fans injuftice
avec tant d’affreux jargons, la capitale méme
avoit fes rimeurs particuliers; témoin leurs
démélés fanglans avec les Provengaux qu’a.
mena la reine Conftance ; le paffionné Glaber
selt bien gardé d'en écrire le réfultat, qui,
dans le fond, n’eft point aflez conféquent
pour occuper la plume de Ihiltoire. Quoi-
qu'il en foit, on rimoit un certain franqois;
mais des accouplemens barbares de mots la-
tins depravés, mélés a des reftes informes de
Saxon, de Vifigoth & de Tudefque; des
lignes plus ou moins longues, fuivant le be-
foin des faifeuss, & terminées en général par
une confonnance ridiculement obligée ; ecla
méme cut-il révetu quclques idées vives,
naturelles & faillantes ( ce qui n'étoit poins
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affurément, ) ne pouvoit sappeller de la poé-
fie, que par le bon Robert & fes plats cous-
tifans.

De pareils vers fe chantoient toutefois fous
les fucceflfeurs de Charlemagne, de ce con-
quérant littérateur dont tous les efforts n’a.
boutiffent qu’a rétablir I'empire du mauvais
latia, 2 raifon de la défaveur qu'éprouvoit
le Tudefque, fon ididbme favori, trop étran-
ger anos organes. 1l eft abfurde & fouverai.
nement faux de citer le poéme ou plutét la.
traduction de PEvangile par Osfrid, Benédic-
tin de Veiffembourg, comme le plus ancien
monument poétique de notre langue. Il n’eut
aucun rapport avec elle, puifqu’elle n’exiltoie
poiat encore; c’étoit de l'allemand, mélé de
termes bourguignons; mais finguliérement
défiguré par une foule de verbes frifons &
des tournures rhino-celtiques. Peut- étre ne
fera-t-il pas inutile de remarquer ici que P'opi~
nion de M. Ie B., I'un des plus favans glofla-
teurs de 'Europe, & le fuffrage de lilluftre
Guérin du Rocher, fe réuniffent & I'appui de
la décifion de Clotilde.

Nous nous difpenferions de remonter avec
elle jufqu'aux régnes de Louis III & de Car-
loman, freres (i dignes Vun de l'autre , enfans
couronnés, qui ne purent qic lailfer entre-
voir a la France tout le bonheur & toute la

Bb 3



868 JOURNAL

gloire qu'elle pouvoit attendre de leur fagef¥e,
de leur bravoyre & de¢ leur inaltérable union,
It par eux ne commencoit hiftoire de la lan.
gue & de la poéfie. Dans le peu de loifirs
que leur laiffo’t 1a continuité de deux guerres
également fatales, ils congurent le projet
fublime de donner un langage exclufif aux
Frangors. Tous deux ne s’exprimoient qu'en
cette romane, déja fuivie, puifque les Actes
de Saint Etienne font encore trés-iatelligi-
bles pour nous; il en elt ain{t du Cantique
folennel que fit entonner Carloman dans Ia
métropole de Vienne, aprés avoir reconquis
cette capitale {ur I'ufurpateur Bozon. La fa-
meufe chanfon de Roland fut l'ouvrage de
Louis lui-méme, Cet hymne guerrier, dont
Clotilde a ccufervé des fragmens, porte un,
caractere didentité de ftile fi frappante avec
lc Cantique viennois qu’on ne peut fe refufer
a les croire deux productions jumelles. On
dit que la reine Ogine, meére de Louis d'Ou-
tremer, les traduifit en anglois, en faveur de
fon frere Aldeftan, roi de la Grande - Breta-
gne; & que cetee iniidélité qui nous femble
aprés tout une importat'on tres- honorable
a la France, lumi valut au contiaire, la haine
& le mepr s des Frangois. Cloulde attribue
affirmativement P'etrange fo bleffe qui desho-
noia cette héroine dans fon automne, ay



LITTERAIRE 367
dépit qu'elle congut de fe voir en proie au
dédain de la nation, apres en avoir conquis
les hommages. A la bonne heure! celt trou«
ver une réponfe a tout.

Le roi Lothaire, fon petit-fils, ce prince
vertueux qui réuniffoit tant de juftice & d’hé-
roifme a tant d’efprit & de douceur, ofa pref-
fentir I’éclatante fortune que fa langue étoit
loin d'annoncer 4 cette époque. Trés-jeune
encore, il s'occupa féricufcmqnt de Pétendre
& de Tenrichir. Il en fit 2 vingt ans fes plus
cheres délices. Safacilité prodigieufe 4 s’énon-
cer en fept langages divers, devant les en-
voyés d’'Othon le Grand, qui les avoit choifis
expres de fept nations différentes, remplit ce
potentat fuperbe d'inquiétudes & d'admiras
tion. Mais que pouvoit un roi de France,
réduit a la propriété des villes de Rheims & de
Laon, qu'un comte de Paris ofoit difputer &
fa jeunefle? Que pouvoit un monarque reli-
gieux & modéré, contre un vaffal tout puif-
fant , infolent a la fois & parjure? Telle fut
en effet, durant uny régne de trente ans, I'af
foeufe fituation de Lothaire, que ce prince,
le defcendant le plus généreux de Charlema-
goe, ne putrecouvrer l'indépendance augufte
de fes ayeux. Digne d'un meilleur tems, il ne
put que femer de fleurs les chaines de fon

Bb 4
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ciclavage; il cultiva les belles-lettres expi-
rantes, favorifa les favans découragés; &,
graces a fes foins, quelques lucurs d'efpric
& de gout brillerent a travers Pépaifle nuit
du fiecle le plus noir qu’ait enfanté la barbarie.
Oncite, avec quelque raifon, la reine Eme
me, fon époufe, comme une des confervatri-
ces les plus zelées du peu de monumens antie
ques qui reftoient en deca des Monts. Il n'en
exiltoit plus fous les premiers Capetiens,, du
woins au-dela de la Loire. Quoique Charles
de France, fiere de Lothaire, oncle du deg-
nier roi Carloringien & duc de la bafle Lox-
yaine, ne fuccédat point a fon neveu Louis V ,
1l recueillic pourtant tous les précicux ma-
nufcrits qu'avoit pofledés fa famille, & les
tranfporta dans Je Brabant; un certain nome
bre {e confondit long tems apres dans la bi-
bliptheque des ducs de Bourgogne. Ce prince
ipfortuné n’étoit point dépourvu de lumieres 3
dans fon enfance, il s’étoit permis quelques
piquantes railleries fur Fignorance de Hugues-
Capet; eclles contribuerent a le précipiter du
trone. 1l ne put tenir contre la fortune de fon
compétiteur; celui-ci Fayant furpris dans
Namur, au moyen de fes intelligences, Fen-
f rma dans la tour de Compiégne avec fes
deux epfans; & ne fiémit pas de dévoueg
Impitoyablement a I3 mort les derniers rejes
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tons du fondateur de I'empire & du plus grand
monarque de 'Occident,

Nous avons parlé de Conftance d’Arles,
femme dc Robert le dévot, Son époux & leur
fils ainé qui régna depuis fous le nom de
Henri I, eurent également a fe plaindre de
foninjuftice, de fa bifarrerie & de fes indignes
procédés. Elle n’en fut pas moins une femme
de lettres; & fous ce point de vue, il nous
feroit permis de nous en occuper & de lui
prodiguer des éloges, s’il reftoit un feul vers
des compofitions dont lui feroit honneug
I'Euterpe de Provence, Béatrix, époufe du
comte Raymond. Il paroit incoateltable
qu'elle écrivit en provencal; c’elt le fentis
ment approfondi de Clotilde, qu’on ne fau-
roit en aucune maniere, foupconner de par-
tialité, On pourroit affurer que ]a Romane
frangoife ne s'écrivoit plus depuis le change-
ment de la dynaftie; mais on rimoit toujours
réguliérement les vers latins , depuis & méme
avant Clotaire Il, qui réunit fous fes lois la
monarchie entiere. Clotilde s’elt donc trom-
pée une fois, en décidant que la rime ne fut
introduite dans nos climats occidentaux que
dix ans apres l'invafion des Maures en Efs
pagne.

La chanfon rimée a la cour de France fur
les ambafladeurs Saxons, qui furent députés
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vers Clotaire eft antérieure de plus d'un fid<
cle aux victoires de Charles Martel , fur le
conquérant Abdérame, Clotilde a-t-elle pu
Yignorer? L'époque a-peu-prés vraie de l'in-
troduclion de la rime en aega des Pyrenées
elt celle du mariage de Brunehaule, fille
d'Achanagilde, roi des Vifigoths en Efpagne ,
avec le vaillant Sigebert, roi d’Auftrafie &
le troifieme fils de Clotaire I. Ce mariage,
chanté par un poéte de Narbonne, le fiit en
vers fapphiques latins, rimés A chaque hémifti-
che, dans le gait de I'hymne de Saint Jean:
Ut queant laxit, &c,, mais le vers adonique
terminant chacune des ftrophes, eft un com-
pofé bifarre, nous a-t-on dit, du bafque &
du gafcon; nous avons cru mieux voir en le
jugeant du languedocien, tel qu’on le parloit
a Narbonne & méme 3 Montpellier. L'auteur
s'applaudit de fes rimes, comme d’une agréa.
ble innovation dont il dit le premier avoir
donné I'exemple. Mais rien n’annonce ou lui-
méme a puifé cette maniere de varier fes aca
cords : il elt probable, toutefois, que c'efk
une importation de I'Efpagne ou de la Sicile;
& que celle cila tenoit des Orientaux. Quoi-
qu’il en foit, Clotilde attribue l'ufage babi.
tuel ainfi que les regles primitives, au jeune
& charmant Médoc , écuyer du prince Afrie
€ain de Zumare. Elle copfirme favamment i
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cet égard, le témoignage du poéte Vincent
de Viviers, modele antique, fans contefta-
tion, du divin Ariofte; comme Grégoire
Befchada, chevalier des Tours, av pays de
Limoges, laiffa dans fon poéme en vingte
quatre chants, fur ]a premiere croifade, un
modele encore plus fublime au Chantre de la
Jérufalem.

A peine connoifloit-on quelques fragmens
épars de ce poéme de Befchada, dans le fiecle
antérieur a celui de Clotilde. Aufli la Ravail-
lere penche-t-il a croire quil fut écric en
limoufin, ¢'eft-a-dire, en un langage provin-
cial, différent du frangois vulgaire. Ceft une
erreur. Vincent de Viviers qui lavoit 14 mille
fois, dit tres-expreffément qu’il fut écrit en
romane lygerine; ce feroit tout au moins le
langage d’Orléans. Dans fon poéme héroique
de Charlemagne ou des douze Preux, il s’ho-
nore d'imiter, quoique de tres loin, le fiyle
impofant du chevalier de Limoges qu'il nomme
avec refpect I'Homere des Frangois; il ter-
mine enfin fon aimable ouvrage parune efpece
de traduction des vers que Stace adrefloit
jadis 2 fa Thébaide :

Vive, precoo; nec tu divinam FEnéida tentas
Sed lenge fequere & veftigia femper adora

L’Epopée de Befchada paroit avoir été digne
dun pareil culte. Clatilde a parlé dignement
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de ces deux peres de la poéfie héroique,
dans fon Dialogue intitulé: Clotilde €5 I Ave.
mr; c’elt un expolé fommaire, allez rapide
& toujours elégant de la plupart de fes juge-
mens en matiére de littérature.

Une effroyable quantité de poétes frangois
fuivit 'armée des princes croifés en Afie, dit
Tabbé Maflieu, d’apres quelques auteurs dont
wous ignorons le témoignage. Rien n'eft certes
moins avére. Vais il n’eft pas douteux que l'art
des vers dat prodigieufement aux croifades,
Elles aiguillonnerent les talens; elles étendi-
rent les connoiffances; elles éle@riferent les
amaginations. L'efprit de cette chevalerie que,
deés le onzieme fiecle , les nations chrétiennes
avoient prefque généralement adopté, fer-
menta tout-a-coup dans les tétes ivres de
gloire: & celie de chanter les exploits des
guerriers parut, apres les trophées de la va.
leur, le plus noble objet de 'ambition des
hommes, Deslors, chaque héros etit fon Barde
prifé, fouvent héros aufli lut méme. 1l y et
jufqu’a des Soudans, des Princes, des Emirs
qui folliciterent honneur d’étre admis dans
le corps augufte de la chevalerie, & qui s'inf.
truifirent affez dans nos romanes frangoifes &
provengales, pour €tre en état d’entonner les
chants de victoire de leurs partis refpectifs,
Le grand Saladia fut depuis de ¢¢ nombye,
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On faitavec quelle impatiente fureur, un fils du
Sou lan d Fgypte entra dans la prifon de St
Louis, leur captif : “ Arme-moi, chevalier, on
je te tue, lui dit ce farouche Mufulman! fais-
toi chretien, répondit le pieux monarquc,
& je t'armerai chevalier.

Les combats & les tournois, imare de la
guerre, furent donc les premiers objets de
nos chants. Mais nos relations ultérieures
avec les peuples de 'orient & du midi de I'Eu-
tope, monterent bientét fur dautres toas
les lyres des premiers Trouverres. La pieté,
la nature & I'amour eurent leurs chantres ex-
clufifs aufli bien que la victoire. Une galan-
teric chevalerefque, genre intermédiaire en-
tre la jouiffance platonique & livreffe effré-
née des paflions, créa, pour ainfi dire, voe
Venus toute nouvelle : ce ne fut deforma’s
qu’a travers lés champs de 'honneur, qu'on
permit de fe frayer une route aux plaifirs. La
phyfique étort dans fon enfance; elle nen
offroit pas moins mille détails charmans, fuf-
ceptibles d'éire embellis des couleurs de la
poefie : un évéque de Reancs en fit I'effais
Son poeme latin fur les pierres précieufes eut
un fucces affez marqué, pour qu'Abeylard
prefqu’enfant, ne dédaignae point de le tra-
duire. Enfin, des Mufes plus {éveres ou moins
frivoles trouverent dans le depot facre den
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Livies hébreux, une fource intariffables d¢
beautés dignes d’exercer leur verve; & I'Ecri.
ture - Sainte, avant les vingt premigres années
du douzitme fiecle, comproit déja quatre
poetes au nombre de fes traducteurs. Rien
de plus certain, toutefois, que lantériorité
de l'ouvrage d’Abeylard fur tous ceux que
Ion connoit de cette époque indeterminée.
Clotilde I'appelle, avec toute raifon, le
berceau de la poéfie frangoife. L'Aquitaine
& la Provengale datent a-peu-prés du méme
tems, quoique l'une & l'autre fuffent incon-
teftablement cultivées avec une bien fupé-
ricure perfeion, depuis le regne de Chat-
lemagne; mais on ne peut fixer linftant pré-
cis de fon, illuftration que depuis les premiers
Troubadours, Guillaume IX, duc d’Aquitaine,
& Louis Pontgrevant de Calviffon. IIs pré.
céderent d’environ trente ans I'amant illuftre
d'Héloife, lequel naquit 1an t380. L'hiltoire
de ce couple infortune, danstout ce qui ne
concerne point l'art des vers, eft totalement
étrangere a nos recherches; nous nous bor-
nerons donc 3 fommairier ce que Clotilde en
a dit de neuf; & cela n'aura guere pour objet
que leurs chanfons, perdues i jamais pour la
littérature. Ea ne confacrant un article parti-
culier qu’aux femmes po€tes qui marcherent
dorénavant fur les traces de la co-fondatrice
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du Parnaffe francois, nous n'en donnerons
pas moins quelqu'idée des poétes leurs con-
temporains qui jouilfent d’'une certaine répy-
tation & de ceux qui la mériterent. Mais ce
fera toujours par occafron; leur conftante
inferiorité jufqu'a Marot, nous paroit fi 1n-
vinciblement prouvée, a deux ou trois excep-
tions pres, qu’on nous faura gré de ne calculer
que par le feul regne des Dames, les progres
du golt, des régles & de la poéfie, prel-
qu'également ¢€trangers a leurs fuperbes rie
vaux

La fuite au Numdro prochain.

S i

Continuation €3 conclufion du manufirit de AMr. de
GRAFFENRIED, fur la fondation de la ville
de NEW BERN , dans la nord Caroline , en 1711.

JE ne croyois pas qu'aprés avoir échappe
4 la cruauté & a la barbaric des Sauvages,
jaurois encore 2 craindre la mechanceté &
Yinjuftice des Europeens & des Chretiens; les
premiers avoient agi envers nous avec beaun.
coup d'ordre & de formalités; nous aviors
eu notre accufateur & notre defenfeur, &
tout s'étoit pafle fuivant les régles de la jul-
tice. A mon retour, je ne trouyai chez les
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habitans de 1a Caroline, que trame méchanté;
gue mauvaifc pratique, que difpofitiens hol-
tiles, & clles fe dirigérent particulierement
contre moi: je fus d’abord accufé de trahi.
fon & de favorifer les Sauvages enuemis,
parce que je n'avois pas voulu livrer & faire
péric un des leurs, qui étoit venu fur la foi
des traités, pour réclamer la rangon que j'a-
vois promife,, & fur I'acquitement de laquelle
ils devoient libérer quinze prifonniers Pala-
tins ; & pour cela je fus menacé d’étre peadu 2
il g’étoit fait une affociation & un raffemble-
ment des plus mutins & des plus mauvais
fujets de la Province, i la téte defquels s’étoit
mis un certain Brice, homme méchant &
féditieux. Ils vouloient abfolument attie
quer & faire la guerre aux Sauvages fans es
avoir aucune raifon, ni méme les moyens ;
te qui auroit immanquablement attiré Ie male
facre de tous les prifonniers Chrétiens qui
étoient parmi eux: ils employerent contre
moi uh Palatin, maréchal de profeffion: je
Yavois fait punir fort légerement pour une
faute tres-grave, & dailleurs il étoie cou-
pable de toutes fortes de erimes: quand cet
homme vit que fes accufations ne réuflifoient
pas parmi ma colonie, il trouva le moyen
de me calomnier chez les Sauvages; il les

fie
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Bt affurer que jetois leur ennemi, que je me
liguois contr'enx avec les Anglois, & queje
leur fourn flois des munitions ¢ les Indiens
pour s’info mer de la verité, envoytrent un
deputé de leur nation qui parloit anglois g
1a colonie fut d'abord effrayée en voyang
venir ce fauvage ; on crut qutl €toit fuive
d’un grand wombre d’autres pour nous attas
quer: cependant on s’aboucha avec lui, on
dclaircit tout ce qui avoit eté dit contre moi §
on s'en juftifia & on promit de fatisfaire au
traité : quand le maréchal vit que fes inftigas
tions n'avoient aucun fucces chez les fauva.
ges, 1l revint parmi les fiens, & recommenga
fes aecufations & Tes calomnies contre moi;
yécrivis la deflus 3 Meflieurs fes gouverneurs
de Caroline & de Virginie pour les informer
de tout cc qui fe paffoity ils me répondirent
favorablement & approuverent tout cte qué
Javeis fait.

Comme le maréchal me devoit beaucoup
d'argent , je fis faifir fes ouuls ; alors il forma
le complot de venir chez moi, accompagné
d'un trentaine d'indiens me les redemander,
f>us prétexte du fervice de la province: en
cas de refus, il comptoit me déclarer traitre
a la chofe publique & me conduire an gous
verneur, auquel i} préfenteroit une accufa.

tion compofee de plus de 20 ardgcs. Ui eas
c
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fant préfent lorfque Br'ce formoit ce projet,
en ayant entendu les détails men informa.
Ainfi averti, je pus me tenir fur mes gardes:
yordonnai quon fermaffe les portes de notre
petit fort & je fit prendre les armes a mes
gens. Brice étonné de trouver cette réfifltance,
fe plaignit qu'on le traitoit en ennemi: je
confentis néanmoins A le laiffer entrer, mais
feul , & je lui reprochai {es violences & fes
mauvaifes int ntions, en ajoutant que fi je
faifois bien, je devrois le faire arréter, mais
que pour cette fois je voulois bien le laiffer
aller, en le citant 3 comparoitre devant le
prochain Parlement. Depuis ce moment, il
n’a cellé de faire toutes fortes de mauvais
traitemens 2 ma colonie & a moi perfonnel
lement.

Cependant je négociois toujours avec les
fauv.ges, pour remplic les conditions du
traité que javois fait lorfque j'étois prifon.
pier chez eux: jaurois pu ne pas le tenir
puifque je n’étois pas libre, mais j'étois in-
capable de cette mauvafe foi; dailleurs il
sagiffoient de libérer les prifoaniers qu'ils res
tet otent encore. Nous étions convenus, que
Jorfque lon awoit quelque chofe a fe dire,
lon feroit un feu furle boid de larivieie, &
que chacun daisun ba ean, on iroit fe par.
der ayg muiicy de leau; un fauvage ne pou.
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Vant pas venir en fureté jufques a nous. Ce-
pe dant Brice voulott abfolument commens
cer la gueire conu'eux, a caufe des degate
qu'ils avoicat faic ci-devant: il rompic la
treve convenuc, & les attaqua avec beau-
coup de violence qt oiqu’il fut tres-mal poun
vu de muaitions & de vivres; & cela préct-
fement loifque jetois au plus fort de la né.-
gociation pour fauver les prifonnters pout
lefquels javois deja gagué du tems; je tachois
aulli de reconvrer ce qui avoit été vole aux
Palatins & aux Suiffes, & méme jefpérois
d’obtenir du gros & du menu bétail pout
sa colonie; tout fut perdu par les attaques
& les violences incon{idérées de Brice: 1l fe
fafic de quelqu s fauvages de la riviere de
Bays, & il eut | horrible cruauté de faire 16-
tir & bidlerun de leurs rois; j'eus le chagrin
qu'un de mes Palatins aida a cette affreufe
barbarie, qui m’t les fauvages dans une telle
furcur qui s pil'ercnt, brulerent & tuerent
tcut ce qu’ Is purent rencontrer, {ins aucune
ditin@ on p ur les habitations & les plan-
tation de macolo ie, qui cependant faivant
les conventions etor 1t marquees d’une N.,
voulant dite Newbern + ils détruifirent de
méme les habitations qui étoient fur 1 s ri.
vieres de News, de Trent & de Pomtego:
nous n'avions pas de forces a oppofer a cette

Cca
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defaltreufe i1vafion ; tout ce quej p s faire;
ce fut de me jultifier devant 'affemblee gé.
nerale par le récit de ce qui en avout éte [a
cufe, & de ticher d’obtenir de nouveaux fe-
<ours : je m'y rendis des qu’elle fut convo.
quée ; je parus devant les deux chambres, &
fommai mes accuf teurs de paroitre, en de-
mandant que l'accufation dreffée contre moi
en plus de 20 articles fut produite: perfonne
ne parut, & toutle monderefta dans le filen-
ce. Mr: le gouverneur & la chambre haute
me firent des complimens, & me renvoyeé.
Tent 3 me pourvoir contre les calomnies fui.
vant les formes ordinaires de la juftice: ee
fut tout ce que je pus obtenir: on s'occupa
fort peu de la guerre avec les fauvages con-
tre lefquels 2 la vérite on avoit peu de moyens
de réfiftance, & que l'on avoitattaqué d'une
maniere aufli inconfiderée.

Revenu chez moi, je réfléchis fur le may-
vais état ou fe trouvoit la province, ma
colonie, & moi-méme; nous n’avions aucune
afliftance i efperer de la province, la colo.
nie étoit ruinée & prefque détruite par les
nouveaux ravages des Sauvages : feptante
perfonnes avoient été aflaflinées & plufieurs
emmenees prifonnieres; je n’avois rien & ef-
nerer de chez moi; il étoit impoflible que je
puffe me foutenir dans cette fituation; je
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vis qu'il falloit prendre quelque nouveau par-
ti; je confultai mes amis & mes patrons de
la Virginie & de Maryland ; ils me conflil-
lerent de changer le plan de mon entreprife,
& me propolerent de venir m’etablir parmi
cux: je laurois défiré, mais voyant mes co=
lonifltes divifés entr’eux, & ayant été aban.
donné par une grande partie des Palatins,
je pris la réfolution de changer le quartier
de mon h bitation avec ceux qui vou.
droient me fuivre. Je fis affembler la colonte,
a laquelle je repiéfentai la nécellité qu'tl y
avoit de changer de mefires , & méme de
quartier: le général de mes colons en cons
viarent.

Mais voyant qu'il y en avoit qui n’adop-
toient pas mes idées, je les encourageai a
relter & a prendre patience, leur promettant
de leur envoyer dcs fecours, n'entreprenansg
mon voyage que dans cette intention.

Cette affaire rangée , je fis mettre mon pe-
tit sloop ou brigantin en état; jele chargeai
d’une grande partie de mes effets, & je m'em-
barquai avec ceux qui voulurent me fuivre,
Non deffein étoit de retourner aupres de
DMr. le gouverneur Hyde, de faire les dera
niers efforts pour obtenir des fecours pour
le relte de la colonie de Newbern, de ten.

ter tous les moyens pour leur en euvoyer,
Ccs3
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& enfuite de prendre telle autre mefure qui
nous conviendroit.

Nous nous embarquimes par un tres beaw
tems, mais dés le foir nous fumes aflaillis par
un violent orage ; il nous fut annoncé pae
un feu qui fe plaga au haut du grand mat,
il faifait e bruit d'une fufée, & il dura pres
d'un quart d’heure : nous fumes trés étonnés
de ce phénomene : le pilote nous dit que c’éa
toit I'annonce fire d’une grande tempéte, &
que nous fcrions bien de nous ranger vers
la cote. Je ne voulus pas le croire, je me
moquai de lul & je lui ordonmai de conti-
nuer la route. En entrant dans le Sund nous
fumes accueillis par des vents tres-violens ;
nous cumes cependant le tems de nous ape
procher de terre & de jetter I'ancre : la tem-
péte devine {i forte que nous avrions fires
ment péri a caufe des bancs de fable dont it
y a beaucoup dans cette mer. Aprés avoir
effui¢ encore quelques contretems par les
vents & les écueils, jarrivai chez Mr. le gou-
verneur Hyde; je m'occupai d’abord du rena
voi dusloop d ma colonie, avec tout ce que
je pus me procurer de munitions & de vi-
vres. Nlalheureufement au moment de fon
arrivée les matelots s'endormirent & laiffereng
prendre feu a des fenilles de tabac; ils fureng
fi efrayés enfe révallant, qu'an Leu de cher
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cher i Péteindie, ils fe fauverent fur la cha-
loupe & abandonnérent le batiment i caufe
d’un tonneau de poudre qui augmentoit le
danger: en effet, il fauta bientdt en l'air, &
tout fut perdu: Fafliction fut extréme dans
la colonie.

Penfant bien que ce premier fecours ne fe.
roit pas fuffifant, je travaillai & équiper un
plus grand bitiment & i le charger des mé-
mes provifions que l'autre : jarrangeai les
chofes de maniere que ceux de la colonie
qui voudroient venir en Virginie puffent pro-
fiter du retour du vaiffeau fous la conduite
de Mr. VL., mais j’éprouvaitant de longueurs
& de difficult’s, que je ne pus y réuflir &
que je changeai de deffein.

Pendant les (ix femaines que je paffai anpres
de Mr. Hyde, je fis toutes les repréfentations
poflibles pour mettre les affaires de la pro-
vince en mecilleur état, & pour avoir les fe-
cours néceflaires pour mieux foutenir la
guerre contre les fauvages, qui alors étaient
en forces & qui dévaltaient & détruifoient
toutes les habitations. En“n on obtint du
fecours du gouverncur de Sud Caroline: i}
envoya oo fauvages tributaires & yo Angloi ,
fous les ordres du colonel Bainv.eld, & le
theatre de la guerre s'établic précifement pres

Cc 4
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de Newbern. Ces troupes attaquerent trés
vivement les fauvages nos ennemis ; ils les
pouflerent jufjues au village de Cor, a 30
milles de Newbcm', ol ils en tuerent bean-
coup, & firent piifonnier un de leur roi:ils
firent aufli rour un indien qui avoit beaus
coup d’embonpoint & le mangtreant. A ce fe-
cours fe joignit encore 200 Anglois & go
hommes de ma colonie fous les ordres de
Mr. Michel. Les fauvages fe ralfemblerent au
village de Catechna ; ils s’y fortifierent fi
bien qu'il fallut en faire le fiége: plufieurs
attaques furent inutiles, & les Anglois fureng
obhiges de fe 1etirer & de lever le fiége. Lorf.
quec ces nouvelles vinient an gouvernemeng
on en fut confteiné: je confeillai d’envoyex
pux troupes des canons de bord que je voyois
dans la cour du g uvernement, & pirmi lefe
quels il y avoit deux petites pieces de 6: on
me dit que Setoitimpoflible a caufe des marais;
al rs je me rappellai une maniére de les tranfe
porter, qui m'avoit ¢été ind quée par un offi-
cier d Yverdon, qui lavoit pritiquée cn
Pidmont, c’étoit de mettre les canons furun
brancard porté par d ux chevaux, ce qui fug
fait & reuffic fort bi n: on empl ya auhides
grenades, & les fauvages furent obliges de
ferendre; on fit une efpece de uaié de paixy
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les prifonniers furent rendus , & nos troupes
retournerent 3 Newbern.

Cependant le colonel Barnweld ayant
fait peu de profit & cette guerre, & fes fol-
dats ne voulant pas s’en retourner fans bu-
tin, il trouva le moyen, fous prétexte de
la paix, de raffembler un grand nombre des
fiuvages ennemis pres du village de Cor, &
lorfqu’ils s’y attendoient le moins il les fit
tous prifonniers & les emmena, ce qui fatis-
fit les fauvages tributaires , parce quiis
avoient tant par tétes de f uvages prifon-
niers, tant en argent qu'en marchandifes,
Les Tufcoruros tres-irrités de cette trahifon
recommencerent levrs ravages & il ne put
plus y avoir de paix avec eux. On fit des
plaintes contre le colonel Barnweld, & on
envoya un nouveau fecours, fous le com-
mandement du capitaine Moore: on prit une
feconde fois le village de Catechna; on mit
Ie feu au fort, mais les fauvages ne voulant
pas fe rendre, & fe defendant lors méme
qu'ils étoient a terre , bleflés, ou prifonniers,
on tua tout, femmes & enfans: il en péric
environ goo dans cette derniere attaque.
Apres celail y eut quelque repos momentané,
pendant lequel on travailla a la paix: cing
chefs ou rois des Indiens furentinvités a ve.
pir traiter avec nous; il en parut 6 ou 7,
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tout s'arrangea comme nous le fouhaitions s
les fauvages de Nord Caroline devinrent tri-
butaires des Lords propriétaires, & les fau-
vages tributaires de Virginie furent garants
. de cette paix, ce qui la rendit plus folide.
Malgré cette pacification, ma pauvre co-
lonie n’étoit pas en trop bon état; plufieurs
des coloniftes s’étoient jettés chez les plan-
teurs anglois, d'autres étoient retournés i
Newbern pour cultiver leurs plaatations: je
fis favoir aux Bernois & 2 Mr, M., que fui-
vant les arrangemens que I'on avoit pris,
jallois en Virginie pour fuivre aux meflures
néceflaires 2 un établiffement plus affuré,
n’étant pas en état de rétablir une colonie
aufli délabrée & n’ayant aucun fecours i at-
tendre de chez moi. Apres avoir pris congé
de Mr. le gouverneur & du confeil de Ca-
roline, je m’'en allai aupres de Mr. le gou-
verneur de Virginie ; il me regut tres-bien;
Jobtins de lui uwn vaiffcau de guerre bien
équipé, pour fervir de convoi au bitiment
qui devoit tranfporter ceux de la colonie
qui vouloient me fuivre dans le nouvel éta-
bliffement, ce qu étoit une tres-grande fa-
veur envers un fimple particulter: je donnar
en confequence avis au Sr. M., qu devoit
conduire les coloniftes, de fe trouver avec
eux fur les frontieres de Virginie & de Caroe
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line & Pendroit ot les feigneurs & gouver-
neurs Hyde & Spotswood, devoient tenir
leurs coi ferences; le vaiffeau devoit fe per-
ter & les attendre a l'iste de Corafuch, en
Nord Caroline : dans la perfualion que tout
réufliroit comme je Favois arringé & ordonné,
je¢ m’acheminai en Virginie le long de la
grande riviere de Potomack, & en Maryland,
dans I'intention d’affurer les quartiers, les
vivres & provifions nécefluires.

Le rendez-vous que javois indiqué étoit
an-deffus de la chiite de Potomack, chez un
Mr. Rofier, o) quelques gentilshommes de
Peufylvanie qui avoientte méme intérét que
moi, devoient aufli fe rencontrer: il sagifloit
particuliérement de fayorr ce que c’écoient
que des mines d’argent que le Sr. M. avoit
beaucoup vantées, & pour lefquelles ces
Meflieurs avoient déja fait quelques dépenfes.
Nous attendimes affez long-tems le Sr. M.
avec la colonie comme je lavois ordonné ;
ne le voyant point arriver, nous commens-
cames a prendre de la defiance fur ce quil
avoit dit & avancé; nous primes la réfolu.
tion d'aller vifiter nous mémes I'endioit des
mines dont il avoit donne le plan : je com-
muniquai notre deffein a Mr. le gouverneur
de Virginie; il me donna tout de fuite des
patentes pour cet objet, & il pubha des
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mandats par lefquels il ordonnoit que les
gardes des frontieres cuflent & nous accom.
pagner a la premiere requifition. Nous arri-
vames 4 Canavelt, qui eft un heu enchanté,
a environ 40 milles au-defflus de la chite de
Potomack ; nous y trouvames une horde de
fauvages établis, & avec eux un frangais dua
Canada, nommé Martin Charetier , marié a
une fumme fauvage, & ayant affez de crédit
parmi les fauvages de Penfylvanie & Mary-
land. 1l avoit fait le voyage pour la recher-
¢he des mines, avecle Sr. M., & fournt
pour cela une bonne fomme d'argent : il
nous avertit que les Indiens qui habitoient
Ie voifinage de la montagne ou devoit étre
ces mines, ¢toient fort allarmés de la guerre
que nous faifions aux Tufcoruros, & que par
cette raifon, ce voyage pouvoit ére dange-
yeux : nous le renvoyames donc pour le mo-
ment, & nous nous occupimes d’un traité
d’alliance avee ces fauvages de Canaveft,
ce qui nous étoit néceflaire, foit pour les
mines que nous elpérions de trouver, foit
pour placer la petite colonie que jattendois:
apres cela nous vifitames les beaux endroits
de ce pays fupesbe, les isles enchantées de
la riviere , & les belles contrées au-dcflus de
l1a chite : nous allimes fur une montagne
sommee Suggarlove, d’oll nous découvrimes,
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les provinces de Penfylvanie, de Virginie, de
Maryland & de Caroline: nous levames ua
plan avet le compas, & nous trouvames que
cette montagne ou devoient étre les mines
d’argent, étoit fituée en Virginie & non dans
la Penfilvanie : deux Indiens que nous avions
avec nous nous dirent qu’ils avolent parcous
ru & vifité toute cette montagae, & quiils
n’avoient trouvé aucun ndice, ni aucune
trace de mines: nous redefcendimes & alla-
mes loger chez le frangois Martin Charetier$
le jour {uivant nous retournimes chez DNr.
Rofier, ot je reftai pour attendre ma colonie.

Je remarquerai ici que le Sr. M., que j2
ne veux pas nommer 3 caule de fa famille
qui eft de Berne & de diftinction, a trompé
bien du monde par les faufles informations
qu’il 2 donné fur ces prétendues mines; je
croyois qu'un homme comme lui étoit in-
capable de cette mauvaife foi, fur tout en-
vers un compatriote ; jai pu étre trompé
comme tant d'autres perfonnes plus habiles
que moi. G. Penn, Juiméme, avoit étab i
le Sr DM. directeur des mines de fa Provii ce:
je plains lcs pauvres mineurs qui ont quitte
leurs etabl'ffemens en Allemagne pour allcr
en Amérique ou il n'ont trouvé que de
mauvaifes terres a defri her pour fauver leurs
vies.



390 JOURNAL

Je ne crois pas quil y ait dans le monds
de plus beau pays que ce ui que Jhabitois
alors, & qui eft dans les environs de Jar’-
viere de Potomack pres de fa chite, & de
Canavelt : javois {intention de partager le
mounde que jattendois en deux colonies, d’en
placer une au-dcflus de lachite ob il ya des
1sles d'un tres-bon terrein, & ou fe jette une
riviere nommée le ruiffean d'or, & lautre A
Canaveft méme. Je fus un mois fans recevoic
aucune nouvelle de la Caroline & en atten-
daot toujours I'exécution des ordres que j'a.
vois donné pour fon tranfport: a la fin, il
arriva un meflager avec un billet du Sr. M.,
dans lequel 1l me difoit fimplement que le
porteur fouhaitoit d'aveir le commandement
du sloop ou brigantin; qu'apres avoir aps
porté le bled dont on avoit no fi grand be~
foin, il aveit échoué fur un banc de fable,
qu'il y étoit reflté & qu'll etcie dans le plus
mauvais etat poflible, que d'a’lleurs je de-
vois retourner en Caroline au pu vie: il
ne fafort aucune mention du vaiflcau de
gu rre qui avolt éie envoye pour conyoier
le biigait n de tr nfport. Des nouvel es aufli
contia res ace que ja tendois me coft rné.
rent. Il fall 1t 1enoncer a toutes les mefures
que javols prif s, abandonner tovtes le | o
vifions que javois faites; je renvoyai le mefe
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Fager, en lui ordonnant de faire raccommo-
der le navire aufli bien qu'il fe pourroit : j'é-
crivis au coloael Pollock qu'il devoit y con-
trbuer, puifque Ie batiment étoitau fervice
de la Province; & je repondis au Si. M.,
en lul témoignant tout mon m ‘contentcment.
Je vis quil falloit néceffairement retourner en
Caroline: en arsivant chez M r. le gouver-
neur de la Virginie, je fus trés-furpris d'étre
requ avec beaycoup d'indifférence & de froi-
deur; je ne favois & quoi attribuer cette mau-
vaife réception; IMr. Spotswood m’expliqua
a Ia fin lui-méme le fujet de fon méconten-
tement ; il fe plaignoit d’avoir été joué par
le Sr. M. le vaifleau qu'il avoit envoyé pour
efcorter le sloop, n'ayant trouvé ni cé batis
ment, ni perfonne pour le retevoir, avoit
fait un voyage inutile & couru beauc vp
de dangers a caufe des courants & des bancs
de fable de ces mers: je lui témo'gnal tous
mes regrets de ces fa heufes c'rcoaftances,
& je Iui repréf-ntai comment javois moi-
meme eté trompe dans tous mes projets d’e-
tabliffement : il me rend’t enfuite { s bonnes
graces, 1l me plaignit d'avoir a faire 4 un
homme comme M., & me fitd s honnétetés;
apres cela je partis tout de fuite pour la Ca-
roline. Arrivé chez Mr, Hyde, jécrivis trése



192 JOURNAL
fortement au Sr. M. pour me plaiadre dé
lui & pour lui donner des ordres pour cont’s
nuer 'exécution du pro et du tranfport de la
colonie & pou“ preffer le radoub du brigan.
tin : il me répondit une lettre dont je fus tiés.
mécontent: il ne difoit que de mauvailes
raifons, & il finiffoit par me propofer de faire
Tétabliffement de la colonie fur la riviere de
Miflipi, dont la pofleflion étoit alors difpu-
tée par la France , I'Angleterre & I’Efpagne?
yappris d’ailleurs qu’il empaquetoit toutes
mes affaires fous prétexte de les fauver, &
qu’il avoit le deflein de fe retirer en Sud Caa
rolineavec ce qu'il pourroit emmeaner de Pala.
tins. Je fais encore beaucoup d’autres détails
fur fa mauvaife foi & fa mauvaife conduite.
Je voulois retourner 3 Newbern, mais Mr,
le gouvernecur me retint fous prétexte que
je devois allifter a la conclufion de la paix
qui fe traitoit alors avec les fauvages: de plus,
javois deux Negres que javois placé dans la
maifon du gouverneug ; comme ils pouvoient
m’étre extrémement utiles , je voulois les reti-
rer, ce qui étoit aflez difficile, parce qu'on
vouloit les retenir pour de certaines avances
qui m’avaient été faites: dans ce tems la les
chaleurs devinrent exceflives, on mangeoit
beaucoup de fruit & particulicrement des
poinmes
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Pemmes & dey, péches, prefque tout l¢ monx
de tomba malade<24r. le gouverneur Hyde
fuccomba a la maladie & en mourut, ce qui
€aufa une grande confternation dans la mais
fon. Mad. Hyde me pria de ne pas I'abane
donner dans ces triftes circonftances & de fui
€tre en fecours dans les affaires que lui occas
fionnoit ce funefte événement: elle me re=
prefenta de plus que , fuivant les loix & mon
rang de Landgrave de la province, je devois
avorr le prélidial ; que méme elle avoit ens
tendd & Londres qu'en cas de vacance du
gouvernement, il devoit m’étre donné: je
refufai 1a charge, mais je promis de refter &
de lui aider dans tout ce qui pourroit dépens
dre de moi, quoique les affaires de ma cos
Jonie fullent aufli trés-preflantes. Le colonel
Pollock & les anciens du confeil vinrent aufil
me prefler d'accepter le préfidial; je crus
avoir de bonnes raifons pour refufer, & j’ena
gageai le colonel Pollock afe charger de cee
emploi, comme étant plus 2 méme que moi
de l exercer. Le rapport de tous ces événe.
mens ayant ¢i¢ envoyé aux Lords propriés
taires, ils furent {ix mois fans nommer de
gouverneur, & a la fin ils nommerent Mrs
Eden il m'aéié dit depuisa Londres que je
Yaurois €té fi yavoss pu couvrir certaines dete

Dd
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tes que javois contraltées pour ma colonie
ce fut a caufe de ces dettes & des pourfuites
dont j'étois menace par les crénciers, que je
pris le parti de retourner en Virginie aupres
de Mr. de Spotswood : je pris congé de Mad.
Hyde. Je fis dire aux deux négres de ticher
de paller Ia niviere & de me joindre fur le che-
min de Virginie ; ils en avoient la plus grande
envie , parce qu'on les traitoit fort mal; mais
on s'appergut de leur deflein & ils furent are
IEtes,

v Arrivé 3 Williamsbourg , chez Mr., Spotse
wood , je lui fis Ie tableau de ma fituation
il me plaignit, mais je n’obtins aucun fesours.
Je n'avois pas entierement perdu de vue I'éa
tabliffement de la colonie pres de la chite de
Potomack, i Pentreprife des mines; je pou-
yois méme efpérer que Mr. le gouverneur y
prendroit quelque intéiét: j’avois promis i
un des affociés au projet, d'y retournerj je
partis tout de fuite a cheval & je me rendis
3 l'habitation de Mr, Rofier.” Atrivé chez lui,
je ne trouvai perfonne, il faifoit un voyage
avec fa famille & quelques journées de la; la
perfonne qui devoit s’y rencontrer en méme
tems que moi €étoit repartie la veille : yavois
cependant fondé de grandes efpérances fur
ce dernier rendez-vous: cet homme que je
devois y trouver €toit tres-habile & tres a
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wéme de faire une grande entreprife; mais
ayant appris la mort de Mr. Hyde, le mau-
vais etat de ma colonie & le defaftre de mes
affaires, il s’en ¢toit allé dans la nouvelle
Yorck, enforte que cette reflource fut encore
perdue pour moi: excédé de fatigue, je re-
pris triftement mon chemin que je fis en pare
tie a pied, i caufe du mauvais état de mcy
chevaux: je ne voulus pas retourner chea
Mr. Spotswood, jallai chez un de mes amis
en Virginie , & J'y reftai une partie de I'hy-
ver: de I, jenvoyai mon domeflique ent
Caroline pourfavoir fi le Sr, M, n’avoit point
lai{fé de réponfe pour moi, quel parti & quella
route il avoit pris, ce qu'il avoit laifflé de mes
effets, & {i mes negres ne s'étoient point
échappé pour venir me joindre : avec eux
yauro's encore tenté un étabhffement pres de
Canavcit; mon domeflique revint fans avo ¢
appris ce que je fouhaitois de favoir: feulee
ment 11 me dit que la colonie Bernoife étoit
difpofle 3 ven'r aupres de mois’il y avoit un
ba im ntbiew equip pé qui put la tranfporters
Lad (Tus jéciivis au colonel Fitshugh, hom-
me riche, confeill r de lareine & mon inti-
me ami- je le trouval ties-d fpofé a s’alTovter
avec moi pour la co ouie; il offioit de pour-
voir a tout le neceflarre. M. !h ureufemene

Dd 3
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au plus fort de cette négociation , Jappris
que jallois étre pourfuivi pour des avances
faites 4 ma colonie; des lettres de changes
avoient été proteftées, & des mandats d’arréts
avoient déja été fignifiés contre moi. Je con-
fultai mes amis fur ce nouvel incident: on
me dit qu'il étoit impoflible de me fouftraire
a ces pourfuites, qu’elles m’atteindroient par-
tout, méme au miliew des fauvages, a caufe
des négocians qui avoient i faire avec eux,
& quil n’y avoit d’autre reflource que de
faire venir des fonds de chez moi. Dans I'af-
flittion de ce trifte incident, jallai encore
aupres de Mr. Spotswood; il me recut tou-
toujours avec bonté; il me donna le confeil
d’aller en Europe, en me difant que je pour-
rois pref nter des requé es a la reine & fol-
hciter des fecours & des dedommagemens
en confideration de mon entreprife ; il ajouta
qu i}l me donneroit des recommandations pour
milord Orkney fon patron: qu'enfuite je
pourrois aller a B rne pour former une nou-
velle focieté & trouver de nouveaux fonds:
je vis bien qu'il n’y avoit porit d’autre parti
a prendre que de fuivre ces confeils. Cepen-
dant je ne me foucio’s point de retourner en
Europe, & jétois faché d'étre obligé de re.
tourner chez moi. Nous étions i I'entrée de
lhyver; il falloit attendre le printems pour
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fe départ des vaiffeaux: je refltai caché pen-
dant ce tems la; je Pemployai & chercher en-
core quelque reffource, 2 faire des réflexions
& a prier Dieu de n’étre pas reduit a cette
extrémité de m’en retourner, mais tout alloit
{i mal pour moi que je vis bien que cétoit
fa volonté. Je pris a la fin la réfolution de
partir ¢ Jimaginai que fi je pouvois obtenir
des fecours du S. M. Britannique & quel-
qu’aflitance de Berne, je pourrois revenic
avec plus de joie & de profit pour la colo-
nie ; que fi je n’obtenois rien, je remettrois
Ia colonie aux Lords propriétaires, je me re-
tirerois chez moi, avec les regrets de n’avoir
pas micux réufli malgré mes peines & mes
travaux : c’étoit bien la faute des coloniftes
sils n’avoient pas eu plus de fucces dans leurs
établiffemens; la plupart étoient de maue
vais fujets, fans conduite ni religion , & j'a.
vois bien moins de chagrin de les quit-
ter que de m’éloigner d'un i beau pays. Si
javois connu la corruption de ces gens la,
des Bernois comme des autres, je crois bien
que je n’aurois pas fait cette entreprife : ce.
pendant je dois dire que paimi eux il y avoit
aufli quelques braves gens que jaimois & qui
m’étoient attachés.

Je f1s affez embarraffé eomment entrepren,

dre mon voyage pour rctourner en kurope;
bd 3
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Je ne pouvois pas m embarquer dans les ports
ces provinces ol jetois, parce quil eft de~
fendu aux capitaines des vaiffeaux de fe char-
gerdaucune perfonne pourfuivie pour dettes;
je devois gagner une province éloignée, &
aller par terre_ jufqu'a Newyorck. Je me trou-
vois fans moyen pour faire cette longue route;
je vendis quelques effets & de l'argenteric
que j'avois encore. J'écrivis i]a colonie pour
leur d're mon dcffein & la néceflité de mon
voyage en Europe; jécrivis aufli au préfie
deat & aun confeil de Caroline pour leur re-
commander ma colonie. Je pris congé de
Mr. Spotswood qui me traita avec toutes
fortes d’honnétetés & de politefle, & je par-
tis le jour de Paques de 'année 1713.

Je traveifai les provinces de Virginie, de
Maryland, de Penfylvanie & de Jerfey, &
yarrivai heureufement 2 Newyorck, qui eft
une trés belle ville, bien batie 4 la maniere
hollandaife: elle eft fituée fur une isle entre
deux rivieres navigables, elle a un trés.bean
port & un chiteau fort; il y a des églifes
pour les Anglois , les Francois, les Allemands
& les Hollandois: la ville eft tres-peuplée &
commergnte ; il y regne une grande abone
dance, & dans les environs de |1 ville la
campagne cft charmante : je n'y reftai qae
douze jours; je m'embarquai fur un trés-petit
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bétiment ; & quoique fouvent nous euffions
Ie vent contraire & quelquefois des tempétes,
nous arsivimes au bout de fix femaines &
Biistol : cette ville me parut étre une fecon-
de ville de Londres, par fon étendue, fa po-
pulation, fon commerce & fes richeffes. Ar-
1ivé i Londres, je m'adreffai aux Lords pro-
priétaires de Caroline ; je travaillai pen-
dant quelques mois pour parvenir & préfen-
ter ma requéte a la reine: jétois appuyé de
Ia prote&tion du duc de Beaufort qui étoit
mon patron , & un des feigneurs propriétai-
res; mais jeus le malheur qu'au milieu de
mon travail & de mes efpérances, ce feigneur
me fut enlevé par la mort: peu de tems apres
arriva aufli la mort de la reine Anne , ce qui
mit tant de troubles & d’embarras dans le
gouvernement que mes follicitations & ma
requéte reftérent fans effets. Précifément dans
ce tems-]a arriva 2 Londres une troupe de
mineurs , que l'on avoit engagés depuis I’A-
mérique pour Pentreprife des mines; ils s’
drefférent 2 moi pour avoir dequoi continuer
leur route, ou des dédommagemens: je n’a.
vois rien 4 leur donner: teut ce que je pus
fiire, ce fut d'implorer les fecours de quel-
ques feigneurs, & comme ils voulurent aller
en Amerique, je les recommandai a Mr.
Spetswood, Jaiappris depuis quils avoiens

Dd 4
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¢tabli une petite colonie dans fes terres: jq
pouvois juger alors que toutes mes travers
fes fur PAmérique étolent terminées, cepen-«
dant j’'en eus encore a efluyer avant que d’é.
tre arrivé chez mot : les créanciers d’ Améria
que avoient fait leurs diligences a Londres,
ou il y en avoit aufli pour d’autres fournitu.
res faites 4 la colonie. Je devois néceffaire.
ment me fouftraire a leurs pourfuites & em-
ployer le peu d’argent qui me reftoit a re~
tourner dans ma patrie : a caufe de ces ¢réan-
clers, je ne pouvois pas prendre la route or~
dinaire; je n’aurois méme pas pu obtenir un
pafleport : je voulus profiter d’un petit bati
ment qui alloit a St. Valeri en Picardie : je
confiai an capitaine la fituation ot je me trou~
vois; 1l me confeilla d’aller 'attendre a Graa
venfend ; je voulus m’y rendie par eau, mais
il furvint un fi gros vent que je fus obligé
de débarquer & de faire la plus grande partie
du chemin a pied : le vaiffean fe faifant
trop attendre, jeretournai 3 Londres. Le ca.
pitaine n’étant pas encore prét a partir, je
reftai aflez long-tems a Soutrick. Enfin nous
nous rendimes a Gravenfend, od jéprouvai
beaucoup d’embarras a caufe des effets que
jemportois avec moi. Au fortir de la riviere,
nous fumes accueillis par une violente tem-

péte qui nous jetta fur les cOtes pres de Rams
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fey , ol nous aurions infailliblement péri s'it
p'etoit venu i notre fecours des matelots &
des chaloupes de la ville: il fallut plufieurs
jours pour radouber le vaiffeau qui avoit
beaucoup fouffert de P'orage : nous eumes
encore des vents contraires dans le refte de
la traverfée , enforte qu’au lieu de trois jours
qu’elle devoit durer, nous fiimes plusde trois
femaines fur mer, Je crois que j’ai plus fouf-
fert dans ce petit voyage que dans la grande
navigation en Amérique. A St. Valeri, yéprou-
vai de nouvelles difficultés, parce que je
n’avois point de paffeport. Heureufement que
par quelques papiers que )’avois avec moi, je
prouvai que j'étois Suiffe, & je pus continuer
ma route au travers de la France, jufques
au fort de I'Eclufe, od je fus de nouvean
arrété. Pour obtenir le paffage, j'eus recours
a des altes & patentes de mon bailliage d’Y-
verdon; je rappellai des fervices que Javois
rendus 3 Mr. de Bearnes, gouverneur de
Pontarlier: on me laiffa pafler & jallai jufqu’a
Gentve. Je n'avois pas trop d'envie d’aller 4
Berne; jallai 3 ma maifon de vendange i la
Vaud, od je comptois trouver ma famille &
y refter, mais elle en étoit partie depuis huit
jours, & je fus obligé d'aller 2 Berne, ol
yarrivai le jour de la St. Martin 1713. J'eus
le plaifir d¢ trouver ma famille en bon éat
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& d’en étre bien regu. Je fis encore plufieurs
tentatives pour obtenir des {fecours pour ma
colonie, ce fut Inutilement , & ceux méme
qui avoient été affociés avec moi m'abane
donnerent ; cependant japprenois que tout
alloit bien en Caroline, que le gouvernement
€toit bien établi, que les fauvages avoient été
chaffés & la paix folidement faite, que le
terrein de la colonie étoit bien défriché & les
bois extirpés , enforte que tout faifoit ef-
pérer qu'elle deviendroit flonffante. Ce n'eft
gu'avec les plus grands regrets que j'ai été
obligé de renoncer a cette entreprife & a un
fi beau pays qui promettoit des fucces & de
la fortune ; mais n’étant point fecondé, je
nai plus penfé qu’a paffer ma vie dans la tran.
quillité¢ & le repos.

Nous terminons ici I'extrait du Journal de
Mr. de Graffenried, parce qu'il ne contient
plus que des chofes qui lui font particulieres.

On auroit pu fans doute corriger la trop
grande négligence de fon ftyle, mais il nous
a paru que lc ton de franchife & dg paiveté
qui régne dans fes mémoires en atteftoit
mieux l'originalité & devoit avoir quelques
agrémens aux yeux de fes compatriotes,
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LITTERATURE ALLEMANDE

Moralifche erzihlungen, von Auguftla Fon-
_taine , ou Contes moraux , par Augufic la Fohe
taine, 3me. volume, 1796.

CES contes ont eu en Allemagne un fuccés
qui faifoit attendre avec impatience la fuite
promife, dans laquelle on retrouve le talent
& les défauts que nous avons obfervés en ren«
dant compte des deux premiers volumes.
C'eft une tradition hefloife qui a fourni a
Pauteur le titre du conte intitulé le Prou d'di-
guille , nom que porte une pierre creufée en
forme de felle, qui fe trouve dans le bois
de Sorlingen, pres du grand chemin de Berka
a Gersfeld , & qui étoit la place favoiite d’'une
Landgrave adorée de fes fujets, mais qui dif-
parut a leurs yeux dans cet endroit,
L’héroine du conte , nommée Sufanne, fille
d’'un eccléfiaftique, a des I'enfance 'imagina-
tion la plus exaltée; cette pierre eft auffi fa
place favorite’; les contes dont elle eft I'ob-
jet la lui rendent facrée : Mr. Lentz {on
pere, Miniftre d’un village voifin de ce bois,
a élevé Sufanne avec le plus grand foin &
dans la fimplicité de la nature ; elle en chérit
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tous les objets, mais fon imagination ardente
les perfonnifie tous; des I'enfance elle fe for-
me un fyftéme furla chaine des étres ; un peu
plus dgee elle devient enthoufialte de cette
innocence pure, de ce fublime idéal auquel
peut fe porterla vertu humaine , & le tableau
qu’clle fe forme de cette perfeibilité, laiffe
un vuide affreux dans fon cceur, parce qu’elle
ne rencontre dans le village qu’elle habite
aucun objet digne de fon amitié ni de fon
amour: envain foa pére cherche-t-il 4 la ra-
mener a des idées plus fimples, elle obéit &
fes directions, elle remplit fes devoirs ; mais
toujours ifolée, réveufe, fon efprit & fon
cceur cherchent fans le trouver le phantome
de bonheur qu'elle s'eft créé.

Aflife un jour dans le bois de Sorlingen,
elle lit & haute voix, & avec I'expreflion du
fentiment , une ode de Klopftoc, dans laquelle
ce poéte déplore de n’avoir pu trouver I'ob-
jet apres lequel fon cceeur foupire.

Un jeune gentilhomme, nommé Sorben,
tout aufli vifionnaire que Sufanne, erroit dans
la forét, infenfible jufqu’alors, parce qu'd
cherchoit auffi le monde qu'il s’étoit tracé.

Il entend avec étonnement cette voix,
avec émotion les fanglots qu'arrachent a Su-
fanne la leGture qu’elle vient de faire. Cette
rencontre, la fimpathie de leurs idées, les per
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fuadent que le deftin les a formes I'un pour
l'autre. Leur connoiffance eft un miracle ,
ils n’en doutent po'nt, & dés cette premicre
entrevue ils saiment éperdument, ils saie
ment pour jamais, & déraifonnent & Pexces
par verta & par fent'ment. Le jeune Sotben
n'a d’autre fortune 4 efpérer que d’un oncle
libertin. Cet oncle fat gué de la fagelle de
fon neveu qui lui reproche fon inconduite,
a cherché a Jlaprivoifer avec les plaifirs :
trouvant d'ailleurs Sufinne aimable, il aun
double motif de féduire lc jeune homme,
efperant le rendre infidele & lui enlever Su.
fanne: pour réuflic dans fes aflreux projets ,
il fait venir de Caff 1, Anne, fille funs meeurs s
mftallée chez lui en qualité de ménagere;
elle met en ceuvre toute I'aftuce & lintrigue
de la coquetterie, fous le mafque du fenti.
ment ; Sorben eft ebranle une minute, mais
I'ille de Sufane I'arrache au danger; Anne
confufe , prife clle-méme dans le piége qu’elle
atendu, aime éperdument Sorben: elleavoue
aux jeunes gens la commiffion dont elle écois
chargee, leur témoigne fon répentir & s’en.
fuit. Pour braver le vieux oncle, les deux
amans {e marient fans avoir d’autre reflource
que leurs talens; Sufanne fe croit celui de I'és
ducation, Sorben a celui de la peinture : ils
vont 2 Caflel; la jeune femme sannoace
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comme mftitutrice, Sarben comme pe'ntré g
on leur confie des enfans & des portraits:
pendant quelque tems ils fe tirent daflaire,
mais bientdt la calomnie toujours a Vaffuc,
trouve a mordre fur la condu-te de Sufanne,
parce que tres réellement vertueufe, elle ne
fe donne pas la peine d’éviter des apparen-
ces que la médifance empoilonne. Son mari
d’'un caradere facile, méme foible, fe laifle
entrainer par de faux amis que fon oncle a
chargé du foin de détruire Tunion qui regne
entre les deux époux. Sorben les reqoit chez
lui, & Sulanne par une vertu févere, apre,
méme, au lieuw de coniger ces hbertins qui
veulent la féduire, révolte, irrite leur orgucil,
defie leur vengeance; ceux - ci parviennent
i farre naitre dans I'ame de Sorben le foup-
¢on & la jaloufie. Trop fiere de fon inno-
cence, Sufanne fe refufe A la prouver: elle
voit publiquement Anne, rendue il eft vraid
Ia vertu,mais encore tachée dans'opinion pu-
blique, & elle conlerve desliaifons avecSchick,
ami de fon man, qui paflfe pour fon amant,
Plufieurs fcenes aufli invrailemblables qu’'elles
font d’'un mauvais genre, font quelquefois
foupgonner aux deux époux qu'ills n'étoent
pas fait I'un pour autre. Apres une fuite de
brouilleries , de raccommodemens, Sorben &
Sufannes’aiment toujours a ce qu'ils croyent;
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& font tout étonnés, ayant demandé leur di-
vorce, de fe trouver feparés, en effet, parce
que ni 'un ni Pautre n’a la force de conve.
nir de fes torts. Sufanne fe retire chez fon
pere , ol replongee dans fesréveries , elle ap-
pﬂ:nd de Schick , que Sorben remph de res
conunoiffance envers Anne, qui par des moyens
alfez peu vraifemblable a fouftrit un capi-
tal a fon oncle (qu’elle lui a remis) I'a époue
fée, & que ces deux époux s'aiment & fot
heureux. Ce récit furprend Sufanne, mais
apres avoir differté fur 'infidélité de Sorben,
elle {e rend aux preuves que Schick lui donne
qu'elle s’elt trompée clle méme, & elle ac=-
cepte Poffre du ceeur & de la main de Schick.
Ainfi finit ce conte dans lequel tous les ace
teurs font hors de la nature & de la vraifem.
blance, oule Landgrave & le gouverneme: &
fe mélent de chofes qui ne furent jamais de
leur reffort, & dont la moralité fe borne a
ce qu'il ne fuffit pas a la réputation & au
bonheur d’'une femme d’aimer la vertu, mais
qu’il faut encore que la modeftie & la pru-
dence accompagne fes actions.

Le fc ond morceau de ce recueil eft ine
titulé, La reconcuiation. Marie, fille unique ,
de parens tres-riches , & gitée par eux, a tous
les travers de I'opulence, Orpheline de bonng
heure, elle vient chez un oncle qui parvient
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3 lui inculquer des idees plus faines, du tras
vail & d’économie. Moins heureux avec fon
propre fils, celui-ci apres avoir quitté la mai-
fon paternelle pour {cs études, devient joueut
de profeflion. Maire touchee des chagr s
que fa conduite donne & fon pere, f pro-
pole de corriger cette fun fte p flion, par
Famour qu'elle efpere infpirer a fon ¢ ufins
clle engage fon oncle a le rappeller. § s vues
fe réalifent, le jeune homme l'aime , ne penfe
plus au jeu, & met tout fon bonheur a étre
uni a {a coufine: mais le pere craignant une
rechiite qui rendroit Marie malheureufe ,
s'oppofe aux veeux des jeunes gens; il y cone
fent enfin: les premieres années de leur union
rempliffent lattente de la jeune femme: ils
font heureux, le pere fatisfait, mais des af-
faires les attirent en ville, I'époux de Marie
y reprend le goit du jeu, joue malheureu-
fement, & perd avec fa fortune celle de fa
femme qu’il abandonne apres l'avoir ruinee
Maiie retourne a la campagne; elle y vit
avec fon beau-pere qu'elle confole, & fes ens
fans qu'elle éleve, regrettant toujours un
mari fi peu digne de fon amour: au bout de
quelques annees il revient mettre aux pieds
de fon époufe fon repentir & les richefles
quiil & acquifes au jeu, auquel il renonce

pous
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pour jamais : cc retour & fa conduite font le
bonheur de fa famille. Plus vraiffemblable,
plus intéreflant que le premier conte, nous
croyons cependant que celui-ci feroit plus
moral fi'époux de Marie, qui doit au jeu le
retour de {a fortune, en étoit redevable a fon
travail.

Lettre au Rédaéteur du Journal Littéraire de
Laufanne.

G .. . ce 10 Novembre.

JE viens de lire la derniere production de
I'Auteur des Anecdotes Suiffes, Intitulée Anec-
dotes tirées de Uhiftoire de France € d'Efpasne,
2 vol.in-12, imprimés chez Le Petit, a Paris.

Plus un Auteur a de droit au fucces qui cou-
ronne fes ouvrages, plus il faut de févérité
dans les jugemens qu'on en porte; & je ne
puis réfilter au delir de relever un anachro-
nifme impardonnable dont vous n'avez pas
fait mention, & auquel Md. de P. W. ne
nous a pas accoutumé daps fes anccdotes
hiftoriques de Ja Sviffe. Cemment fe peut-il
que traitant deux fujets appartenans tous
deux alhiftoire de Ferdinand, 'un, Ramire,
qui nous montre Ferdinand devant Grenade
avec Ifabelle fa premiere femme, lautre,

E ¢
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Leonore, qui nous préfe te ce Monarque 2
Savonne apiés la bataille de Ravenne, l'or-
dre des faits n’aye pas décidé de I'ordre des
volumes. Si comme Mr. d’Arnaud & d’autres,
Md. de P. W, avoit voulu traiter des fuets
differens, en 2, 3, ou 4 volumes, ils euflent
m lifféremment pu devenir le premier ou le
fecond. Mais deux fujets qui ont entr'eux
de commun le méme fiecle & le méme regne,
dé¢mandoient que felon Uordre des faits,Ramire
fut le premier, Léonore le fecond volume,
Jai été choqué aufli du défaut de vra'fem-
blance que jai remarqué dans les gravures
dont cet ouvrage eft orné & qui provient
fans doute de la manie de ne vouloir plus
dansle monde que des Grecs & des Romains;
car malgré le bouleverfement général, les
coftumes des Chevaliers du 1yeme. fiécle
doivent étre encore connus des artiftes def-
finateurs.

Malgré ces obfervations, & a travers les
fautes innombrables qui défigurent ce char-
mant ouvrage (autant que le nom de fon au-
teur) je conviens avec vous, M., qu'on y
reconnoit la maniere de Mme. de P. W. &
le talent inimitable qu’elle a de wvarier fon
fiyle comme fes fujets. C’elt fur tout en L-
fant Ramire & Leonore qu’on fait gré i I'au.
tcur d’Othon de Grandfon, des deux Amis,
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& de Phéritiere Fribourgeoife , d'avoir mis au-
tant de fimplicité dans la peinture des meeurs
de ce tems la, & qu'on congoit ce qu’il a pu
lui couter pour ne pas montrer plus d’efprit
qu'il n’en falloit pour les peindre.

La recette du médecin Nicocles , le Don.
jon de Vufflens, les Mécomptes du fenti-
ment, & plufieurs autres bagatelles charman-
tes échappées a fa plume & recucillies dans
votre Journal , avoient annoncé cette éton-
nante variété de pinceau, mais cette nou-
velle production d’un geare qu’on ne lui con-
noiffoit point encore, prouve qu'il n’en eft
aucun ou elle ne puiffe obtenir toute efpece
de fucces. Son ftyle moins foigné peut étre
dans Ramire que dans fes autres ouvragesa
toujours le coloris le plus enchanteur, tou-
jours on retrouve dans chacune des produc-
tions de Md. de P. W. la délicatefle du fen-
timent, la finelle, la clarté des idees, les gra-
ces & le naturel dans I'expreflion , & toujours
fon dernier ouvrage laiffe le defir qu’elle con.
tinue A parcoutir la brillante carriere que fes
rares talens lui ont ouverte & dans laquelle
elle s'avance de fucces en fucces,

F. M.

e
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ETRENNES HELVETIENNES

ET PATRIOTIQUES, .

Pour Uan de grace 1798. No. 16, d Laufanne
ches HENRI VINCENT.

C’EST avec un vrai plaifir que nous annon-
gons chaque année la fuite de ce charmant
secueil: sonjours fidele a fon but, Futilité &
linftru@tion de fes jeunes compatriotes, I'Au-
teur y raffemble des fragmens de chroniques
nationales, des anecdotes & notices hiftori-
ques , extraites d'imprimés latins aufli peu
connues que dignes de P'étre: tels fontun frag-
ment d'une chronique Fribourgeoife de 1386
a 1389; une charte de Girard, Evéque de
Laufanne, fur la fondation du Prieuré de
Rougement; la fentence du tribunal d’arbi-
trage de quatre Chevaliers fiégeant 2 Morges
en 13315 enfin la notice hiftorique fur les
Barons de Vaud. Tous ces morceaux fuivis
d'éclairciflemens doivent intéreffer les lec.
teurs nationaux ; mais ce qui eft d’un intérét
général pour tous les étrangers , c’eft le mor-
ceau intitulé, Coup-d'eil fur une contrée pafioe
zale des Alpes , contenu dans une fuite de lets
tres remplies de détails topographiques inf-
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tru®ifs, concernant le vallon de Charmey
& la Val-Sainte. C’eft avec un intéréc tou-
jours croiffant qu'on lit les delcriptions pleines
de vie de ces sites pitorefques ; quon ap-
prend lorigine de la Chartreufe de la Vale
Sainte , la plus ancienne des fix de la Suifle,
& qui apres avoir fubfifté §oo ans, & compté
64 Prieurs, fut fécularifce en 1778 & a été
rétablie au moment de la plus forte explo-
fion de la crife politique qu’a occalionné la
révolution Frangoife, par les Religieux de
la Trappe, qui ont acheté de I'Etat de Fri-
bourg la Val-Sainte & une partie des terres
qui en dépendent, & s’y font établis en confer-
vant exactement les mémes régles qu'ils fui-
voient en France.

1l eft impofhible de lire fans la plus déli.
cieufe émotion les détails du genre de vie
de ces Religieux, de leur vertu, de leur
piété, de leur auftérité pour ecux-mémes &
du bien qu’ils font & I'humanité, par I'éduca-
tion gratuite d'une cinquantaine d’eafans,
pauvres, orphelins, pris entre fix & dix ans,
qu’ils babillent, nourriffent, leur enfeignant
Ia religion, a lire , écrire, chiffrer; méme le
latin s'ils ont quelque talent, & leur apprea
nant & tous un métier, ou quelque fagon
honnéte de gagner leur vie dans le monde,

Ee
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od leur éducation finie ils font libres de re.
tourner.

C'eflt de tels établiffemens que les philofo-
phes du jour ofent appeller un opprobre pour
wun fiecle tel que le notre ;5 d’accord avec 'Au-
teur picux & fenflible de ces lettres, nous
trouvons que Popprobre de notre f{iecle elt
Yirréligion & I''mmoralité quile cara&enifent.

Un fragment du chant fecond d’un poéme
national intitulé , Berchrold de Zaringue, &
une notice de la XXXVIII®. Séance de la
Société Helvétique, tenue a Arau le 30 & 31
Mai 1797, terminent ces Etrennes patrioti-
ques, dignes en tout {ens de Paccueil qu’elles
reqoivent depuis feize ans du public Suiffe
& de la curiofité des étrangers.

»” ——

LIVRE NOUVEAU,
JURISPRUDEUNCE.
GUTACHTEN.

Mrhghhrn der Commitierten iber die werbef-
Jerung der hiefigen criminal. Procesform ge-
drucke und Mnghrn Rath und Burgern auf-
gutheilen erkennt den 32 Jenner 1797.

CET ouvrage nous étant parvenu trop tard
pour pouvoir en faire dans ce numéro.ci une
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notice qui en donne une idée a nos lecteurs
Francois,, nous nous bornons a annoncer &
a leur dire qu'il roule fur les reformes polfli-
bles dans le Cole criminel, & quil eft un ré-
fultat du foin paternel dont s’occupe depuis
‘plus de onze ans le gouvernement de B roe,
celui de perfetionner fa législation. Nous
reviendrons fur cette production dans un
autre numéro.

EPITRE
4 SoPHIE T**=*,

Sur les femmes poctes.

\fous m’appelez en vain a des combats nouveaux,
Je repoufle la gloire & renonce aux travaux ;
Mon ceeur ne brile plus du feu qui vous infpire ,
Et parmi des cyprés j’ai (ufpendu ma lyre,
Quand votre jeune front , eouronné chaque jour
Des paimes du génie & db myrthe d’an ur,
B ille 2 nos yeux charmés de fon double parta~e,
Le mien refte obfcurci des crépes du veuvage.
En un deuil éternel mes beaux jours font chang?s;
Dans le fond des tombeaux mes amis {ont planges ;
Je vis par la douleur... Mais, 8 vousdontles charmes
N ont pas eté fiétris par les fers & les larmes;;
VYous, dont le tendre ceeur Youvre a peine aux
amours ,
Ee ¢
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Connoiffez A Ia fois la gloire & lea beaux jours.
C'eft i votre 4ge heureux, que la douce chimeére ,
L'aimable illufton, Pelpérance légére,
Embelliffent pour nous les jours & l'univers;

La faifon des plaifirs eft la failon des vers.

Aux charmes de Pamour c’eft ajouter encore,
Que d'immortalifer un objet qu’on adore;

C’eft I'unir a fon cceur, jufques dans 'avenir ,
Eternifer fes nceuds par un long fouvenir,
Partager avec lui fa couronne & fa gloire ,

C’eft d’un prix plus flatteur embellir fa victoire,
Lui méme s’applaudit de fon choix glorieux.
Prétrarque chanta Laure, & Laure en aima mieux;
Mais Sapho dedaigna les veeux du chantre Alcee ,
Un mortel, fans talens, captiva {a penfee,
Phaon, l'ingrat Phaon, infenfible a {es vers,

Lui pretéra Cleis & de modeftes fers ;

Les mufes , fans amans , habitent leur coline
Daphné du djeu des vers a fui la voix divine

Et Minerve eprouva les refus d’un berger.

Amour, né d’un foupir, eft comme lui léger.

Du talent, toutefois, le charme heureux confole,
Et peut nous retracer le plaifir qui s’envole;
Tendre, je fis des vers pour épancher mon ceeur;
Il eft doux quelquefois de réver le bonheur:
On y croit, on le fent lorfqu’on en peint I'image ,
Etle beloin d'aimer a fait plus d’un ouvrage.

On fe plait, dans I'ablence, a pleindre fes defirs;
La douleur qui fe plaint gotite encor des plaifirs:
Mais l'attrait de la gloire eft un befoin perfide
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Qui fouvent nous égare , & rarement nous guide.
Une femme , a regret, doit toujours fe montrer,
Et du public long-tems fe laiffer ignorer.
On nous pardonne peu de rompre le filence ,
‘Nos écrits rarement obtiennent 'indulgence 3
Méme de nos {uccés les hommes font jaloux,
Et nous avens alors deux fexes contre nous,
Du cceur ou de Pefprit le moindre ridicule
Avec empreflement fe {aifit & circule
On nous vend cher la gloire, & le monde aifément
Nous pardonne un deéfaut & non pas un talent.
Nl eft peu de fujets permis 4 notre mufe;
Si jamais i railler un jour elle s’amufe,
On nous craint , on nous fuit , on fe venge bientét;
L’amour propre irrité donne du trait au fot.
Nos travers , trop fouvent, font le plaifir des autres,
Sinous parlons des leurs , ils publieront les nétres,
Et d’un récit malin, par le dépit tracé ,
L’honneur ne guérit plus, adroitement bleffé.
A nos foibles accens amour défend 'audace ,
La force ne plait point ot l'on attend la grace.
Un fujet trop hardi fied mal A notre voix.
Cependant, nous pouvons I'élever quelquefois 3
Mais noble avec douceur, pour étonner & plaire,
Imitons, §'il (e peut , lilluftre Deshouliére ;
Ses modeftes écrits , di®és par la pudeur,
Jamais d'un chafte front n’ont caufe larougeur ;
La refpectable mére, inftruifant fa famille,
Méle fouvent fes vers aux legons de fa fille,
Et lavenir encor chérira ce recueil.
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Des femmes a jamais le modele & Pécueil ,

Au ficcle des beaux arts Sevigné prit naiffance,
Et I'épitre lui dut fa facile éloquence ;

La Suze & Villedieu brillérent 3 leur tour;
Lafayette éctivit comme eut écrit amour 3
Riccoboni, du ceeur {ut nous tracer 'hiftoire ;
Mon {exe a plus d’un nom confacré par la gloire.
Je le fens, cette gloire a pour nous mille attraits ;
Mais combien de tourmens font payer un fucces.
Pourtant ne croyez pas que mon ame glacée,
Blame en vous Part divin, enfant de la penfée.
Jai connu fes douceurs, j’ai gotite {es plaifirs ;
Ils trompent les ennuis , enchantent les loifirs,
Sans vous ravir les biens de cette aimable étude,
Qui de rians objets parent la folitude,

Songez que le bonheur aime 'obfcurité,

Craint le bruit, fuit 'éclat & la célebrité.

LE JEUNE HOMME ET LES FLEURS.

Fa481LE.

L]

L’AUROR!-: avoit rajeunila nature
De fon fouffle odorant, & répandu fes pleurs
En diamans legers {ur la jeune verdure

Ec¢ dans le calice des fleurs,
Les fleurs ! je les cueillois au milicu des prairies.,

Je les cucillois , puis j'en ornois mon fcin.
Les fleurs font belles le matin;
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Le foir, hélas! je les trouvois fletrics,
Et je deplorois leur deftin;
Mes richefles deja fe font evanouies,
Difois-je , en les confiderant.
.Un vicillard m’apperqut & fourit doucement.
Il ctoit fage; il me dit: mon enfant,
Cueille une fieur dans la prairie,
Ceft pour le plaifir d'un moment ;
Mais acquiere aufli du talent,
Cleft pour le plaifir de la vie.
Par le C. BLANCHARD.
( Ami des jeunes gens.)

L O¢ OGRIPHE

@UATRE membres font tout mon bien,
Mon dernier vaut mon tout & moa tout ne vaut
tien,

ENIGME

]-E fuis de matiere pefante,
Et jai de la legéreté;

Il eft tres-rare qu'on me vante
Malgré ma grande utilité,

Je fers & la brune & la blonde,
Mais il faut deviner en quoi.
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Perfonne ne s’attache 4 moi,
Et je m’attache a tout le monde.

C HAR A D E
Un poéte &toit mon dernier §
Ceft affez ordinaire.
En vous voyant, il devient mon premier 3
C’eft encore ordinaire.
Ah i jamais il peut vous plaire,
Comme dans fes tranfports il fera mon entier !
H. DrLLOYE.

Le mot de I'Enigme du N° précédent eft
mine; celui de la Charade eft coco.
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